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Bevezeto

kéziratos, a nyomtatott és az elektronikus dokumentumokra. Fel6leli a
szerz6 kéziratait, nyomtatasban megjelent 6nallo koteteit, periodikus
kiadvanyokban, antoldgiakban, tanulmanykotetekben és
tankonyvekben publikélt irdsait, miforditasait, dramatizacioit,
forgatokonyveit, szoveggondozasait, szerkesztéi ¢és valogatoi
munkait, miiveinek forditasait, a budapesti székhelyli Magyar Vakok
és Gyengénlatok Orszagos Szovetsége megbizasabol készilt
hangoskonyveket, az Ujvidéki Radioban és a Magyar Radidban
felvett hangjatékokat, vele késziilt interjukat, a szinpadi adaptaciokat,
filmeket, tévéfilmeket, dokumentumfilmeket, kozéleti és alkotdi
tevékenysegével kapcsolatos irasait. A primer bibliografia anyaga
1956-1957-t61, Gion Nandor els6 kéziratban maradt irasatol
kezdddik, a szekunder irodalom 1956-t6l. Kildn fejezetben soroltuk
fel a Gion Nandor Szépirodalmi Palyazat koteteit és a Szenttamési
Hirportalon megjelent Gion Nandorral kapcsolatos cikkeket (a
Szenttamasi Hirportal szerkeszt6sége a Gion Nandor Emlékhazban
van, a portal tudosit az emlékhazban és az emlékhdz munkatarsai altal
rendezett eseményekr6l). A bibliografia anyagat fényképek és
dokumentumok egeészitik ki. A fototar anyaganak egy része az iro
csaladjatol szarmazik, a tobbi a Gion Nandor Emlékhaz fototarabol és
Gion Nandor barataitol, ismeréseitol.

A bibliografia elrendezése idérendi, az anyagot a publikalas
évei szerint kozli. Egy-egy targyéven belil a cimanyag besorolasa a
primer bibliografia esetében a cimek, a szekunder bibliografidban a
szerzOk nevének betlirendjét koveti. A konyvek leirasakor a cim
mellett feltinteti az alcimet, a megjelenés helyét, a megjelenés évét, a
kiaddt, a lapszamot és az esetleges sorozatcimet. A Gion-kdtetek
leirdsdt annotacid, a terjedelemre, a sorozatra, az illusztraciora
vonatkozo bibliogréfiai informéacid és tartalmi feltaras egésziti ki. A
tételcimekben a szogletes zardjelek szerzdségi kozléseket, miifaj-
meghatarozasokat, a forditott mi eredeti cimét vagy az irasok
illusztracidjara vonatkozé informéaciokat tartalmaznak, kerek
zarOjelben Gion Nandor eredeti alcimei olvashaték. A szamozott
7



tételek grafikailag kiemelten kovetik egymast. Az anyag egy resze
sajat gyljtés, ,,de visu” leirds, lattamozas eredménye, nagyobb részét
mésodlagos forrasokbdl (bibliografidkbdl) vettem &t a szarmaztatott
bibliografia gyakorlataval 06sszhangban. Forrasaim: az Gjvidéki
Hungaroldgiai Intézet / Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék /
Bolcsészettudomanyi Kar Bibliografiai Fizetek cimii sorozata
(szerzOk: Pastyik L&szlo, Pohéarkovics Elvira, Ispanovics Csapd
Julianna), Kiss Gusztav — Farkas Attila Uzenet (1971-1997) cimi
repertoriuma (Szabadka, Szabadegyetem, 1998.), Kiss Gusztav —
Farkas Attila A Hid repertériuma 1976-2001 (Forum Koényvkiadd,
Ujvidék, 2005.), Csaky S. Piroska A Forum Konyvkiadd
bibliografidja 19572006 (Forum Konyvkiado, Ujvidék, 2007.), F.
Almasi Eva Kortars magyar irok 1945-1997. Bibliografia és fototar.
I-11. kotet. (Enciklopédia Kiad6, Budapest, 1998.), A magyar
irodalom és irodalomtudoméany bibliogréafiaja (Orszagos Széchényi
Kényvtar, Budapest) kotetei, Thomka Beata Az Uj Symposion 50
szamanak bibliografigja (Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1970.),
Polyak Marta — Silling Istvan — Szab6 Marta Az Uj Symposion
repertériuma (1965-1975) I-11. rész (Ujvidék, 1976.), Papp Jozsef Az
Uj Symposion repertoriuma (1976-1979) I-I1. rész (Ujvidék, 1980.),
Papp Jozsef Az Uj Symposion repertoriuma (1980-1981) I-II. rész
(Ujvidék, 1982.), A vajdasagi nemzetiségek irodalma 1945-1972.
(Novi Sad-Beograd, Kulturno-prosvetna zajednica Vojvodine i
Biblioteka Matice srpske, 1973.), Csanyiga Monika Kilatd (1961-
2001). Repertdrium |I. Szépirodalom (Hungarologiai Kozlemények.
2002. 3. sz., 16-91. p.), Csanyiga Monika Kilat6 (1961-2001).
Repertérium Il. Kritika (Hungarolégiai Kdzlemények. 2002. 4. sz.,
115-169. p.), Sophie Aude Trente années de littérature hongroise en
traductions francaises — Bibliographie annotée 1979-2009
(Fondation du Livre Hongrois, Budapest, 2010.), a Matica srpska
Bibliografija Vojvodine (Serija 1. Monografske publikacije) és
Bibliografija knjiga u Vojvodini cimii 6nallo bibliografiai, valamint a
Vajdasagi Szinhdzmlzeum Almanah pozorista Vojvodine cimi
évkonyve. Az ir0 kéziratainak egy része az Orszagos Széchényi
Konyvtar Kézirattaraban taldlhatd Fond 583/1-22. jelzet alatt.
Felhasznalt  elektronikus  adatbazisok:  Arcanum  Digitalis
Tudomanytar, Vajdasagi Magyar Digitalis Archivum és Vajdasagi
Magyar Digitalis Adattar.



A bibliografiat névmutat6é egésziti ki. A névmutatdé magaba
foglalja a tételek teljes névanyagat. A szamok a tételekre utalnak. A
bibliografia a 2010-ben a Csaladi Kor kiaddsadban megjelent Gion
Nandor-bibliografia és az ujvidéki Bolcsészettudomanyi Kar
kiad&sdban megjelent Lokdlis kontextus, az elbeszéldi szerepkordk és
a szOvegek atjarhatésaga Gion Nandor opusaban cimi
monogréafidban megjelent bibliogréafia bévitett valtozata.

K0OszOnet az anyag Osszegyljtésében nyujtott segitségéért
Gion Eszternek, az ir6 ozvegyének, dr. Kurcz Adam Istvan Gion-
kutatonak, Németh Dezsének, a Gion Nandor Emlékhaz
munkatarsanak, a képanyagért a fényképészeknek, a Gion-portrékért
a muvészeknek.

Az anyag bovitését, frissitését, korrekcigjat a Gion Nandor
Emlékhdaz munkatarsaival koz6sen tovabbra is folyamatosan
vegezzik.






GION NANDOR PUBLIKACIOI



1. KEZIRATOK

1. Gion Nandor vonalas flizete [Cim nélkdl, A tolvaj, A csavargo,
Este a falun, A haldoklé farkas]. [LelShely: Gion Nandor Emlékhaz
Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0001]

Kézirat. Novellak, versek.
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Gion Nandor zsengéjenek kézirata
a kdzépiskolas vonalas fuizetben
2. Gion Nandor magyar flizete [Megkedveltem-e a szakmamat?,

Szurkolok, mind jo baratok c. irdsok]. 1956-1957. [Leléhely: Gion
Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0002]
Kézirat. Fogalmazasok.

3. Gion Nandor szerb flizete (Sveska iz srpskog jezika) 1/1, 11/1.
osztdly [Adam i Eva (a Szabadkai Népszinhaz el6adasarol), Jedan
prolecni dan; Jedan moj dozivljaj, Jedan clanak iz nase Stampe,
Sadrzaj jednog filma: Nana (filmkritika), Zimske radosti, Nedeljom
popodne, Jedan zanimljivi film: Don Zuan (filmkritika), Jedan



dozivljaj za vreme letnjeg raspusta, Mojih 6 kaznjenika (filmkritika)].
1956-1957. [Leldhely: Gion Néandor Emlékhaz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0003]

Kézirat. Fogalmazasok, szinhaz- és filmkritikak.

4. Luki¢, Sveta: Tinddés [Meditacija] c¢. mivének forditasa.
Ford.: Gion Nandor. [Lel6hely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0004]

Gépirat. 1 oldal. Eredeti sz6veg: Sveta Luki¢: Meditacija. = Buna
protiv reci — Lirski esej. Progres, Novi Sad, 1960. 75-76. p.

5. Luki¢, Sveta: Elettér [Utemeljivanje] c. miivének forditasa.
Ford.: Gion Nandor. [Lel6hely: Gion Nandor Emlékhdz Kézirattéra,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0005]

Gépirat. 2 oldal. Eredeti szdveg: Sveta Lukié: Utemeljivanje. = Buna
protiv reci — Lirski esej. Progres, Novi Sad, 1960. 77-78. p.

6. Luki¢, Sveta: Undor [Gadenje] c. miivének forditasa. Ford.:
Gion Nandor. [LelShely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0006]

Gépirat. 1 oldal. Eredeti szdveg: Sveta Luki¢: Gadenje. = Buna
protiv reci — Lirski esej. Progres, Novi Sad, 1960. 79— 80. p.

7. Gion Nandor magyar flizete 111/1. osztadly [Gondolataim egy
verselemzés alkalmébol — Petdfi Sindor: A magyar nemes; EQy
haldokloé baratom emlékére c. vers]. 1958. [Leléhely: Gion Nandor
Emlékhaz Keézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0007]

Kézirat. Verselemzés és vers.

8. Gion Nandor fiizete német nyelvbdl [Jedan dozivijaj sa letnjeg
raspusta]. [Leldhely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas.
Jelzet: GNK 0009]

Kézirat. Fogalmazas.

9. Azok a fekete varjak és Az angyali vigassag c. novella kézirata;
Gion Nandor 1988. november 7-én irt levele Szokai Imrének; OKos,
fekete varjak novella a Hid 1984/5. szamabdl; a Latroknak is jatszott
kotet dedikacioja Szokai Imrének (fénymaésolat); a Mint a
felszabaditok kotet dedikacioja Szokai Imrének (fénymasolat); a
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Testvérem, Joab kotet dedikéacidja Szokai Imrének (fénymasolat);
Gion Nandor 1991-ben Szokai Imrének irt karacsonyi képeslapja;
Gion Néandor 1992-ben Szokai Imrének irt kardcsonyi képeslapja;
Gion Nandor Szokai Imrének irt karacsonyi képeslapja (datum nélkil).
[LelShely: Gion Néandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamads. Jelzet:
GNK 0010]

A Kkéziratot Szokai Imre budapesti lakos, Gion Nandor baréatja
ajandékozta a Gion Nandor Emlékhaznak 2020-ban.




Egy haldoklé baratom emlékére — Gion verse a kdzépiskolas
magyarflizetében
(Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara)

10.  Gion Nandor szerb fiizete (Sveska iz srpskog jezika) [Zimsko
jutro c. iras]. 1957. [LelShely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0008]

Kézirat. Fogalmazasok.
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11.  Virdgos Katona (dramatizalt valtozat). Gépirat. Keszitette:
Gion Nandor, Harag Gyorgy, Franyd Zsuzsanna. [Lel6hely: Gion
Nandor Emlékhéaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0011]

A gépiratot Franyd Zsuzsanna ajandékozta a Gion Nandor
Emlékhaznak 2015-ben.

12.  Angyali vigassag (dramatizalt valtozat). Gépirat. Ujvidéki
Radid, Magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztésége, Ujvidék, 1987.
[Lel6hely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet:
GNK 0012]

A gépiratot Franyé Zsuzsanna ajandékozta a Gion Nandor
Emlékhaznak 2015-ben.

13. A fehér slindiszn6. Gépirat. [LelShely: Gion Nandor Emlékhaz
Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0013]
A novella az 1zsakhar cimii kotetben jelent meg.

14. Gyogytedk és lofegyverek. Gepirat. [Lel6hely: Gion Nandor
Emlékhaz Keézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0014]
A novella az Izsakhar cimii kétetben jelent meg.

15.  Egdszemii tevék. Gépirat. [Leldhely: Gion Nandor Emlékhaz
Kézirattara, Szenttamés. Jelzet: GNK 0015]
A novella az 1zsakhar cimii kotetben jelent meg.

16. Ha majd megritkulnak a csillagok. Gepirat. [LelShely: Gion
Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0016]
A novella az 1zsakhar cimii kétetben jelent meg.

17. Az ember szabadsagra itélt lény. Gépirat. Ujvidéki Radio, El16
sz6, Oszinte, 1968. junius 1. [LelShely: Gion Nandor Emlékhaz
Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0017]

18.  [Az ujvideki Ifjasagi Tribun A sajtdé és a tarsadalmi kritika
cimii vitaforumarel]. Gépirat. Ujvidéki Radié, Fiatalok miisora, 1966.
november 24. [Lel6hely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0018]

19.  Bozsics Olga — Gion Nandor: Tavirati értékelés a szabadkai



Ifjusagi Tribin harmadik téli tarlatarél. Gépirat. Ujvidéki Radio,
Fiatalok misora, 1966. november 24. [Leldhely: Gion Nandor
Emlékhaz Keézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0019]

20. Az ifjusagi munkaakciok fejlesztése. Gépirat. Ujvidéki Radio,
1966. februar 28. [LelShely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0020]

21. [A Kommunista SzOvetség szerbiai kozponti vezetdségének
nyolcadik  iilésérél].  Gépirat.  Gion  Nandor interjja az
egyetemistakkal. Az interji felkonferalasa. Ujvidéki Radio, Fiatalok
misora, 1966. december 10. [Leldhely: Gion Néandor Emlékhaz
Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0021]

22. A hianyjel és a Don Kihotok. Gion Nandor kommentarja a hét
elejéen Noviszadon megtartott Sztrazsilovoi Talalkozordl. Gepirat.
Ujvidéki Radio, Oszinte és kendézetlen misor, 1968. marcius 16.

[LelShely: Gion Néandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet:
GNK 0022]

23. Belgrddban ma ért véget a Jugoszlav Ifjusagi Szovetség
nyolcadik kongresszusa. Gion Nandor beszdmolG6janak felkonferalasa.
Gépirat. Ujvidéki Radio, ElS szo, Gszinte szo, 1968. februar 10.
[Lelohely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamads. Jelzet:
GNK 0023]

24.  Pécsi foiskolasok Noviszadon. Gion Nandor interjujanak
felkonferdlasa. Interjialany: Bunyevac Miloje, a Pécsi Tanarképzo
Féiskola délszlav tanszékének masodéves hallgatoja. Gépirat. Ujvidéki
Radio, 1966. oktéber 29. [Lel6hely: Gion Nandor Emlékhaz
Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0024]

25.  Slavko Almazan: Esett az esé. Ford. Gion Nandor. Gépirat.
[Slavco Almajan vajdasagi roman koltd els6, a Matica Srpska
kiaddsaban megjelent verseskotetébdl Gion Néandor forditdsaban
olvastak fel az Esett az esé cimii versét.] Ujvidéki Radio, Ifjusagi
misor, 1968. november 30. [Leléhely: Gion N&ndor Emlékhaz
Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0025]
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Onarckép
(Gion Nandor Emlekhaz Kézirattara)

26.  Onarckép. Gion Nandor onarcképe és két masik portré egy
cirill betlis tirlapon. [LelShely: Gion Néndor Emlékhdz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0026]

27. Az irodalom korul cimmel megjelent naplojegyzet (Véres
patkanyirtas idomitott goérényekkel. Budapest: Noran Libro, 2012., 93—
96. p.) 1. és 2. részének gépirata [Lel6hely: Gion Nandor Emlékhaz
Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0027]

28.  Egy svdjci Ulzletember, aki gyakran hazatér c. irds gépirata,
amely Svajci magyar Budapesten cimmel jelent meg a Forras 2018/4.
79-80. p. szamaban [LelShely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0028]

29. Gion Nandor: Napldrészlet c. iras gépirata (A Radios vilag c.
szoveg részeként jelent meg a Véres patkanyirtds idomitott
gorényekkel cimii kotetben, Budapest: Noran Libro, 2012. 52-59. p.)
[Leldhely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet:
GNK 0029]



30. [Harag Gyorgyr6l] Cim nélkiili naplojegyzet gépirata (a
Szegény Hajdu Lacirol és Harag Gyorgyrol cimi iras részeként jelent
meg a Véres patkanyirtds idomitott gorényekkel cimii kotetben,
Budapest: Noran Libro, 2012. 82-84. p.) [Leléhely: Gion Nandor
Emlékhaz Keézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0030]

31. A ndkrdl c. naplOjegyzet gépirata (Megjelent ugyanezzel a
cimmel a Véres patkanyirtas idomitott gorenyekkel cimii kotetben,
Budapest: Noran Libro, 2012. 44-46. p.) [Leléhely: Gion Nandor
Emlékhaz Keézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0031]

32.  Egy népdallal kezdte cima irds gépiratdnak fénymasolata
(Megjelent az Irodalomrol a radidban cimii fejezet elsé részeként
ugyanezzel a cimmel a Véres patkanyirtas idomitott gérényekkel cimi
kotetben, Budapest: Noran Libro, 2012. 306-307. p. — Valogatas az
Ujvidéki Radi6 irodalmi miisoraiban elhangzott irasokbol) [LelShely:
Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0032]

33.  Dolgos kolték c. iras gépiratanak fénymaésolata (Megjelent az
Irodalomrol a radiéban cimii fejezet els6é részeként ugyanezzel a
cimmel a Véres patkanyirtds idomitott gorényekkel cimii kotetben,
Budapest: Noran Libro, 2012. 307-308. p. — Vélogatas az Ujvidéki
Radio irodalmi miisoraiban elhangzott irasokbol) [LelShely: Gion
Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0033]

34.  Amikor az irodalomtorténésznek igaza van c. iras gépiratanak
fenymasolata (Megjelent az Irodalomrol a radidban cimii fejezet els6
részeként ugyanezzel a cimmel a Véres patkanyirtds idomitott
gorényekkel cimi kotetben, Budapest: Noran Libro, 2012. 309-310. p.
— Vélogatés az Ujvidéki Radié irodalmi miisoraiban elhangzott
irasokbol) [Lel6hely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas.
Jelzet: GNK 0034]

35. Irodalmi segédeszkdzok c. irds gépiratanak fénymasolata
(Megjelent az Irodalomrol a radidban cimii fejezet elsé részeként
ugyanezzel a cimmel a Véres patkanyirtas idomitott gérényekkel cimi
kotetben, Budapest: Noran Libro, 2012. 310-311. p.) [Lel6hely: Gion
Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0035]
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36. Halkan Ujat mondani c. irds gépiratanak fénymasolata
(Megjelent az Irodalomrol a radidéban cimii fejezet els6 részeként
ugyanezzel a cimmel a Véres patkanyirtas idomitott gorényekkel cimi
kotetben, Budapest: Noran Libro, 2012. 311-312. p. — Valogatés az
Ujvidéki Radi6 irodalmi miisoraiban elhangzott irasokbol) [LelShely:
Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0036]

37. Az irdt idonként kiraboljak c. irds gépiratanak fénymaésolata
(Megjelent az Irodalomrol a radidéban cimii fejezet elsé részeként
ugyanezzel a cimmel a Véres patkanyirtas idomitott gérényekkel cimi
kotetben, Budapest: Noran Libro, 2012. 313-314. p. — Vélogatas az
Ujvidéki Radi6 irodalmi miisoraiban elhangzott irasokbol) [LelShely:
Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0037]

38.  Egy haborus magyar tankonyvbdl tanultam meg olvasni...
kezdetli irds gépirata (Megjelent a Kényvekrol, irosagom kezdeteirol
ciml fejezet részeként a Veéres patkanyirtas idomitott gorényekkel
cimi kotetben, Budapest: Noran Libro, 2012. 24-26. p. — Valogatas az
Ujvidéki Radi6 irodalmi miisoraiban elhangzott irasokbol) [LelShely:
Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0038]

39. Nem mondom, jo kényv volt a Texasi Jack... kezdetii iras
gépirata — 2 példany (Megjelent a Konyvekrdl, irésagom kezdeteirdl
ciml fejezet részeként a Véres patkanyirtas idomitott gorényekkel
cimi kotetben, Budapest: Noran Libro, 2012. 26-27. p. — Valogatas az
Ujvidéki Radié irodalmi miisoraiban elhangzott irasokbol) [LelShely:
Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0039]

40.  Amikor magamrol és irosagomrél kellene néhany szot
mondani... kezdeti iras gépirata — 3 példany (Megjelent a Konyvekrdl,
irosagom kezdeteirdl cimi fejezet részeként a Veres patkanyirtas
idomitott gorényekkel cimii kotetben, Budapest: Noran Libro, 2012.
28-29. p. — Vélogatés az Ujvidéki Radid irodalmi miisoraiban
elhangzott irdsokbol) [LelShely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0040]

41.  Valamikor régen, egészen fiatal koromban... kezdetii iras



gépirata (Megjelent a Konyvekrél, irésagom kezdeteirél cimi fejezet
részeként a Véres patkanyirtas idomitott gorényekkel cimi kotetben,
Budapest: Noran Libro, 2012. 29-31. p. — Valogatas az Ujvidéki
Radi¢ irodalmi misoraiban elhangzott irasokbol) [Lel6hely: Gion
Nandor Emlékhéaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0041]

42.  Vasasok — A Bokszol6 c. irds gépirata és fénymasolata
(Megjelent a Naplo (Szabadkai hetilap) 1990. junius 6., 18. p.
szdméban) [LelShely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas.
Jelzet: GNK 0042]

43.  Csalad, vihar, szerkesztés, koltészet. Napldrészlet Orbéan
Ottérol c. irés gépiratanak fénymasolata (Megjelent a Forras folydirat
2017. 2. sz., 21-23. p. szdméban — Hatrahagyott irdsok 1.) [Lel6hely:
Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0043]

44.  Naponta két hamutartd c. hangjaték gépirata (Megjelent az
Ezen az oldalon [Novellaflizérek, regények]. Budapest, Magyar Napld,
2019. kotetben 127-142. p.) [Lel6hely: Gion Nandor Emlékhaz
Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0044]

45.  Focira kalkulalva c. irds gépiratanak fénymasolata (Megjelent
a Magyar Sz0, Kilatd, 2016. junius 18.. 19., 26. p. szaméban)
[Lelohely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamds. Jelzet:
GNK 0045]

46. [Telefon] c. irds gépirata (Megjelent a Véres patkanyirtas
idomitott gorényekkel cimii kotetben, Budapest: Noran Libro, 2012.
324-325. p.) [Leléhely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0046]

47. Miért boldog a Viragos katona? c. iras gépirata (Megjelent a
Forras 2017. 7-8. sz., 170-175. p. szamadban — Gion Nandor
hatrahagyott irdsai 2. rész) [Lel6hely: Gion Nandor Emlékhaz
Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0047]

48. Fehér es fekete baranyka c. irds gépirata (Megjelent a Forras
2018. 4. sz., 48-50. p. szamaban — Gion Nandor héatrahagyott irasai.
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3. rész) [Lel6hely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas.
Jelzet: GNK 0048]

49, [Fiatal ir6 koromban, amikor mindennapi kenyeremet...] C.
irds gépirata (Megjelent a Konyvekrdl, irosagom kezdeteirél cimi
fejezet részeként a Véres patkanyirtas idomitott goérényekkel cimii
kotetben, Budapest: Noran Libro, 2012. 31-33. p.) [Leldhely: Gion
Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0049]

50.  Keresink egy jobb hajot (forgatokényv). Gion Nandor Engem
nem ugy hivnak cimil regényébdl irta Gion Nandor és Vicsek Karoly.
Rendezd: Vicsek Karoly. Szerkesztok: Tallosy Irén, Gadl Mihdly.
MTV Budapest-Ujvidéki Televizio, Budapest-Ujvidék, 1988. Gépirat
fénymasolata. [Lel6hely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0050]

51.  [Ujévi koszonté] c. irds gépirata. Ujvidéki Réadio, Reggeli
hirado, 1993. januar 1. [Lel6hely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0051]

52.  Atolvaj c. novella kézirata (4 lap a magyar fiizetb6l) [LelShely:
Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0052]

53. [Domonkos Istvan Ratka és Tolnai Ott6 Homor( versek c.
verseskotetér6l] kezdeti irds kézirata [LelShely: Gion Nandor
Emlékhaz Keézirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0053]

54.  Krleza és a dijnyertesek c. irds Kkézirata (Megjelent
Csoportositott naplojegyzetek a VIII. Sterija Jatékokrol (Krleza és a
rendezék) cimmel a Symposion, 1963. majus 23., 22. sz., 17. p.
szdmaban.) [Lel6hely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0054]

55.  Andrés Ferenc — Szab0 Laszlo: Sortiiz egy fekete bivalyért
(technikai forgatokényv). Gion Nandor regénye alapjan. Iroi
konzultans: Jeli Ferenc. Dramaturg: BacsO Péter és Kende Janos.
Gyartasvezeté: Ovari Lajos. Operatér: Kende Janos. Rendezd: Szabo
Laszl6. Objektiv Studio, Budapest, 1982. Gépirat. Tuzott kotés.



[Leldhely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamds. Jelzet:
GNK 0055]

56.  Andrds Ferenc — Szab0 LA&szlo: Sortiiz egy fekete bivalyért
(dialoguslista). Geépirat. Tuzott kotés. [Lelhely: Gion Nandor
Emlékhaz Kezirattara, Szenttamas. Jelzet: GNK 0056]

57.  Veéres patkanyirtas idomitott gorényekkel. Gépirat. A cimlap
Gion keézirasaval irodott. Lorincze Péter (Budapest) hagyatékabol.
Els6 oldal hianyzik. [Lel6hely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara,
Szenttamas. Jelzet: GNK 0057]
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Véazlat: A Viragos Katona és a R6zsameéz
szerepldi viszonyrendszere
(OSZK Kézirattara, Fond 583/21.)
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1.1. Gion Nandor hagyatéka az Orszagos Széchényi
Konyvtar Kézirattaraban
(Fond 583/1-22. jelzet)

58. Fond 583/1. [azaz 1. doboz]: A Viragos Katona és a
ROzsaméz cimii regény sajat kezii kézirata 18 fuizetben

1. fizet (23 oldal): Virdgos Katona I. fejezet + 1. fejezet els6
bekezdeésenek Gjrairasa + javitasok;

2. flzet (24-52. oldal): Viragos Katona I1. fejezet

3. flizet (53—69. oldal): Viragos Katona Il1. fejezet

4. flzet (70-97. oldal): Viragos Katona IV. fejezet

5. fuzet (98-119. oldal): Virdgos Katona V. fejezet + IX.
fejezet + A galamb c. novella egy része

6. fuzet (120-144. oldal): Viragos Katona VI. fejezet + VII.
fejezet 2. rész + VIIL fejezet kozépso rész + VIII. fejezet utolsd rész

7. fuzet: Viragos Katona VII. fejezet 1. rész + VIII. fejezet 1.
rész

8. flzet: Viragos Katona IX. fejezet 2. rész + X. fejezet + A
galamb c. novella egy része (kezdet)

9. flizet: Viragos Katona XI. fejezet + XII. fejezet + A galamb
c. novella egy része (befejezés)

10. flizet: Rozsaméz Elso rész 1. fejezet + I1. fejezet

11. flzet: Rozsaméz Ill. fejezet + IV. fejezet

12. fuzet: Rézsaméz V. fejezet + VI. fejezet + IV. fejezet 2.
rész folytatas + 1V. fejezet 3. rész

13. flzet: Rézsaméz Masodik rész I. fejezet + Il. fejezet +
Harmadik rész V1. fejezet

14. fuzet: R6zsaméz Masodik rész 1ll. fejezet + V. fejezet

15. fuzet: Rozsamez Masodik rész V. fejezet + VI. fejezet

16. fuzet: Rozsaméz Harmadik rész I. fejezet + 1. fejezet

17. fuzet: Rozsamez Harmadik rész I11. fejezet + V. fejezet

18. fuzet: Rézsaméz Harnadik rész V. fejezet + VI. fejezet
folytatas

59. Fond 583/2.: )
A Postarablok ifjusagi hangjaték (Ujvidék, 1988.) gépirata
Radiora alkalmazta: Sinko Istvan (Radio Novi Sad, Redakcija



govorno-umetnickog programa, Dramski program za decu na
madarskom jeziku)

A Postarablok (ifjusdgi hangjaték) I'pabesc 60 nowmama
(paouodpama 3a manaou) cimit maceddn forditdsanak gépirata.
Forditd: Kollar L&szl6 (Pammo Cxomje, Paguworearap 3a jerna,
VYpenuuk: Pucro [laBueBcku, Ckorje, aBryct, 1988. roauna)

A Postarablok cimii regényb6l készilt technikai forgatokonyv
gépirata. ,,Gion Nandor regényébdl irta:  forgatdkényv: Andras
Ferenc, dramaturg: Békés Jozsef, operatér: Kende Janos,
gyartasvezetd: Sodin Péter, rendezd: Andras Ferenc”

A kérokatonak még nem jottek vissza cimii regénybdl késziilt
technikai forgatokényv gépirata: ,,irta: Gion Nandor, forgatokonyv:
[Erdiné] Szab6 Marta, Andras Ferenc, dramaturg: Békés Ferenc,
operatér: Kurucz Sandor, gyartasvezetd: Pasztor Jozsef, rendezd:
Andrés Ferenc”

A késdobdald (Bacac nozeva) cimii tévéjaték forgatokonyve, 1
gépirott valtozat (a masik 2 valtozat a 16. és a 17. dobozban van).
Forgatokonyv: Gion Nandor, munkatarsak: Domolky Janos, Schulze
Eva

Az Izidor cimi radiojaték sajat kezii kézirata

Az lzidor cimii radidjaték (Ujvidék, 1986.) magyar nyelvii
gépirata

Az lzidor cimii radiojaték Isidor cimii angol forditasanak
(Radio Novi Sad Drama department) gépirata. Forditd: Németh Lilla

60. Fond 583/3.:

Ez a nap a miénk cimii regény gépirata: 1 teljes példany

Ez a nap a miénk ciml regény I.—IV. fejezetének (1-116.
oldalig) gépirata (4 részletpéldany)

61. Fond583/4.:

Ez a nap a miénk cimi regény teljes sajat kezii kézirata 523
oldalon (az elején a szereplok névsoraval)

Ez a nap a miénk ciml regény gépiratanak részlete (VII. és
VIII. fejezet) a 173-225. oldalig

Ez a nap a miénk cimii regény egyoldalas szinopszisa

62. Fond 583/5.:
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Aranyat talélt cimii regény teljes gépirata
Aranyat talalt cimi regény egyoldalas szinopszisa
Aranyat talélt cimti regény teljes sajat kezii kézirata

63. Fond 583/6.:

A Kétéltiiek a barlangban cimi regény sajat kezli kézirata 7
fuzetben

A Testvérem, Joab ciml regény sajat kezii kézirata négy
fuzetben:

1. flzet: 1. fejezet és a Il. fejezet kezdete (Utols6 mondat: ,,A
foldhorddk sarosak voltak, mint a diszndk, rajuk ragadt a nedves fold,
de azért nagyon gyorsan dolgoztak igyekeztek kihasznalni az idét,
amig jbol esni nem kezd az es6.”)

2. fuzet: 11. fejezet folytatasa, 11. fejezet, 1V. fejezet, V. fejezet
(Utols6 mondat: ,,Jodb 1. bdlogatott, elmondta, hogy mennyi alma,
korte, szilva és mindenféle mas gylimolcs termett az idén, és
lassanként ismét jobb kedvi lett.”)

3. fuzet: V. fejezet folytatésa, VI. fejezet, Masodik rész: VII.
fejezet, VIII. fejezet (Utolsé mondat: ,,Lassan végigment a munkasok
sorfala el6tt, mindegyiknek az arcaba nézett, aztan visszafordult,
megallt kissé tavolabb tolikk, ugy tizendt méterre a gyarépiilettdl,
megkoszorilte a torkat, és beszélni kezdett.”) [A VIII. fejezet vége
hianyzik.]

4. fazet: IX., X., XI. fejezet [XII. fejezet hianyzik]

A Bortonrél almodom mostanaban cimt regény 1., IV., VI,
X1, XII. és XIII. fejezetének sajat kezii kézirata

A Bortonrol almodom mostanaban cimi regény VII. és VIIL.
fejezetének sajat kezii kézirata

A Bortonrol almodom mostanaban ciml regény gépiratanak
részlete

Két lektori jelentés a Bortonrél dlmodom mostandban cimi
regényrol (egyik névtelenil, a masik Banyai Janos alairassal)

Két térképvazlat a regényhez

Az lzsakhar cimi novella (1976-o0s kidolgozas) és az lzsakhar
Il. cimii novella sajat kezii kézirata

Az Izsakhar cimii regény gépirata:

A Beszédes Katranyozo6 / 1
A fafarag6o miivész baltaja / 17



A fehér stindisznd / 28
Gyogyteak és 16fegyverek / 44
Egd szemii tevék / 61
Ha majd megritkulnak a csillagok / 78
A fafarago miivész baltdja cimii novella gépirata
A fehér siindiszno6 cimii novella gépirata
A Gyogytedk és lofegyverek cimli novella gépirata
Az Egé szemii tevék cimii novella gépirata
A Ha majd megritkulnak a csillagok cimii novella gépirata
A Hid folydirat 1976. 1. szdmaban megjelent Izsakhar (32—-43.
oldal) cimi novella fénymasolatanak javitott példanya (pl. az Izsakhar
cim athuzva, s A beszédes katranyozora javitva, javitasok eés
kihizasok a szdvegben, hozzairva a befejezés) — az életmiisorozat
masodik kotetében a javitasokkal, hozzairasokkal jelent meg a novella
(Bortonrdl almodom mostandban [Kétéltiiek a barlangban, Testvérem,
Joab, Bortonrdl dalmodom mostandban, Izsakhar]. Noran Kiado,
Budapest, 2008. (Eletmii/2)
Az Izsakhar cimii regény gépirata:
A Beszédes Katranyoz6 / 1
A fafaragd miivész baltaja/ 17
(hianyzik: A fehér siindiszné / 28)
Gyogytedak és l6fegyverek / 44
Egd szemii tevék / 61
Ha majd megritkulnak a csillagok / 78
Temetések utan / 95
Lelketlen varosi kufarok / 112
A levendula ereje / 135

64. Fond 583/7.:

Engem nem agy hivnak cimii regény teljes sajat kezli kézirata 4
fuzetben

Postarablok cimi regény sajat kezii kézirata:

1. fuzet: Megmondtam én... cimi fejezet folytatasa (Elsé
mondat: ,,Hat ezt a sok kacatot nézegettem jobb hijan, merthogy
szégyelltem egy kicsit magamat a nyavalygasomért.”), Megkezdjik a
dolgok iranyitédsat (Utols6 mondatok: ,,Végre meglatott. Odajott az
ablakhoz, vacogva 0sszehuzta magat, és hilye képpel azt kérdezte
télem: — Mi van a fejeden?”)
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2. flzet: Megkezdjlk a dolgok iranyitasat c. fejezet folytatasa
(hianyzik néhany oldal; Els6 mondat: ,,...szemivege mogott, mint aki
attdl tart, hogy a két koronas Oriilt minden pillanatban a torkanak
ugorhat.”’), Rendet teremtink c. fejezet, Kiralyi koronak nélkil;
ugyanebben a flizetben a Pesti napld (Véres patkanyirtas idomitott
gorényekkel cimmel jelent meg) sajat kezii kéziratanak részlete
(részletek a VIII. fejezetbdl)

Nandor Gion: La kormoranoj ankorau ne revenis. Trad. Laszlo
Huszar — A kardkatonak meg nem jottek vissza cimii regény eszperantd
forditasanak 2 gépirata (107 oldal, a fordité utészavaval)

A karOkatondk még nem jottek vissza cimii regény teljes
gépirata (125 oldal)

A kérokatonak még nem jottek vissza cimii regény sajat kezli
kéziratanak részlete 1 fuzetben (a regény eleje: I. és Il. fejezet)

Sortiiz egy fekete bivalyért cimi regény sajat kezli kéziratanak
részletei: 11l. fejezet folytatdsa (Els6 mondat: Szivel Andras, a
temet6csGsz odaért a villam sujtotta nyarfahoz, Szelid Roka pdrazat a
fahoz kototte.); 1V. fejezet, V. fejezet; VI., VII., VII. folytatasa; VIII.,
IX. fejezet

65. Fond 583/8.:

Az angyali vigassag cimii kotet, illetve regény torténetei sajat
kezli kéziratban: A lidérc, Ma éjjel, Gazdagon almodni, Fistszagu
karacsony, Fodé Tanar Ur, lzidor kézirata és gépirata, Egy regény
vége gépirata

Zongora a fehér kastélybol cimii regény 2 gépirata

Ezen az oldalon cimii kétet torténetei sajat kezii kéziratban:

1 fuzet: Hivtak a gyerekeket, A legmagasabb fa, Kié a gyar?,
Régi meghato torténet Romoddrdl az dcsmesterrél, A késdobald
miivész, Harom prébadobas

2. fuzet: Késon kirajzott méhek, Régi meghatd torténet a
hallgatag Varyrol és feleségerdl, Ki az a vén kurva?, Tizenkét dobaés,
A kutyat Varyné Takacs Szilvianak hivtak, Régi meghatd torténet
Kordovanrol, a késdobalo miiveszrol

Miénk a gyar c. novella 8 oldalon

3. flzet: Ha rosszkedvii volt, hazudott az embereknek, A kutyat
Adamkonak hivtak, Régi meghatd torténet Adamkordl, a téglagyari



munkasrol, A vadkacsak talan észre sem vették, O, az akasztast senki
sem gondolta komolyan

4. fizet: Oregemberek, Foldre szortdk a virdgokat, Régi
meghatd torténet az Oreg Madzsgajrol, aki utalta a kutyakat,
Maskeppen volt, Az éjjelior puskaval drizte a hidat

Régi meghato torténet a félhiilye Sebestyén gyerekrdl c. novella
8 oldalon

Olyan, mintha nyar volna cimii kotet novellai sajat kezii
kéziratban:

A postas, aki egy ujjal tudott futylni c. novella 5 oldalon

Az asztalos c. novella 13 oldalon

1. flzet: C. O. Holicser, a teknésbéka, Csillagok minden
szinben I1.

2. (kisméretii) fiizet: Olyan, mintha nyar volna

3. (kisméretli) flizet: Sziunyogok és pdlyaér, Rendhagyd
alkotasi mod [Mandy-kritika], A szemiiveges lany

Torténetek egy régi forgopisztolyrdl cimii novellaciklus sajat
kezli kézirata:

4. fuzet: |. torténet: A Félfiilii Ember, |l. torténet: Lakat és
artézi kat, I11. torténet: Kilenc lazmérd, V. torténet: Nyulfészek

5. fuzet: V. torténet: Krisztus Katonaja, VI. torténet:
Rejtekhely, VII. torténet: [cim nelkdl] (Pédium cimmel jelent meg),
VIII. torténet: Két golyd

Torténetek egy régi forgopisztolyrol cimii novellaciklus

Torténetek egy régi forgdpisztolyrol cimt novellaciklus
Ujsagkivagatai: Torténetek a régi forgdpisztolyrél. Il. torténet: Lakat
és artézi kut. Magyar Sz0, 1975. januar 26., 11. p.; I11. térténet: Kilenc
lazmérds. Magyar Sz0, 1975. februar 2., 11. p.; VII. térténet: Podium.
Magyar Sz6, 1975. marcius 9., 13. p.; VIII. torténet: Két golyo.
Magyar Sz0, 1975. marcius 23., 11. p.;

66.  Fond 583/9.: Mint a felszabaditok cimii kotet novellai gépirat
+ sajat kezli kézirat

67. Fond 583/10.: Mert reggel visszaindulok Hispaniaba +

Ahasvérus novella + Fejes Endre-kritika kézirat ugyanabban a
fuzetben
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Keresztvive a Keglovics utcabol cimii novella + Déry-kritika
kézirat ugyanabban a fuzetben

Patkanyok a napon cimi novella kézirat

Mint a felszabaditok cimii kotet novellai (folytatas) sajat kezii
kéziratos fuzetekben + ugyanazokban a flizetekben: Naplo
részletekben (I. még Fond 583/20.)

Mint a felszabaditok cimi elbeszélés Maya J. LoBello angol
forditasaban, gépirat

Des Noirs dégingadés et tristes cimmel novellaforditas
franciaul, gépirat

A joszagu szerzetes cim alatt az életmiikiadasban szerepld
novellék sajat kezli kézirata

A jéghegyen szalmakalapban cim alatt az életmiikiadasban
szerepld novellak sajat kezii kézirata

68. Fond 583/11.: Mit jelent a tok als6? cim alatt az
¢letmiikiadasban szerepl6 novellak sajat kezii kéz- és gépirata

69.  Fond 583/12.: Latroknak is jatszott cimii regénybdl késziilt
forgatokonyv 2 gépirott példanya + a tervezett film szinopszisa

Virdgos Katona cimi radidjaték: ,radiora alkalmazta és
rendezte Bozo6 Laszl6”

70.  Fond 583/13.: Latroknak is jatszott cimi regénybdl késziilt
forgatokonyv 2 sajat kezii kéziratos példanya

Vir4gos katona cimii regénybdl késziilt szindarab sajat kezl
keézirata 3 flizetben

71. Fond 583/14.: lzsakhar cimii regénybdl késziilt irodalmi
forgatokonyv tobb valtozatban: 4 gépelt + spiralozott magyar + 1 szerb
nyelvi példany

72. Fond 583/15.: lIzsakhar cimii regénybdl késziilt irodalmi
forgatokonyv sajat kezli kézirdsos részletei + a tervezett film
treatmentje

Zalazak sunca cimi (Testverem, Jodb cimii regénybdl késziilt)
jugoszlav film szerb nyelvii gépirott forgatokonyve



Keresiink egy jobb hajot cimti (Engem nem ugy hivnak cimi
regénybdl  késziilt) jugoszlav film magyar nyelvii gépirott
forgatokonyve

Salve pour un buffle noir (Sortiiz egy fekete bivalyért cimii
regénybdl késziilt) francia—magyar film francia nyelvii gépirott
forgatokonyve

4-Hazalere's
0% S!.L.a-\L - !)w;ﬂ.—)
s I.apv'v.i

va% 2 {‘..' A 1
':-G'bé‘ﬁ - esenolsvrih < cdef)

Spitrh, - hpeh reh - 13elie -5 L. ‘é p

)

"—'. —
3 ,W(S%‘Q'\ Ml
"\"‘v?(".;;‘us - S‘tl’\/aﬂk —’N'P"'él'ﬂn

Sehppn boneys = bibi RN .y
Josnto . perh - Hm_vm—\‘«-'ss.
{2ahe o 1.0.131'14) —SICA
Pelon — el -Sebebemihgl. - Oremye
76[,3‘ p',,. 73’0&"04 — Vekekeole'd

Sk

i
Pefer o it v .
5 ot = T3 m sy o
Ve ~J—\.\,‘}"1 £, 4 7SR ‘(.r.‘-.' 8
e s Te? PULLS -
L- Hgbay R e SRR

A ROzsaméz c. regény cselekményvazlata
(OSZK Kézirattara, Fond 583/21.)
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73. Fond 583/16.: A kardkatonak még nem jottek vissza cimii film
forgatdkonyve + technikai forgatokonyve, gépiratok

Sziilofoldem: Szenttamas. Bemutatja: Gion Ndndor cimi film
szovege, gépirat

A postas, aki egy ujjal tudott fltyllni cimt forgatokonyv,
gépirat

Ott zéldebb volt az erdd cimii radidjaték szovege, gépirat

Jéghegyek folott cimii radiojaték szovege, gépirat, 2 példany

Ezen az oldalon cimi szindarab toredékei + az azonos cimmel
tervezett film témaja, gépiratok

A késdobalé cimi film forgatokonyve, sajat kezii kézirat +
gépiratanak egyik valtozata (a masik az 583/2-ben és 583/17-ban van)

74.  Fond 583/17.: A késdobdlo cimi tévéjaték forgatokonyvének 1
gépirott valtozata (a masik 2 valtozat a 2. és a 16. dobozban van)

A VvAd cimi film Sara Sandorral kozosen készitett
forgatokonyvei tobb valtozatban + filmterve + megbeszélések
szovege, sajat kezii kéz- és gépiratok

75. Fond 583/18.: Ezen az oldalon cimii drama vazlata, kézirat

Krisztus katonai a gorbe utcabdl cimii (TOrténetek egy régi
forgopisztolyrol cimi sorozat alapjan készitett) forgatokonyv, gépirat
+ sajat kezii kézirat

Amarilla cimi forgatokonyv, 2 gépelt példany

A fafaragd miivész baltdja ciml irodalmi forgatokonyv, 2
gépelt példany

A mdlnaszedé gyogyuldsa ciml irodalmi forgatokonyv, 2
gépelt példany

A kutya és a barany cimmel tervezett film szinopszisa, 2 géepelt
példany

76. Fond 583/19.: Szivarvdny harcosa Budapesten cimi
forgatokonyv, gépirat + sajat kezii kézirat

Fllek és fejek cimii filmnovella, 2 gépelt + 1 sajat kezii
kéziratos példany



Holicser, a teknésbéka cimii novella alapjan késziilt tévéjaték-
forgatokdnyv magyarul sajat kezli kéziratban + gépiratban + szerbiil
gépiratban

Fogadjunk a doktorra! cimii hangjaték gépirata + sajat kezi
kézirata

Andaui hid cimmel késziilt ,,treatment vagyis javaslat jatékfilm
forgatokonyvének megirasara”

[Egy sikertelen elutazas dramdja] az ir6 felesége: Gion Eszter
kézirasaval

Naponta két hamutartd cimii hangjaték sajat kezli kéziratban

77.  Fond 583/20.: Napl6 részletekben + mas onéletrajzi jellegii
irasok: sajat kezli kéziratok, gépiratok, ujsadgkivagatok

78.  Fond 583/21.: Onéletrajzok

Forrasok a Viragos Katona és a Rézsaméz cimii regény
megirasahoz: a Srbobranski glasnik cimt ujsag 1931. aprilis 26-i
szdma + kereszt- és hazassaglevelek + Ilija Jankovi¢ szenttam@si
fényképész képeslapja + Morel Andras Onéletrajza + Csaszar Péter
irdsa Szenttaméas 1848/49-es torténetérdl + vazlatok

Thomas Mann-kritika + ugyanabban a flizetben Tamasi
Aronrol kézirat

Hornyik Gyorgy-kritika kézirat

,Varakozoan nézel D. I-re...” kezdetli, kiadatlan novella sajat
kezli kézirata az Olyan, mintha nyar volna cimi kétetbdl + a fiizetben
van még A sziréna cimii novella sajat kezii kézirata is ugyanabbdl a
kotetbol

Az életmiikiadasbol kimaradt prozai jellegii miivek kéz- és
gépiratai: Csehszlovakidban 1968. + Felvonultak a rendezék +
Gyonyorii év kezdddott + Maradjon a galamb + Margitka gondja +
Focira kalkulalva + Csalad, vihar, szerkesztés, koltészet: Naplorészlet
Orban Ottorol + Mi torténhet? + Naplojegyzet konyveimrol + Voros
haja volt... + Naplorésziet irokrol és szerkesztokrol + Naplorészlet egy
televiziordl + A fekete varjak baratja + ,,Az igazi szinhazigazgato...”
+ Svajci magyar Budapesten + ,Sokakkal ellentétben nekem az a
meggy0zddésem...” + ,Szeli Istvan megkapta a Vajdasagi
[roegyesiilet...” + Naplorészlet a koltozkodésrél és a maraddsrol +
Interju a Népszabadsagnak Budapestrol + Hiszek az dalmokban,
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mindenekeldtt a sajat almaimban + Nem Oregedett meg. Herceg
Janosrol, aki 86 évet élt + , Akarmit is hoztak...” + Vitatkozni
szeretnék +,,J6 egy évvel ezel6tt...” +,Régota késziilok megirni...” +
[A muskatlizenérél] + ,Egy egész konyvben megirtam mar...” +
[Ujévi koszonté 1990.] + Bélint Tibor, a tajékozott polgar, + Nyilakat
a rossz levegdbe + ,Elolvastam Szakonyi Karoly 4 biintény cimi
novellaskotetét...” + A Kossuth Radio néemely irodalmi miisorairol és
az Irodalmi Foosztaly tevékenységeérol + ,Ritkan panaszkodik...” +
[Megnyitobeszéd az Ujvidéki Szinhaz j épuletbe koltozésekor] ., +
Guelmino Sandor koporséjanal + [Németh P. Istvan koporsojanal] +
Bevezetések novelldkhoz: A4 Festé (az Amarilla, a feledékeny
kuvaszhoz); A Vallalkozdk (?); Az iré (a Huzatos hajonhoz).

79. Fond 583/22.: Levelezés: foként gratulaciok + kéziratkérések

Rovid irasok, cikkek: gép- és kéziratok, ujsagkivagasok +
ajanlasok: Gion Nandor megirandd vagy elkészult konyveket ajanl,
hogy szerzdjiik kapjon rd anyagi tdmogatast; sajat kezli kéziratok ¢és
gépiratok

Gobby Fehér Gyula-kritika kéziratos flizetben

Gion konyveit, illetve ¢életmiivét ismertetd irdsok, cikkek,
Gionnal késziilt interjik, sajat kezii kéz- és gépiratban

Tussal keszllt illusztraciok A kardkatondk még nem jottek
vissza + az Olyan, mintha nyar volna cimi kotethez



2. ONALLO KOTETEK

1968

80.  Ketéltiiek a barlangban. [A feddlapot tervezte és az ex librist
rajzolta Maurits Ferenc] Forum Nyomda, Novi Sad, 1968. 117 p.; 21
cm. (Symposion kényvek, 12.) [Regény]

1969

81.  Testvérem, Joab. Forum Konyvkiadd, Ujvidék (Printed in
Romania), 1969. 184 p.; 19 cm. [A borité és a kotésterv Kapitany
Laszl6 munkaja]. [Regénypalyazat 1968. I. dij]

’ ~ GION
| NANDOR

testverem, joab

/“‘\

NANDOR

Bortonrdl dimodom mostandban
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82.
1970. 141 p. :

ill. ;

1970

Engem nem Ugy hivnak. Regény. Forum Koényvkiadd, Ujvidék,
19 cm. [A feddlap Kapitany Laszl6 munkaja]

Az ifjosdgi regénypélydzat eredménye: .
Gion Nandor nyerte az elsé dijat
Domonkes Isivan a masodik, Deak Ferenc a harmadik dij nyerfese — A biralé bizoftsag
fegnap hozia meg dinté

xw&mﬁoﬂeﬂxﬂusﬂ hogyegymianunhi-

részesiilt.

pal;
nkevelek kmmmonnmor A Magyar Szé no-
tin, a Forum Kinyvkiadé relénnﬂyin
regénypalyazaton is

wvellapilyéazal

és most az ifjasigi
poit.

Mit sz6l ehhez?

— Amiéta a novellapa-
lyazaton elsd dnan nyertem,
minden utina jové pélya-

zat szamomra egyre nehe-
zebb voit, Ezt a legut6bbit
még nehezebbé tette a ta-
valyi azat, nem

T Tallehhenthed:

tartanam wvelamennyi bké:lo
bizottsag itéletét, de ezekaz
elsé helyek bevésddnek az
ember agyaba, és Ugy érzi,
ba a}ﬂb? adja, akkor mér a

jeled
nak.

—-nyenelég\géusbobam- h

elsé dijat ka-

Megprébéltam  targyilagosan
irni errdl

Hdrom els6 dij hdrom hii-
lonboz6 miifajban. Ez a mii-
faji  hiilinbozéség  okozott-e
valami gondot az ifjisdgi re-
gény irasakor?

164

l;senrnb :_qj hogy va-
Iaha Usagi regenyt fo-
hozza muséan regényem ira- ok Sot robals

méghozza eléggé
késbn, x.ovunbenben. de két
nap milva méar éreztem
csukiéimban, hogy sikentilt
i6 regényt‘ ﬂnﬁm. W
ve és gyorsan irtam, de ed-

dig ez az ifjusagi regény
ment a legkénnyebben. Ma-
éreztem,

Mondjon néhdny szét  dij-
myertes regényének témdjarol.

Egész roviden: ez Ggy-
nevezett felnbtté valis csop-

lmﬁmn vele és ha nem lett
volna ez a pédyésmt. nyi!vén
nem keriilt volna ra
Igaza volt az i

kor egy
dett abban, hogy Vajdasag-
ban hetvenen

kissé
gamma is értettem ezt a cél-

At A

zést, és nem a
arte, o vegil is & miifa) | Mseumnel megfelelden
bonool:: helyett meg. |MAI IFJUSAGI mac,zmrr

Interja Gion Nandorral
(Magyar Sz6, 1970. januéar 17.)

1971

83.  Ezen az oldalon. Forum Koényvkiado, Ujvidék, 1971. 149 p., 7
t. ; 22 cm. (Symposion koényvek 30.) [A borito, a mellékletek és az ex
libris Kapitany L&szI6 munkaja]



Tartalom:

Hivtadk a gyerekeket (5-13); A legmagasabb fa (14-19); Kié a gyar?
(20-21); Régi meghato torténet Romodadrdl, az dcsmesterrdl (22—-30);
A késdobalo miivész (31-40); Harom prdébadobés (41-48); Késon
kirajzott méhek (49-50); Régi meghatd torténet a hallgatag Varyrol és
feleségerdl (51-58); Ki az a vén kurva? (59-65); Tizenkét dobés (65—
70.); A kutyat Varyné Takacs Szilvianak hivtak (71); Régi meghato
torténet Kordovanrdl, a késdobalo miivészrél (72—78); Miénk a gyar!
(79-85); Ha rosszkedvii volt, hazudott az embereknek (86-93); A
kutyat Adamkonak hivtak (94); Régi meghatd torténet Adamkorol, a
téglagyari munkasrdl (95-102); A vadkacsadk talan észre sem vették
(103-110); Oregemberek (111-117); Foldre szortak a viragokat (118);
Régi meghatd torténet az dreg Madzsgajrél, aki utalta a kutydkat
(119-126); O, az akasztast senki sem gondolta komolyan (127-134);
Masképpen volt (135-143); Az éjjelior puskadval drizte a hidat (144);
Régi meghato torténet a félhiilye Sebestyén gyerekrdl (145-150).

1972
84. Postarablék. Forum Koényvkiadd — Mora Ferenc Kényvkiado,
Ujvidék — Budapest, 1972. 144 p. ; 19 cm. [A fedblapot és az
illusztraciokat Zsoldos Vera készitette] [Regény]

1973

85.  Viragos Katona. Forum Kényvkiad6, Ujvidék, 1973. 267. p.;
19 cm. [A borito- és kotésterv Kapitany Laszlé munkaja] [Regény]

1974
86.  Olyan, mintha nyar volna. Forum Konyvkiado, Ujvidék, 1974.
84. p., 7 t. ; 20 cm. (Symposion kdényvek 42.) [Maurits Ferenc
rajzaival] [Elbeszélések]
Tartalom:
A galamb (5-18); Patkanyok a napon (19-22); A postas, aki egy
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Gion Nandor és Végel Laszl6 a Szenttamasi Népkonyvtar
fennallasanak 100. évfordulojan tartott jubileumi miisoron
1973. december 22-én
Riporter: Bunford Gyula, a Szenttamasi Radié Ujsagirdja
A fényképen Gion a Viragos Katonabdl olvas fel részletet.

ujjal tudott futydlni (23-26); A szemliveges lany (27-33); Az asztalos
(34-39); Szunyogok és a palyadr (40-43); Szaraz magok (44-50); A
sziréna (51-58); Olyan, mintha nyar volna (59-62); C. O. Holicser, a
tekndsbéka (63-76); Csillagok minden szinben 1. (77-80); Csillagok
minden szinben 1. (81-85).

1976
87.  Latroknak is jatszott [Viragos Katona, Rézsaméz]. Forum

Koényvkiado, Ujvidék, 1976. 486. p. ; 19 cm. (Jugoszlaviai magyar
regények) [A borit6- és kotésterv: Kapitany Laszl0]



A szerzo irja kényvérol
(Magyar Sz0, 1977. januér 25.)

1977
88. A kardkatondk még nem jottek vissza. Regény. Forum

Konyvkiadd, Ujvidék, 1977. 164 p. ; 18 cm. [A fedlapot Balint Istvan
tervezte]
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Neven irodalmi dij
A karokatondak még nem jottek vissza cimii regényért

1980

89.  Latroknak is jatszott [Virdgos Katona, R6zsaméz]. Kriterion,
Bukarest, 1980. [Ut6sz6 Kantor Lajos] 435 p. ; 20 cm. (Horizont
Kdnyvek) [Regény]

@ion Néndor
Latroknak is
jatszott

A regény bukaresti kiadasa



1982

90. Latroknak is jatszott [Virdgos Katona, Rozsaméz]. Magvetd
Kiadd, Budapest, 1982. 552 p. ; 19 cm. [Regény]

91.  Sortiiz egy fekete bivalyért. Forum Konyvkiado, Ujvidék, 1982.
208 p. ; 18 cm. [Stefan Oszkar illusztracidival] [Regény]

Neven irodalmi dij
a Sortiiz egy fekete bivalyért cimii regényért

92.  Testverem, Joab. Regény. [Az utoszOt Banyai Janos irta]
Forum Konyvkiad6, Ujvidék, 1982. 148 p. ; 21 cm. (Jugoszlaviai
Magyar Regenykonyvtar)

1984
93. Postarablok. Regény. 2. kiadas. [A fedblapot ¢és az

illusztraciokat Péter LaszIlo készitette] Forum Konyvkiadd, Ujvidék,
1984. 129 p. ; 19 cm. (Ifjusagi Regénytér)
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Magyar Sz0, 1969. januar 16.



1985

94. Az angyali vigassag. Novellak. [A boritot és a fedlapot
Maurits Ferenc tervezte] Forum Konyvkiado, Ujvidék, 1985. 101 p. ;
20cm

Tartalom:
Fodo tanar ar (5-11); Ma ¢jjel (12-31); A liderc (32-50); Okos, fekete
varjak (51-56); Gazdagon almodni (57-77); Fistszagu karacsony
(78-92); Az angyali vigassag (93-101).

Gion Nandor GILON.
Az angyali NANDOR
i e

Az angyali vigassag kiadasai

1989
95.  Sortiiz egy fekete bivalyért. [Wirtz Adam rajzaival] Moéra
Konyvkiado, Budapest, 1989. 151 p. ; ill. ; 19 cm. [Regény]

1990

96.  Bortonrdl dlmodom mostanaban. Regény. Forum Kényvkiado,
Ujvidék — Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest, 1990. (Ujvidék:
Forum Nyomda). 234 p. ; 20 cm

Az ir6 arcképe és jegyzet a miirdl a fedolap behajtott oldalan.
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1994
97. Izsakhér. Kortars Kiado6 [Budapest], [1994.] 142 p. ; 20 cm
1996

98.  Mint a felszabaditok. Elbeszélések. [Valogatta és szerkesztette
Domokos Matyas]. Osiris Kiadd, Budapest, 1996. (Gy6r: Széchenyi
Nyomda), 208 p. ; 19 cm. (Osiris Kényvtar. Irodalom.)

Tartalom:

Szomoru langaléta négerek (5-14); Jo lélek koltozott beléjik (15-25);
Kardvivo télen és tavasszal (26-35); A hatodik ujj (36-43); Radid és
gumibot (44-53); Nemesi szarmazékok (54-66); Marcius (67-83); A
mimozékat nem szabad késsel bantani (84-94); Mint a felszabaditok
(95-107); Nemzeti szinek (108-131); Norvégiatol Eszak-Afrikaig
(132-141); A meduzék nem hoznak szerencsét (142-156); Halk szavu
tisztességes lanyok (157-172); A mdlnaszeds gyogyulasa (173-193);
Uriemberek a folyon (194-208).

1997

99.  Ez anap a miénk. Osiris Kiado, Budapest, 1997. 261, [1] p. ;
20 cm. [Regény]

A Latroknak is jatszott cimii regénysorozat 3. része.
1998

100. Jéghegyen, szalmakalapban. Valogatott novellak. [Valogatta és
szerkesztette Domokos Matyas]. Osiris, Budapest, 1998. 342 p. ; 20
cm

Tartalom:
Ezen az oldalon: Hivtak a gyerekeket (5-10); A legmagasabb fa (11—

14); Kié a gyar? (14-15); Régi meghaté torténet Romodarodl, az
dacsmesterrol  (15-21); A késdobdlo miivész (21-27); Harom



probadobas (27-32); Késon kirajzott méhek (33); Régi meghato
torténet a hallgatag Viryrol és feleségérdl (33—-38); Ki az a vén kurva?
(38-42); Tizenkét dobas (42-46); A kutyat Varyne Takacs Szilvidnak
hivtak (46); Régi meghatd tortenet Kordovanrol, a késdobald
miivészrol (47-50); Miénk a gyar! (51-55); Ha rosszkedvii volt,
hazudott az embereknek (55-60); A kutyat Adamkonak hivtak (60);
Régi meghatd torténet Adamkordl, a téglagyari munkasrol (61-65); A
vadkacsak talan észre sem vették (65-70); Oregemberek (70-75);
Foldre szortak a viragokat (75); Régi meghato torténet az Oreg
Madzsgajrol, aki utalta a kutyakat (76-81); O, az akasztast senki sem
gondolta komolyan (81-86); Masképpen volt (86-92); Az ¢jjelir
puskaval drizte a hidat (92); Régi meghatd torténet a félhilye
Sebestyén gyerekrsl (92-96); A galamb (97-111); A postas, aki egy
ujjal tudott fltyllni (112-115); Szaraz magok (116-123); C. O.
Holicser, a teknésbéka (124-138); Fodd tanar ar (139-145); A lidérc
(146-165); Gazdagon almodni (166-187); Fistszagu karacsony (188—
203.); Az angyali vigassag (204-212); Jo lélek koltozott beléjik (213—
222); Kardvivd télen és tavasszal (223-231); Mint a felszabaditok
(232-243); Nemzeti szinek (244-265); A medlzak nem hoznak
szerencsét (266-279); Halk szavu tisztességes lanyok (280-293); A
malnaszedd gyogyuldsa (294-312); Uriemberek a folyon (313-327);
Jéghegyen szalmakalapban (328-331); Amuldozd szemek (332—336);
Nem baleset lesz (337-341).

1999
101. A karOkatondk még nem jottek vissza. 3. kiadas. Osiris,
Budapest, 1999. 132 p.; ill. ; 21 cm. [Tettamanti Béla illusztracioival]
[Regény]

102. Latroknak is jatszott [Viragos Katona, R6zsaméz, Ez a nap a
miénk]. Osiris Kiadd, Budapest, 1999. 669, [2] p. ; 20 cm [Regény]

2002

103. Aranyat talalt. Osiris, Budapest, 2002. 203 p.; 20 cm [Regény]

A Latroknak is jatszott cimii regénysorozat 4. része.
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Az ird és a trilégiaja 1999-ben
(Fénykép: T. Szanté Gyorgy)

2004

104. Mit jelent a tok als6? Novellak a hagyatékbol. Osszeéll. és
szerk.: Valcsicsak Déra. Noran Kiadd, Budapest, 2004. 408 p. ; 19 cm

Tartalom:

Mi torténhet?; Naplorészlet keresztapamrol és hitvallasaimrol (7-19);
Naplorészlet  Aranyosrol, illetve  kettds szerelmeimrél (20-25);
Naplorészlet a cigarettapapirrol (26-30); Naplorészlet nagybatyamrol
(31-45); Mi torténhet? (46-47); Fotos keretezés (48-58); Borsszoro
(pepperbox) revolver: Sajat keziileg (59-63); Alibi mankdk (64-68);
Borsszord (pepperbox) revolver (69-81); Virdgot vinnék... (82—86);
Amarilla, a feledékeny kuvasz (87-93); Svédkalyha (94-102); Nem



baleset lesz: Egy regény vege (103-108); Szalkas oszlopok (109-113);
Radi6 és gumibot (114-123); Atlésan az utcan (124-133);
Magasugras hegediire (134-145); Miifogsor az égbél (146-164);
Fényjelek nélkil (165-188); Rosszul fizetett szakmék (189-198);
Kdfaragok iinnep eldtt (199-201); A sziirke dngyujto (202—205); Nem
baleset lesz (206-214); Mit jelent a tok als0?; Fehér kesztyiiben (215—
231); Védoszentek a fenydk kozott (232-238); Didfa a sétéloutcaban
(239-255); Amuldozo szemek (256—262); A kultiira jelzdje (263—266);
Talliumot a patkanyoknak (267-271); Hat alma(sok) (272-275);
Onhibamon kivill (276-289); Huzatos hajon (290-296); Tisztulas
cserépsippal (297-308); Atélelni (309-317); Alacsonyan repilni
(318-325); Disznovér és Dugohidi Anita (326-340); Garantalja Z. A.
(341-358); Mit jelent a tok als6? (359-367); Mosolyra figyelni (368
377); Kevesebb mint harom perc (378-402).

2007
105. Latroknak is jatszott [Virdgos Katona, Rézsaméz, Ez a nap a

miéenk, Aranyat talalt]. Noran Kiadd, Budapest, 2007. 923, [2] p. ; 21
cm. — (Eletmii/1) [Az utdszot Pécsi Gyorgyi irta]

VIRESSSN?(TI?E)NA Gion Nando.r
<2 Latroknak is
jatszott

Kriterion

A csaladtorténet kotetei
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Latroknak is jatszott

A Latroknak is jatszott tetraldgia koteteinek
kiilonbozo kiadasai



2008

106. Bortonrdl dalmodom mostandaban [Kétéltiiek a barlangban,
Testvérem, Joab, Bortonrol almodom mostandaban, Izsakhar]. Noran
Kiad6, Budapest, 2008. 617, [2] p. ; 21 cm. — (Eletmii/2) [Az utdszot
Fekete J. JOozsef irta]

2010

107. Az angyali vigassag. Ifjusagi regények. [Engem nem ugy
hivnak, Postarablok, A kardkatondk még nem jottek vissza, Sortiiz egy
fekete bivalyért, Az angyali vigassag, Zongora a fehér kastélybol].
Noran Libro Kiad6, Budapest, 2010. 448 p. ; 21 cm. — (Eletmii/3) [Az
ut6szot Elek Tibor irta]

2011

108. Miifogsor az égbol. [(")sszegyﬁ,jtt')tt elbeszélések]. Budapest,
Noran Libro, 2011. 722 p. ; 21 cm. — (Eletm{i/4) [Szerk. és az utdszot
irta Gerold Laszl0]

Tartalom:

A teherhordd haldla: Parbeszédes Hermes-dicséret (7-9);
Arakhné (10-11); Issakhar (11-14); A teherhord6é haléla (14-16);
Mert reggel visszaindulok Hispaniaba (16-22); Ahasvérus (22-26); Itt
még a szentek is megpihennek (27-32); Komolytalan tinnep (32-37); A
sulyemeldnek sokat kell enni (37-40); Keresztvivd a Keglovics utcabol
(40-51); Peldabeszéd a szeliditett allatokrol és az emberszabasu
novényekrol (51-55).

Ezen az oldalon: Hivtak a gyereket (59-64); A legmagasabb fa
(64-67); Kié a gyar? (67-68); Régi meghato torténet Romodarol, az
dcsmesterrdl  (68-73); A késdobalo miivész (74-79); Harom
probadobas (80-84); Késdn kirajzott méhek (84-85); Régi meghato
torténet a hallgatag Varyrol és feleségérsl (85-89); Ki az a vén kurva?
(90-93); Tizenkét dobas (93-96); A kutyat Varyné Takacs Szilvianak
hivtak (97-97); Régi meghatd torténet Kordovanrol, a késdobald
miivészrol (97-101); Miénk a gyar! (102-105); Ha rosszkedvii volt,
hazudott az embereknek (106-110); A kutyat Adamkdnak hivtak (110);
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Régi meghatd torténet Adamkoérol, a téglagyari munkasrol (111-114);
A vadkacsak talan észre sem vették (115-119); Oregemberek (119—
123); Foldre szortak a virdgokat (124); Régi meghaté torténet az 6reg
Madzsgajrol, aki utalta a kutyakat (124-129); O, az akasztast senki
sem gondolta komolyan (130-134); Mésképpen volt (134-139); Az
¢jjelior puskdaval drizte a hidat (139-140); Régi meghat6 torténet a
félhiilye Sebestyén gyerekrdl (140-143).

Olyan, mintha nyar volna: A galamb (147-159); Patkanyok a
napon (160-162); A postas, aki egy ujjal tudott fltyllni (163-166); A
szemiveges lany (166-172); Az asztalos (172-177); Szinyogok és a
palyadr (178-181); Szaraz magok (181-187); A sziréna (187-194);
Olyan, mintha nyar volna (195-197); C. O. Holicser, a tekndsbéka
(198-211); Csillagok minden szinben I. (211-214); Csillagok minden
szinben I1. (214-219).

Torténetek egy forgopisztolyrdol: A Félfuli Ember (223-227);
Lakat és artézi kut (227-231); Kilenc lazmérs (231-234); Nyulfészek
(235-238); Krisztus Katondja (238-242); A rejtekhely (242-245);
Podium (246-249); Két golyd (249-253).

A j6szagu szerzetes: M. H. hintaszéke (257—-259); Héfalak kozott
(260); lzidor (261-269); A jészagu szerzetes (269-286); Ahol szépek a
tengeri kagylok (287-302); Az uzbégek élni fognak (303-311);
Bogaraszok (311-329).

Mint a felszabaditok: Szomoru, langaléta négerek (333-340); Jo
Iélek koltozott beléjik (340-349); Kardvivo télen és tavasszal (349-
356); A hatodik ujj (356-362); Radio és gumibot (362-369); Nemesi
szarmazekok (370-379); Marcius (380-392); A mimozékat nem szabad
késsel bantani (392-400); Mint a felszabaditok (400-410); Nemzeti
szinek (410-429); Norvégiatol Eszak-Afrikaig (429-437); A meduzak
nem hoznak szerencsét (437-449); Halk szavd, tisztességes lanyok
(449-461); A madlnaszedd gyégyuldsa (462—478); Uriemberek a folyon
(478-490).

Jéghegyen szalmakalapban: Amuldoz6 szemek (493-497);
Jéghegyen szalmakalapban (497-500); Nem baleset lesz (500-504).

Mit jelent a tok als0?: Sajdat keziileg (507-509); Alibi mankok
(510-512); Borsszor6 (pepperbox) revolver (513-521); Viragot
vinnék... (522-525); Amarilla, a feledékeny kuvasz (525-529);
Svédkalyha (529-533); Egy regény vége (533-537); Atldsan az utcan
(537-543); Miifogsor az égbdl (543-556); Fényjelek nélkil (556-572);



Rosszul fizetett szakmék (572-579); Kdfaragok iinnep elétt (579-581);
A szirke ongyujtd (581-583); Fehér kesztyiiben (583-594);
Véddszentek a fenydk kozort (594-599); Didfa a sétaldutcdban (599—
610); A kultura jelzéje (611-613); Talliumot a patkanyoknak (613—
616); Hat alma(sok) (616-619); Onhibamon kiviil (619-628); Huzatos
hajon (628-633); Tisztulas cserépsippal (633-641); Atélelni (641
646); Alacsonyan repulni (646-651); Disznovér és Dugohidi Anita
(652-661); Garantalja Z. A. (661-673); Mit jelent a tok alsé? (673—
679); Mosolyra figyelni (679-686); Kevesebb mint harom perc (686—
701).
Ut0sz06 (703-717); A szerkeszt6 jegyzete (718).

2012

109. Véres patkanyirtas idomitott gorényekkel. Naplok, interjuk és
mas irésok. [Naplé részletekben. Véres patkanyirtds idomitott
gorényekkel. Interjuk. Esszék, cikkek, konyvismertetok, jegyzetek].
Budapest, Noran Libro, 2012. 342 p. ; 21 cm. — (Eletmii/5) [Szerk. és
az utdszot irta Gerold Laszlo]

Tartalom:

l. Naplé részletekben
Keresztapamrol és hitvallasaimrol (7-15); Korai halélaimrol
(16-23); Konyvekrdl, irosagom kezdeteirél (24-33); Nagybatyamrol
(34-43); A nékrél (44-46); Aranyosrdl, illetve kettds szerelmeimrdl
(47-50); Radios vilag (51-59); [r6 a tanyin és a torténd
torténelemben (60-74); Szegény Hajdu Lacirdl és Harag Gyorgyrdl
(75-84); Két koltordl és a koltészetrol (85-92); Az irodalom korul
(93-99); Otthon/itthon és a cigarettapapirrol (100-114).
. Véres patkanyirtas idomitott gorényekkel (115-187).
. Interjuk
Elsé interju (191-195); Fiatal irok eldretorése (196-198); A
Viragos Katona mai témdju regényeim bevezetdje (199-202);
,,...Kimerithetetlen forras...” (203-218); Mesélni: igaz torténeteket
(219-222); A tengerben néha kovek is vannak (223-227); Kisebbség,
tobbség, emberség (228-233); ,,...izgalmasan kezdddott eszmélésem a
sziilofoldemen” (234-238); Latroknak is jatszott ,,...a muzsdk nem
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hallgatnak el, de igen-igen megkeseredtek...” (239-244);
Szabadkémiives szeretnék lenni (245-251); A szalak Szenttamasrol
indultak (252-256); ,, Nincs idém észrevenni a torténet eltiinését”
(257-272); ,,...csak nézett rank, és hallgatozott...” (273-280); Utolso
beszélgetés (281-285).
IV.  Esszék, cikkek, konyvismertetok, jegyzetek

A cselekvé ember tragédidgja (289-291); Thomas Mann, az
esszéird  (292-296); Részleges hozzajarulas (297-299);  Ir6i
szegénység — rendhagyo alkotdsi mdéd (300-305); Irodalomrdl a
radioban  (306-314); Baratkozas a  kovekkel  (315-317);
Csehszlovakidban (1968. VII. 12.-1968. VII. 20.) (318-321); Hofalak
kozott (322-323); Telefon (324-325); Boldog U évet (326-327);
Onérzetesen (328-330); Megbombaztuk a Poligont (331-332). Gerold
Laszl6: Ut6szo jegyzettel (333-339).

2018
110. Viragos Katona. Magvetd, Budapest, 2018. 258 p. ; 15 cm. —
(Magvet6 Zsebkonyvtar/7) [A boritot Németh Marton, a kotetet Pintér
Jozsef tervezte.]

2019
111. Ro6zsaméz. Magvetd, Budapest, 2019. 365 p. ; 15 cm. —
(Magvet6é Zsebkonyvtar/10) [A boritot Németh Marton, a kotetet
Pintér Jozsef tervezte.]
112. Ezen az oldalon [Novellafiizérek, regények]. Budapest, Magyar
Napl6, 2019. 519 p. — (Radiusz Konyvek 3.) [Szerk. és az utoszot irta
Kurcz Adam lIstvan]

Tartalom:

l. Ezen az oldalon

Hivtak a gyereket (7-13); A legmagasabb fa (14-18); Kié a gyar?
(19); Régi meghato torténet Romodarol, az acsmesterrél (20-25); A
késdobadlo miivész (26-32); Harom probadobas (33-38); Késon



kirajzott méhek (39); Régi meghatd torténet a hallgatag Varyrdl és
feleségérdl (40-45); Ki az a vén kurva? (46-49); Tizenkét dobéas (50—
54.); A kutyat Varyné Takécs Szilvianak hivtadk (55); Régi meghatd
torténet Kordovanrol, a késdobalé miivészrél (56-60); Miénk a gyar!
(61-65); Ha rosszkedvii volt, hazudott az embereknek (66-71); A
kutyat Adamkonak hivtak (72); Régi meghat6 torténet Adamkorol, a
téglagyari munkasrol (73-77); A vadkacsak talan észre sem vették
(78-83); Oregemberek (84-88); Foldre szortak a viragokat (89); Régi
meghaté torténet az 6reg Madzsgajrol, aki utalta a kutyakat (90-95);
O, az akasztast senki sem gondolta komolyan (96-101); Masképpen
volt (102-108); 4z éjjelior puskdval érizte a hidat (109); Régi meghato
torténet a félhiilye Sebestyén gyerekrol (110-114).

. Az angyali vigassag
Izidor (117-127); Fodo tanar ar (128-134); Ma éjjel (135-156); A
lidérc (157-176); Okos, fekete varjak (177-183); Gazdagon almodni
(184-206); Fustszagu karacsony (207-223); Az angyali vigassag
(224-232); Egy regény vége (233-237).

[A kotet anyaga kiboviilt a keretfejezetekkel, az Izidor és az Egy
regény vége cimil novellakkal.]

I1l.  Mint a felszabaditok (Az asztalosmester tdrténetei)
Szomord, langaléta négerek (241-250); J6 lélek koltozott beléjik
(251-261); Kardvivé télen és tavasszal (262-270); A hatodik ujj (271-
277); Radio és gumibot (278-286); Nemesi szarmazekok (287-299);
Marcius (300-315); A mimézakat nem szabad késsel bantani (316—
325); Mint a felszabaditék (326-337); Nemzeti szinek (338-359);
Norvégiatol Eszak-Afrikaig (360-369); A medlzak nem hoznak
szerencsét (370-384); Halk szavd, tisztességes lanyok (385-399); A
mdlnaszedé  gyogyulisa  (400-419); Bogaraszok  (420-440);
Uriemberek a folyon (441-455).

[A kotet anyaga kiboviilt a Bogaraszok cimii novellaval. ]

IV.  Maradjon a galamb (A festOmiivész torténetei)

Maradjon a galamb (459-462); Margitka gondja (463-467);
Sajat keziileg (468-471); Alibi mankok (472-475); Viragot vinnék
(476-479); Borsszoré (pepperbox) revolver (480-490); Amarilla, a
feledékeny kuvasz (491-495); Rosszul fizetett szakmak (496-504);
Svédkalyha (505-509). Kurcz Adam Istvan: Utész6 (511-516).
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113. Kirisztus Katonai a Gorbe utcabol. Proza és dramai miivek,
Budapest, Kalota Miivészeti Alapitvany — Napkit Kiado, 2019. 763 p.
; 21 cm. — (Eletmii/6) [Szerk. és az ut6szot irta Kurcz Adam Istvan]

Tartalom:

l. A sziil6fold és a gyermekkor szinhelye: Szenttamas
Janos esete a felszabadito tiszttel (7-11); A tolvaj (12-16);
., Szenttamason sziilettem...” (17-21); Sziiléfoldem: Szenttamds (22—
30); Gumicsizmak es zongora (31-32).

. Kozépiskola, egyetem, palyakezdés
A Bengali Fantomas (35-37); Szurkolék mind jébaratok (38-39);
Megkedveltem-e a szakmamat? (40); Vasasok: a Bokszol6 (41-44); J.
M. (45-46); Tisztelet 6nmagunk irant (47-48); T. M. (49-50); Sz. A.
(51-52); Vallomasok Szerb Antalrdl I-1V. (53-56); Napldrészlet
konyveimrdl (57-58).

1. Ujvidéken irott *felndtt” miivek
Holicser (61-64); Legjobb befektetés az abortalogép (85-97); Fdleg a
barna hajuak abortalnak (99-114); Nem akarmilyen utazas (115-
126); Naponta két hamutart6 (127-142); A késdobald (143-163).

IV. Az életmi f6témaja dramai formékban
Viradgos Katona (167-244); Krisztus katonai a Gorbe utcabdl (245-
282); Latroknak is jatszott (283-424).

V. frasok kamasz h8sokkel
Gyonyorii év kezdodott (427-430); Fehér és Fekete Baranyka (431-
432); 1zidor (433-454).

VI.  Bulcsu Jugoszlaviatdl
Jéghegyek folott (457-476); A fafaragé miivész baltaja (477-484); A
fehér siindiszné (485-489); A mdlnaszedé gyogyuldsa (499-551);
Fllek és fejek (552-574).

VII.  Uj otthon: Budapest
Kiderilt, hogy kissé elragadtattam magam (575-578); Szivarvany
Harcosa Budapesten (579-654); Emberrablok (655-656); Maradjon a
galamb (657-659); Margitka gondja (660-664); Amarilla avagy
Amuldoz6 szemek (665-723).

VIIl.  Epilogus
Ott zoldebb volt az erdé (125-747); A fekete varjak baratja (748-750).
Kurcz Adam Istvan: Szerkeszt6i sz6 (751-763).
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2020

114. Ez a nap a miénk. Budapest, Magvet6, 2020. 374 p.; 14 cm. —
(Magveté Zsebkonyvtar/14) [A boritdt Németh Marton, a kotetet
Pintér Jozsef tervezte.]

115. Keresiunk egy jobb hajot [Drdmai miivek, filmvaziatok,
reflexiok]. Budapest, Kalota Mivészeti Alapitvany—Napkut Kiado,
2020. 552 p. ; 21 cm. — (Eletmii/7) [Szerk. és az utdszot irta Kurcz
Adam Istvan]

Tartalom:
l. Elso rész
Remélem, a sziikszavu, oreg emberek nem haragszanak meg rdam.
Fiilszovegbdl eléhang (7-8); Kitalalt és igaz szenttamasi torténetek az
1920-as és ’'30-as évekbdl. Hangjaték-szOvegkonyv: |. torténet —
Lovasok a Szivnél, Il. torténet — Kivandorldk és I6tolvajok a Zold
utcdbdl, 1ll. torténet — Rozsaméz elbszor, 1V. torténet — Emberfejii
sétapalca, V. torténet — Majusfa, VI. torténet — R6zsaméz masodsor,
VII. torténet — Seregélyek a szolében, VIII. torténet — Rozsdafoltos
biliardasztal, IX. térténet — Ejszakai kartyazas, X. térténet — Rozsaméz
harmadszor (9-162); Még a megfeszitett Krisztusnak is citerazott.
Visszatekintés a téma megirdsa utan (180); Megirando regényeimril
egy film kapcsin. Reflexio a téma tovabbirasa eldtt (181-182);
Masféle ravaszkodas. Onreflexié a téma folytatasanak befejeztével
(183); A vad. Irodalmi forgatokonyv (184-243); Mi torténhet? Sajat
kozOssége legnagyobb megrazkddtatasairdl (244-245); Andaui hid
(Kardvivo télen és tavasszal). Filmvazlat (246-253); Latroknak is
jatszott. Filmtéma és —vazlat (254-263).
. Maésodik rész

Az ormotlan teherhajo. Bevezeté a Keresiink egy jobb hajot cimii
forgatokonyvhoz (265); Keresiink egy jobb hajot. Irodalmi
forgatokonyv (266—-300); Mar elsésorban felndtteknek és felndttekril.
Onreflexio Az angyali vigassag feldolgozasa elé (301); A kutya és a
barany. Filmvazlat (302-306); Ezen az oldalon I-1V. Az azonos cimii
elbeszeléskotet dramai feldolgozasa: 1. — filmvdziat, elsd nekifutas, I1.
— filmvazlat, masodik kidolgozas, Ill. — irodalmi forgatékonyv, IV. — a
szinmii toredékei versbetétekkel (307-376); Egész kozelrdl, beliilrdl



nézem Oket. Bevezetd A Késdobdlo cimii irodalmi forgatokényvhoz
(377); A Késdobald. Irodalmi forgatokonyv (378-420).

I1l.  Harmadik rész
Mirél almodunk mostandban? A Bortonrol dlmodom mostandban
cimii regény keletkezésérdl (421-422); M. Holld Janos furcsa almai.
Ami az Izsakhdr cimii regénybdl kimaradt (423-434); A Szivarvany
Harcosa. Irodalmi forgatokonyv az Izsakhar cimii regény nyomdn
(435-496); Az asztalosmester. A Mint a felszabaditok cimii
novellafiizér és A Malnaszedo gyogyulasa forgatokonyv keletkezésérol
(497-500); Uriemberek a folyon. Hangjaték-szdvegkonyv (501-513);
Az Iré. Elbkésziilet a Szivarvany Harcosa Budapesten —cimii
forgatokonyvhdz (514-515); Szivarvany Harcosa Budapesten.
Bevezets és filmvazlat két valtozatban (516-520); A Vallalkozok.
Bevezets két filmnovellahoz: Miifogsor az égbdl és Fények nélkil
(521); A Festé. Az Amarilla, a feledékeny kuvasz, avagy Amuldozé
szemek cimii forgatokonyvrsl (522); Amarilla, a feledékeny kuvasz,
avagy Amuldozé szemek. Filmvizlat a Maradjon a galamb cimii
novella alapjan (523-530);

Szerkesztoi szo (531-544); Koszonetnyilvanitas (545); A Gion-
életmiikiadas eddig megjelent és eldkésziiletben levé kotetei (547).
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116. Engem nem ugy hivnak. [Boritoterv: Keserii Piroska].
Budapest: Kalota Miivészeti Alapitvany — Napkuat Kiado, 2021. 136 p.
— [Gion Néandor regényei 1.]

117. Postarablok. Ifjusagi regény. [Boritoterv: Keserli Piroskal.
Budapest: Kalota Miivészeti Alapitvany — Napkuat Kiado, 2021. 128 p.
— [Gion Nandor regényei 2.]

118. A karoOkatondk még nem jottek vissza. [Boritoterv: Keseri
Piroska]. Budapest: Kalota Miivészeti Alapitvany — Napkat Kiado,
2021. 154 p. — [Gion Nandor regényei 3.]

119. Sortiiz egy fekete bivalyért. [Boritoterv: Keserl Piroska].
Budapest: Kalota Mivészeti Alapitvany — Napkut Kiadd, 2021. 190 p.
— [Gion Nandor regényei 4.]
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A Napkut Kiadd Gion-sorozatanak kotetei

120. Az angyali vigassag. [Boritoterv: Keserii Piroska]. Budapest:
Kalota Miivészeti Alapitvany — Napkut Kiadd, 2021. 186 p. — [Gion
Nandor regenyei 5.]

121. Zongora a fehér kastélybdl. [Boritoterv: Kesert Piroska].
Budapest: Kalota Miivészeti Alapitvany — Napkut Kiadd, 2021. 104 p.
— [Gion Nandor regényei 6.]

122. Kétéltiiek a barlangban. [Boritoterv: Keserii Piroska].
Budapest: Kalota Mivészeti Alapitvany — Napkut Kiadd, 2021. 166 p.
— [Gion Nandor regényei 7.]



123.  Testvérem, Jodb. [Boritoterv: Keserli Piroska]. Budapest:
Kalota Mivészeti Alapitvany — Napkut Kiado, 2021. 194 p. — [Gion
Néandor regényei 8.]

124.  Bortonrdl almodom mostandban. [Boritterv: Keserl Piroska].
Budapest: Kalota Miivészeti Alapitvany — Napkut Kiado, 2021. 328 p.
— [Gion Néandor regényei 9.]

125. lzsakhar. [Boritoterv: Keserli Piroska]. Budapest: Kalota
Miivészeti Alapitvany — Napkat Kiadd, 2021. 194 p. — [Gion Nandor
regényei 10.] A sorozatszerkesztd [Kurcz Adam Istvan jegyzete 192—
193.p.]

126. Konyv kdnyv mellett — Miiv(ész(et))ek vonzdasaban — az ir0 (j
(@harcai [Kritikdk, forditasok, atdolgozasok és mds miivek]. Budapest,
Napkut Kiado, 2021. 555 p. ; 21 cm. — (Eletmii/8) [Szerk. és az ut6szot
irta Kurcz Adam Istvan]

Tartalom:

I. Gion Nandor szinre 1ép
Zenta kozség Kultlrtanacsa Thurzd Lajos-dijat alapitott (7); Erettségi
(8-9); L&zadés a szavak ellen (10-12); Az 6regember (13-17).

I1. Kritikdk, méltatasok, jegyzetek
Helyzetjelentés (19-21); Kinek az elvei santitanak (22-25); Lehetdség
és megvaldsitas (26); Panoptikum hétrél hétre (27-28); Hevenyészett
jegyzetek egy nyilvanos vidam-miisorrol (29-30); Brecht Szabadkén
(31-32); Jean Cocteau Bucsu cimii monodramdjanak eléadasarol
(33); Csoportositott naplojegyzetek a VIII. Sterija Jatékokrol (34—39);
Déry Tibor, Szerelem (40—-43); Miodrag Pavlovié: Igra bezimenih
(44—46); Ha mar szatira, hat legyen merész (47-48); Kullogo kritika a
Kortars 1963/6., 7. és 8. szama utan (49-53); Ponyva és irodalom
(54); A folény koltészete (55-57); Egy mostoha miifaj és Balint Gydrgy
dicsérete (58—62); Egy ellenzéki kritikus a XIX. szazadbdl (63—65);
Déry Tibor Niki cimii kisregénye szerbhorvat nyelven (66); Egyféle
szociografia (67—69); A visszhang titka (70-71); Egy abszurd hés
latomésai (72—73); Helyszinen (74—78); A Rozsdatemetd szinvonala
folott (79-81); A miivész-kritikus elvei (82—83); Kezdd irdi hibdk (84—
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86); Felbemaradt gondolatok (87—89); Petdfi és Petdfi Siandor (90—
93); A Hid aprilisi szamardl (94); Kritikai mddszerek ajanlasa (95—
107); Veészi Endre Hajnali beszélgetés cimii szinmiivének eléaddsarol
(108); A cselekmény 6nalldsaga (109-110); A kdzéput hatréanya (111-
112); Szérvanyos kirandulasok (113-115); Modern allatmesék (116-
117); Publicisztikai korkép (118-120); Magyar irék szerbhorvat
nyelven (121); A ,, Home deslettres” arcképcsarnoka (122-124); Egy
értékelés kisérlete (125-128); Félelembdl szarmazoé humor (129-134);
Remekmii, feltételes médban (135-138); Atlagszinten (139); Az Uj
Symposion majusi szamarél (139); A Hid julius—augusztusi szamarol
(140); Dosztan Andras Huzalplasztika cimii kidllitasarél (140); Az Uj
Symposion janiusi szamardl (141); Az Uj Symposion jaliusi szamarol
(142); Kettés keret (143-146); Turelmetlen krénikas (147-149); Fél
évtizedes irodalmi mozgalom, avagy korszaknyito-e a Symposion
(150); A Vandorbot cimii irodalmi és kritikai folydirat harmadik
szamarol (151); A jugoszlaviai magyar lira helyzete az egyetemes
magyar irodalomban (152); B. Vamos Vera Karl Jaspers filozéfiaja
cimii monogrdfigjarél és az Uj Symposion friss szamdrél (153);
Szegényes, helyenként érdekes tartalom (154—155); Nacionalizmusrol
felndtteknek  (156);  Gondosan valogatott  gyiijtemény  (157);
Talméretezett tisztelet (158); Gondosan szerkesztett kettés szam (161);
Burany Nandor: Osszeroppanas (162); Kérkép 677 (163-165); Milyen
humor? (165-166); Kisregények és novellak (167); Ketten a
szakadékban (168-169); Pula 68 (170-173); Az Uj Symposion 44.
szama kritika-ankétjanak irasairol (174); Dedk Ferenc Afonydk cimii
szindarabjanak dsbemutatojarol (175); A Menetrend dicsérete (175);
Rovidfilm-bemutatdk a Triblndn (176); Bosnyak Istvan: Laskoi esték
(177); Németh Istvan: Zsebtikor (177-178); Kanyadi Sandor: Fatol
faig (179-180); A miikedveld szinjdatszas védelmében (181); Siité
Andrés: Istenek és falovacskak (182-183); Bdvizii patakok mentén
(184); A dijazott konyvrél (185-186); Uj magyar film (187-188);
Vélemény félidében (189); Egy szem — egy szinhaz (190); irta és hitte
Vébel Lajos (191); Szinész és kolté (192); Egy életmii sulya (193-194);
Magatartas, tisztesség, elszantsag (195); Akit sokaig szerettek
hallgatni (196-197); A J6 Pajtas érdekében (198); Naplorészlet egy
televiziorol (199-200); Focira kalkuldlva (201-202); Csalad, vihar,
szerkesztés, koltészet (203-206); Nem Oregedett meg (207-208);
Nyilakat a rossz levegébe (209-210); A filmezés bizonytalan iddre



elhalasztodik (211-212); Naploreszlet ajanlassal (213); Egy svéjci
Uzletember, aki gyakran hazatér (214); Irigylem a dramairokat (215-
216); Guelmind Sandor koporsojanal (217); Vitatkozni szeretnék
(218); ,,a Hitelt szeretném dicsérni” (219-220); Naplorészlet irdkrol
és szerkesztékrdl (221-222); Enekelve szép (223); Balint Tibor, a
tajéekozott polgar (224); ,, Ritkdan panaszkodik...” (225-227).

Kétéltiek Testvérem, Joab

a barlangban

\ =y b A
AL AR/

GION NANDOR

Bortonrol almodom Izsakhar
mostanaban :

GION NANDOR

A Napkut Kiadod Gion-sorozanak boritojat
Keserl Piroska tervezte.
Sorozatszerkeszto: Kurcz Adam Istvan
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1. Mesék

Forditasok A sdarkdnyold kiralyfi cimi kotetbol
Szent Szava és az 6rdog (229—231); A két garas (232—234).

Atdolgozasok A szépen zengd pelikdnmadar cimii kotetbél
Mese a kokényszemecskérdl (236-238); Tyukocska (239-240); A
gonosz mostoha (241-244); A szegény ember fia meg a csodal6 (245-
252).

IV. Hangjatékok
Nézd, milyen szépen kezdédik a nap! (253-280); Még képesek
ropcédulat osztogatni! (281-304); Megbombaztuk New Havent (305—
343); Akiért a harang szol (343-518).

V. Zsengék

Szerbul irott kdzépiskolai fogalmazasok
Adam és Eva (519); Egy tavaszi nap (519); Egy nyari élményem (520);
A Nana cimii film tartalma (521); Téli 6romok (521); Vasarnap
délutan (522); Egy érdekes film (522); Téli reggel (523); Egy cikk a
sajtonkbol (524); Egy élmény a nyari vakacio idején (524); Az én hat
elitéltem (525).

Versek
A csavargo (526—529); Este a falun (530-531); A haldokl6 farkas
(532-533); Egy haldokld baratom emlékére (534—536).
Szerkesztdi sz6 (Kurcz Adam Istvan) (537-550)

127. Aranyat talalt. Budapest, Magvetd, 2021. 304 p.; 15 cm.
(Magvet6é Zsebkonyvtar/18) [A boritot Németh Marton, a kotetet
Pintér Jozsef tervezte.]

128. Minden leirt betii hitvallas — Az ir6 mint kozéleti ember
[Interjuk, nyilatkozatok, alkalmi beszédek és mas irasok]. Budapest,
Napkut Kiado, 2022. 566 p. ; 21 cm. — (Eletmii/9) [Szerk. és az ut6szot
irta Kurcz Adam Istvan]

Tartalom:

Kozségi vezetiséget valasztottak Szrbobranban [cim és aldiras nelkul,
Magyar Sz6 1956. aprilis 17., 7] (5); A magyar tanszek neprajzi



kirandulasarol [Ujvidéki Radié 1961. majus 12.] (6); Szamadas utan
a Tribiinon: Fiatalos lendiilettel, de kelld alapossaggal [(ek), Ifjlsag
1962. november 22., 4] (7-9); Emelni a szinvonalat: Nagyobb
érdeklodeés — szerteagazobb munka: Az Ifjusagi Tribiin uj szerkesztoje
a magyar tagozat tovabbi terveirél [H[ornyik] M[iklds], Magyar Sz6
1962. november 22., 5.] (10-12); Oresztész-bemutatd az Ifjusagi
Tribun szinpadan: A dramai csoport és az irodalmi szinpad munkaja
[H[ornyik] M[ikl6s], Magyar Sz6 1963. februar 15. 7.] (12-13); Az
ujvidéki egyetemi adminisztracion  élcelédve  [Ujvidéki  Réadio
Kultarrevii  1963. aprilis 16.] (14); Krleza életmiive és mai
kultarpolitikai problémaink: Elhangzott az Ifjusagi Tribun 1963.
aprilis 19-i vitaestjén [Sinkd Ervin, Ifjusdg, Symposion melléklet
1963. majus 1., 21-22.] (14-24); Beszelgetés a jugoszlav koltészet
késziil6  magyar nyelvii antolégigjarél [Ujvidéki Radio  1963.
november 15.] (25); Bori Imre Radndti Miklos koltészetébdl doktoral
[Ujvidéki Radio Panorama 1963. december 13.] (25); Sveta Luki¢
eléaddsa a nagy oktoberi forradalom miivészetérsl [Ujvidéki Radio
Kultarrevii 1964. februéar 11.] (26); Vitasorozat indul napjaink aktuélis
kérdéseirél [Ujvidéki Radio Kultdrrevii 1964. februar 25.] (26); A
fiatal jugosziav koltok fesztivaljarol, egy roman kultureseményrol és
egy ruszin versantologiarol [Ujvidéki Radié Panorama 1964. marcius
13.] (27); Véget ért a Valosagunk nyilt kérdései cimii eléadas-sorozat
[Ujvidéki Radié Kultarrevii 1964. majus 12.] (28); Vitaest Forum
konyvek 1965-ben cimmel [Az Ujvidéki Radio ifjusagi miisoraban
1966. februar 21.] (28-29); A szdvetségi ifjusagi munkaakciok ez évi
elmaradasarol [Ujvidéki Radio Fiatalok miisora 1966. februar 28.]
(29-30); Vitaest Bori Imre Eszmék és latomadsok — cimii
tanulmanykotetérsl [Az Ujvidéki Réadio ifjusagi miisoraban 1966.
marcius 7.] (30-31); Vitaest a jugoszlaviai magyar sajtorol, illetve a
regény probléméajarol [Ujvidéki Radio Kultirrevii 1966. marcius 15.]
(31); Az Ifjusagi Tribiin méltatlan koriilményeirél [Ujvidéki Radio
1966. aprilis 16.] (32); Az egyetemi beiratkozasi feltételek
megszigoritasarol [Ujvidéki Radié 1966. majus 5.] (33); A szegedi
Jozsef Attila Tudomanyegyetem és a Noviszadi Egyetem baratsagi
szerzédése [Ujvidéki Radio 1966. majus 25., illetve 27.] (33-34);
Kulturalis életiink problemdairol egy fovarosi irodalmi ujsag vezércikke
alapjan [Ujvidéki Radié 1966. julius 26.] (34-35); Tavirati értékelés a
Szabadkai Ifjusagi Tribin harmadik téli tarlatarél [Bozsics Olga—
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Gion Nandor, Ujvidéki Radié Fiatalok miisora 1966. november 24.]
(35-36); Vitaest A sajtd és a tarsadalmi kritika cimmel [Ujvidéki
Radio6 Fiatalok musora 1966. november 24.] (37-38); Megkezdodott a
Szerbiai Kommunista Szovetség Kozponti Vezetoségének VIII. plenaris
iilése Belgradban [Ujvidéki Radié 1966. december 2.] (38-39); A
kommunistdk éves kozgyiilése a Bolcsészkaron [Ujvidéki Radio 1966.
december 23.] (39); A Forum kdényvesboltjainak boviilé kindlatarol
[Ujvidéki Radié Kultarrevi 1967. januar 24.] (40); Melyik kdnyv az
esélyes? Korinterju a Hid-dijrol [Gerold Laszlo, Magyar Szd 1967.
februar 17., 9] (40-41); Tudositds a 12. Sterija Jatékok
Fébizottsaganak aznapi iilésérdl [Ujvidéki Radio 1967. marcius 3.]
(41); A Noviszadi Egyetem évi kozgyiilésérdl [Ujvidéki Radio 1967.
marcius 6.] (42); Az egyetemes kultdra érdekében — A hungarologiai
intézet megalapitasardl [Ujvidéki Radio 1967. aprilis 7.] (42-43); Egy
nagy sikerrel indult kezdeményezés dicsérete: a vajdasagi magyar
gimnaziumok tanuldinak becsei irodalmi vetélkeddjérél [Ujvidéki
Radio 1967. aprilis 9.] (44); A becsei irodalmi vetélkedé kapcsin
[Ujvidéki Radio 1967. aprilis 15.] (45); A sztrugai koltéi estek
[Ujvidéki Radio 1967. augusztus 29.] (45); Egyetemi beiratkozasok
[Ujvidéki Radi6 1967. szeptember 1.] (46); Az Egészség cimii folydirat
jubileuma [Ujvidéki Réadi6 1967. szeptember 1.] (47); Szabadka és
Szeged iréinak egyiittmiikodése [Ujvidéki Radio 1967. szeptember 1.]
(47); Zenés est a szabadkai Népkorben [Ujvidéki Réadio 1967.
szeptember 1.] (48); 4 tomegkultira helyzetérdl [Ujvidéki Radio 1967.
szeptember 15.] (48-49);, Tartomanyi targyaldas a nemzetiségi
viszonyokrdl [Ujvidéki Radio 1967. oktdber 17.] (49); Kiallitas Az
oktéberi forradalom és Vajdasag népei cimmel [Ujvidéki Radié 1967.
november 6.] (50); Kolti est Kinn a szélben cimmel [Ujvidéki Radio
1967. november 8.] (50); A kényvkereskedések helyzetérdl [Ujvidéki
Radio 1967. november 13.] (51); Bartok Bela Csodalatos mandarinja
a Tribiinon [Ujvidéki Radio 1967. november 15.] (51-52); A Hid-dij, a
Forum Képzémiivészeti Dij €s a JO Pajtas gyermeknovella-
palyazatanak dijai [Ujvidéki Radi6 1968. marcius 10.] (52); A
Jugoszlav kultira idészerii problémdi [Ujvidéki Radio, Szempont
1968. marcius 12.] (53); A hianyjel és a Don Quijote-ok: A negyedik
Sztrazsilovoi talalkozoérdl [Ujvidéki Radio Oszinte és kenddzetlen miisor
1968. marcius 16.] (53-54); A Hungaroldgiai Intézet megalapitasarol
[Ujvidéki Radio 1968. majus 28.] (55); Az ember szabadsagra itélt



Ieny [Ujvidéki Radio EIS szo, észinte sz6 1968. jinius 1.] (55-59); Az
Uj Symposion szerkesztdi politikajarél [Ujvidéki Réadio 1968 janius
26.] (59); Magyar ifjusagi klubok és magyar ifjisagi szovetség: Gion
Nandor levele Csehszlovakiabdl [Ujvidéki Radié 1968. julius 20.]
(60); Felfedeztem a ki nem mondott szavak jelentéségét [Hornyik
Miklés, Képes Ifjusdg 1968. oktdber 2., 18-19.] (61-62); Esett az esd
[Gion Nandor forditotta Slavco Almadjan vajdasagi roman koltének a
Matica Srpska gondozésaban 1968-ban megjelent els6 verseskotetébdl,
elhangzott: Ujvidéki Radio6 1968. november 30.] (62-63); A
regénypélyazat eredménye: elsé dijas: Gion Nandor, masodik dijas:
Major Nandor, harmadik dijas: Domonkos Istvan [Magyar Sz6 1969.
januér 16., 8.] (63-64); Bandlisan egyértelmii ellenpontozds nélkiil...
[[Uta]-si [Csa]-ba, Magyar Sz, Konyvbaratok Hiraddja 1969. aprilis

2.] (64-67); Egy palyazat eredményérél, azaz mit jelent
Vajdasagban magyartanarnak lenni [Ujvidéki Radio Elmélet, vita,
gyakorlat 1969. februar 12.] (67); Lesznek-e (jabb egyetemista
tiintetések? [Ujvidéki Radio Esti hiradé 1969. februar 27.] (68);
Egyenrangl kultGra [Ujvidéki Radié 1969. marcius 18.] (68); Szirmai
Kdroly Muzsikalé messzeség cimii konyve kapta a Hid-dijat [Ujvidéki
Radio 1969. mércius 28.] (69); Politikusaink és a magyar nyelv
[Ujvidéki Radio 1969. aprilis 10.] (70); Nagy LaszI6 és Szécsi Margit
Ujvidéki vendégszereplése [Ujvidéki Radio 1969. aprilis 10.] (71);
Egyenranguan beszélgetni... Jugoszlaviai magyar irok Dorogon
[,,Csolnoki” alairassal, Dolgozok Lapja 1969. junius 6., 4.] (71-73);
Az ir6k mindig joindulattak [Ujvidéki Radio 1969. julius 29.] (73-74);
Egy dicséret visszautasitdsa [Magyar Sz6 1969. augusztus 17., 14.]
(74-76); Az ifjusagiregény-palyazat eredménye: Gion Nandor nyerte
az elsé dijat [Magyar Sz6 1970. januar 17., 8.] (76-77); Tavinterju:
Gion Nandor valaszol olvaséinak [Magyar Sz06, Konyvbaratok
Hiradoja 1970. februar 3., illetve februar 17. és marcius 3.] (77-86);
Radi6s beszélgetés a mar befutott iréval [Guelmino Sandor, Ujvidéki
Réadio 1971. majus] (86-96); irdk a kanizsai irétaborrol [Magyar Sz6
1971. szeptember 10., 7.] (96-97); Az irok lakashelyzetének
javitasarol [Gobby Fehér Gyula, Ujvidéki Televizio 1971. szeptember
22. (D-258/71)] (97-99); Kirakat: Gion Nandor, Postarablok [Magyar
Sz6 1972. julius 25., 11.] (99); Torténelmi regényeink Il.: Viragos
Katona [Kovacs Nandor, Képes Ifjusag 1973. mjus 23., 16-17.]
(100-103); Képeslap Szakolczay Lajosnak [Ujvidék, 1973. szeptember
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25.] (103); A munkésosztaly és a kultira — jelentés a zenicai
tanacskozasrol [Ujvidéki Televizi6 1973. november 14. utan (D-
230/73)] (104); Egyetemes kultdra: Az osztélyérdeket szem elétt tarto
szabadsadg megvalositasa [Magyar Szo Kilaté 1973. november 24.,
15.] (105-106); A JO Pajtas olvasdinak [Gépiratbol; valosziniileg
megjelent a JO Pajtasban, 1973 utan] (107-109); Az Ujvidéki Szinhaz
megnyitasan [Ujvidéki Televizio 1974. januar 29. (D-21/74)] (109);
Interju a Hid-dijas iréval [Molnar Cs. Attila, 7 Nap 1974. janius 28.,
16.] (109-111); Az ev legsikeresebb ir6ja [M. Szemerédi Magda,
Dolgozok 1974. december 27. — 1975. januar 3., 11.] (111-114);
Regénytrilogian dolgozom... [Fehér Ferenc, Magyar Sz6 1975. januar
16., 12.] (114-116); Levél Szakolczay Lajosnak [Ujvidék, 1975.
szeptember 8. ] 116; Ird-olvaso talalkozon Oromon — a kanizsai
irétalalkozohoz kapcsolodva [Ujvidéki Televizié 1975. szeptember
14.] (145/75) (117); Levél Szakolczay Lajosnak [Ujvidék, 1975.
november 26.] (117-118); Az angazsaltsdg mindig Ujbdl
megvalositando terv [Fekete Elvira, 7 Nap 1975. december 26., 18.]
(118-120); Konyvheti vendégiink: Gion Nandor [Matyas Istvan, Elet
és Irodalom 1976. junius 5., 8.] (121-122); A jugoszlav jatékfilmek 23.
pulai fesztivalja elétt [Ujvidéki Televizio 1976. jalius 28. koriil
(D178/76)] (123); Fenyves Gyodrgy és Kardos Ferenc a jugoszlav
jatékfilmek 23. fesztivaljardl [Gion Nandor a riporter, hangszalag a
hagyatékbdl, 1976. augusztus 3.] (124-125); Kultira és alkultara
[Hornyik Miklds, Ujvidéki Televizio 1977. januar 17. (25/77)]
(125-128); A Vajdasdgi Irok Egyesiiletéb6l: A kettés Tito-évorduld
jegyében — Tanécskozas Kumrovecen vagy Jajcéban — Fiatal irdk
taldlkozdéja Kanizsan [Fehér Ferenc, Magyar Szé 1977. marcius 13.,
16.] (129-132); Regeény, torténelem, torténelmi regény [Junger Ferenc,
Magyar Sz6 1977. marcius 19., 15.] (133-135); A szép sz6 nyomaban:
Az altalanos iskola 7. es 8. osztalyanak: Virdgos Katona [Feheér
Magda, Ujvidéki Radio Iskolaradio 1977.] (135-138); Az irok 25.
kanizsai taborozasa elé [Magyar Sz0 1977. szeptember 10., 13.]
(138-139); Regények irdja: Portréfilm Gion Nandorrdl [Ujvidéki
Televizio, 1977. szeptember 19. (533/77) https://videotorium.
hu/hu/recordings/43752/regenyek-iroja-gion-nandor] (139-144); Az
iroegyesiilet plénuman [Kartag Nandor, Ujvidéki Televizié 1977.
oktober 3. (593/77)] (144-145); Ujvidék varos Oktoberi Dijanak
atvétele utan [Ujvidéki Televizio 1977. oktober 25. (D1-256/77)]



(145); Az Oktoberi Dij kapcsan a roman tévénézéknek [Vass Csongor
forditasa, Todor Munteanu, Ujvidéki Televizi6 Roman nyelvii hirado
1977. oktdber vége (692/77)] (146-147); A munka jogot ad — Miért
keésik az iroi 6nigazgatas megszervezése? [Torok Csaba, Magyar Szé
1978. januar 15., 13.] (148-151); Az ir6egyesiilet munkaprogramjarol
és az Onigazgatasi megegyezés tervezetérsl [Ujvidéki Televizio 1978.
januar 19. (D1-16/78)] (151-153); Az irdk és az 6nigazgatas [Ujvidéki
Televizid 1978. februar 7. (73/78)] (153-156); Kepeslap Szakolczay
Lajosnak ,, Tranzitposta Bucuresti” 1978. aprilis 14. (156); Az ifjusagi
regény nem lehet unalmas: Beszélgetés a Neven-dijas Gion Nandorral
[Kakas Jozsef, Magyar Sz6 1978. junius 29., 8.] (157-159); XXVI.
kanizsai irétabor: Hazai és kilfoldi irdk a Tisza-parton [Fehér Ferenc,
Magyar Sz6 1978. szeptember 10., 10.] (160-161); A 26. kanizsai
irétaborrol [Ujvidéki Televizié 1978. oktober 3. (567/78)] (161-162);
A magyar szinhazak és az irok kapcsolata [Németh Dezs6 forditasa,
Ujvidéki Televizio 1978. november 13.] (162-163); A szerzé és a
szinhdz: Bemutato eldtti interju [Guelmino Sandor, Magyar Sz6 1978.
december 26., 18.] (163-165); Az Ujvidéki Szinhazban rég vart
Osbemutato: Csutortokon kozonség elé kerul Gion Nandor dramaja
[Torok Csaba, Magyar Sz6 1979. januar 7., 16.] (165-166); A
Vajdasagi Iroegyesiilet elndkévé tortént megvalasztas utan [Id.
Aladics Janos, Ujvidéki Televizi6 1979. januar 18. (D1-16/79)]
(167-168); Iroklubok, irokdzosségek és az Irdegyesiilet [Filmfelvétel a
hagyatek-bol, id. Aladics Janossal valoszintileg szintén 1979. januar
18-arél] (168-170); A Viragos Katona és a Rozsaméz [M. Tolnay
Istvan, Esti Hirlap 1979. februar 26.] (170-171); Az irdk
onigazgatisdanak  fejlesztésérél [Németh Dezs6 forditasa, Ujvidéki
Televizio 1979. aprilis 17] (172-173); Képeslap Szakolczay Lajosnak
[Zadar, 1979. junius 28.] (174); Képeslap Szakolczay Lajosnak
[Csongrad, 1979. augusztus 8.] (174); Lépest tartunk a valtozasokkal
[Torok Csaba, Magyar Szé 1979. szeptember 9., 12.] (174-177);
Szenttamas Oktoberi Dijanak atvétele utan [Ujvidéki Televizio 1979.
oktdber 19. (D-255/79)] (178-179); Vajdasagi irdk érdekképviselete és
kapcsolatai a PEN Clubbal [Németh Dezs6 forditasa, Ujvidéki
Televizid 1980. marcius 10.] (179-180); Az ifjusagi regények
megirasarol [Ujvidéki Televizi6 1980. marcius 16. (171/80)]
(180-182); A kolcsondsség szellemében: A Vajdasagi Irdegyesiilet idei
terveirdl [Torok Csaba, Magyar Szo, Kilatd 1980. marcius 29., 13]
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(182—187); Minden leirt betii hitvallas (Josip Broz Tito 1892-1980) [Uj
Symposion 1980. majus, 159.; Hid 1980/5., 718-719.] (187-188); A
Dunatdj kérdez [Zambd Il1és, Dunatéj 1980. janius 11., 5.] (188); ,, Azt
vallald, amit elbirsz” — 10 kérdés Gion Nandorhoz [Nador Tamas,
Magyar Ifjusdg, Kulturalis Melléklet 1981/13., 36-37.] (189-197);
Irodalmunk serkentése — A Forum Kiaddval egyiittmiikods Alkotok
Gylilésének elnoke az idei Kanizsai Irétaborrél [Torok Csaba, Magyar
Sz6 1981. szeptember 15., 13.] (197-200); A Forum Konyvkiado
allandd regénypélyazatanak  szabalyzata [Hid 1982/3., 430-433.]
(200-203); Bdgyadt probalkozasok a miihelymunka kialakitasara —
Szinhazi élet irok nélkil [Gubas Agota, Szemle [Vajdasagi szinhazak
32. szemléje, Szabadka,] 1982. &prilis 16., 1.] (204-206); Gion
Nandor mesefai [Stadio ’81-'84. Interjuk, vitairatok, portrék:
Valogatds a Magyar Televizi6 kulturalis hetilapjanak miisoraibol,
szerk. Parkany Laszl6, RTV-Minerva, Budapest, 1986, adasid6: 1982.
december 21] (206-209); A kdarokatondk még nem jottek vissza cimii
film kapcsan [Erdiné Szabé Marta, Magyar Televizié Cimbora 35. rész
1983. marcius 27.] (https://nava.hu/id/1806606/) (209-212); A sajat
otthon reményében: Az Ujvidéki Szinhdz Uj igazgat6ja nyilatkozik
[Aladics Janos, Magyar Sz6 1983. december 13., 13.] (212-214);
Vendégiink: Gion Nandor [Valkd Mihaly, Szolnok Megyei Néplap
1983. december 24., 7] (214-217); A szinh&zigazgat6 az irodalmi
szinpad megalapitasarol [Ujvidéki Televizi6 1984. januar 22. (D-
21/84)] (218); Csodakban nem reménykediink: Az Ujvidéki Szinhaz
idei terveirél [Penovac Naray Eva, Magyar Sz6 1984. januar 22., 13.]
(219-221); A Sziil6foldem, Szenttamds cimii riportfilm elé [Baréat
Jozsef, Kossuth Radi6 Gondolat-jel 1984. I. évf. 7. sz.] (222-224),
Sziilofoldem, Szenttamas —Bemutatja: Gion Nandor [Rendezte: Eck T.
Imre, Magyar Televizi6é 1983, bemutatd: 1984. november 18.
(https:/lyoutu.be/kyMZGoriofg)] (224-236); Thalia 0j haza: Az
Ujvidéki Szinhaz a Ben Akibaba koltézik [Simin, N., Nova Talijina
kuca, Dnevnik, 1984. marcius 2., 9., ford.: Thomka Orsolya]
(236-238); Egy konszolidalodd garda élén: Beszélgetés az Ujvidéki
Szinhaz igazgatdjaval [Csordas Mihaly, 7 Nap, 1984. marcius 17-23.,
14-15.] (238-243); Gion Nandor Neven-dijas ir6 koszontése [Gellért
Rozsa, Ujvidéki Radio 1984. majus 17.](244-248); Milyenek a mai
gyerekek? — Beszélgetés a Neven-dijas Gion Nandorral [Sziics Imre,
JO Pajtads 1984. janius 7., 11.] (249-251); A szenttamasi tOrténetek



francia—-magyar filmen [Bartuc Gabriella, Magyar Sz6 1984.
szeptember 11., 12](252-255); Egy mikrovilag messzire hatd rezgései
— Francia—magyar ko6zos film késziil Gion Nandor ifjusdgi regényébdl
[Aladics Janos, Magyar Képes Ujsag 1984. oktober 4., 23.] (256-258);
Vendégiink: az Ujvidéki Szinhaz — Kapcsolat, amely mindkét fél
szamdra gyiimolcsozé [Vagner [Janos], Szolnok Megyei Néplap 1984.
november 13., 4.] (258-259); Szinhdzgondok: Allandé rendezé — pro
és kontra [Bartuc Gabriella, Magyar Sz6 1985. marcius 23., 21.]
(260-262); Az lgazgatotol szeretnénk elbuicstzni — Nemeth P. Istvan
sirjanal [Gépiratbol, Ujvidék 1985. aprilis vége] (262-263); Csak
flstolgok és morgolodom [Mozgd Képek 1985/5., 10] (264-266); A
dijak és a mindennapok kozétt: Interji az Ujvidéki Szinhaz
igazgatdjaval [P. Keczeli Klara, Dolgozok 1985. majus 30., 9]
(267-270); Allvanyok a nézétéren: Még 30 millié dindr kell az
Ujvidéki Szinhaz leendd otthondnak befejezéséhez [b-e, Magyar Sz06
1985. augusztus 13., 15.] (271); Végre otthon! [Bartuc Gabriella,
Magyar Szd 1985. oktdber 20., 13.] (272-275); Otthont kapott az
Ujvidéki Szinhdz — A korszerii szinjatszds eszkozeivel [Gépiratbol;
elhangzott 1985. oktober 23-an az Ujvidéki Szinhaz aj épiiletének
megnyitasakor, megjelent: Hid 1985/11. és 7 Nap 1985. november 1.,
30.] (276-278); Akarja olvasni Az angyali vigassagot? [Bada Istvan,
Magyar Sz6 1986. februar 21., 6.] (278-280); Vajdasagi konyv a
nagyvilagban: Beszélgetés Gion Nandorral lengyelorszagi kiadasa
kapcsan [Turi Tibor, Magyar Sz6 1986. aprilis 24., 14.] (280-282);
Vajdasagi szinhdazak 36. talalkozoja: ,,Jaték a jatékban”: Beszélgetes
a fédijas Ujvidéki Szinhdz igazgatdjaval [Csordas Mihély, 7 Nap 1986.
majus 9., 23.] (283-285); Hagyomdnykovetés és korszeriiség:
Talalkozas Gion Nandor jugoszlaviai magyar iréval [Vitaszek Zoltan,
Pet6fi Népe 1986. november 10., 4.] (285-287); A Késdobélo
bemutatdja elétt [Kartag Nandor, Ujvidéki Televizio 1986. november
26.] (288-289); Jelentés az Uj Symposion Kiadoi Tanacsanak 1983
februarja és 1986 decembere kozotti munkajardl [Gépirathol;
megjelent:  Uj Symposion 1986/11-12., 78-79.] (289-291);
Varazsharomszog: Parizs — Pest — Ujvidék — Kerekasztal a
Sortiiz egy fekete bivalyért megfilmesitéivel [Cs[ipak] I[bolya], Magyar
Sz6 1987. februar 24., 12.] (292-293); Az Engem nem ugy hivnak
megfilmesitése kapcsan [Nagy Margit, Ujvidéki Réadio 1988.]
(294-297); A torontaloroszi gyerekek kérdéseire valaszolva [Dudas
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Aniké, Ujvidéki Radio Gyermekradié 1988.] (297-304); Csondes
Oszben reménykedem: Interju a Jozsef Attila-dij utan [Balint Sandor,
Békés megyei Népujsdg, Korostaj 1988. majus 7., ill. Magyar Szo,
Kilato 1988. aprilis 16., 13] (305-308); A szellemi nyitottsagert
[Dorde Pisarev, Za duhovnu otvorenost, Dnevnik 1988. majus 4., 9. A
bevezetot és a kérdéseket Németh Dezso forditotta; Gion valaszait
eredeti magyar nyelvii gépiratbol kozoljik] (309-311); Egy, a
prozanak elkotelezett tehetség [Ujvidék, 1988, megjelent itt: loan
Baba, Un talent devotat prozei In.: Marturisiri confluente [’Egymasba
torkollé vallomasok’], Timisoara — Uzdin, Ando tours — Tibiscus,
1997., 39-41.; for] (312-313); A jugoszlav belpolitika markansan
kisebbség-,illetve nemzetiségellenes fejleményei [Magyar Ré&dio
Gondolat-jel 1988. november 6.] (313-316); Levél Szokai Imrének
[Ujvidék, 1988. november 7.] (316-317); . Szerencsés irénak
mondhatom magam” — a Jozsef Attila-dij egyetlen vajdasagi
tulajdonosa rangos lengyel elismerésben részesult [Csordas Mihaly, 7
Nap 1988. december 30., 28] (318-320); A muskatlizenérdl
[Gépiratbdl; A megmaradas esélyei cimmel megjelent: Heves Megyei
Népujsag 1989. aprilis 20.; elhangzott 1989. aprilis 17-én Egerben, a
Gardonyi Géza Szinhazban a magyar nyelv hete orszagos megnyitdja
galaestjén] (321-323); Az irok tisztességesen politizalnak: Gyulai
eszmecsere a vajdasagi kulturarol [Niedzielsky Katalin, Békés megyei
Népujsag 1989. majus 22.] (324-326); Negyvenéves az Ujvidéki Radio
[Nagy Izabella, Magyar Képes Ujsag 1989/28., 11.] (327-329); Ujévi
koszonts 1990 [Gépiratbol] (329-330); ,, EbbSl a poziciobol” [Oplatka
Andrés, Pesti Hirlap 1990. julius 24., 7.] (331); Levél a Magyar
Iroszévetségnek [Ujvidék, 1990. augusztus 27.] (331); Nyilt levél
Antall Jozsefhez [Tizenhét alaird, Magyar Szo 1990. december 22.,
18.] (332); Ujévi koszonté 1991 [Kéziratbol] (333-334); Levelezblap
Szakolczay Lajosnak [Ujvidék, 1991. januar 29.] (334); 4 miisor
marad, a hallgatosag valtozik: Az illetékesek az Ujvidéki Radio
hullamhosszanak uj felosztasaral [p. k. k ., Magyar Sz6 1991. februér
27., 7.] (335-336); 4 magyarsag megmaradasanak esélyeircl — Gion
Nandor gyulai nyilatkozata [K6évary E. Péter, Népszabadsag 1991.
marcius 19., 3.] (336); Levél Temesi Ferencnek [Elet és Irodalom
1991. aprilis 26., 8.] (337); Nyelvhasznalati torveny, identitastudat:
Megnyirbaltak jogainkat [Kisimre Ferenc, Népszabadsag 1991.
augusztus 12., 6.] (337-340); Miért boldog a Viragos Katona? — Gion



Nandor szamaddsa regényhdseinek [Gépiratbdl Kiegészitve, Fabian
Péter, Népszabadsag Heétvége 1992. februar 8., 25.] (340-349);
Mindenekelétt a lovagiassag [Gimpel Tibor, Magyar Sz6 1992. aprilis
12., 16.] (350-354); Korkép a magyar kisebbségrol [Kossuth Radio
1992. 6sz] (354); Lapétra, magyar! — Tisztogatasok a Szerbiai RTV-
ben [T. T., Délmagyarorszag 1993. januér 5., 34.] (355); Tisztogatas a
Vajdasagban [Garai L&szl6, Magyar Hirlap 1993. januéar 9., 3.]
(356-357); Megkaptak a végzéseket: Az Ujvidéki Radidban és
Televizioban visszamendleg 11-étol kényszerszabadsagoltak a listan
levoket [K-k, Magyar Szé 1993. januar 20., 13.] (357-358);
,, Ujvidék-et kidobtdk a miisorbol [(Borba), Magyar Sz6 1993. januar
26., 8.] (358-359); Cenzura, identitas, politika, haboru [Nagy Margit,
Ujvidéki Radio 1993.] (359-362); Radio és irodalom szankciok nélkiil:
Gion Nandor, az ujvidéki szerkesztd nyilatkozik [F. A., Népszabadsag
1993. janius 9., 3.] (362-363); Vajdasagi kolték a Kossuth klubban:
Gion Nandor szerkeszté a Magyar Rddioval valo egyiittmiikodésrol
[Friedrich Anna, Magyar Sz6 1993. janius 10., 11.] (363-364); Levél
Szakolczay Lajosnak (Kortars Konyvkiado) [Ujvidék, 1993. augusztus
30.] (365-366); Levél Katona Imrének (Magyar Radid) [Ujvidék,
1993. augusztus 31.] (366-367); Lemondds a fbszerkesztoi tisztségrol
[Ujvidék, 1993. oktober 29.; latin betiis szerb(horvat) nyelvii
gépiratbol] (367); Onéletrajz [Budapest, 1993. november 11.,
gépiratbol] (367-368); A Kossuth Radio némely irodalmi miisorairdl
és az Irodalmi Fdosztdaly tevékenységérsl [Gépirathol] (368-373);
Onéletrajz [Budapest, 1994. majus 16., gépiratbol] (373); ,, Hiszek az
dalmokban, mindenekeldtt a sajat dlmaimban” [Budapest, 1994.
marcius 15., megjelent itt: Erdélyi Erzsébet—Nobel Ivan, Tiszataj
1994. janius, 15-17] (374-378); Beleszulettem a kisebbségi sorsha —
Portré Gion Nandorrél [Juhasz Gyodrgy, rendezte: Jeli Ferenc, Duna
Televizio, Budapest, 1994.] (378-389); A4 koltozkodésrél és a
maradasrol [Gépiratbol; roviditve e kotet elészavaként jelent meg:
Erdélyi Erzsébet—Nobel Ivan, De azért itthon is maradni... 15
beszélgetés hataron tuli alkotokkal verseikrdl, novellaikrol, Térogato,
Budapest, 1995.] (390-391); Gion Nandor égi vendégei: Fehér
Ferenc, Herceg Janos és Sinké Ervin [Simon Laszlo, Pet6fi Radio
Mennyei kavehaz 1995. majus 9.] (392-399); ,, Mintha jovevények
lennénk valamennyien” [Erdei Séndor, Hajdd-Bihari Naplo 1995.
november 25., 12.] (399-402); Fulszovegek Aaltala szerkesztett
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kotetekhez [Orvostorténetek sorozat, szerk. Gion Néandor és dr.
Gerencser Zsuzsanna, Littera Nova Bt., Budapest, 1995, 1996] (403);
A Mint a felszabaditok cimii kétet megjelenése kapesan [Josvai Lidia,
Bartok Radié 1996. majus 9.] (404-408); Gion Nandor igaz tdrténetei:
A Vajdasdghdl elszarmazott ir0 régi  élményeirél és i
novellaskotetérél mesél [Gaspar Ferenc, Népszava 1996. julius 6.]
(409-411); A tulélés stratégidja [Kulcsar Katalin, Kossuth Ré&dio
1997. februar 2.] (411-424), Nehéz tisztanak maradni az életben:
Regénytrildgidja harmadik konyvérdél [Bognar Antal, Uj Magyarorszag
1997. majus 31., 1. és 8.] (425-427); Az Ez a nap a miénk cimii regény
megjelenése kapcsan [Josvai Lidia, Bartdk Radio 1997. julius 9.]
(428-431); Onéletrajz [Gépirat, Budapest, 1997.] (431-432);
Visszatéré hoésok, regénytrilogiak, nyitva hagyott kapuk [Becsy
Andras, Bérka 1997/4., 7-11.] (432-438), Akarmit is hoztak az
elvonulé esztendok [Gépiratbdl, 1997.] (438-440); A Marai-dij utan a
radionak [Lé&szl6 Judit, Kossuth Radi6 Esti kronika 1998. januar 21.]
(440); Akit mindeniitt utolérnek a sziiléfold téemdi: A Marai Sandor-dij
utdn tovabb irja befejezettnek vélt regénytrildgiajat [Valachi Anna,
Népszava 1998. januar 22.] ( 441-443), Témabdség és idézavar
[Sinkovits Péter, Magyar Sz6 Kilaté 1998. marcius 28., 7-8.]
(443-448); Jéghegyen, szalmakalapban: Gion Nandor, a magikus
realista [P. Z., Napi Magyarorszag 1998. junius 5., 13.] (448-449); A
Gallaiak torténetei [1998-2001 koruli beszélgetés Balazs Attilaval,
megjelent: Létink XXXII. évfolyam, 2002/5., 127-134.] (450-460);
Olvasolampa — Talalkozds Gion Nandorral [Portréfilm, rendezte:
Halmy Gyorgy, Dunataj Alapitvany 2000.] (461-464); Levél Santha
Juditnak [Budapest, 2000. februar 20.] (464-465); A balkani
., paradicsomrol” a szerencse égdve alatt [Szonda Szabolcs, Romaniai
Magyar Sz6 2000. mércius 31., 1. és 5.] (465-469); Beszélgetés ,, A
hatodik wjj” koriil [Tarjan Tamas — Baldzs Attila, Duna Televizio
Katedra nélkil: Szép magyar novella 2000. majus 22.] (470-474); Az
ontudatrdl és a batorsagrél [Magyar Televizio, Alaphangok 51. rész,
2000. majus vége korul] (473-474); Egy ird hosszi menetelése
[Fehérvari Zita, Demokrata 2000/39., 42-43.] (474-479); ,, Eljutottunk
oda, ahonnan elindultunk” — Bemutatkozo eléadas [Elhangzott 2000.
december 14-én a Magyar Mivészeti Akadémian, roviditve,
szerkesztve megjelent: Akadémiai beszélgetések, 5., szerk. Nagy
Franciska, Magyar Mivészeti Akadémia, Budapest, 2000; és a Forras



2002/12. szaméaban] (479-493); , Foldre szalltam a tematikaban”
[Erdélyi Erzsébet — Nobel Ivan, Irodalmi Szemle 2001/5. és Forras
2001/9., 20-24.] (493-500); Levél Fuzi Laszlonak [Budapest, 2001.
oktober 25.] (500); Leveél Fuzi Laszlonak [Budapest, 2001. december 14.]
(501); Szenttamasi esti mesek — Gion Nandor prozairé a Kortars-dij
egyik idei kituntetettje [Pésa Zoltan, Magyar Nemzet 2001. december
18., 14.] (501-504); Legyetek valakik! [Oplatka Istvan, Magyar
Szemle 2001/11-12., 19.] (504); Gionfalva [Portréfilm 2001.
decemberi felvételb6l, Toth Barnabas — Simonyi Balazs, Snittegylet
Filmmiihely, 2008] (504-507); Levél Fizi Laszlonak [Budapest, 2002.
februar 28.] (508); 4 goly6alls tiizzomdnc — Attelepiilésének okairdl és
boviild trilogidjardl [Tornai Szabolcs, Heti Valasz 2002. marcius 15.,
66-67.] (508-512); Levél Fuzi Laszlonak [Budapest, 2002. marcius
26.] (513); A tetraldgia befejezése utan [Kulcsar Katalin, Kossuth
Radio, Aranyemberek 2002. junius 30.] (513-525); Lehet gyavan is
élni, de nem érdemes [Onody Eva, részben hangszalagrél, 2002.
augusztus 27. elott] (526-529); Az igazi szinhazigazgatd: Németh P.
Istvanrél [2002. augusztus 27. elétt; kéziratbol] (529-530); Egy ideig
nem tud részt venni a munkaban [Gion Eszter, Kelet 2010/1., 55-56.]
(531-533); Szerkesztdi szo (535-553); Kdszonetnyilvanitas (555-556);
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3. PERIODIKUS KIADVANYOKBAN
MEGJELENT IRASOK

3.1. Novelldk, elbeszélések, regenyreészletek,
hangjatékok

1962

129. Gy6ri Tamas [Gion Nandor]: Az éregember. Dolgozok, 1962.
janius 1., 22. sz., 12-13. p.

Gion elsé — alnéven — publikalt novellaja
(Dolgozdk, 1962. junius 1.)

1964
130. Arakhné. Symposion, 1964. januar 30., 5. sz., 12. p.
131.  Ateherhord6 halala. Symposion, 1964. szeptember 24., 12. p.
132. Egy abszurd hés latomasai, Feljegyzések Szerb Antal Utas és
holdvilag cimii regényének problémdirol. Symposion, 1964. februar

13., 15. p.

133. Issakhar. Symposion, 1964. februar 27., 9. sz., 14.



134. Parbeszédes Hermes-dicséret. Symposion, 1964. januar 14., 3.
sz., 15. p.

1965
135.  Ahasvérus. Uj Symposion, 1965. 12. sz., 8. p.

136. Mert reggel visszaindulok Hispaniaba. Uj Symposion, 1965.
11.sz.,23-25. p.

1966

137.  Itt még a szentek is megpihennek — Ahasvérus IlI.; Ahasvérus
IV. Uj Symposion, 1966. 13. sz., 17-18. p.

138.  Keresztvivé a Keglovics utcabél. Uj Symposion, 1966. 17. sz.,
24-26. p.

139. Komolytalan iinnep. Ahasvérus V. Uj Symposion, 1966. 14-15.
sz.,11-12. p.

140. Példapeszéd a szeliditett allatokrol és az emberszabasl
névényekrol. Uj Symposion, 1966. 18. sz., 16. p.

1967

141. Csillagok minden szinben. Magyar Sz0, Kilatd, 1967. oktober
22.,13. p.

142.  Kétéltiiek a barlangban I-VI. Kisregény. Uj Symposion, 1967.
24-25. sz., 17-21. p.; Uj Symposion, 1967. 26-27. sz., 1-4. p.; Uj
Symposion, 1967. 28. sz., 20-23. p.; Uj Symposion, 1967. 29-30. sz.,
16-20. p.; Uj Symposion, 1967. 31-32. sz., 26-30. p.; Uj Symposion,
1968. 33. sz., 13-15. p.

143.  Szunyogok és pdlyadr. Magyar Sz0, Kilatd, 1967. augusztus
13., 13. p.
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1969
144. A szemiiveges lany. Uj Symposion, 1969. 48-49. sz., 10-11. p.

145.  Olyan mintha nyar volna. Magyar Sz0, 1968. aprilis 30., majus
1., 2., 14. p.

A Magyar Szo6 novellapdlydzatan elsd dijat nyert iras.

146. Testvérem, Joab. Uj Symposion, 1969. 45. sz., 3-5. p.
[Regényrészlet]

1970

147. A sulyemeldnek sokat kell enni. Magyar Sz0, Kilato, 1970.
marcius 29., 13. p.

148.  Széraz magok. Uj Symposion, 1970. 62. sz., 6-7. p.
1971

149. A vadkacsak talan észre sem vették. Magyar Szo, Kilatd, 1971.
julius 3., 9. p.

150. Engem nem ugy hivnak (Részlet a szerzo elsé dijat nyert
ifjusagi regényébdl). Magyar Sz0, 1971. januar 30., 28. sz., 9. p.

151.  Ezen az oldalon [Hivtak a gyerekeket; A legmagasabb fa; Kié
a gyar?; Régi meghato torténet Romodardl, az dcsmesterrdl]. Uj
Symposion, 1971. 76. sz., 331-337. p.

152. Véres patkanyirtdas idomitott gorényekkel 1-VIII. Uj
Symposion, 1971. 73. sz., 197-199. p.; Uj Symposion, 1971. 74. sz.,
270-273. p.; Uj Symposion, 1971. 75. sz., 316-320. p.; Uj Symposion,
1971. 76. sz., 352-354. p.; Uj Symposion, 1971. 77. sz., 397-401. p.;
Uj Symposion, 1971. 78. sz., 431-436. p.; Uj Symposion, 1971. 79.
sz., 373-377. p.; Uj Symposion, 1971. 80. sz., 433-437. p.
[Regényrészletek]



1972

153.  Bevezetd két elbeszéléshez. Uj Symposion, 1972. 92. sz., 553—
558. p.

) Az elbeszélés az Olyan mintha nyar volna (Forum Kdonyvkiado,
Ujvidék, 1974.) kotetben A galamb cimmel jelent meg.

Részlet Junger Ferenc Gion Nandorrral

.z

(Magyar Sz0, 1977. mércius 19.)

154. C. O. Holicser, a teknésbéka. Uj Symposion, 1972. 84. sz.,
171-177. p.

155. Fogadjunk a doktorra (radiojaték). Uj Symposion, 1972. 87—
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88. sz., 330-342. p.

156. Viragos Katona (részlet). Uj Symposion, 1972. 91. sz., 503—
500. p.

1973
157. Az asztalos. Uj Symposion, 1973. 100. sz., 915-917. p.
1974

158. A sziréna. Uj Symposion, 1974. 106-107. sz., 1222-1225. p.

Magyar Sz0, 1975. februér 14.
(részlet)

159. A postas, aki egy ujjal tudott fityllni. = A Magyar Sz6 1974,
evi naptara. [Szerkesztd bizottsig: Brasnyo Erzsébet, Kalapis Zoltan,
Lovas Istvan, Pap Endre, Vukovics Géza] Ujvidék, Magyar Szo, 1973.



1975

160. M. H. J. hintaszéke. Kepes Ifjusag, 1975. marcius 5., 1356. sz.,
20. p.

161. Rodzsaméz. Uzenet, 1975. oktober, 10. sz., 720-730. p.
Regeényrészlet.

162. Torténetek egy régi forgdpisztolyrol. I torténet: A Félfiilii
ember. Magyar Sz0, 1975. januér 19., 11. p.; Il. tOrténet: Lakat és
artézi kat. Magyar Sz6, 1975. januar 26., 11. p.; 1. torténet: Kilenc
lazmérd. Magyar Sz0, 1975. februér 2., 11. p.; IV. torténet: Nyualfészek.
Magyar Sz0, 1975. februar 9., 13. p.; V. torténet: Krisztus Katonaja.
Magyar Sz0, 1975. februar 16. 12. p.; VI. torténet: A rejtekhely.
Magyar Sz0, 1975. februar 23. 10. p.; VII. torténet: Podium. Magyar
Sz4, 1975. marcius 9., 13. p.; VIII. térténet: Két golyd. Magyar Sz6,
1975. marcius 23., 11. p.;
Novellaciklus.

1976

163. lzsakhar; lzsakhar (folytatas). Hid, 1976. 1. sz., 32-43. p.;
1976. 6. sz., 700-710. p.

164. Koplal6. Forrés, 1976. 5-6. sz., 3-11. p.

Részlet a szerzo Rozsaméz c. regényébol.

1977

165. A hatodik ujj. I J. asztalosmester torténeteibol. Hid, 1977. 5.
sz.,573-579. p.

1979

166. A késdobald (tv-jaték). Alféld, 1979. 12. sz., 41-50. p.
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°
Tuon Hawrzopy, KmuXeBHuKy H3 HoBor
Cama nopemyje ce OkrobapcKka Harpaja OMII-
THEe CpGobpan.
Geny mrct ommruHe CpGoGpan” Gpoj 3/74 m
11/78), unaua 10. Onnyke o OkroGapckoj Ha-
rpazu omuTHrEe CpSobpan (,,CnykGeHH JHCT
omurune CpSoGpan” Gpoj 6/79), CkymuTHHa
omuraHe CpGoGpan Ha cBojoj XIV 3ajenuu-
ukoj cenruuu Beha yapysxeHor pana, Beha
MeCHHX 3ajenuuna ¥ JIpVINTBEHO-NONTHTHYKOr
Beha, ogpsxaHoj naHa 5. okToGpa 1979, romu-
He, ZOHeaa je

(2 01 1 G ) 4
o nopemsuBamy OxTeGapcke Harpane
omuTune CpboGpan
Ynan 1.
Tuon Hauay, xsukesHuKkyY u3 Hosor Ca-
Ia zopemnyje ce OkToGapcka Harpaga ONIITH-
e Cp6oSpan.

Ynan 3.

OxTOoGapcka Harpafa ce Aofemvje V BH-
ay ITnaxere u IloBebe 32 MOCTHIHYTE PE3VI-
TaTe y 061acTH KibHKEBHOCTH, KY/ITYPe U HH-
¢opmucama.

Ynau 2. 2

Osa Onayka ce oBjaBmyje v ,,CaysxGeHoM
nucty omutnHHe CpGoGpan”.

Cxymurryma onurune CpGoSpan
Cp6obpasn
Bpoj: 020-225/79-01
Hana, 5. oxroGpa 1979. romune
Cp6ob6pasn

A Szenttamas Kozség Hivatalos Lapjaban kdzzétett hatarozat
és plakett az 1979. évi Oktoberi Dij odaitélésérdl

Gion Nandor 1979-ben sziilévarosdban az Oktéberi Dij dtadasdn
(Szenttamas, 1979. oktober 19.)



1980
167. A postés, aki egy ujjal tudott fltyllni. = A Magyar Sz6 1980.
évi naptara. [Szerkesztébizottsag: Gyarmati Jozsef, LAadi Istvan,
Matuska Marton, Veégel LaszI, Vukovics Géza; Munkatarsak: Csikos
Zsuzsa, Csordas Arpad, Dobi Jolanda, Dujmovics Gyorgy, Kis
Erzsébet, Krabesz Gréta, Lovas Istvan, Osztrogonacz Ivan, Pap Endre,
P. Barta Etelka, Papp Gabor, Serer Lenke, Szeli Miklos, Torkoly
Istvan, Varga Istvan; Fed6élap: Boban Laszlo]. Ujvidék, Magyar Szo,
1979.

1981
168.  Fodo Tanar Ur. Hid, 1981. 4. sz., 450-456. p.

1982
169. A Szelid Rdka esete. Uzenet, 1982. szeptember 9. sz., 443-452.

Részlet a Sortiiz egy fekete bivalyért cimii regénybdl.

170. Fodo tanar ur. Kortars, 1982. 7. sz., 1019-1023. p.
171. Fodo tanér Ur (elbeszélés). Latohatar, 1982. 8. sz., 25-31. p.

172.  Sortiiz egy fekete bivalyért (részlet). Népszabadsag, 1982.
december 24., 20. p.

1983
173.  Angyali vigassag (novella). Hid, 1983. 2. sz., 153-161. p.

174.  Sortiiz egy fekete bivalyért. JO Pajtas, 1983. februar 24., 12. p.

Szemelvény a Forum Kiadonadl megjelent azonos cimii regényébol.

175.  Sortiiz egy fekete bivalyért. Latohatar, 1983. 3. sz., 9-15. p.

176. Viragos Katona (réeszlet). Hid, 1983. 7-8. sz., 877-887. p.

Részlet a mii szinpadi valtozatabol.
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Gion Nandor a szenttamasi kalvaria romjain 1982-ben
(Németh Matyas felvétele)

1984
177.  Okos, fekete varjak. Hid, 1984. 5. sz., 665-670. p.

178. Sortiiz egy fekete bivalyért (Részlet az iré Neven-dijas
regényébdl). JO Pajtas, 1984. junius 7., 12. p.

1985
179.  Alidérc (elbeszélés). Kortars, 1985. 11. sz., 53-65. p.

180. Gazdagon almodni; Gazdagon &almodni 1. Uzenet, 1985.
november, 11. sz., 651-656. p.; 1985. december, 12. sz., 715-720. p.

181. Maéjjel... (elbeszélés). Hid, 1985. 10. sz., 1277-1296. p.

1986



182. Alidérc. Latohatar, 1986. 1. sz., 9-27. p.

183. Az iizbég kdfaragé. Magyar Sz0, Kilato, 1986. december 6., 17.

184. Fiistszagu karacsony. Uj irés, 1986. 2. sz., 5-14. p.

185. Hofalak kdzott. Magyar Sz, 1986. november 28-30., 9. p.
1987

186. Bortonrél dalmodom mostandban. Regényrészlet I-11. Hid,

1987. 1. sz, 18-35. p.; Hid, 1987. 9. sz., 1092-1100. p.
187.  lzidor (elbeszélés). Kortars, 1987. 12. sz., 44-51. p.

188. Marcius (1. J. asztalosmester torténeteibdl). Hid, 1987. 3. sz.,
285-298. p.

1988

189.  Boértonrél dalmodom mostandban. Regényrészlet III-1V. Hid,
1988. 6. sz., 733-748. p.; Hid, 1988. 11. sz., 2170-2179. p.

1989
190.  Bortonrdl dalmodom mostanaban 1-111. Regényrészlet. Hid,
1989. 4. sz., 413-425. p.; Hid, 1989. 9. sz., 1019-1030. p.; Hid, 1989.
11. sz., 1240-1251. p.

191.  Bortonrdl almodom mostandban (részlet). LatOhatar, 1989. 3.
sz., 33-43. p.

1990
192.  Bortonrdl almodom mostanaban IV-VIIIl. Regényrészlet. Hid,
1990. 1. sz., 8-21. p.; Hid, 1990. 4. sz., 385-396. p.; Hid, 1990. 7-8.
sz., 766-780. p.; Hid, 1990. 9. sz., 901-911. p.
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Bada Istvan interjdja Gion Nandorral

(Magyar Sz6, 1986. februar 21.)



193. Le facteur qui savait siffler avec un seul doigt. [Traduit du
hongrois par Antoine Chalvin]. = Nouvelles de Yougoslavie. NYX.
Revue littéraire francaise trimestrielle. Numero 14. Deumexieme
trimestre 1990. 72-76. p.

A postas, aki egy ujjal tudott fiityiilni cimii novella francia forditasa.
194. Telefon. Magyar Nemzet, 1990. januar 22., 6. p.

1991

195.  Afehér sundiszné. Latohatar, 1991. 4. sz., 43-62. p.
196. A fehér sundisznd. Tiszataj, 1991. 1. sz, 8-16. p.
197. A jo6szagu szerzetes. Forras, 1991. 2. sz., 5-18. p.
198. A jo6szagu szerzetes. Latohatar, 1991. 4. sz., 43-62. p.

199. A mimoézakat nem szabad késsel bantani. I. J. asztalosmester
torténeteibol (novella). Hid, 1991. 3. sz., 202-210. p.

200. Gyogytedk és lofegyverek (novella). Hid, 1991. 12. sz., 1049-
1060. p.

201. Istenfélé Daniel titkai. Lé&tOhatér, 1991. 6. sz., 10-29. p.
202.  Istenfélé Daniel titkai. Tiszataj, 1991. 4. sz., 8-18. p.

203. Jo lelek koltozott beléjiik. 1. J. asztalosmester torténeteibdl
(novella). Kortars, 1991. 4. sz., 40-47. p.

204. Radi6 és gumibot (novella). Latéhatar, 1991. 11-12. sz., 66—
74.

205. Radio és gumibot (novella). Kortars, 1991. 10. sz., 4-9. p.
1992

206. Egd szemii tevék (novella). Kortars, 1992. 2. sz., 34-42. p.
85
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207. Ha majd megritkulnak a csillagok. Holmi, 1992, 2. sz., 172—
181. p.

1993

208. A levendula ereje (regényrészlet). Kortérs, 1993. 11. sz., 114—
128. p.

209. A mimodzakat nem szabad késsel bantani. Kincses Kalendarium
1993. Central Kft., Budapest, 1993. 128-133. p.

210. Lelketlen varosi kufarok. Kortars, 1993. 10. sz., 16-26. p.

211. Temetések utan (elbeszélés). Kortars, 1993. 9. sz., 7-14. p.
1994

212. A sziurke 6ngyujt6. Magyar Nemzet, 1994. december 29., 8. p.

213. Mint a felszabaditok. Holmi, 1994. 5. sz., 660-666. p.

214.  Nemesi szarmazékok. Tiszataj, 1994. 6. sz., 7-14. p.

215.  Nemzeti szinek. Irodalmi Szemle, 1994. 7-8. sz., 33-47. p.

216. Norvégiatol Eszak-Afrikaig. Szivarvany, 1994. szeptember, 43.
sz., 3-8.p.

1995
217.  Ahol szepek a tengeri kagylok. Tiszataj, 1995. 6. sz., 10-21. p.
218. A Malnaszedé gyogyulasa. Kortars, 1995. 7. sz., 116-128. p.

219. Halk szavu tisztességes lanyok. Holmi, 1995. 8. sz., 1113-
1122,



220.  Uriemberek a folyon. Forras, 1995. 11. sz., 11-20. p.
1996
221. Az uzbégek éIni fognak. Irodalmi Szemle, 1996. 1. sz., 45-53.

222. Bogaréaszok. Egy filmnovella folytatasa. Kortars, 1996. 3. sz.,
31-44. p.

223. Ez a nap a miénk. I-Il. rész. Forras, 1996. 11. sz., 53-68. p.;
Forrés, 1996. 12. sz., 39-53. p.

224.  Irigylem a drdmairdkat. Szakonyi Kdroly: A biintény.
Népszabadsag, 1998. augusztus 28., 9. p.

1997

225. Ez anap a miénk. ll1-XII. rész. Forras, 1997. 1. sz., 17-32. p.;
Forras, 1997. 2. sz., 36-48. p.; Forrés, 1997. 3. sz., 34-51. p.; Forrés,
1997. 4. sz., 74-86. p.; Forréas, 1997. 5. sz., 6-23. p.; Forrés, 1997. 6.
sz., 43-55. p.; Forrés, 1997. 7. sz., 17-39. p.; Forras, 1997. 8. sz., 35—
60. p.

226. Nem baleset lesz. Barka, 1997. 4. sz., 3-7. p.

227. Nem baleset lesz. Magyar Sz6, 1997. december 24-25.,

301-302. sz., 1. p., (folyt.) 13. p.
Az MTI-Press pdlyazatan elsé dijat nyert novella.

1998
228.  Fényjelek nélkil. Kortars, 1998. 7. sz., 116-128. p.
229. Miifogsor az égbol. Vigilia, 1998. 4. sz., 287-297. p.
230. Svédkélyha. Tekintet, 1998. 6. sz., 32-36. p.

1999
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231. Alacsonyan repilni. Kortars, 1999. 1. sz., 62-66. p.

232. Borsszord (pepperbox) revolver. Kortars, 1999. 12. sz., 3-9. p.

233. Didfa a setalo utcaban. Vigilia, 1999. 12. sz., 946-956. p.

234.  Fehér kesztyiiben. Vigilia, 1999. 4. sz., 284-293. p.

235.  Fotos keretezés (regényrészlet). Kortars, 1999. 5. sz., 32-41. p.

236. Mosolyra figyelni (elbeszélés). Forrés, 1999. 11. sz., 4-8. p.
2000

237.  Atélelni (elbeszélés). Tiszataj, 2000. 7. sz., 9-13. p.

238. Diszndveér és Dugohidi Anita (elbeszélés). Kortars, 2000. 7. sz.,

239. Disznbvér és Dugoéhidi Anita (elbeszélés). Irodalmi Szemle,

2000. 7-8. sz., 38-45. p.

240. Egy regény vége. Tekintet, 2000. 2—3. sz., 16—20. p.

241. Kevesebb, mint harom perc (elbeszélés). Kortars, 2000. 12. sz.,
17-29. p.

242. Tisztulés cserepsippal. Holmi, 2000. 4. sz., 417-423. p.

2001
243. Aranyat talalt. Regeny. I-1V. rész. Forras, 2001. 9. sz., 9-19.
p.; Forras, 2001. 10. sz., 7-15. p.; Forréas, 2001. 11. sz., 17-29. p.;
Forras, 2001. 12. sz., 52-61. p.

244, Garantalja Z. A. Kortars, 2001. 7. sz., 1-10. p.



245. Kevesebb, mint harom perc (elbeszélés). Irodalmi Szemle,
2001. 5. sz., 4-15. p.

246. Magasugrds hegediire. Tekintet, 2001. 6. sz., 85-94. p.
247. Mit jelent a tok als6? Novella. Kortars, 2001. 12. sz., 29-33. p.

248.  Szalkas oszlopok. Gion Nandor novellaja. Tekintet, 2001. 2-3.
Sz., 241-244. p.

2002
249. Aranyat talalt (V-XII. rész). Forras, 2002. 1. sz., 21— 33. p.;
Forras, 2002. 2. sz., 31-39. p.; Forrés, 2002. 3. sz., 7-21. p.; Forras,
2002. 4. sz., 36-48. p.; Forras, 2002. 5. sz., 33— 43. p.; Forréas, 2002. 6.
sz., 63-78. p.; Forrés, 2002. 9. sz., 28-49. p.
250. Aranyat talalt. Szépirodalmi Figyel6, 2002. 3. sz., 14-21. p.
251.  Atlosan az utcan. Irodalmi Szemle, 2002. 7. sz., 8-12. p.

252.  Engem nem ugy hivnak (részlet). JO Pajtas, 2002. oktdber 3., 29
sz., 18-19. p.

253. Megbombaztdk a Poligont. Magyar Sz4, Kilato, 2002.
augusztus 31., 9. p.

254.  Mit jelent a tok also? Irodalmi Szemle, 2002. 1-2. sz., 45-49.
2003

255.  Zongora a fehér kastélybol (regény). Forras, 2003. 4. sz., 5-47.
2004

256. A kardkatonak még nem jottek vissza. JO Pajtas, 2004. majus
13.,18. sz., 18. p.
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257. A sziurke 6ngyujto. J6 Pajtas, 2004. oktdber 7., 28. sz., 18-19.
p.

2006

258. A karokatonak még nem jottek vissza (részlet). Jo Pajtas, 2006.
januar 19., 1-2. sz., 32-33. p.

259. Toredék. Magyar Sz6, Kilato, 2006. majus 13-14., 108. sz., 9.
p.

2007

260. Testvérem, Jodb (részlet). J6 Pajtas, 2007. janius 14., 23-24.
sz., 32. p.

261. Viragos Katona (részlet). Jo6 Pajtas, 2007. szeptember 13.,
2007. szeptember 13., 26. sz., 18-19. p.

2008

262. Aranyat talalt (részlet). J6 Pajtas, 2008. december 18., 39-40.
sz., 32-33. p.

263. Ez a nap a miénk (részlet). Jo6 Pajtas, 2008. szeptember 25., 27.
sz.,18-19. p.

264. Latroknak is jatszott; Bortonrél dalmodom mostandban.
Szépirodalmi Figyeld, 2008. 3. sz., 68—70. p.

2009

265. A kardkatonak még nem jottek vissza (részlet). Magyar Sz0,
2009. augusztus 24., 196. sz., 9. p.

266. A karokatonak még nem jottek vissza (részlet). JO Pajtas, 2009.
oktdber 8., 28. sz., 18-19. p.



267.  Soldier-With-Flower. Excerpt from the novel. The Hungarian
Quarterly, 2009. nyar, 194. sz., 43-60. p.
Kivonat a Viradgos Katona angol forditasabol.

2010

268. Engem nem Ugy hivnak (részlet). JO Pajtas, 2010. szeptember
16.,18-19. p.

269. Atlésan az utcan (novella). Vigilia, 2010. 2. sz, 140-145. p.
2011

270.  Alacsonyan repilni. Képes Ifjusag, 2011. februar 2., 2612. sz.,
20. p.

2016

271. Focira kalkulalva. Magyar Sz, Kilatd, 2016. janius 18.. 19.,
26. p.

272. Focira kalkulalva. Magyar Nemzet, 2016. junius 25., 31. p.
2017

273. Hatrahagyott irasok. 1. rész (JUjévi koszonté 1990], Gyonyorii
ev kezdodott, [Akarmit is hoztak...], A muskatlizenérol, Gumicsizmak
és zongora, Vasasok. A Bokszolo, Naplorészlet konyveimrol,
Naplorészlet irokrol és szerkesztokrol, [Herceg Janosrol], Nem
Oregedett meg — Herceg Janosrol, aki 86 évet élt, Naplorészlet egy
televiziorol, Csalad, vihar, szerkesztés, koltészet — Naplorészlet Orban
Ottordl, Vitatkozni szeretnék, Maradjon a galamb, Margitka gondja)
Forrés, 2017. 2. sz., 5-29. p.

274. Gion Nandor hatrahagyott irésai. 2. rész (Szildfoldem,
Szenttamads, A magyarsag megmaradasdnak esélyeirdl, Megnyirbaltak
jogainkat, Miért boldog a Viragos katona?, Kiderilt, hogy Kkissé
elragadtattam magam, Naplorésziet a kéltozkédésrdl és a maraddsrol,
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Gion Nandor igaz torténetei, Akit mindeniitt utolérnek a sziilofold
témai). Forrés, 2017. 7-8. sz., 163-181. p.

2018

275. Gion Nandor hatrahagyott irasai. 3. rész (Fehér és Fekete
Baranyka, ,, Szenttamdson sziilettem...”, J. M., Megkedveltem-e a
szakmamat?, Ami a Ketéltiiek a barlangban cimii regénybol kimaradit,
Szurkolék mind jébaratok, [Janos esete a felszabaditd tiszttel], A
tolvaj, T. M., Sz. A, Irigylem a drédmairdkat, Nyilakat a rossz
levegdbe, Focira kalkulalva, Bélint Tibor, a tajékozott polgar, [Szeli
Istvanrol], Naplorészlet ajanlassal, Gerold Laszl6: Egy szem — egy
szinhdz, ,,...mindenki magasba emelte a kezét, én is, én azonban
csalodottan”, ,, Minden leirt betii hitvallas” (Josip Broz Tito 1892—
1980), Irta és hitte Vébel Lajos, Megirando regényeimrél egy film

kapcsan, Szinhdazavato beszéd, ,,...az Igazgatotol szeretnénk
elbucsuzni”, , Az igazi szinhazigazgato...”, Svdjci magyar

Budapesten, A fekete varjak baratja). Forras, 2018. 4. sz., 48-81. p.

276. Hatrahagyott irasok. 4. rész (,Az irok tisztességesen
politizalnak”. [Kurcz Adam jegyzetével és szerkesztésében]: [Ujévi
koszonto 1991.], Csehszlovakiaban 1968. VII. 12 — 1968. VII. 20.,
Egyenranguan beszélgetni..., A JO Pajtasrél, [Nyilatkozat a Jb
Pajtasnak], Vendégunk: Gion Nandor, Kapcsolat, amely mindkét fél
szamdra gyiimolesozo, Jelentés az Uj Symposion Kiaddi Tandcsdanak
1983 februdrja és 1986 decembere kozbtti  munkdjarol,
Hagyomanykovetés és korszeriiség, Csondes Oszben reménykedem,
,,...legjobb, ha megmaradok a szépprozanal”, Az irok tisztességesen
politizalnak,  ,, Féldre  szalltam a  tematikaban”, ,, Ritkdan
panaszkodik...”, [A sajat miveib6l késziilt filmekr6l:] Részlet a
filmdrama elott elhangzo interjubol /Késdobalo/, Csak fiistélgok és
morgolodom /Sortiiz egy fekete bivalyert/, ,,a filmezés a jelek szerint
bizonytalan  idore elhalasztodik” /Az  Objektiv  Filmstudio
mozgoképeskonyve/, [Jegyzetek sajat szépprozai miiveihez:] Mint a
felszabaditok, Az asztalosmester /Mint a felszabaditok/, Az ir6
[Huzatos hajon/, A Festé /Amarilla, a feledékeny kuvasz/, Filmnovella
/Miifogsor az égbol/, A Viallalkozok, /Miifogsor az égbol és Feényjelek
nélkal/). Forrés, 2018. 10. sz., 16-48. p.



2019
277. Jéghegyek folott (hangjaték). Tiszataj, 2019, 7-8. sz., 26-39. p.

278. Kitalalt és igaz szenttamasi torténetek az 1920-as es 30-as
évekbol — tizrészes hangjatéksorozat. 1. rész. Philos, 2019. 1-2. sz., 3—
16. p.

279. Krisztus katonai a Gorbe utcabol. Gion Nandor hatrahagyott
irésai. V. rész. Forras, 2019. 5. sz., 39-61. p.
Tévéjaték-forgatdkonyv.

280. Gion Nandor hatrahagyott irdsai. VI. rész. Nem akarmilyen
utazas. Forras, 2019. 12. sz., 82-89. p.
Radiojaték-szovegkonyv.

2020
281. Naponta két hamutartd (radiojaték). Gion Nandor

hatrahagyott frasai. VII. rész. Kurcz Adam jegyzetével. Forrés, 2020.
2.5sz.,59-69. p.

282. Szép az élet, és az allomasépllet is szép. Vajdasagi Eléretolt
Helydrség, 2020. julius 18., 7. sz., 14-16. p.
Novella.
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3.2. Naploreszletek, reflexiok, jegyzetek
1968

283. Naploreszletek. Patkanyok a napon. Magyar Sz0, Kilatd, 1968.
marcius 31., 89. sz., 20. p.

1977

284. Latroknak is jatszott. A szerzd irja konyvérdl. Magyar Sz0,
Kodnyvbaratok Hiradoja melléklet, 1977. januar 25., 23. sz., 1. p.

1989
285. Naploreszlet. Tiszataj, 1989. 11. sz., 70-77. p.

286.  Naploreészlet. Hitel, 1989. 11. sz., 29-30.
Hajdu Lacirdl, az Ujvidéki Szinhaz fény- és hangtechnikusaral.

287. Naplorészlet, 1988 6sze. = Fejér Gyula: Mi magyarul vagyunk
emberek. Beszélgetések a magyarsagtudatrdl itthon és a nagyvilagban.
Hirndk Kiado, Budapest, 1989. 49-54. p.

288. Naplorészletek. Magyar Sz6, Kilatd, 1989. december 9., 336.
sz., 17. p.

289. Naploreészletek. Magyar Szo, Kilatd, 1989. december 16., 343.
sz., 19. p.

290. Naploreszletek. Magyar Szo, Kilatd, 1989. december 23., 350.
sz., 17. p.

291. Naploéreészletek. Magyar Szo, Kilatd, 1989. december 30., 357.
sz., 19. p.

1990

292. Naplorészlet. Hid, 1990. 1. sz., 5-7. p.
A romaniai valtozasokra.



293. Naploreszletek. Magyar Szo6, Kilato, 1990. januar 6., 4. sz., 17
p.; Magyar Sz0, Kilatd, 1990. januéar 13., 11. sz., 17. p.; Magyar Sz0,
Kilato, 1990. januar 20., 18. sz., 17. p.; Magyar Sz6, Kilatd, 1990.
januér 27., 25. sz., 17. p.

294. Vasasok — A Bokszol6. Naplé (Szabadkai hetilap), 1990. janius
6., 18. p.

Magyar Sz4, 1996. oktober 4.
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1993
295. Délvidéki napld. Naplérészlet. Naplo, 1993. december 1., 187.
sz., 18. p.

Neémetiil megjelent konyvéral.

1994
296. Jegyzetek. Irodalmi Szemle, 1994. 12. sz., 28-31. p.

297. Naplorészlet korai halalaimrol (Curriculum vitae). Kortars,
1994. 7. sz., 19-24. p.

298. Naplorészlet koltozkodésrol és maradasrol (Eloszo helyett). =
Erdelyi Erzsébet — Nobel Ivan: De azért itthon is maradni... 15
beszélgetés hataron tuli alkotokkal verseikrdl, novelldikrol. Tarogatd
Kiado, Budapest, 1994. 5-6. p.

299. Naplojegyzet nagybatyamrdl. Vigilia, 1994. 2. sz., 121-129. p.

300. Naplorészlet a cigarettapapirrél. Vigilia, 1994. 6. sz., 448-
450. p.

1995

301. Nyilakat a rossz levegébe. Népszabadsag, 1995. jalius 15., 152.
sz., 27. p.

1996

302. Naplorészlet (Keresztapamrol és hitvallasaimrol). Vigilia,
1996. 4. sz., 293-300. p.

1998

303.  Aranyosrol, illetve kettds szerelmeimrdl (Naplorésziet). Forras,
1998. 11. sz., 1-4. p.



2000

304.  Curriculum vitae. [Ford. Tiiu Kokla]. Looming — Eesti
Kirjanike Liidu ajakiri, 2000. 8. sz., 1171-1177. p.
Az ir¢ életrajzaval.

2002

305.  Véres patkanyirtas idomitott gérényekkel. A Dunénal, 2002. 9.
sz., 106-1009. p.

2016

306. Csaladd, vihar, szerkesztés, koltészet: Naplorészlet Orban
Ottordl. Magyar Szo6, Kilatd, 2016. augusztus 6., 23. p.

307. Focira kalkulalva, Magyar Nemzet, Magazin 2016. janius 25,
31.; ua.: Magyar Sz6, Kilatd, 2016. janius 18-19., 23. p.

2017

308. Az iro mindenhez ért, ismeri az egész vildgot, és mindenrol tud
irni. Magyar Nemzet, 2017. augusztus 26-27., 26-27. p.

309. Fehér és fekete baranyka. Magyar Nemzet, 2017. aprilis 29.,
99.sz., 31. p.

310.  Gion Nandor jegyzetei sajat szépprozai miiveihez: Az
asztalosmester (Mint a felszabaditék), Az Iré (Huzatos hajon), A Festd
(Amarilla, a feldékeny kuvasz), Filmnovella (Miifogsor az égbol), A
Vallalkozok (Miifogsor az égbdl és Fényjelek nélkiil); A kdzepiskolas
évek forgacsaibdl (Megkedveltem-e a szakmamat? Szurkol6k mind
jébaratok, Ami a Kétéltiick a barlangban cimii regénybdl kimaradit.
Magyar Sz06, Kilatd, 2017. augusztus 26-27., 198. sz., 24-26. p.

Az ir6 haldlanak 15. évfordul6jan Gion Néandorné szives
hozzajarulasaval gep-, illetve kéziratbdl korabban publikalatlan irasait
Kurcz Adam Istvan kozli.

97



311. Hatrahagyott irasok. 1. rész. Forras, 2017. 2. sz., 5-29. p. (lasd
273.)

312. Hatrahagyott irasok. 2. rész. Forras 2017. 7-8., 163-181. p.
(lasd 274.)

313.  Irokrdl, barataimrol 1-2 rész. (Szeli Istvanrol, Naplorészlet
ajanlassal, Gerold Laszlo: Egy szem — egy szinhdz, ,,...mindenki
magasba emelte a kezét, én is, én azonban csalodottan”, ,, ...az
Igazgatotol szeretnénk elbucsuzni”, ,, Az igazi szinhdzigazgato...”).
Magyar Sz6, Uveggolyo, 2017. augusztus 28., 199. sz., 7. p.

2018

314. Hatrahagyott irasok. 3. rész. Forras, 2018. 4. sz., 48-82. p.
(lasd 275.)
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Gion Nandor levele sziileinek a szabadkai kollégiumbol
(1959. augusztus 15.)

315. Hétrahagyott irasok. 4. rész. Forras, 2018. 10. sz., 16-48. p.
(lasd 276.)



2020

316. Szép az élet és az allomaséplilet is szép. Vajdasagi Eloretolt
Hely6rség, 2020. jalius 18., 7. sz., 14-16. p.
Magyarorszagi megjelenés: okt. 31., 6-7. p.

Gion Nandor irdasztala Molnar Zoltan Szeretnék néha visszajonni
még cimii monodramajanak kellékeként
(Gion Nandor Emlékhaz, 2018)
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3.3. Kozlemények, kritikak, recenziok,
kényvismertetések, kozéleti irasok

1962

317. Helyzetjelentés. Symposion, 1962. november 8., 37. sz., 10. p.

Elso irds megjeloléssel.

318. Kinek az elvei santitanak. Gondolatok az Ifjusagi Tribin
Szubotican rendezett vitdja kapcsan. Symposion, 1962. december 20.,
43.sz., 8. p.

1963

319. A foleny koltészete. Symposion, 1963. oktdber 17., 33. sz., 14.
p. [Tolnai Otto: HomorU versek. Forum Konyvkiado, Ujvidek, 1963.;
Domonkos Istvan: Ratka. Forum Koényvkiado, Ujvidék, 1963.]

320. Brecht Szabadkan. Feljegyzések... a hangulatrdél. Symposion,
1963. majus 9., 20. sz., 15. p.

A szabadkai Népszinhaz Bertold Brecht Koldusopera cimii
darabjanak bemutat6jarol.

321. Csoportositott naplojegyzetek a VIII. Sterija Jatékokrol (Krleza
és a rendezdk). Symposion, 1963. majus 23., 22. sz., 17. p.

322. Déry Tibor: Szerelem. Szépirodalmi Konyvkiadd, 1963.
Symposion, 1963. junius 6., 24. sz., 14. p.

323. Egy ellenzéki kritikus a XIX. szazadbol. Symposion, 1963.
december 12., 41. sz., 13. p.
Zilahy Karolyrol.

324. Egy mostoha miifaj és Bdlint Gyorgy dicsérete. Symposion,
1963. oktober 31., 35. sz., 14. p.

325. Ha mar szatira, hat legyen merész. Symposion, 1963. jdnius
18., 26. sz., 16. p.



326. Hevenyészett jegyzetek egy nyilvanos  vidammiisorrol.
Symposion, 1963. aprilis 4., 15. sz., 14. p.

327. Kullog6 kritika a Kortars 1963. 6., 7. és 8. szama utan.
Symposion, 1963. oktéber 3., 31. sz., 15. p.

328.  Lehetdség és megvalositas. Symposion, 1963. marcius 21., 16.

p.
Billy Wilder The Apartment (Lakosztaly) cimii filmjérdl.

329. Miodrag Pavlovi¢: Igra bezimenih. Prosveta, Beograd, 1963.
Symposion, 1963. junius 18., 26. sz., 15. p.

330.  Panoptikum hétrél hétre. Symposion, 1963. prilis 18., 17. sz.,
16. p.

Jegyzet a Panoptikum cimii tévémiisorrol.

331. Thomas Mann, az esszéird. Symposion, 1963. november 14.,
37.sz.,11. p.

332. Vallomasok Szerb Antalrol. Symposion, 1963. szeptember 5.,
27.sz.,13. p.

1964

333. A cselekvé ember tragédidgja. Symposion, 1964. szeptember
10., 27.sz., 13. p.

334. A kozéput hianya (Hegediis Géza: Szent Szilveszter éjszakdja).
Magyar Sz0, Kilato, 1964. jalius 26., 13. p.

335. A miivész-kritikus elvei (Somlyo Gyorgy: A koltészet evadai.
Magveté Konyvkiado, Budapest, 1993.). Hid, 1964. 4. sz., 469-470. p.

336. A rozsdatemeto szinvonala folott (Fejes Endre: A hazudos.
Budapest, Magveté Konyvkiado, 1963.). Hid, 1964. 3. sz., 337-339. p.

337. A visszhang titka [Nikodémusz Elli val.: A visszhang titka.
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Szovjet irok Uj elbeszélései. Eurdpa Konyvkiadd, Budapest, 1963.].
Symposion, 1964. januar 14., 3. sz., 14. p.

338. Egyfele szociografia. Symposion, 1964. januér 1., 1. sz., 21. p.

Nagy Lajos Kiskunhalom cimii kotetérol.

339. Feélbemaradt gondolatok [Johannes Robert Becher: A koltészet
hatalma. Val., szerk. és bev. POk Lajos. Ford. Hajnal Gabor, Sz6116sy
Klara. Gondolat Koényvkiadd, Budapest, 1963.]. Magyar Sz0, 1964.
majus 17., 15. p.

340. Helyszinen... (Jegyzetek Devecseri Gabor Homéroszi utazas c.
konyveérdl). Symposion, 1964. februar 13., 7. sz., 14. p.

341. Kezdé iréi hibdk [Dusan Andelkovi¢: Tavan. Otokar
KerSovani, Rijeka, 1963.]. Magyar Sz, 1964. aprilis 26., 15. p.

342. Kritikai modszerek ajanlasa. Hid, 1964. 5. sz., 557-566. p.

343. Modern allatmesék (Balint Gyorgy: Az allatok dicsérete).
Magyar Sz0, Kilato, 1964. augusztus 9., 13. p.

344.  Petdfi és Petdfi Sandor [lllyés Gyula: Petdfi. (S. I.) : (S. n.),
1950.; lllyés Gyula: Petdfi Sdandor. Szépirodalmi Konyvkiado,
Budapest, 1963.]. Symposion, 1964. majus 28., 22. sz., 12.

345. Publicisztikai korkép (Gabor Andor: Igen, kollégaim,
Budapest, 1964.). Hid, 1964. 10. sz., 1188-1189. p.

346. Szorvanyos kirandulasok (Szerb Antal: Szerelem a palackban.
Magvetd, Budapest, 1963.). Hid, 1964. 7-8. sz., 890-892. p.

1965

347. A , Home des lettres” arcképcsarnoka [Stefan Zweig:
Arcképek. Val. Salyamosy Miklds, S6s Endre. Ford. Mészaros Karoly,
Gergely Erzsébet et al. Gondolat Konyvkiadd, Budapest, 1965.].
Ifjusag, 1965. oktdber 21., 29. sz., 10. p.



348. Egy értékelés Kkisérlete (Poszler Gyorgy: Szerb Antal
palyakezdése. Akadémiai Kiadd, Budapest, 1965.). Hid, 1965. 12. sz.,
1619-1622. p.

1966

349. Félelembd! szarmazd humor. Uj Symposion, 1966. 16. sz., 9.,
10., 11. p.
Thomas Mannrdl.

350.  Remekmii feltételes modban (Déry Tibor: A kikozosito.
Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest, 1966.). Uj Symposion, 1966. 18.
sz., 19-20. p.

351.  Reszleges hozzajarulas (Elvek és utak. Tanulmdnygyiijtemény.
Magvetd6, Budapest, 1965.). Uj Symposion, 1966. 13. sz., 5. p.

1967

352. Baratkozas a kovekkel (Dubrovnik, 1967. julius 10.—augusztus
24.). Uj Symposion, 1967. 31-32. sz., 32. p.
A Dubrovniki Nyari Jatékokrol.

353. Kettds keret (Santa Ferenc: Az druld. Magvetd, Budapest,
1966.). Uj Symposion, 1967. 20-21. sz., 26-27. p.

354.  Tulméretezett tisztelet (Gobby Fehér Gyula: Kenyér. Forum —
Symposion Konyvek, Ujvidék). Uj Symposion, 1967. 26-27. sz., 31—
32. p.

355.  Turelmetlen kronikas (Fejes Endre: Vidam cimbordk. Magvetd,
Budapest, 1966.). Uj Symposion, 1967. 20-21. sz., 27-28.

1968

356. Csehszlovakiaban 1968. VII. 12.-1968. VII. 20. Uj Symposion,
1968. 41. sz., 14. p.

A Koméarom koézelében szervezett Nyari Ifjusagi Talalkozorol.
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357.  Felvonultak a rendezék. Pula 68. Uj Symposion, 1968. 42. sz.,
27. p.
A 15. Pulai Filmfesztivalrol.

358.  Irdi szerénység — rendhagyo alkotéi méd. Uj Symposion, 1968.
35. s2., 16-17. p.
Mandy Ivanrél.

359.  Ketten a szakadekban (Sulhof Jozsef: Egyetlen pillanat. Forum,
Novi Sad, 1967.). Uj Symposion, 1968. 34. sz., 8. p.

360. Kisregények es novellak (Komaromi Jozsef Sandor: JO szo.
Forum, Novi Sad, 1967.). Uj Symposion, 1968. 34. sz., 8. p.

361. Korkeép 67?7 (Korkép 67, Magvetd Konyvkiads, Budapest,
1967.) Uj Symposion, 1968. 33. sz., 20. p.

362. Milyen humor? (Sztancsics Andras: Unnep utan édes a
pihenés. Forum, Novi Sad, 1967.). Uj Symposion, 1968. 34. sz., 7-8.

1969

363. Egy dicséret visszautasitasa. Magyar Sz0, 1969. augusztus 17.,
226.sz., 14. p.

1973

364. A miikedveld szinjdtszds védelmében. Magyar Képes Ujség,
1973. december 1., 22. sz., 17. p.

365. Egyetemes kultlra (4z osztalyérdeket nem szem eldtt tarto
szabadsag megvalositasa). Magyar Sz@, 1973. november 24., 324. sz.,
15. p.

366. Kanyadi Sandor: Fatol faig. Kriterion Konyvkiadd, Bukarest,
1972. Magyar Keépes Ujsag, 1973. december 1., 22. sz., 16. p.

367. Németh Istvan: Zsebtukdr. Magyar Képes Ujsag, 1973.



november 15., 21. sz., 16. p.

368. Siuté Anc}lrds: Istenek és falovacskak. Kriterion, Bukarest, 1973.
Magyar Képes Ujsag, 1973. december 15., 23. sz., 16. p.

1974

369.  Bévizii patakok mentén. Kriterion Konyvkiado, Bukarest, 1972,
Magyar Képes Ujsag, 1974. januar 15., 2. sz., 16. p.

Ismerteté a Beke Gyorgy, Farkas Arpdd, Fodor Sandor és Kovdcs
Gyorgy irasait tartalmazo kétetrol.

1976

370. A dijazott kényvrél [Németh Istvan: Lepkelanc. Forum
Kdnyvkiado, Ujvidék, 1976.]. Hid, 1976. 11. sz., 1374-1375. p.
Németh Istvan Szirmai Karoly Irodalmi Dijas konyvérdl.

1977

371. Uj magyar film. Képes Ifjusag, 1977. marcius 9., 1435. sz., 19.
p.

1980

372. [irok nyilatkozatai]: Josip Broz Tito 1892—-1980. Hid, 1980. 5.
sz., 718-719. p.

373.  Minden leirt betii hitvallds. Uj Symposion, 1980. majus, 181.
sz., 159. p.
Josip Broz Titérol.

1983

374. A Forum Konyvkiado allandé regenypalyazatanak szabalyzata.
Hid, 1983. 2. sz., 430-433. p.
Az Alkotok Gytilése nevében: Gion Nandor elnék.

1985
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375.  /Szinhazmegnyitd beszéde./ Hid, 1985. 11. sz., 1537-1539. p.

376. A korszerii szinjdtszds eszkozeivel. Otthont kapott az Ujvidéki
Szinhaz. 7 Nap, 1985. november 1., 44. sz., 30. p.

1986

377. A konyvek néma mesterek. Képes Ifjlsag, 1986. december. 31.,
1818. sz., 19. p.

378. A postés, aki egy ujjal tudott futyllni. Rakéta Regényujsag,
1986. december 16., 50. sz., 34-36.

379. Glumac i pesnik. Dnevnik, 1986. janius 29., 18. p.

Miroslav Anticrol.
1987

380. Megirando regényeimrél egy film kapcsan. 7 Nap, 1987.
marcius 20., 12. sz., 30. p.

Sara Sandor Keresztuton cimii filmje kapcsan.
1988

381. Egy életmii sulya. Magyar Szé, 1988. marcius 12., 70. sz., 13.
p. [Ua.: Misao — Gondolat, 1988. I11. 10., 8-9. p.]

Gion Nandor készontdje dr. Szeli Istvan akadémikusnak az életmiidij
dtaddsakor a Vajdasdgi Iréegyesiilet évi kozgyiilésén 1988. II1. 5-én.

382. Egy életmii sulya. Misao — Gondolat, 1988. marcius 10., 8-9.

) Elhangzott a Vajdasigi Iréegyesiilet kozgyiilésén a Vajdasagi
Iréegyesiilet Eletmiidijanak dataddsakor 1988. II1. 5-én. Dr. Szeli Istvanrol.

1989

383.  Akit sokaig szerettek hallgatni. Magyar Sz06, 1989. augusztus
5.,212.sz.,15. p.



384. Herceg Janos nyolcvanéves. Magatartas, tisztesség, elszantsag.
7 Nap, 1989. majus 26., 21. sz., 27. p.

385. Magatartas, tisztesség, elszantsag. Uzenet, 1989. 7-9. sz., 491.

p.
A nyolcvanéves Herceg Janos kdszontése.

1990

386. Nyilt levél Antall Jozsefhez. Acs Karoly, Balazs Attila,
Beszédes Istvan, Bondor Pal, Csorba Béla, Fenyvesi Ottd, Gion
Nandor, Hornyik Miklés, Kontra Ferenc, P. Nagy Istvan, Németh
Istvan, Sebdk Zoltan, Thomka Beata, Tolnai Ottd, Varga Szilveszter,
Végel Laszlo, Vicko Arpad. Magyar Szo6, 1990. december 22., 350.
sz., 18. p.

1994
387. |, Hiszek az dalmokban, mindenekelott a sajat dalmaimban.”
Beszélgetés Gion Nandorral. Tiszataj, 1994. 6. sz., 15-17. p.
Készitette: Erdélyi Erzsébet és Nobel Ivan.

1996

388. Gion Nandor a gyermekkorarol. Magyar Szé, 1996. oktober 4.,
235.sz.,11. p.

389. Irigylem a drémairokat (Szakonyi Karoly: A biintény).
Népszabadsag, 1996. augusztus 28., 200. sz., 9. p.

Szakonyi Karoly: A biintény. Novellak. Neoprologus Kiadoi és
Kulturélis Szolgéltato Kft., Budapest, 1996.

2002
390. Bemutatkozas. = Nagy Franciska szerk.: Akadémiai
beszélgetesek 5. Magyar Miivészeti Akadémia, Budapest, 2002. 5. sz.,

38-55. p.

Bemutatkozo eloadas.
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391. Eljutottunk oda, ahonnan elindultunk. Bemutatkozo eléadas.
Forréas, 2002. 12. sz., 3-15. p.

Az ir6 utolsé portréi
(Fénykép: Simonyi Balazs)

2017

392. ,...aHitelt szeretném dicsérni”. Hitel, 2017. 4. sz., 90-91. p.



4. ANTOLOGIAKBAN, TANULMANYKOTETEKBEN
MEGJELENT IRASOK

4.1. Novelldk, elbeszélések, regényreészletek,
hangjatékok

1969

393. Ketéltiiek a barlangban.= Bori Imre szerk.: lrodalmunk
kiskonyve. 2. atdolgozott és bévitett kiadas. Forum Nyomda, Ujvidék,
1969. — (Az En Olvasmanyaim) 263-268. p.

Regényrészlet.

1973

394. Kétéltliek a barlangban. = Bori Imre szerk.: Irodalmunk
kiskonyve. Forum, Ujvidék, 1973. 251-258. p.

1975

395. M. H. J. hintaszéke. = Pintér Lajos (vajdasagi humorista) —
Szeles Karoly — Szilagyi Karoly szerk.: Sok az eszkimd, kevés a moka.
A vajdasagi magyar humoristak évkonyve “75. Forum, Ujvidék, 1975.
234-253. p.

396. Olyan, mintha nyar volna; Csillagok minden szinben 1.;
Csillagok minden szinben I1.; A postas, aki egy ujjal tudott futydlni.;
Patkanyok a napon. = Kilénds ajandék. Jugoszlaviai magyar
elbeszélok. VValogatta Bori Imre — Juhasz Géza — Szeli Istvan. Forum
Konyvkiado, Ujvidék, 1975. 401-427. p.

397. Suché semenda; On datry na slnku; Dievéa s okuliarmi.
[Prelozila Marta Lesna]. = Cesta domov. Vyber zo sUcasnej
mad arskej kratkej prozy v Juhoslavii. Obzor, Novi Sad, 1975. 111-
117.; 118-120.; 121-130. p.

A Szaraz magok, Patkanyok a napon, A szemiveges lany c. novellak
szlovak forditasa.
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1977

398. Izsakhar. = Hornyik Miklos szerk.: A4 meriild fullantyu.
Valogatas a jugoszlaviai magyar szaraz humorbdl. Forum, Ujvidék,
1977. 55-62. p.

1984

399. Olyan mintha nyar volna; Viradgos Katona (részlet). =
GoOrombei Andrés szerk.: Napjaink nemzetiségi magyar irodalmai II.
Szoveggyiijtemény  (Fakultattv | Gimnaziumi  magyar irodalmi
fakultaciét irényité tanarok részére). Orszagos Pedagogiai Intézet,
Budapest, 1984. 113-119. p.

1988

400. A fafaragé miivész baltdja. = Lengyel Balazs szerk.: Ujhold-
Evkonyv 1988/2. Magvet6 Kiadd, Budapest, 1988. 152-159. p.

401.  Marcius (. J. asztalosmester torténeteibdl). = Lengyel Balazs
szerk.: Ujhold-Evkonyv 1988/1. Magvet6, Budapest, 1988. 120-133. p.

1989

402. lzidor. = Hegediis Maria szerk.: KOrkép 89. Huszonharom mai
magyar elbeszélés. Magvet6, Budapest, 1989. 154-167. p.
Gion Nandor fényképével.

1990

403. A hatodik ujj. = Matyas Istvan val. és szerk.: Szép magyar
novella. Uj Id6 Kft., Budapest, 1990. 113-118. p.

404. Sortiiz egy fekete bivalyért (Regényrészlet). = Flzi La&szlo —
Pintér Lajos (magyarorszagi kolt6, esszéista) — Szekér Endre —
Zalatnai Pal szerk.: Forras antoldgia 1979-1989. Kecskemet, 1990.
149-167. p.



1992

405. Az angyali vigassag. = Otagu sip. A hatarokon tli magyar
irodalom antoldgidja. [A valogatas és az el6sz6 Pomogats Béla
munkéja] Mora Konyvkiado, Budapest, 1992. 166-174. p.

406. JO lélek koltozott beléjik. 1. J. asztalosmester torténeteibdl. =
Hegediis Maria szerk.: Korkép 92. Huszonhat mai magyar ir0
kisprézaja. Magvet6 Kiado, Budapest, 1992. 77-86. p.

1993

407. A postés, aki egy ujjal tudott futyllni. = Erdelyi Erzsébet —
Nobel Ivan: En otthon vagyok kélté. 18 disputa hatdron tili alkotokkal
verseikrdl, novelldikrol.  Oktatasi  segédlet a magyar irodalom
tanuldsahoz 14-18 éveseknek. Tarogatd, Budapest, 1993. 72—-74. p.

408. Egé szemii tevék. = Hegediis Maria szerk.: Korkép 93.
Huszonhét mai magyar ir6 kisprézaja. Magvet6, Budapest, 1993. 109—
122. p.

1994

409. A mimozékat nem szabad késsel bantani. = Sebes Katalin
szerk.: Ha minden jol megy. Antologia. Balassi Kiadé — Soros
Alapitvany, Budapest, 1994. 101-108. p.

1995

410. Fulek és fejek. = Vészits Andrea szerk.: Mozgoképeskonyv.
Antoldgia. Objektiv Filmstudid, Budapest, 1995. 87-105. p.

411. Mint a felszabaditok. = Domokos Matyas — Fodor Géza et al.
szerk.: Valogatott Holmi. Antolégia. Magveté Konyvkiado és
Kereskedelmi Kft., Budapest, 1995. 183-192. p.

412. Nemesi szarmazékok. = Hegediis Maria — Kormendy
Zsuzsanna szerk.: Korkép 95. Huszonhét mai magyar ird kisprozaja.
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Magvetd Konyvkiadd, Budapest, 1995. 56—67. p.
1996

413.  Ahol szépek a tengeri kagylok. = Kérmendy Zsuzsanna szerk.:
Korkép 1996. Huszonnyolc mai magyar ird Kkisprozaja. Magvetd
Konyvkiado és Kereskedelmi Kft., Budapest, 1996. 169-187. p.

414. Le hérisson blanc. [Traduit par Emilie Molnos] = Auteurs
hongrois d’aujourd’hui. Anthologie dirigée et présentée par Thomas
Szende ; trad. Nicole Bagarry, Pascal Besson, Marc Bubert, VVéronique
Charaire, Joélle Dufeuilly, Viktéria Eréss, Georges Kassai, Laurence
Leuilly, Rozsa Millet, Emilie Molnos, Patricia Moncorgé, Jean-Léon
Muller, Dominique Radanyi. — Paris, In Fine, 1996. (Domaine
hongrois) 113-125. p.

Textes de Adam Bodor, Vilmos Csaplar, LéaszI6 Csiki, Laszl6
Darvasi, Péter Dobai, Péter Esterhazy, Endre Fejes, Gyorgy
Ferdinandy, Nandor Gion, Lajos Grendel, Anna Jokai, Zsuzsa Kapecz,
Endre Karatson, Akos Kertész, Lé&szl6 Kolozsvari Papp, Mihaly
Kornis, Zoltan Korosi, Laszl6 Krasznahorkai, Endre Kukorelly, Péter
Lengyel, Ivan Mandy, Miklos Mészoly, Péter Nadas, Lajos Parti
Nagy, Gyorgy Spird, Andras Siitd, Dezsé Tandori, Sandor Tar, Ferenc
Temesi, Zsuzsa Vathy.

A fehér siindiszné novella francia forditasa. ir6i életrajz, fénykép:
112. p.

1997
415. Bogaraszok. = Kormendy Zsuzsanna szerk.: Korkép 1997.
Huszonkét mai magyar ir0 Kisprozja. Magveté Konyvkiado,
Budapest, 1997. 89-108. p.
416. Ott zoldebb volt az erds. = Bakonyi Péter — Sari Laszlo szerk.:
Magyar kiralyok. Radiodramak. Magyar Radi6 Rt., Budapest, 1997.
347-368. p.

1999

417. Alacsonyan repulni. = Kdrmendy Zsuzsanna szerk.: Korkép



1999. Huszonharom mai magyar ir6 kisprozdja. Magvet6, Budapest,
1999. 76-83. p.

2000

418. Borsszoré revolver. = Réz Pal dsszeall.: Korkép 2000.
Tizenkilenc mai magyar ird Kisprézaja. Magvetd6 Konyvkiado,
Budapest, 2000. 145-156. p.

2001

419. Gospodin Profesor Fodd6. [Ford. Lea Kovacs] = Stjepan
Luka¢, Jolan Mann, Neven USumovié¢ szerk.: Zastrasivanje strasila.
Antologija madarske kratke price. Ford. Darinka Anici¢... [et al.]
Naklada MD, Zagreb, 2001. — [Biblioteka Zivi jezici ; knj. 6] 115—
121. p.

2002

420. Garantdlja Z. A. = Nagy Gabor szerk.: Az év novelldi.
Budapest, Magyar Naplo, 2002. 80-93. p.

2003

421. C. O. Holicser, a teknosbéka; Mint a felszabaditok; A
malnaszedd gyogyulasa;, Nem baleset lesz. = Domokos Matyas szerk.:
A magyar novella antoldgiaja. Il. kétet. Osiris Kiadd, Budapest, 2003.
751-761.; 762—-769.; 769-782.; 782—784. p.

2005

422. A kultura jelzdje. = Korossi P. Jozsef szerk.: Novellistak
konyve 2005. 68 novella, portré, (6n)életrajz, miniesszé. Noran Kiado,
Budapest, 2005. 24-25. p.

423. Radio és gumibot [A vak Ur és a radio. ,,A vak ar és a radio” c.
3. fejezet részeként]. = Salamon Istvan szerk.: Radid!... Radio!...
Magyar irék novellai és publicisztikai irasai. Noran Kiado, Budapest,
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2005. 181-193. p.
2007

424. RA&dio és gumibot. = Hunyadi Csaba Zsolt szerk.: Akécok alatt.
Délvidéki magyar irok elbeszélései. Lazi, Szeged, 2007. 202-210. p.

2009

425.  Mit jelent a tok als6? = Hozsa Eva: A novella Vajdasagban.
Vajdasdgi Magyar Felséoktatasi Kollégium, Ujvidék, 2009. 202—-208.

Bada Istvan és Bada Johanna a vajdasagi Fehér Ferenc
Konyvbaratok Kore szervezéseben 2011 novemberében
Budapesten megtartott, a Karokatonak még nem jottek

vissza cimii Gion-regény ismeretébdl szervezett vetélkedon



2010

426. Testvérem, Jodb. = Csényi Erzsébet: Farmernadrégos proza
vajdasagi tikorben. A vajdasagi magyar jeans-proza termeészetrajza.
Bolcsészettudomanyi Kar — Vajdasagi Magyar Fels6oktatasi
Kollégium, Ujvidék, 2010. 203-210. p.

Gion Nandor és édesapja, Gion Matyads a hazuk elott
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4.2. Naplérészletek, reflexiok, jegyzetek
1995

427. Naplorészlet korai haldlomrél. = Tarnok Zoltan szerk.:

Curriculum vitae. 30 kortars magyar ir6 onéletrajza. Kortars Kiado,
Budapest, 1995. 145-158. p.

A Rajcsur, azaz a vasarter az 1940-es években
Gion Nandor utcajanak és kornyékének vazlata Gion Nandor
gyermekkori baratjanak, kozvetlen szomszédjanak, Bosnyak Jozsefnek
a visszaemlékezése alapjan
(Svetozar Kacanski — Batuka festé munkaja)



4.3. Kdzlemények, kritikak, recenziok,
kényvismertetések, kozéleti irasok

1964

428. Egy mostoha miifaj és Balint Gyorgy dicsérete; Vallomasok
Szerb Antalrdl. = Béanyai Janos és Bosnyak Istvan val.: Kontrapunkt.
Symposion 61-63. Forum Koényvkiado, Ujvidék, 1964. (Symposion
Kényvek 3) 222-225.; 226-230. p.

1997

429. ir6i szerénység — rendhagy6 alkotasi mod (Uj Symposion,
1968. 35. sz.). = Domokos Matyas — Lengyel Balazs szerk.: A palya
szélén. In memoriam Mandy Ivan. Nap Kiado, Budapest, 1997. 190-
195. p.

Mandy Ivanral.

M = Bt |

Gion Nandor és Mandy Ivan Mandy Ujvidéki estje utén
(Dorman Laszlo felvétele)

117



5. TANKONYVEKBEN MEGJELENT IRASOK

1973

430. Reégi meghato torténet a félhiilye Sebestyén gyerekrol. =
Bosnyak Istvan: Magyar irodalmi olvasokényv a szakmunkdsképzd
iskolék Ill. osztalya szdméra. Tartomanyi Tankonyvkiado Intézet,
Ujvidék, 1973. 217-221. p

1976

431. Testvérem, Joab (részlet). = S. Zubek Jolan: Tanuljunk
magyarul! Magyar nyelvkényv a szerbhorvat tannyelvii kozépiskolak
Il. osztalya szaméara. Tartomanyi Tankonyvkiadd Intézet, Ujvidék,
1976. 56-59. p.

1977

432. A postas, aki egy ujjal tudott futyulni. = Bori Imre: Irodalom és
miivészet a szakiranyu kozépiskolak III. osztilya szamdra. Tartomanyi

Tankoényvkiadé Intézet, Ujvidék, 1977. 105-107. p.
1978

433. A postds, aki egy ujjal tudott fltyllni. = Sarosi Karoly:
Olvasokonyv az altalanos iskolak 8. osztalya szamara. Tartomanyi
Tankonyvkiado Intézet, Ujvidék, 1978. 213-216. p.

1979

434. A postés, aki egy ujjal tudott fatyulni. = Jovébe ivelé utak.
Vilogatis a jugoszldaviai magyar irok és kolték miiveibsl. Hazi
olvasmany az Aaltalanos nevelés és oktatds szerbhorvat ajka 6.
osztalyos tanul6i szdmara. Osszedllitotta: Mészaros Maria.
Tankonyvkiadd Intézet, Ujvidék, 1979. 62—64. p.

435. Keteltiiek a barlangban; Csillagok minden szinben II. =
Csillagok minden szinben. Jugoszlaviai magyar irok antoldgidja.



Valogatta, az utdszot és a jegyzeteket Bori Imre irta. Tankonyvkiadd
Intézet, Ujvidek, 1979. 130-135.; 136-142. p. [Hazi olvasméany az
altalanos iskolai nevelés és oktatas 8. osztalya szamara]

1980

436. A karokatonak még nem jottek vissza. Emlékezteté: Szeli
Istvan (119-122). Tankonyvkiado Intézet, Ujvidek, 1980. 122 p. [Hazi
olvasmany az altalanos iskolai nevelés és oktatas 8. osztalya szamara.]

S . . —_— ~
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GION NANDOR {G1oN N ’:‘\@

A KAROKATONAK MEG
NEM JOTTEK VISSZA

A KAROKATONAK
MEG NEM JOTTEK
VISSZA

nf 3%2/ ¢

gos-""

: e

- TANKONYVKIADG INTIZEY « OVIDER

A kardkatonak meg nem jottek vissza cimii regény
az ir¢ alairasaval

1982

437. Keteltiiek a barlangban (részlet); Csillagok minden szinben II.
= Csillagok minden szinben. Jugoszlaviai magyar irok antoldgiaja.
Vélogatta, az ut6szot és a jegyzeteket Bori Imre irta. 2. kiadas.
Tankdnyvkiadé Intézet, Ujvidék, 1982. 159 p. 130-135.; 136-142. p.
[Hazi olvasméany az altalanos iskolai nevelés és oktatas 8. osztalya
szaméra]
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1983

438. A postas, aki egy ujjal tudott futyulni. = Bori Imre: Irodalom és
miivészet a szakiranyu oktatas és nevelés Il osztalya szamdra.
Masodik kiadas. Tankonyvkiado Intézet, Ujvidék, 1983. 105-107. p.

1987

439. A karokatondk még nem jottek vissza (részlet). = Solymosy
Kurunci Viktoria — Solymosy Lajos: Tanuljunk magyarul! Tankényv a
magyarnak mint kornyezeti nyelvnek az oktatasdhoz az éaltalanos
iskolak 7. osztdlya szamara. Els6 kiadas. Tankonyvkiado Intézet,
Ujvidék, 1987. 32-34. p.

1988
440. A kardkatonak még nem jottek vissza. Regény. [A bevezetés

Szeli Istvan munkaja; ill. Balint Istvan]. — 2. kiadas. — Tankdnyvkiado
Intézet, Ujvidék = Zavod za izdavanje udZbenika, Novi Sad, 1988

(Szabadka: Birografika). 122 p. : ill. ; 20 cm. (Hazi olvasmény; 7.) [3.
kiadas 1994]

1989
441. A postds, aki egy ujjal tudott fatyulni. = Bori Imre:

Olvasokonyv poetikai fogalmakkal a kozeépfoku oktatas I1. osztalya
szamara. Elsé kiadas. Tankonyvkiado Intézet, Ujvidék, 1989. 216—
219. p.
1990
442. Sortiiz egy fekete bivalyért (részlet). = Szeli Istvan:
Olvasokonyv poetikai fogalmakkal a kozépfokl oktatas és nevelés IV.
osztalya szamara. Tankdnyvkiado Intézet, Ujvidék, 1990. 186-190. p.
1992

443. Engem nem ugy hivnak (részlet). = Varga Zoltan: Olvasokonyv



az altalanos iskolak 7. osztalya szamara. Masodik, atdolgozott kiadas.
Tankonyvkiado Intézet, Ujvidék, 1992. 91-94. p.

1994

444, A kardkatonak még nem jottek vissza. Hazi olvasmany 7. [Az
emlékeztetot Szeli Istvan irta; ill. Balint Istvan]. 3. kiadas. Zavod za
izdavanje udzbenika, Beograd, 1994 (Bezdan: Vojvodina). 122 p. : ill;
20 cm. — Ifjasagi regeny. (Hazi olvasmany; 7.)

2006

445,  Engem nem ugy hivnak (részlet). Az elbeszélé és a szerepld. =
Bence Erika: Olvasokonyv az altalanos iskolék 7. osztalya szdméra.
Tankonyvkiado Intézet, Belgrad, 2006. 107-110. p.

446. Az elbeszélé és a szerepld (Gion Nandor: Engem nem UQy
hivnak). = Bence Erika: Olvasasi munkaflizet az altalanos iskolak 7.
osztalya szamara. Tankonyvkiado Intézet, Belgrad, 2006. 52-54. p.

2008

447. A postés, aki egy ujjal tudott futyulni. = Pintér Molnéar Edit —
Koji¢ Csakany Erzsébet: Olvasokdnyv az altalanos iskolak 6. osztalya
szamara. Zavod za udzbenike, Beograd, 2008. 84-87. p.

2009
448. Virdgos Katona (részlet) — Az elbeszélé és a szereplé —
elbeszélo. = Bence Erika: Olvasokonyv az altalanos iskolak 7. osztalya
szamara. Tankodnyvkiadd Intézet, Belgrad, 2009. 98-101. p.

2011

449. Postarabldk (részlet). = Posta Istvan — Pet6é Gyorgyi: Sokszinii
irodalomtankényv 6. Mozaik Kiadd, Szeged, 2011. 151-158. p.

2013

121



450. Virdgos Katona. = Bence Erika: Olvasasi munkaflizet az
altalanos iskoldk 7. osztdlya szamara. Tankdnyvkiadd Intézet,
Belgrad, 2013. 68-71. p. (Els6 kiadas)

2015

451. Viragos Katona (Az elbeszélo és a szereplé — elbeszélo). =
Bence Erika: Olvasokonyv az altalanos iskolak 7. osztalya szamara.
Tankdnyvkiado Intézet, Belgréad, 2015. 98-101. p. (Masodik kiadas).

2016

452.  Gion Nandor [A tankonyvfejezetet dsszedllitotta: Kurcz Adam
Istvan]. = Irodalom 12. Kisérleti tankdnyv. Oktataskutato és Fejlesztd
Intézet, Budapest, 2016. 126-127. p.
https://player.nkp.hu/play/182397/false/undefined

2018

453. Gion Néandor: Viragos Katona (Az elbeszéld és a szerepld —
elbeszéls). = Bence Erika: Olvasokonyv az altalanos iskolak 7.
osztalya szdmara. Zavod za udZbenike, Beograd, 2018. 98-101. p.
(Harmadik kiadéas)

454.  Gion Nandor [tankonyvfejezet]. Irodalom 12. Eszterhazy
Karoly Egyetem Oktataskutato és Fejlesztd Intézet, Budapest, 2018.
150-151. p.
file:///C:/Users/user/Downloads/FI_501021201 1 nkp_2018.pdf

2019
455.  Viragos Katona. = Bence Erika: Olvasasi munkafiizet az
altalanos iskoldk 7. osztadlya szamara. Tankonyvkiado Intézet,
Belgrad, 2019. 68-71. p. (Masodik kiadas)

2020


https://player.nkp.hu/play/182397/false/undefined
file:///C:/Users/user/Downloads/FI_501021201_1_nkp_2018.pdf

456. A postas, aki egy ujjal tudott fltyllni. = Ispanovics Csap0
Julianna — Kuktin Erzsébet: Olvasokonyv az altalanos iskolak 6.
osztalya szaméara. Tankonyvkiadd Intézet, Belgrad, 2020. 207-213. p.

457. A postés, aki egy ujjal tudott fltyllni. = Ispanovics Csap6

Julianna — Kuktin Erzsébet: Olvasasi munkaflizet az altalanos iskolak
6. osztalya szdmara. Tankdnyvkiado Intézet, Belgrad, 2020. 80-82. p.
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6. FORDITASOK

1962

458.  Sveta Luki¢: Tinédés; Undor; Elettér. Ford. Gion Nandor.
Symposion [az Ifjisag ciml lap miivészeti és kritikai melléklete],
1962. januér 11., 3. sz., 8. p.

Sveta Luki¢ Lazadas a szavak ellen cimii lirai esszéjébol
(Meditacija; Gadenje,; Utemeljivanje) forditotta Gion Nandor.

1968

459. Almazan, Slavko: Esett az esé. Ford. Gion Nandor. Gépirat.
[Slavco Almajan vajdasagi roman koltd elsé, a Szerb Matica
kiadasaban megjelent verseskotetébél Gion Néandor forditdsaban
olvastik fel az Esett az esd cimii versét.] Ujvidéki Radio, Ifjusagi
miusor, 1968. november 30.

[Leléhely: Gion Nandor Emlékhaz Kézirattara, Szenttamés. Jelzet:
GNK 0025]

1975

460. Bajsi¢, Zvonimir: Nézd, milyen szépen kezdodik a nap (Gle,
kako lepo pocinje dan). Ford. Gion Nandor. Rendezte: Vajda Tibor.
Szereplék: Nagygellért Janos, N. Kiss Julia. Ujvidéki Radié magyar
nyelvli drdmamiisorainak szerkesztésége. Bemutato: 1975. éprilis 19.
Terjedelem: 44° 10”.

Zvonimir Bajsi¢ hangjatékat Gion Nandor forditotta magyarra.

1984
461. Postar koji je umeo da zvizdi jednim prstom. Prev. Gion
Nandor. Detinjstvo, 1984., 3-4. sz., 57-58. p.
A postas, aki egy ujjal tudott fltyllIni cimii novella szerb forditasa.

1987

462. Szent Szava és az 6rdog; A két garas. [Gion Nandor ford.] = A



sarkanyolo  kiralyfi. Szerb népmesék Vuk Karadzi¢ gyujtésébol.
[Vélogatta, szerkesztette, a forditast az eredetivel egybevetette és az
utdszot irta Jung Karoly; forditotta Acs Karoly, Balazs Attila, Bognar
Antal, Dudas Karoly, Fehér Ferenc, Gion Nandor, Gobby Feheér
Gyula, Pap Jozsef, Predrag Joler rajzaival]. Forum Konyvkiado,
Ujvidék, 1987. 93-96.; 132—136. p.

Dorman LészI6 felvétele Gionrdl 1975 majusabdl
Fot6: Napkut Kiado

2020

463.  Bajsi¢, Zvonimir: Nézd, milyen szépen kezdddik a nap, ford.
Gion Nandor, Kurcz Adam jegyzetével. Tiszataj 2020. 7-8. sz., 131-
150. p.
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7. DRAMATIZACIOK

1973

464. Guy Foissy: Még képesek ropcédulat osztogatni

Dramaturg: Gion Nandor

Rendez: Varga Istvan. Szereplok: Adam Olga, Ladik Katalin, Lorincz
Lajos, Nagygellért Janos, N. Kiss Julia. Hangfelvevd: Ivan Fece.
Ujvidéki Radi6, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége.
Bemutato: 1973. december 18.

Sziics Imre radionaploja
Magyar Sz6, 1976. augusztus 7.



1974

465. Heller, Joseph: Megbombéaztuk New Haewent

Radiora alkalmazta: Gion Nandor

Forditotta: Pap Zoltan

Rendezte: Varga Istvan. Szereplok: Fejes Gyorgy, Nagygellért Janos,
Lérincz Lajos, Sinké Istvan, Faragd Arpad, Sovény Karoly, Horvath
Jozsef, Romhanyi Ibi, Szkopal Béla, Fischer Karoly. Ujvidéki Radio
magyar nyelvii drdmamiisorainak szerkesztdsége. Bemutato: 1974.
december 14. Terjedelem: 58 53”.

1976

466. Ernest Hemingway: Akiért a harang szdl

Radiora alkalmazta: Gion Nandor

Bemutatd: 1976. julius—augusztus

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztésége.

Pintér Lajos magyarorszagi koltd, esszéista 1986 oktdberében
bemutatja Giont a kiskunhalasi varosi kdnyvtarban
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8. FORGATOKONYVEK
1988

467. Kereslink egy jobb hajot : forgatdkdnyv / rend. Vicsek Kéroly;
irta Gion Nandor; forgatok6nyv Gion Nandor, Vicsek Karoly; operator
Apré Zoltan; MTV, Ujvidéki Televizid, 1988.

1997

468. A vad : filmforgatokényv / rend. Séra Séandor ; irta Gion
Nandor, Sara Sandor; operatér Sara Balazs; [kozread. az] Objektiv
Filmstudié — Cinema-Film, Budapest, [1997]. [S. I.] : [s. n.]

YUHAR Jugoszlaviai Magyar Archivum, megjelenés ideje az interneten
2019. méjus 16.: http://www.yuhar.hu/2019/05/16/a-vad/

2001

469. A szivarvany harcosa : forgatokonyv / rend. Havas Péter; ir6
Gion Nandor; forgatékoényviré: Gion Nandor, Havas Péter, Fehér
Gyorgy; operatér Szilagyi Virgil; GOFilm Kft., 2001.

2019

470. Holicser : tévejatek-forgatokonyv. Kortars, 2019. 6. sz., 30—49.

A darab az ir6 hagyatékaban (OSZK Kézirattar, Fond 583.) lévé
dramai miivek gépiratai koziil keriilt elé. Bevezetd széveg: Kurcz Adam
Istvan: Holicser, aki mdr nem (csak) tekndésbéka. Gion Ndandor
forgatékényve elé; az iré dramai miiveinek (Eletmiikiadds/6.) késziilé
koteterol is. Kortars, 2019. 6. sz., 28-29.

471.  Féleg a barna hajiiak abortalnak [radidjatek-forgatokonyv].
Kurcz Adam jegyzetével, Magyar Napl6 2019. 2 sz., 25-32. p.

472. Viragos Katona [a Latroknak is jatszott c. filmforgatokonyv 1.
része]. Kurcz Adam jegyzetével. Latroknak is jatszott, forgatokonyv,
I1. rész. Ez a nap a miénk cimii regényébdl irta Gion Nandor. Kurcz
Adam bevezet6jével, Hitel 2019. 4. sz., 3-33. p.


http://www.yuhar.hu/2019/05/16/a-vad/

473.  lzidor [r&diojaték-forgatdkonyv]. Hitel 2019. 8. sz., 35-51. p.

474.  Jéghegyek folott [radiojaték-forgatokonyv]. Kurcz Adam
jegyzetével. Tiszataj 2019. 7-8. sz., 26-39. p.

475. Nem akarmilyen utazas [radiojaték-forgatokonyv] -
Hatrahagyott irdsok. 6. rész. Kurcz Adam jegyzetével. Forrds 2019.
12.sz., 82-89. p.

476. Krisztus katonai a GoOrbe utcabdl [filmforgatokonyv] —
Hatrahagyott irasok. 5. rész. Kurcz Adam jegyzetével. Forras, 2019.
5.sz.,39-61. p.

2020

477. Gion Nandor — Andras Ferenc: Amuldozé szemek [irodalmi
forgatokonyv]. Hitel, 2020. 7. sz., 5-41. p.

478. Andaui hid (Kardvivd telen és tavasszal) — filmvazlat két
jelenettel  1956-57-b61.  Naput  online, 2020. nov. 8.
http://www.naputonline.hu/2020/11/08/gion-nandor-andaui-hid-
kardvivo-telen-es-tavasszal/
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9. SZOVEGGONDOZASOK, SZERKESZTOI
MUNKAK

1995

479. Bartalis Imre: Paraszti huncutsagok avagy egy allatorvos
naplétoredekei. Littera Nova Kiado, Budapest, 1995. (Orvoséletek, 3.)
Szerkesztette: Gerencsér Zsuzsanna, Gion Nandor

480. Kovacs Imre: ,, Az utolsé sz6 jogan” 1951-1953. |, Séta” — a
szerzé festménye nyoman. ETO-Print Nyomdaipari Kft., Budapest,
1995. Szerkesztette: Gion Nandor (Pro Memoria kényvek 1.)

481. Rona lIstvan: Orvos az orszag kozepén. Elbeszélések. Littera
Nova Kiadd, Budapest, 1995. (Orvoséletek, 2.) Szerkesztette:
Gerencsér Zsuzsanna, Gion Nandor

1996

482. Birtalan Gy6z6: Orvosi felfedezések nyomaban. Littera Nova
Kiadd, Budapest, 1996. (Orvoséletek, 6.) Szerkesztette: Gerencsér
Zsuzsanna, Gion Nandor

483. Kiss Géza: Szanat6rium a voélgyben és mas torténetek. Littera
Nova Kiad0, Budapest, 1996. (Kronosz kdnyvek) Szerkesztette: Batari
Gabor, Gion Nandor

484. Sorsforditok. 23 orvos legszebb tortenetei. Littera Nova Kiadd,
Budapest, 1996. (Orvoséletek, 4.) Szerkesztette: Gerencsér Zsuzsanna,
Gion Nandor.

1997
485. Csaszar Gyula: Torténelmink — térténetem (1942-1996). Egy

orvos naploja. Littera Nova Kiado, Budapest, 1997. (Orvoséletek, 7.)
Szerkesztette: Gerencsér Zsuzsanna, Gyurcsik Maria, Gion Nandor



1998

486. Herman Levente: Kozhelyek. Alterra  Svéjci-Magyar
Koényvkiadé Kft., Budapest, 1998. (Palyakezd6 irdk, 8.) Szerkesztette:
Gion Néandor, Gyimesi L&szl0, Kiss Benedek

487. Lét-nemlét igék. Istenes versek. Szerkesztette: Gion Néandor.
Alterra Svajci-Magyar Kiadd, Budapest, 1998. (Ethosz konyvek, 1.)

488. Szivek mértana. Antologia. Szerkesztette: Gion Nandor. Alterra
Svajci-Magyar Kiadd, Budapest, 1998. (Ethosz konyvek, 2.)

2002
489. Jeszenszky  Ivan:  Kitelepitettek.  Dokumentumregény.

Szerkesztette: Gion Nandor. Alterra Svajci-Magyar Kiado, Budapest,
2002. (Pro Memoria kdnyvek)

Karokatonakat abrazolo falrajzok
a Gion-emlékhaz udvaran
(Kiss Natalia és Munjin Andrea alkotasai)
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10. MUVEINEK FORDITASAI

1970

490. Suvo semenje. Preveo Kova¢ Viktor. Polja, 143. sz., 1970.
augusztus—szeptember, 14-15. p.
A Szaraz magok cimii novella szerb forditasa.

1972

491.  Stara dirljiva prica o Adamku. Preveo Arpad Vicko. Polja,
160. sz., 1972. junius, 13. p.
A Régi meghato torténet Adamkorol cimii novella szerb forditasa.

1974

492. S ove strane. [S madarskog preveo Lazar Merkovi¢. Korice:
Feda Soreti¢.] Matica srpska, [Novi Sad], 1974. 171 p. ; 20 cm
Az Ezen az oldalon kétet szerb forditésa.

1975

493. Suché semend; On datry na sInku; Dievéa s okuliarmi.
[Prelozila Marta Lesna] = Cesta domov. Vyber zo sUcasnej mad ‘arskej
kratkej prozy v Juhoslavii. Obzor, Novi Sad, 1975. 111-117.; 118-
120.; 121-130. p.

A Széraz magok, a Patkanyok a napon és A szemiiveges lany cimii
novellak szlovak forditésa.

494. Vojnik sa cvetom. Preveo Arpad Vicko. Polja, 195. sz., 1975.
majus, 15-18. p.
A Viragos Katona cimii regény egy részletének szerb forditasa.

1977

495.  To nije moje ime. Preveo Seja Babi¢. Stav, 1977., 7-8. sz., 26—
36. p.

Az Engem nem gy hivnak cimii regény egy részletének szerb
forditéasa.



1979

496. Nije to moje ime. Roman. [S madarskog prevela Seja Babic.
Naslovna strana 1 ilustracije: Hasan Fazlic.] Veselin Maslesa,
Sarajevo, 1979. 137 p. ; 20 cm. (Lastavica)

Az Engem nem agy hivnak cimii regény forditasa.

497. Z togo boku. Roman. Prelozil Janos Borbelj, Miron Kanjuh.
Ruske slovo, Novi Sad, 1979. 88 p. ; 20 cm.

Az Ezen az oldalon cimii kotet ruszin forditdsa.

1980

498. Igral je tudi sleparjem. Roman. [Prevedla Elizabeta Bernjak.]
Pomurska zalozba, Murska Sobota, 1980. 533 p. (Mostovi z
Vojvodino) [Imre Bori: Nandor Gion. Prevedel Vlado Petersic. ]

A Latroknak is jatszott cimii regény szloven forditasa.

1982

499. Vojnik sa cvetom. Prevod sa madarskog: Arpad Vicko. Letopis
Matice srpske, 1982. mart, knj. 429, sv. 3., 435-448. p.

A Viragos Katona cimii regény egy részletének szerb forditasa.
1983

500. Kao da je leto; Postar koji je znao da zvizdi sa jednim prstom,
Pacovi na suncu = Neobicni poklon. Pripovetke. [I1zbor IStvan Seli; s
madarskog preveli Josip Varga, Eugen Verber, Josip Kuli¢, Svetislav
Ruskuc.] Novi Sad, Matica srpska, 1983. 385-397. p. (Iz knjizevnosti
Madara u Jugoslaviji)

A Kiilonos ajandék cimii antologiaba bevalogatott novellak (Olyan,
mintha nyar volna, A postas, aki egy ujjal tudott fiityllni, Patkanyok a
napon) szerb forditasa.

501. Kormordny sa este nevratili. Prelozila Marta Lesna ; [il. Pavel
Pop]. Obzor, Novy Sad, 1983. 129 p. ; 21 cm

A karokatonak még nem jottek vissza cimii regény szlovak forditasa.
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502. Vojnik sa cvetom. Roman. Preveo Arpad Vicko. Matica srpska,
Novi Sad, 1983. 242 p. ; 21 cm. (Iz knjizevnosti Madara u Jugoslaviji)

A Viragos Katona cimii regény szerb forditdsa.
1984

503. Postar koji je umeo da zvizdi jednim prstom. Preveo Gion
Nandor. Detinjstvo, 1984. 3-4. sz., 57-58. p.
A postas, aki egy ujjal tudott fltyllni cimii novella szerb forditasa.

1985

504.  Gral takze dla tatrow. Przetozyla Krystina Pisarska. Okladke 1

karte tytulowg projektowata Teresa Jaskierny. Warszawa, Czytelnik,
1985. 418 p.; 21 cm
A Latroknak is jatszott cimii kotet lengyel forditdsa.

1987

505. Salwa na czes¢ czarnego bawolu. Przetozyta Anna Gorecka.
Nasza Ksiggarnia, Warszawa, 1987. 127 p. ; 21 cm
A Sortiiz egy fekete bivalyért cimii regény lengyel forditasa.

1990

506. Le facteur qui savait siffler avec un seul doigt. [Traduit du
hongrois par Antoine Chalvin]. = Nouvelles de Yougoslavie. NYX.
Revue littéraire francaise trimestrielle. Numero 14. Deumexieme
trimestre 1990. 72—76. p.

A postas, aki egy ujjal tudott fiityiilni cimii novella francia forditdsa.

1991

507. La kormoranoj ankoraii ne revenis. Forditotta Huszar Laszlo.
Kleks, Subotica, 1991. 114 p. ; 19 cm

A kardkatondk meég nem jottek vissza cimii regény eszperanto
forditasa.
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1993

508. Der Soldat mit der Blume. Roman. Aus dem Ung. von Hans
Skirecki ; [mit einer Nachbem. von Gyula Kurucz]. Ed. g, cop., Berlin,
1993. 223 p.; 23 cm

A Viragos Katona cimii regény német forditdsa.
1996

509. Le hérisson blanc. [Traduit par Emilie Molnos] = Auteurs
hongrois d’aujourd’hui. Anthologie dirigée et présentée par Thomas
Szende. Paris, In Fine, 1996. (Domaine hongrois) 113-125. p.

A feher stindiszno cimii novella francia forditdsa.
2000

510. Curriculum vitae. [Ford. Tiiu Kokla]. Looming — Eesti
Kirjanike Liidu ajakiri, 2000. 8. sz., 1171-1177. p.

511.  Sila Lawendy. Przetozyta Ewa Ambroziewicz. = Literatura na
Swiecie [Warszawa], 2000. 9. sz., 17-40. p.

A levendula ereje cimii novella lengyel forditdsa.

512. W stomkowym kapeluszu na gorze lodowej. Przetozyta Ewa
Ambroziewicz. = Literatura na Swiecie [Warszawa], 2000. 9. sz., 41—
46. p.

A Jéghegyen, szalmakalapban cimii novella lengyel forditasa.

2001

513. Gospodin Profesor Fodo. [Ford. Lea Kovacs] = Stjepan Lukac
— Jolan Mann — Neven USumovi¢ szerk.: ZastraSivanje strasila.
Antologija madarske kratke price. Ford. Darinka Anici¢... [et al.]
Naklada MD, Zagreb, 2001. [Biblioteka Zivi jezici; knj. 6] 115-121.

p.

A Fodo tanar ur cimii novella horvat forditasa.

2004



514. Stanovnici Kegloviceve ulice. Prevela Maria Firanji. Letopis
Matice srpske, 473. flizet, 1-2. sz., 2004. januar—februér, 54-66. p.

Az Ezen az oldalon kotet Hivtdk a gyerekeket (Zvali su decu), A
legmagasabb fa (Najvise drvo) és az O, az akasztdst senki sem gondolta
komolyan (Vesanje koje niko nije shvatio ozbiljno) novellainak szerb
forditasa A Keglovics utca lakéi cim alatt.

2008

515. Salvo al nigra bubalo. Romano. Trad. Laszlé Huszar. Zsoli Bt.,
Budapesto, 2008. 122 p.; 20 cm

A Sortiiz egy fekete bivalyért cimii regény eszperanto forditdsa.

IGRAL RDer Soldat mit der Blume
—e roor— A
SLEPARJEM

Gion-miivek idegen nyelven
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2009

516. Opowiadania: Jak wyzwoliciele; Dzentelmeni na rzece; Barwy
narodowe; Meduzy nie przynoszq szczescia [Przetozyta Julia Wolin];
Literatura na Swiecie [Warszawa], 2009. 5-6. sz., 167-179.; 180
195.; 196-220.; 220-235. p.

Gion Nandor elbeszéléseinek lengyel forditasa.

517. Soldier-With-Flower. Excerpt from the novel. Zachar Zstfia
ford. The Hungarian Quarterly, 2009. nyar, 194. sz., 43-60. p.
Kivonat a Viragos Katona angol forditasabol.

2012

518. Price iz Kegloviceve ulice. Urednici: Edita Andri¢, Hargita
Horvat Futo, Draginja Ramadanski. Forum — Spomen-kuc¢a ,,Nandor
Gion“, Novi Sad — Srbobran, 2012.

Tartalom:

Hargita Horvat Futo: Zavicajni kaleidoskop (5-8); Krstonosa iz
Kegloviceve ulice [Prevele Erika Munjin Sokola i Anita Popovi¢] (9—
22); Poucno slovo o pripitomljenim Zivotinjama i covekolikim biljkama
[Prevela Aniko Utasi] (23-27); Dizac tegova treba mnogo da jede
[Prevela Tlona DPordevi¢] (28-30); Stolar [Prevela Greta Basi¢
Palkovi¢] (31-37); Komarci i cuvar pruge [Prevela Renata Romoda]
(38-41); Zvezde svih boja | [Prevela Erika Bakos] (42-45); Zvezde
svih boja Il [Prevela Jolanka Kova¢ | (46-51); Lokot i arteski bunar
(prevela Timea Tot] (52-57); Devet toplomera [Prevela Larisa Tomik]
(58-61); Zecija jazbina [Prevela Kristina Pejanovic¢] (62—67); Hristov
vojnik [Preveli Biljana Bukvi¢ i Laslo Conek] (67-71); Skroviste
[Prevela Hajnalka Halai] (72-76); Podijum [Prevela lzabela Bera]
(77-81); Dva metka [Preveo Sandor Pastor] (82—86); J. M. H.-ova
stolica za ljuljanje [Prevela Ana Jakovljevi¢] (87-90); Nocas [Prevela
Jolanka Kovac¢] (91-112); Mora [Preveo Laslo Boros] (113-131);
Sanjati kao bogatas [Prevela Etelka Penzes] (132-153); Andeosko
veselje [Prevela Sandra Buljanovi¢] (154-162); Sesti prst [Prevela
Jolanka Kovac] (163—-169); Pripaziti na osmeh [Prevela Ivana Ristov]
(170-178); Pogovor (179-180); Nandor Gion (181-184).



A Keresztvivé a Keglovics utcabol, a Példabeszéd a szeliditett
adllatokrol és az emberszabasu névényekrol, A sulyemeldnek sokat kell enni,
Az asztalos, a Szunyogok és palyaor, a Csillagok minden szinben I-ll., a
Lakat és artézi kut, a Kilenc lazmérd, a Nyulfészek, a Krisztus Katondja, A
rejtekhely, a Padium, a Két golyd, a J. H. M. hintaszéke, a Ma éjjel, A lidérc,
a Gazdagon almodni, Az angyali vigassag, a Hatodik ujj és a Mosolyra
figyelni cimii miivek szerb forditisa. A Gion Nandor Miiforditoi Palyazatra
készultek.

2014

519. Jednouhi covek. Prevela s madarskog: Natasa Pivnicki.
[lNustracije: Violeta Ivan. Predgovor: Draginja Ramadanski]. Urednici:
Dragana FranciSkovi¢, Draginja Ramadanski, Edita Andri¢, Hargita
Horvat Futo, Marija Cindori Sinkovié. Prometej — Spomen-kuéa
,,Nandor Gion*, Novi Sad — Srbobran, 2014.

Tartalom:

Draginja Ramadanski: Kako otkljucati pricu (5-10); Gion Nandor: A
Félfuli ember (11-18); Nandor Gion: Jednouhi covek [Prevela s
madarskog: Natasa Pivnicki]; Pogovor (27-28); O piscu (29-33).

A Feélfild ember cimii novella szerb forditisa. A Gion Nandor
Miiforditoi Palyadzatra késziilt.

2015

520. O mom stricu i druge price. Radovi konkursa za prevodenje
dela Nandora Giona, 2014. urednik: Hargita Horvat Futo. [llustracije:
Renata Koler; Korice: Natalia Kis; Prevode sa madarskim tekstom
uporedila: Jolanka Kovac]. Prometej — Spomen-kuc¢a ,,Nandor Gion®,
Novi Sad — Srbobran, 2015.

Tartalom:

O mom stricu — Odlomak iz dnevnika [Prevela Erna Zedi] (7-22);
Pametne crne vrane [Prevele Adriana Dusnoki i Anamaria Pal] (23—
30); Bozi¢, mirisom dima [Preveli Tinde Hunjadi, Silvia Dudas, Timea
Bencik i Marko Janic¢ijevic¢] (31-50); Stolar [Prevela Ljiljana Ili¢] (51—
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60); Isidor [Prevele Marijana Nikoli¢ 1 Ljiljana Ili¢] (61-72);
Kormorani se jos nisu vratili — Umesto uvoda [Preveli Elvira Sarka,
Tivadar Erdeg i DuSan Bosin] (73-88); Kormorani se jos nisu vratili —
Il poglavlje [Preveli Emeke Barta, Seleni¢ Marija i Boglarka So§] (89—
106); Rafal za jednog crnog bivola — | poglavlje [Prevela Piroska
Roza] (107-118); Rafal za jednog crnog bivola — I11/1. poglavlje
[Prevela Monika Cervenak] (119-130); Rafal za jednog crnog bivola —
111/2. poglavlje [Preveo Zolt Vaci] (131-140); Arahna [Prevela Renata
Romoda] (141-144); Pogovor [Aniko Utasi] (145-149); Prevodioci
(149-154); O piscu — Nandor Gion (155-156)

A Naplorészlet nagybatyamrol, az Okos, fekete varjak, a Flstszagl
karacsony, Az asztalos, az lzidor, A karokatondk még nem jottek vissza —
Bevezetd helyett és a Il. fejezete, a Sortiiz egy fekete bivalyért 1., 111/1. és
I11/2. fejezete, az Arakhné cimii miivek szerb forditisa. A Gion Nandor
Miiforditoi Palydzatra késziiltek..

521. Price o starom reveolveru. Radovi konkursa za prevodenje
dela Nandora Giona (2012-2014). Urednici: Draginja Ramadanski,
Hargita Horvat Futo. [Korice i ilustracije: Natalia Ki$] Prometej —
Spomen-kuca ,,Nandor Gion“, Novi Sad — Srbobran, 2015.

Tartalom:

Jednouhi covek [Prevela Natasa Pivnicki] (5-10); Lokot i arteski
bunar [Prevela Timea Tot] (11-17); Devet toplomera [Prevela Larisa
Tomik] (19-22); Zecija jazbina [Prevela Kristina Pejanovié] (23-28);
Hristov vojnik [Prevela Biljana Bukvié i Laslo Conek] (29-33);
Skroviste [Prevela Hajnalka Halai] (35-39); Podijum [Prevela lIzabela
Bera] (41-45); Dva metka [Prevela Sandor Pastor] (47-52); O piscu
(53-54).

A Torténetek egy régi forgopisztolyrol cimii novellaciklus szerb
forditasa: A Félfiilii ember, Lakat és artézi kut, Kilenc lazmérd, Nyulfészek,
Krisztus Katondja, A rejtekhely, Podium, Két golyé. A Gion Nandor
Miiforditoi Palydzatra késziilt.

2016

522.  Andeosko veselje. Urednik: Hargita Horvat Futo — Maria Pastor
Kiéi. [lHustracije i korice: Andrea Munjin]. Prometej — Spomen-kuca



,,Nandor Gion“, Novi Sad — Srbobran, 2016.
Tartalom:

Izidor [Prevela Ana Ruza] (7-16); Gospodin Profesor Fodo [Preveo
DezZe Nemet] (17-24); Nocas [Prevela Jolanka Kovac] (25-47); Mora
[Preveo Laslo Boros] (48—67); Pametne crne vrane [Prevele Adriana
Dusnoki i Anamaria Pal] (68—74); Sanjati kao bogatas [Prevela Etelka
Penze§] (75-97); Bozi¢ sa mirisom dima [Preveli Tinde Hunjadi,
Silvia Dudas, Timea Bencik i Marko Jani¢ijevi¢] (98—114); Andeosko
veselje [Prevela Sandra Buljanovi¢] (115-125); Kraj jednog romana
[Preveli Timea Takac i Jozef Kovac] (126-131);
Hargita Horvat Futo: Praznicna situacija i kolektivno kulturno
pamcenje na periferiji Gionovog virtuelnog sveta (132—148)
O piscu (149-150)

Az Angyali vigassag, az Egy regény vége (Mit jelent a tok als6? és az
Izodor cimii novellak szerb forditisa. A Gion Nandor Miiforditoi Palydzatra
készultek.

523. Kormorani se jos nisu vratili. Prevela sa madarskog Jolanka
Kovac. Urednik: Hargita Horvat Futo. [Ilustracije 1 korice: Andrea
Munjin. Pogovor: Hargita Horvat Futo]. Prometej—Spomen-kuca
,,Nandor Gion“, Novi Sad-Srbobran, 2016.

Tartalom:

Nandor Gion: Kormorani se jos nisu vratili (7-116);

Hargita Horvat Futo: Mitoloska svetla, bljestavilo i opticki ,, trikovi” u
romanu Nandora Giona (117-122); O piscu: Nandor Gion (1941-
2002) (123)

A karokatonak még nem jottek vissza cimii regeny szerb forditasa. A
Gion Nandor Miiforditéi Palyazatra késziilt.

2018

524. Rafal za jednog crnog bivola. Prevela sa madarskog Jolanka
Kovac. [llustracije: Andrea Munjin; Dizajn korice: Natalia Kis].
Prometej—Spomen-kuca ,,Nandor Gion“, Novi Sad—Srbobran, 2018.

A Sortiiz egy fekete bivalyért cimii regény szerb forditisa. A Gion

141



Nandor Miiforditoi Palyazatra késziilt.

525. Le Soldat a la fleur. Roman traduit du hongrois par Gabrielle
Watrin. [Préface: Andras Kanyadi]. Editions des Syrtes, Genévre,
2018.

A Viragos Katona cimii regény francia forditdsa.
2019

526. Klavir iz belog dvorca. Prevela sa madarskog Jolanka Kovac.
[Hustracije: Andrea Munjin; Dizajn korice: Natalia Kis]. Prometej —
Spomen-kuca ,,Nandor Gion“, Novi Sad — Srbobran, 2019.

A Zongora a fehér kastélybol cimii regény szerb forditasa. A Gion
Nandor Miiforditoi Palyazatra késziilt.

2020

527.  Pljackasi poste. Preveo sa madarskog Deze Nemet. [llustracije:
Andrea Munjin; Dizajn korice: Natalia Kis]. Prometej — Spomen-kuca
,,Nandor Gion“, Novi Sad — Srbobran, 2020.

A Postarablék cimii regény szerb forditisa. A Gion Nandor
Miiforditoi Palyazatra késziilt.

528. Brate moj, Jove. Prevela sa madarskog Jolanka Kovac.
[Hustracije: Andrea Munjin; Dizajn korice: Natalia Kis]. Prometej —
Spomen-kuca ,,Nandor Gion“, Novi Sad — Srbobran, 2020.

A Testvérem, Jodab cimii regény szerb forditisa. A Gion Nandor
Miiforditoi Palydzatra késziilt.

529.  Vodozemci u pecini. Preveo sa madarskog Deze Nemet.
[Hustracije: Andrea Munjin; Dizajn korice: Natalia Kis]. Prometej —
Spomen-kuca ,,Nandor Gion“, Novi Sad — Srbobran, 2020.

A Kétéltiiek a barlangban cimii regény szerb forditasa. A Gion
Nandor Miiforditoi Palyazatra késziilt.

2021

530. Soldier with Flower. Translated by Zsuzsa Koltay.
Independently Published, 2020.


https://www.amazon.com/Soldier-Flower-N%C3%A1ndor-Gion/dp/B089CQL6N5

A Viragos Katona cimii regeny angol forditdsa.
531. Svirao je i razbojnicima (Vojnik sa cvetom, Ruzin med).
Roman. Preveo Arpad Vicko. Prometej — EUProgress — Spomen-kuca
“Nandor Gion”, Novi Sad — Srbobran, 2021. 530 p. ; 20 cm

A Latroknak is jatszott (Virdgos Katona és a RoOzsaméz) cimii
regénysorozat elsé két kotetének szerb forditasa.

A Latroknak is jatszott elso két kotetének
szerb forditasa (Ford. Vickd Arpad)

532. lzgleda kao da je leto. Preveli sa madarskog Deze Nemet,
Greta Basi¢ Palkovi¢, Renata Romoda, Erika Bakos 1 Jolanka Kovac.
[lustracije: Natalia Kis; Dizajn korice: Natalia Kis]. Prometej —
Spomen-kuca ,,Nandor Gion“, Novi Sad — Srbobran, 2021.

Az Olyan, mintha nyar volna cimii novellaskotet szerb forditasa. A
Gion Nandor Miiforditoi Palyazatra késziilt.
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11. HANGOSKONYVEK

533. A karokatonak még nem jottek vissza [Hangfelvétel] / Gion
Nandor ; [el6éado:] Toth Barnabas. — [Budapest] : [Magyar Vakok és
Gyengénlatok Orszagos Szovetsége], [2004]

534.  Bortonrél dlmodom mostanaban [Hangfelvétel] / Gion Nandor
; [eléado:] Simonyi Balazs. — [Budapest] : [Magyar Vakok és
Gyengénlatok Orszagos Szovetsége], [2003], phonogram 1999. — 8
hangk.

535. Engem nem ugy hivnak [Hangfelvétel] / Gion Nandor ;
[eléado:] Toth Barnabas. — [Budapest] : [Magyar Vakok és
Gyengénlatok Orszagos Szovetsége], [2003], phonogram 2000. — 4
hangk.

536. Ez a nap a miénk [Hangfelvétel] : a ,,Latroknak is jatszott” c.
trilégia III. konyve / Gion Nandor ; [el6ad6:] Toth Barnabas. —
[Budapest] : [Magyar Vakok és Gyengénlatok Orszagos Szovetsége],
[2003], phonogram 2000. — 10 hangk.

537.  Jéghegyen, szalmakalapban [Hangfelvétel] / Gion Nandor ;
[eléado:] Toéth Barnabas. — [Budapest] : [Magyar Vakok és
Gyengénlatok Orszagos Szovetsége], [2006]

538. Latroknak is jatszott I-Il. [Hangfelvétel] : a ,Latroknak is
jatszott” ¢. mii Viragos Katona és R0zsaméz c. kdnyve / Gion Nandor;
[eléado:] Bodor Tibor. — [Budapest] : [Magyar Vakok és

Gyengénlatok Orszagos Szovetsége], [é. n.]

539. Mint a felszabaditok [Hangfelvétel] / Gion Nandor ; [el6ado:]
Toth Barnabas. — [Budapest] : [Magyar Vakok és Gyengenlatok
Orszéagos Szovetsége], [2003], phonogram 2002. — 8 hangk.

540. Postarablok [Hangfelvétel] / Gion Nandor ; [el6ado:.] Toth
Barnabas. — [Budapest] : [Magyar Vakok és Gyengénlatok Orszagos
Szdvetsége], [2005]



541. RoOzsameéz [Hangfelvétel] : a ,Latroknak is jatszott” c. trilogia
II. kotete / Gion Nandor ; [el6ado:] Toth Barnabas. — [Budapest] :
[Magyar Vakok és Gyengénlatok Orszagos Szovetsége], [2003],
phonogram 2003. — 9 hangk.

542. Sortiiz egy fekete bivalyért [Hangfelvétel] / Gion Nandor ;
[el6add:] Job Laszlo. — [Budapest] : [Magyar Vakok és Gyengénlatok
Orszagos Szovetsége], [é. n.]

543. Testverem, Joab [Hangfelvétel] / Gion Nandor ; [el6add:]
Dombovaéri Ferenc. — [Budapest] : [Magyar Vakok és Gyengénlatdk
Orszagos Szovetsége], [é. n.]

544. Viragos Katona [Hangfelvétel] : a ,Latroknak is jatszott” c.
trilogia 1. kotete / Gion Nandor ; [eléad6:] Toth Barnabds. —
[Budapest] : [Magyar Vakok és Gyengénlatok Orszagos Szovetsége],
[2006] — phonogram 2003. — 8 hangk.
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12. HANGJATEKOK, HANGANYAGOK

1973

545. Ezen az oldalon

Ujvidéki Radio, magyar szerkesztéség

A nyilvanos miisoron készitett felvétel 1. része

Bemutatd: 1973. januér 6.

Rendezd: Szilagyi Laszlo

Fellépdk: Juhdsz Géza, Herceg Janos, Brasnyd Istvan, Vérady Tibor,
Domonkos Istvan, Gion Nandor, Fehér Kalméan, Deak Ferenc, Bori
Imre, Banyai Janos

Hangfelvevd: Morvai Karoly

546. Ezen az oldalon

Ujvidéki Radio, magyar szerkesztéség

A nyilvanos miisoron készitett felvétel Il. része

Bemutatd: 1973. januéar 13.

Rendez6: Szilagyi Laszlo

Fellépdk: Fehér Ferenc, Acs Kéroly, Németh Istvan, Pap Jozsef, Utasi
Csaba, Herceg Janos, Bodrogvari Ferenc, Kopeczky Léaszlo, Varga
Géza, Pintér Lajos (vajdasagi humorista), Varga Etel

Hangfelvevd: Morvai Karoly

547. Fogadjunk a doktorra

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége
Bemutato: 1973. februar 20.

Rendezd: Varga Istvan

Szerepldk: Fischer Karoly, Romhanyi Ibi, Szkopal Béla, Ferenczi
Jend, Santha Sandor, Bicskei Istvan, Laszl6 Sandor, Lavrd Ferenc,
Téth Tibor, Szkenderovics Kéroly

Hangfelvevd: Stanislav Stepanovi¢

1974

548. Naponta két hamutartd
Ujvidéki Radid, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége



Bemutatd: 1974. januér 15.

Rendez6: Vajda Tibor

Szerepldk: Varadi Hajnalka, Fischer Karoly, Santha Sdndor
Hangfelvevo: Ivan Fece

1977

549. Kitalalt és igaz szenttamasi torténetek az 1920-as es 30-as
evekbol

. rész. Lovasok a Szivnél

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii drimamiisorok szerkesztsége
Bemutato: 1977. oktober 18.

Rendez6: Vajda Tibor

Szereplok: Sinko Istvan, Fejes Gyorgy, Ferenczi Jend, Santha Sandor,
Balazs Piri Zoltan, Szkopal Béla, Nagygellért Janos

cen e

Terjedelem: 34,30 perc

550. Kitalalt és igaz szenttamasi torténetek az 1920-as és 30-as
evekbol

I1. rész. Kivandorlok és l6tolvajok a Zold utcabol

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége
Bemutato: 1977. oktdber 25.

Rendezd: Vajda Tibor

Szerepldk: Sinko Istvan, Fejes Gyorgy, Sovény Karoly, Kiss Julia,
Venczel Valentin, Takacs Imre, Kovacs Frigyes, Lorincz Lajos,
Ferenczi Jen6, Romhanyi Ibi, Baldzs Piri Zoltan, Horvath Jozsef,
Nagygellért Janos

ceye

Terjedelem: 31,40 perc

551. Kitalalt és igaz szenttamasi tOrténetek az 1920-as és 30-as
evekbol

III. vész. Rozsaméz eldszor

Ujvidéki Radi6, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége
Bemutato: 1977. november 1.

Rendezd: Vajda Tibor

Szerepldk: Ferenczi Jené, Romhanyi Ibi, Adam Olga, Gerich Endre,
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Papp Tunde, Grisza Valéria, Szildgyi Zoltan, Balint Hajnalka,
Nagygellért Janos

cen e

Terjedelem: 32,00 perc

552. Kitalalt és igaz szenttamasi torténetek az 1920-as és 30-as
evekbol

1V. rész. Emberfejii sétapdalca

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége
Bemutato: 1977. november 8.

Rendezd: Vajda Tibor

Szerepldk: Sinké Istvan, Ferenczi Jend, Szkopal Béla, Farago Arpéd,
Soveény Karoly, Horvath Géza, Vajda Tibor, Nagygellért Janos

ceye

Terjedelem: 31,15 perc

553. Kitalalt és igaz szenttamasi torténetek az 1920-as és 30-as
evekbol

V. rész. Mjusfa

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii drimamiisorok szerkesztsége
Bemutatd: 1977. november 15.

Rendez6: Vajda Tibor

Szereplok: Ferenczi Jend, Horvath Jozsef, Balazs Piri Zoltan, Szkopal
Béla, Romhanyi Ibi, Fischer Karoly, Venczel Valentin, Takacs Imre,
Fejes Gyorgy, Adam Olga, Nagygellért Janos

ceye

Terjedelem: 29,10 perc

554. Kitalalt és igaz szenttamasi torténetek az 1920-as és 30-as
evekbol

VI. rész. R6zsaméz méasodszor

Ujvidéki Radi6, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztsége
Bemutatd: 1977. november 22.

Rendezd: Vajda Tibor

Szereplok: Ferenczi Jend, Romhanyi Ibi, Bocskovics Rozsi, Vajda
Tibor, Szkopal Béla, Adam Olga, Nagygellért Janos

cen e

Terjedelem: 29,20 perc



Magyar Sz4, 1977. november 15.
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555. Kitalalt és igaz szenttamasi torténetek az 1920-as és 30-as
évekbol

VII. rész. Seregélyek a sz6loben

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztésége
Bemutato: 1977. november 29.

Rendez6: Vajda Tibor

Szerepldk: Ferenczi Jend, Romhanyi Ibi, Szkopal Béla, Balazs Piri
Zoltan, Santha Sandor, Horvath Jozsef, Nagygellért Janos

cene

Terjedelem: 31,15 perc

556. Kitalalt és igaz szenttamasi torténetek az 1920-as és 30-as
evekbol

VIII. rész. Rozsdafoltos biliardasztal

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii drimamiisorok szerkesztsége
Bemutato: 1977. december 6.

Rendez6: Vajda Tibor

Szereplok: Szkopal Béla, Balazs Piri Zoltan, Ferenczi Jend, Romhanyi
Ibi, Lérincz Lajos, Fischer Karoly, Horvéth Jozsef, Nagygellért Janos

cen e

Terjedelem: 28,40 perc

557. Kitalalt és igaz szenttamasi torténetek az 1920-as és 30-as
evekbol

IX. rész. Ejszakai kartyazas

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége
Bemutatd: 1977. december 13.

Rendezd: Vajda Tibor

Szereplok: Ferenczi Jend, Baldzs Piri Zoltdn, Venczel Valentin,
Takacs Imre, Kovacs Frigyes, Soveny Karoly, N. Kiss Julia, Balint
Hajnalka, Szilagyi Zoltan, Kalapati Janos, Nagygellért Janos

cen e

Terjedelem: 30,40 perc

558. Kitalalt és igaz szenttamasi tOrténetek az 1920-as és 30-as
evekbol

X. rész. Rozsaméz harmadszor

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztésége



Bemutat6: 1977. december 20.

Rendez6: Vajda Tibor

Szerepldk: Ferenczi Jend, Romhényi Ibi, Lérincz Lajos, Balazs Piri
Zoltan, Szkopal Béla, Horvath Jozsef, Fejes Gyorgy, Sinko Istvan,
Vajda Tibor, Fischer Karoly, Nagygellért Janos

ceye

Terjedelem: 34,10 perc
1980

559. Viragos Katona, I. rész

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége
Bemutato: 1980. oktdber 25.

Rendezd: Bozd Laszlo

Bevezetd szoveg: dr. Bori Imre

Szereplok: Fabian Zoltan, Avar Istvan, Béres Ilona, Sinkovits Imre,
Szabo Gyula

Hangfelvev6: Mihdlyi Lajos, Téth Laszlo

Terjedelem: 59,55 perc

560. Viragos Katona, Il. rész

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége
Bemutato: 1980. november 1.

Dramaturg, rendezd: Boz6 Laszlo

Szereplok: Avar Istvan, Bessenyei Ferenc, Bicskei Istvan, Dardczi
Zsuzsa, Gion Nandor, Szab6 Gyula

Hangfelvev6: Mihalyi Lajos, Toth Laszlo

Terjedelem: 47,10 perc

1985

561. A kardkatonak még nem jottek vissza

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége
Bemutatd: 1985. marcius 10.

Rendezd: Vajda Tibor

Dramaturg: Lakner Edit
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Szereplok: Laszlo Sandor, Ferenczi Jend, Balazs Piri Zoltan, Fejes
Gyorgy, Dobrei Dénes, Boros Laszlo, Foldi Laszlo, Gyenes Zita,
Horvath Jozsef, Fischer Karoly, Torteli Laszld, Farago Arpad
Hangfelvevd: Okrész Otto

RNt

Terjedelem: 50,55 perc
1986

562. Angyali valdsag
Magyar Radid, Budapest
Gion Nandor novellgja
Szerkeszté: Filippinyi Eva
Rendezd: Vadész llona

563. Fustszagu karacsony
Gion Nandor novellaja
Magyar Radid, Budapest
Szerkeszt: Filippinyi Eva
Rendezd: Vadasz llona

1987

564. lzidor

Ujvidéki Radio—Magyar Réadio, Budapest koprodukcios felvétele

Gion Nandor Sortliz egy fekete bivalyért cimii regénye alapjan
Bemutato: 1987. februar 11.

Rendezd: Bozo Lészlo

Szerkesztd: Dorogi Zsigmond, Fiilop Gabor

Dramaturg: Fulop Gabor

Szereplék: Kozak Andras, Faragd Arpad, Dunai Tamas, Fejes Gyorgy,
Juhéasz Jacint, Szab6 Sandor, N. Kiss Julia, Légradi Gergd, Lang
Balézs, Szirtes Agi

Hangfelvevo: Kosarszky Péter, Kovacs Katalin

Zenei munkatars: Bodogh Pal, Pataki Agi



HANGJATEK A STUDIOBOL
Gion Nandor:
IZIDOR

(bemutato)

Hosszabb idé utin ismét hangjitékkal jJelentkezik egyik legolva-
sottabb és leghallgatottabb irénk, Gion Nandor. IZIDOR c. hang-
jatékanak alapjdul ifjusigi regénye, a Sortiz egy fekete bi-
valyért szolgilt, a radiéjaték azonban — elsésorban a ,felndtt”
haligatokhoz szol. Féhdse ugyan (a rendezdé koncepcibja szerint
is) két fii, Tamds és Burai J., akik misok segitségét visszauta-
sitva hénapokig nagy elszintsiggal gorgetnek egy oriasi kivet,
kizben azonban a jellegzetes gioni ,felndtt mesevilig” legvirat-
lanabb helyzeteibe cséppennek.

Ennek a miisornak kiilon érdekessége, hogy az Ujvidéki Radio
és a Magyar Radié koprodukciéjiban késziilt (talin allandésul
majd a két riadi6 kozti egyiittmiikddésnek ez a formija), s be-
mutatéjira is ugyanabban az idépontban keriil sor az Ujvidéki
Radi6 és a budapesti Kossuth Radié hullimhosszin, A szerepe-
ket részben budapesti, részben tjvidéki szinészek alakitjik: KO-
ZAK Andrias, FARAGO Arpad, DUNAT Tamas, FEJES Gyorgy,
JUHASZ Jacint, SZABO Sandor, N. KISS Jialia, LEGRADI Ger-
g6, LANG Balazs, SZIRTES Agi. A hangfelvételt KOSARSZKY
Péter és KOVACS Katalin készitette, zenei munkatdrsak BO-
DOGH Pal és PATAKI Agi. Dramaturg FULOP Gabor. A hang-
jaték rendezdje BOZO Laszlo.

(Kedd, zo‘.oo)

g

TV Ujsag, 1987. februar 7.
1988

565. Fustszagl karacsony

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége
Bemutatd: 1988. december 24.

Dramaturg, rendez6: Vajda Tibor

Szereplok: Bicskei Istvan, Ferenczi Jend, Fischer Karoly, Laszlo
Sandor, Lavré Ferenc, Toth Tibor, Szkenderovics Kéroly
Hangfelvevo: Doru Barbulov

Hangmérnok: Mihajlo Goda

Terjedelem: 15,50 perc
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566. lzidor

Ujvidéki Radio, szerb nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége

Bemutat6: 1988. aprilis 1.

Fordito: Svetislav Ruskuc

Rendezd: Dragan Jovi¢

Szereplok: Aleksandar Pordevi¢, Mirko Petkovi¢, Milan Smit, Velimir
Zivoti¢, Miodrag Petrovi¢, Rade Kojadinovié, Milena Bulatovi,
Gordana Kamenarovi¢ és a radidé gyermek dramacsoportjanak tagjai,
Aleksandar Purié, Ivan Malci¢

Hangmérnok-asszisztens: Aleksandar Markovic¢

PERORt

Terjedelem: 43,34 perc

567. Postarablok

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii drimamiisorok szerkesztsége
Bemutatd: 1988. junius 5.

Dramaturg: Sinko Istvan

Szereplok: Laszlé Sandor, Banka Livia, Bicskei Eliz, Fischer Karoly,
Horvath Jozsef, Tapai Kornélia, Boros Laszl6, Torteli Laszlo, Ferenczi
Jeno, Sinko Istvan, Foldi Laszlo, Balazs Piri Zoltan, Kerekes Valéria,
Sovény Karoly, Vajda Tibor, Kardos Ibolya, Szilagyi Nandor
Hangfelvevs: Weiler Arpad

Hangmeérnok: Morvai Ferenc

Terjedelem: 51,05 perc

Gion Néandor Postarablok [ifjusdgi hangjaték], Gion Nandor
regényének mindeddig kiadatlan dramatizacidja, radiéra alkalmazta:
Sinko Istvan, Ujvidék, 1988; Kurcz Adam jegyzetével, YUHAR
Jugoszlaviai Magyar Archivum, megjelenés ideje az interneten 2018.
oktober 25.:
http://www.yuhar.hu/2018/10/25/postarablok/?fbclid=IwAR33v9XCv
ZPYImUKSjVZUssJ-
5X8dRR8LPhijkki8pWitDw38eEVY88gIFI#_ftnref3

568. Viragos Katona, I. rész

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztésége
Bemutato: 1988. december 27.
Dramaturg, rendez6: Bozé Laszld


http://www.yuhar.hu/2018/10/25/postarablok/?fbclid=IwAR33v9XCvZPYlmUkSjVZUssJ-5X8dRR8LPhijkki8pWitDw38eEVy88gIFI#_ftnref3
http://www.yuhar.hu/2018/10/25/postarablok/?fbclid=IwAR33v9XCvZPYlmUkSjVZUssJ-5X8dRR8LPhijkki8pWitDw38eEVy88gIFI#_ftnref3
http://www.yuhar.hu/2018/10/25/postarablok/?fbclid=IwAR33v9XCvZPYlmUkSjVZUssJ-5X8dRR8LPhijkki8pWitDw38eEVy88gIFI#_ftnref3

Szereplok: Balazs Piri Zoltan, Fischer Karoly, Banka Livia, Laszlo
Sandor, Fejes Gyorgy, Szilagyi Nandor, Ferenczi Jend, Simon Mihaly,
Lavrd Ferenc, Szkenderovics Karoly

Hangfelvevé: Weiler Arpad

Hangmérnok: Morvai Ferenc

Terjedelem: 35,30 perc

1989

569. Viragos Katona, Il. rész

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii drimamiisorok szerkesztsége
Bemutatd: 1989. januér 3.

Dramaturg, rendezd: Boz6 Laszlo

Szereplok: Baldzs Piri Zoltan, Fischer Karoly, Banka Livia, Boros
Laszl6, Horvath Jozsef, Bicskei Istvan, Szilagyi Nandor, Ferenczi
Jend, Giricz Attila, Kékonyi Tibor

Hangfelvevd: Weiler Arpad

Hangmérnok: Morvai Ferenc

Terjedelem: 41,48 perc

570. Okos, fekete varjak
Gion Nandor novellgja
Magyar Radid, Budapest
Szerkeszt6: Filippinyi Eva
Rendez6: Vadasz Ilona

1990

S571. A fafarago miivész baltaja

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége
Bemutat6: 1990. december 20.

Rendezd: Hernydk Gyorgy

Szereplok: Bicskei Istvan, Bakota Arpéd, Kerekes Valéria
Hangfelvevé: Doru Barbulov

Hangmérnok: Mihailo Goda

Terjedelem: 16,00

1991
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572.  Bortonrél dlmodom mostandban. Gion Nandor regényének
radiovaltozata 16/1.

Magyar Radié, Budapest

Rendezd: Pos Sandor

Dramaturg: Major Anna

Szereplok: Csellar Réka, Dudas Eszter, Gaspar Sandor, Gyabronka
Jozsef, Harkanyi Endre, Konrad Antal, Tahi Jozsef

Technikai munkatars: Fényes Péter

Hangtechnikus: Csonka Richard

Zenei munkatars: Takéats Gyorgy

1994

573. A fehér sundiszno

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii drimamiisorok szerkesztsége
Bemutatd: 1994. marcius 8.

Dramaturg, rendez6: Vajda Tibor

Szerepldk: Bakota Arpad, Balazs Piri Zoltan, Kerekes Valéria, Kovacs
Frigyes, Torteli Laszlo

Hangfelvevs: Weiler Arpad

Hangmeérnok: Morvai Ferenc

Terjedelem: 31,35

1995

574. Zongora a fehér kastélybol

Gion Nandor elbeszélésének radiovaltozata (4 részben)

Magyar Radio, Budapest

Szerkeszt6: Katona Imre Jozsef

Rendezd: Lehoczky Orsolya

Szereplok: Benké Gyula, Bor Zoltan, Doczy Péter, Galkd Balazs,
Helyei Léaszlo, Kari Gyorgyi, Malnay Zsuzsa, Mertz Tibor, Radd
Denise, Toth Jozsef

1996



575. Mint a felszabaditok

Gion Nandor novellajanak radiovaltozata

Magyar Radié, Budapest

Szereplok: Horvath Sandor (ir6), Blasko Péter (Hugyik Mihaly), Papp
Zoltan (Rostas Antal), Meixler 1ldiké (Nesebik Angéla), Bokor Ildikd
(Nesebikné)

A felvételt Tanczos Tamas és Kulcsar Péter készitette

Zenei szerkeszt0: Kutasy Ferenc

Dramaturg: Major Anna

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

Terjedelem: 30

1997

576. Az angyali vigassag

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége
Bemutatd: 1997. december 16.

Rendezd: Hernyak Gyorgy

Dramaturg: Vajda Tibor

Szereplék: Nagypal Gabor, Balazs Aron, Szloboda Tibor, Magyar
Attila, Vicei Natalia, Csernik Arpad, L&szI6 Sandor, Szilagyi Nandor,
Figura Terézia, Mess Attila, Puskas Zoltan, Giricz Attila

Szolistak: Nagypal Gabor, Balazs Aron, Szloboda Tibor

Hangfelvevo: Csikos Gyorgy

Hangmeérnok: Morvai Ferenc

Terjedelem: 28,10

577. Az angyali vigassag .

Ujvidéki Radi6, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége
Bemutatd: 1997. december 14.

Rendez6: Hernydk Gydrgy

Dramaturg: Vajda Tibor

Szereplék: Nagypal Gabor, Baldzs Aron, Szloboda Tibor, Lészlo
Sandor, Vicei Natalia, Hernyak Gyorgy, Figura Terézia, Abraham
Irén, Pasthy Matyas, Magyar Attila, Csernik Arpéd, Szilagyi Nandor
Instrumentalis szolista: Hernyak Gyorgy

Szolistak: Nagypal Gabor, Balazs Aron, Szloboda Tibor

Hangfelvevo: Csikos Gyorgy
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Hangmérnok: Morvai Ferenc
Terjedelem: 30,55

578. Az angyali vigassag Il.

Ujvidéki Radio, magyar nyelvii dramamiisorok szerkesztdsége
Bemutatd: 1997. december 21.

Rendezd: Hernyak Gyorgy

Dramaturg: Vajda Tibor

Szereplok: Nagypal Gabor, Balazs Aron, Szloboda Tibor, Magyar
Attila, Mess Attila, Hernyak Gyorgy, Vicei Natalia, Csernik Arpad,
LaszIl6 Sandor, Szilagyi Nandor, Figura Terézia, Puskas Zoltan, Pasthy
Matyas, Giricz Attila

Instrumentalis szolista: Hernyak Gyorgy

Szolistak: Nagypal Gabor, Balazs Aron, Szloboda Tibor

Hangfelvevd: Csikos Gyorgy

Hangmérnok: Morvai Ferenc

Terjedelem: 38,30

2000

579. Ezanapamiénk I-II.

Magyar Radid, Budapest

Gion Nandor regényét radiora irta P6s Sandor

Szerkesztd: Sumonyi Papp Zoltan

Rendezd: Pos Sandor

Szereplék: Hegediis D. Géza (Gallai), Szirtes Agi (Rézi), Oszter
Sandor (Torok Adam), Huszar LaszI6 (Torok Istvan), Tolnay Miklds
(Zoran), Fonyé Istvan (Mladen), Szab6 Eva (Maris), Usztics Matyas
(Ozren), Ban Janos (Péter), Balkay Géza (Stefi), Harkanyi Endre
(Karaba Jani), Komives Sandor (Belics), Horvath Sandor (Jaksics),
Patho Istvan (Csendér), Balazsi Gyula (Krojacs), Szilagyi Istvan
(Milacski), Haumann Petra (Paulina), Galko Balazs (Aradi)
Hangtechnikus: Liszkai Kéroly, Tamas Benedek

Zenei munkatars: Demjén Erzsébet

Dramaturg: Sumonyi Papp Zoltan

Els6 adasa: 2000. majus 27.

Terjedelem: 120,52



2006

580. Ott zoldebb volt az erdo

Magyar Radid, Budapest

irta: Gion Nandor

Hangmernok: Kosarszky Péter

Szereplok: Maksay Helga, Gy6ri Emil, Madi Szabo Gabor, Blasko
Péter, Gaspar Sandor, Rajhona Adam, Koncz Gabor, Réackevei Anna,
Fazekas Istvan

Zenei szerkeszt: Horkai Rézsa

Dramaturg: Solténszky Tibor

Rendezd: Varga Géza

Terjedelem: 41

GION NANDORRAL KAPCSOLATOS HANGANYAGOK A
VAJDASAGI RADIO ES TELEVIZIOBAN
(UJVIDEKI RADIO ES TELEVIZIO):

2015

581. Metszetek c. miivelédési miisor / 2015. november 13-a vagy
20./

Misorvezetd: Verebes Krnacs Erika.

Kurcz Adadm Istvan irodalomtorténész A kardkatondk még nem jottek
vissza allegorikus jelentéseir6l és szinpadi valtozatarol a Zentai
Kamaraszinhaz Nemzeti Szinhaz-beli fellépése kapcsan.

2016

582. Portré c. miisor / 2016. februar 6., 13. és 20. /

Mindharom alkalommal 15 6ra 35 perct6l kb. 40°-es interju.
Miisorvezetd: Ternovacz Istvan

Munkatars: Patocs Laszlo

Tartalom: Kurcz Adam Istvan Gion Nandor munkassagarol a 75.
szuletésnapja kapcsan
https://docs.google.com/uc?id=0B_bNDA4E3rdkfQTZBSDIlyZTJZbnc
&export=download és
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https://docs.google.com/uc?id=0B_bND4E3rdkfQTZBSDlyZTJZbnc&export=download
https://docs.google.com/uc?id=0B_bND4E3rdkfQTZBSDlyZTJZbnc&export=download

https://docs.google.com/uc?id=0B_bNDA4E3rdkfTOh5VVISTUFFNG
M&export=download
https://docs.google.com/uc?id=0B_bNDA4E3rdkfcFdjSTBjNIdPelU&e
xport=download

2020

583. Metszetek c. miivel6dési misor / 2020. november 27. /
Riporter: Pintér Andrea
http://media.rtv.rs/hu/metszetek/60782?fbclid=IwARObkuDniY KMEj
UNB4z9dR64FIXsYbjWROW10STCpat2v731A10QtBFsvUU
Letoltés ideje: 2020. december 30.

Interji Kurcz Adam Istvan irodalomtorténésszel a Keresiink egy jobb
hajot c. konyvrol.

584. Metszetek c. miivel6dési mtisor / 2020. julius 10. /

Riporter: Pintér Andrea

Interji Kurcz Adam Istvan irodalomtérténésszel Az In memoriam Gion
Nandor cimii portréfilm kapcsan.

GION NANDORRAL KAPCSOLATOS HANGANYAGOK A
MAGYAR RADIOBAN 1995-2021 KOZOTT:
Kossuth Radié:

585.  Nemzeti szinek. Novella. / 1995. oktéber 1./
Adéashossz: 37

586.  Okos, fekete varjak. Novella. / 1989. majus 22. /
Adashossz: 20

587. Zongora a fehér kastélybdl. Elbeszélés 4 részben. / 1996.
januar 30.-1996. februar 2. /
Adashossz: 70

588.  Mint a felszabaditok (részlet) / 1996. méajus 29. /


https://docs.google.com/uc?id=0B_bND4E3rdkfT0h5VV9STUFFNGM&export=download
https://docs.google.com/uc?id=0B_bND4E3rdkfT0h5VV9STUFFNGM&export=download
https://docs.google.com/uc?id=0B_bND4E3rdkfcFdjSTBjNldPelU&export=download
https://docs.google.com/uc?id=0B_bND4E3rdkfcFdjSTBjNldPelU&export=download
http://media.rtv.rs/hu/metszetek/60782?fbclid=IwAR0bkuDniYKMEjuNB4z9dR64FIXsYbjWROW1OSTCpat2v731A1OQtBFsvUU
http://media.rtv.rs/hu/metszetek/60782?fbclid=IwAR0bkuDniYKMEjuNB4z9dR64FIXsYbjWROW1OSTCpat2v731A1OQtBFsvUU

589.  Ott zoldebb volt az erds. Torténelmi hangjaték. / 1996. janius
10./
Adéshossz: 41

590.  Atalélés stratégiaja. Beszélgetés az irdval. / 1997. februar 2. /
Adashossz: 54

591.  Jéghegyen szalmakalapban. Hangjaték. / 1997. augusztus 5. /
Adéashossz: 47

592. Ez anap a miénk. Regény 2 részben. / 2000. majus 27. /
Adéashossz: 100

593.  Aranyemberek sorozatban: Gion Nandor ir6. / 2002. janius
30./
Adéshossz: 31

594.  Magyarul sz6lunk — Ujvidékrél | 2005. szeptember 18. /
Adashossz: 55

595.  Gondolat-jel sorozatban: Gion Nandor életmiisorozat elindult
/2007. janius 10. /
Adéashossz: 48

596.  Bortonrdl almodom mostandban... Epizodok a regénybdl 5

részben. / 2008. majus 19-23. /

597.  Esti beszélgetés sorozatban: Fizi Laszlo Gion Nandor
délvidéki latomasairdél / 2009. marcius 18. /
Adashossz: 35

598.  Fllszoveg: Elek Tibor Gion Nandor irorol irt monografiaja /
2009. aprilis 26. /
Adashossz: 101

599. Hatarok nelkil sorozatba: Gion Nandor maig érvényes
torténetei / 2009. szeptember 14. /
Adéashossz: 25
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600. Miifogsor az égbdl 5 részben / 2013. oktober 7.— 2013. oktober
11./
Adéashossz: 116

601. A kultura jelzéje. Novella. | 2014. marcius 27. /
Adashossz: 24

2016

602. Hatarok nélkil c. misor / 2016. januar 30. /

Misorvezet6: Bereki Anikd

Kurcz Adam Istvan Gion Nandor munkassagardl az ir6 75.
sziletésnapjan.

603. Belépd c. magazin / 2016. februar 17. /

Adéashossz: 49

Miisorvezetd: Csurds Csilla.

Kurcz Adam Istvan Gion Nandor munkassagarol a 75. sziiletésnapja
kapcsan
https://www.mediaklikk.hu/2016/02/15/a-belepoben-gion-nandorra-
emlekezunk/

2019

604.  Hatarok nélkil c. miisor, Kossuth Radio / 2019. januéar 27. /
A legelsd 1944-es szerb partizanbeismerésekrdl, benne Gion Nandor
¢letmiivének kapcsolodo részeirdl.

Interjtalany: Kurcz Adam Istvan

Miisorvezeté és beszélgetétars: Lanczi Agnes
https://www.mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2019-01-
27_18-01-51&enddate=2019-01-27_18-39-51&ch=mr1l

2020

605. Felfedezé c. misor / 2020. februér 26. /
Riporter: Hazi Hunor


https://www.mediaklikk.hu/2016/02/15/a-belepoben-gion-nandorra-emlekezunk/
https://www.mediaklikk.hu/2016/02/15/a-belepoben-gion-nandorra-emlekezunk/
https://www.mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2019-01-27_18-01-51&enddate=2019-01-27_18-39-51&ch=mr1
https://www.mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2019-01-27_18-01-51&enddate=2019-01-27_18-39-51&ch=mr1

Interji Kurcz Adam Istvan irodalomtorténésszel az Ezen az oldalon
cimi kotetrol
https://mediaklikk.hu/kossuth-radio/cikk/2020/02/24/felfedezo-
nyelvrol-irodalomrol-zenerol-ezen-az-oldalon-gion-nandor-vilaga/
Letoltés: 2020. december 30.

606. Irodalmi Gjsag c. miisor / 2020. &prilis 12. /

Riporter: Hazi Hunor

Interji Kurcz Adam Istvan irodalomtorténésszel Gion Nandor
miiveinek valldsi vonatkozasairol
https://mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2020-04-12_19-05-
00&enddate=2020-04-12_19-40-00&ch=mrl1&fbclid=IwAR3tUO-
K249KtbQyxdBUWWA3HNAWCczLRVc0I1ZX4ywmIMZO0-
EsmnjXed4gAs

607. Gondolat-jel c. miisor / 2020. méjus 17. /

Riporter: Cstirds Csilla

Interji Kurcz Adam Istvan irodalomtorténésszel a Krisztus katonai a
Gorbe utcabdl cimii kotetrél. Az interneten:
https://mediaklikk.hu/kossuth-radio/cikk/2020/05/16/gondolat-jel-
jelenetek-egy-haztartasbol/ Letoltés: 2020. december 30. (Roviditett
ismétlés: Kalendarium c. miisor, majus 18., 15.40-t61
https://mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2020-05-18 15-32-
00&enddate=2020-05-18_16-09-00&ch=mr1)

608. Kalendarium c. miisor /2020. janius 11. /

Riporter: Cstirds Csilla

Interji Kurcz Adam Istvan irodalomtorténésszel az Ezen az oldalon
cimi kotetrol

609. Gondolat-jel c. mtisor / 2020. augusztus 9. /
Riporter: Csiirds Csilla
Interju Kurcz Adam Istvan irodalomtorténesszel az Ezen az oldalon

cimi kotetrol
https://mediaklikk.hu/kossuth-radio/cikk/2020/08/09/gondolat-jel-
gion-novellak/

610. Irodalmi 0jség c. miisor /2020. december 6. /
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https://mediaklikk.hu/kossuth-radio/cikk/2020/02/24/felfedezo-nyelvrol-irodalomrol-zenerol-ezen-az-oldalon-gion-nandor-vilaga/
https://mediaklikk.hu/kossuth-radio/cikk/2020/02/24/felfedezo-nyelvrol-irodalomrol-zenerol-ezen-az-oldalon-gion-nandor-vilaga/
https://mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2020-04-12_19-05-00&enddate=2020-04-12_19-40-00&ch=mr1&fbclid=IwAR3tU0-K24qKtbQyxdBUwWA3HNAWczLRVc0l1ZX4ywmIMZ0-EsmnjXe4gAs
https://mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2020-04-12_19-05-00&enddate=2020-04-12_19-40-00&ch=mr1&fbclid=IwAR3tU0-K24qKtbQyxdBUwWA3HNAWczLRVc0l1ZX4ywmIMZ0-EsmnjXe4gAs
https://mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2020-04-12_19-05-00&enddate=2020-04-12_19-40-00&ch=mr1&fbclid=IwAR3tU0-K24qKtbQyxdBUwWA3HNAWczLRVc0l1ZX4ywmIMZ0-EsmnjXe4gAs
https://mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2020-04-12_19-05-00&enddate=2020-04-12_19-40-00&ch=mr1&fbclid=IwAR3tU0-K24qKtbQyxdBUwWA3HNAWczLRVc0l1ZX4ywmIMZ0-EsmnjXe4gAs
https://mediaklikk.hu/kossuth-radio/cikk/2020/05/16/gondolat-jel-jelenetek-egy-haztartasbol/
https://mediaklikk.hu/kossuth-radio/cikk/2020/05/16/gondolat-jel-jelenetek-egy-haztartasbol/
https://mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2020-05-18_15-32-00&enddate=2020-05-18_16-09-00&ch=mr1
https://mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2020-05-18_15-32-00&enddate=2020-05-18_16-09-00&ch=mr1
https://mediaklikk.hu/kossuth-radio/cikk/2020/08/09/gondolat-jel-gion-novellak/
https://mediaklikk.hu/kossuth-radio/cikk/2020/08/09/gondolat-jel-gion-novellak/

Riporter: Hazi Hunor
Interju Kurcz Adam Istvan irodalomtorténésszel a Keresunk egy jobb
hajot c. konyvrél

611. Kossuth Radi6 / 2020. szeptember 13. /

Riporter: Farkas Adrienne

Interji Kurcz Adam Istvan irodalomtorténésszel a Krisztus katonai a
Gorbe utcabdl cimi kotetrol.

2021

612. Irodalmi Ujsag c. miisor /2021. januér 31./

Adashossz: 19

Szerkesztette: Volgyi Toth Zsuzsa

Munkatars: Maksai Helga

Veres Emese Gydngyvér interjuja Elek Tibor irodalomtorténésszel,
monografussal, Majoros Sandor ir6 Gionrol, Hazi Hunor interjuja
Kurcz Adam Istvéan irodalomtorténésszel, monografussal.
https://mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2021-01-31_18-
3000&enddate=2021-01-31_19-08-00&ch=mr1

PETOFI RADIO:

613. A fehér slindisznd. Hangjaték. / 1996. november 21. /
Adéashossz: 28

614.  Uriemberek a Dunan. Hangjaték. / 1996. december 31. /
Adashossz: 48

615. Ezen az oldalon. Regény. /1999. janius 6. /
Adashossz: 52

BARTOK RADIO:
616. Mint a felszabaditok. Beszélgetés a regényrdl a szerzével. |

1996. majus 9./
Adashossz: 15


https://mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2021-01-31_18-3000&enddate=2021-01-31_19-08-00&ch=mr1
https://mediaklikk.hu/radio-lejatszo-kossuth/?date=2021-01-31_18-3000&enddate=2021-01-31_19-08-00&ch=mr1

617. Mint a felszabaditok. Regény. / 1996. szeptember 20. /
Adashossz: 30

618. Mint a felszabaditok. Két kritikus beszélget a regényrol.
/1996. szeptember 21. /
Adashossz: 15

619. Ez van! sorozat: Beszélgetés az £z a nap a miénk c. regényrdl
/1997. julius 9.
Adéshossz: 10

620. BOrtdnrél dlmodom mostandban... Regény 8 részben. / 1998.
januar 12-21. /
Adéshossz: 8x47 perc

621.  Atulélés stratégiaja. Beszélgetés az irdval. / 1998. januar 14. /
Adashossz: 54 perc

622. Az angyali vigassag. Regény. / 2001. februar 1./
Adéashossz: 45

623.  Ezen az oldalon. Regény. / 2001. februar 2. /
Adéashossz: 52

624. Az Aranyat taldlt c. regényrdl beszélget két kritikus. | 2003.
februar 27. /
Adashossz: 15

625.  Mit jelent a tok alsé? Beszélgetés a kotetrdl. | 2004. méjus 26./
Adashossz: 10

626.  Mit jelent a tok also? Egy mdsik beszélgetés a kotetrdl. | 2004,
augusztus 13./
Adashossz: 15

627. Tarsalgd sorozat: Beszélgetés az életmiikiaddsrol Pécsi
Gyorgyivel. / 2007. méajus 23. /
Adéashossz: 120

165



HANGANYAGOK A MAGYAR RADIO
ARCHIVUMABAN:

628.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1974. julius 4. / 19:25:00
Ismételt adas: Kossuth Radio / 1974. julius 5. / 11:49:00
Sorozat: Kritikusok féruma

Cim: Gion Nandor: Ezen az oldalon, Viragos Katona — Varga Lajos
Marton irasa

Melléklet: Forglap: 8

Rendez6: Fehérvari Gy6zo

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zo

Kozremiikodik: Varga Lajos Marton

Szerzd: Varga Lajos Marton

629.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1974. augusztus 8. / 20:08:00

Cim: Vajdasdgi magyar irok estje a szentesi Toth Jozsef
Szinhazterembadl

Adéashossz: 63

Kozremiikodok: Keres Emil, Agardy Géabor, Major Tamas, Kallai
llona

Szerzd: Gion Nandor

630.

Els6 adas: Pet6fi Radio / 1974. december 17./09:53:00
Sorozat: Kdnyvek, tajak, emberek...

Cim: Gion Nandor ujvidéki iroval beszélget Kulcsar Katalin
Melléklet: Lejatszasi utasitas

Melléklet: Leiratlap: 4

Riporter: Kulcsar Katalin

Rendez6: Kulcsar Katalin

Szerkeszt6: Kulcsar Katalin

Ko6zremiikodok: Gion Nandor

631.
Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1977. aprilis 14. / 18:15:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1977. aprilis 17./ 19:43:00



Sorozat: Kritikusok foruma

Cim: Gion Nandor: Latroknak is jatszott — Varga Lajos Marton irasa
Melléklet: forglap: 8

Rendezd: Fehérvari Gy6zo

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zo

Ko6zremiikodd: Varga Lajos Marton

Szerz6: Varga Lajos Marton

632.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1980. januar 14. / 11:30:00
Ismételt adas: 3. miisor / 1980. oktdber 25. / 22:15:00
Ismételt adas: 3. miisor / 1982. majus 17. / 13:54:00
Cim: Rézsaméz — Lovasok a Szivnél — 1.

Melléklet: forglap: 30

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zd

Ko6zremiikodok: Tomanek Nandor, Konrad Antal, Kertész Péter,
Szacsvay Laszld, Sinkd Istvan

Rendezd: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

Zenei szerkesztd: Molnar Andréas

633.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1980. januar 15. / 11:33:00

Ismételt adas: 3. miisor / 1980. oktdber 26. / 22:32:00

Ismételt adas: 3. miisor / 1982. majus 19. / 14:00:00

Cim: Rozsaméz — Kivandorlok és l6tolvajok a Zéld utcabol — 2.
Adéashossz: 25,4

Melléklet: forglap: 32

Miifaj: elbeszélés

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zo

Kozremitkoddk: Oze Lajos, Harkanyi Odoén, Balazs Péter, Tordy
Geéza, Kertész Péter, Oszter Sandor

Rendez6: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

Zenei szerkeszt0: Molnar Andras

634.
Els6 adas: Kossuth Radié / 1980. januar 17./11:33:00
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Cim: Rézsaméz — Rozsaméz eldszor — 3.
Adashossz: 25,2

Melléklet: forglap: 30

Miifaj: elbeszélés

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zo

Rendez6: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

635.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1980. januar 21. / 11:33:00
Ismételt adas: 3. muisor / 1980. november 1. /22:11:00
Ismételt adas: 3. mutisor / 1982. majus 27. / 14:00:00
Cim: Rézsaméz — Emberfejii sétapalca — 4.
Adashossz: 25,1

Melléklet: forglap: 31

Miifaj: elbeszélés

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zd

Kozremiikod6k: Tomanek Nandor, Kertész Péter, Szacsvay Laszlo
Rendez6: Pos Sandor

Szerzd: Gion Nandor

636.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1980. januar 22. / 11:33:00
Cim: Rozsaméz — Majusfa — 5.

Adashossz: 25,2

Melléklet: forglap: 31

Miifaj: elbeszélés

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zo

Kozremiikodok: Balazs Péter, Tordcsik Mari, Tordy Géza, Szilagyi
Tibor

Rendez6: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

Zenei szerkesztd: Molnar Andras

637.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1980. januar 24. / 11:34:00
Ismételt adas: 3. miisor / 1980. november 9. / 21:35:00
Ismételt adas: 3. miisor / 1982. junius 2. / 13:43:00



Cim: Rozsaméz — R6zsaméz méasodszor — 6.

Adashossz: 24,2

Melléklet: forglap: 28

Miifaj: elbeszélés

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zo

Kozremiikodok: Tordcsik Mari, Konrad Antal, Benk6 Péter, Szacsvay
Laszlo

Rendezd6: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

638.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1980. januar 28. / 11:32:00
Ismételt adas: 3. miisor / 1980. november 11./13:07:00
Ismételt adas: 3. mtisor / 1982. junius 8. / 14:00:00
Cim: Rézsaméz — Seregélyek a sz6lében — 1.
Adéashossz: 26,5

Miifaj: elbeszélés

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zo

Rendezd: Pos Sandor

Szerzd: Gion Nandor

639.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1980. januar 29. / 11:35:00
Cim: Rozsaméz — Rozsdafoltos billiardasztal — 8.
Adashossz 24

Melléklet: forglap: 29

Miifaj: elbeszélés

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zo

Ko6zremiikoddk: Tomanek Nandor, Torécsik Mari, Tordy Géza,
Konrad Antal, Szacsvay Laszlo, Szilagyi Tibor
Rendez6: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

Zenei szerkesztd: Molnar Andras

640.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1980. januar 31. / 11:34:00
Ismételt adas: 3. miisor / 1980. november 19. / 20:05:00
Ismételt adas: 3. miisor / 1982. junius 15. / 13:52:00
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Cim: Rozsaméz — Ejszakai kartyazas — 9.

Adashossz 24,5

Melléklet: forglap: 30

Miifaj: elbeszélés

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zo

Ko6zremiikodok: Tordy Géza, Szacsvay Laszlo, Oszter Sandor
Rendezd: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

Zenei szerkeszt0: Molnar Andrés

641.

Els6 adas: Kossuth Radio / 1980. februar 4./ 11:32:00
Ismételt adas: 3. miisor / 1980. november 20. / 20:10:00
Ismételt adas: 3. mtisor / 1982. junius 16. / 14:00:00
Cim: Rézsaméz — R6zsaméz harmadszor — 10.
Adashossz: 26,5

Melléklet: forglap: 33

Miifaj: elbeszélés

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zo

Ko6zremiikodok: Pathé Istvan, Baldzs Péter, Tordcsik Mari, Tordy
Géza, Zacsvay Laszlo

Rendezo6: Pos Sandor

Szerzd: Gion Nandor

642.

Els6 adas: Pet6fi Radié / 1980. junius 6. / 20:33:00

Cim: Konyorges a kimondhatatlanért — Herceg Janos szerzdi estje a
Kossuth Klubbdl

Adéashossz: 56

Melléklet: forglap: 29

Miifaj: szerzoi est

Rendez6: Boz6 Laszlo

Szerkesztd: Dorogi Zsigmond

Ko6zremikodok: Madi Szabo Gabor, Gombos Katalin, Sinkovits Imre,
Béres llona, Szab6 Gyula

Szerzd: Herceg Janos

Szerzd: Gion Nandor



643.

Els6 adas: Pet6fi Radio / 1980. augusztus 11. / 20:33:00

Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1980. augusztus 12. / 08:33:00

Sorozat: Tarsalgo

Cim: Két ora irodalomkedvelSknek

Melléklet: forglap: 32

Rendezd: Vas Janos

Szerz6: Szenteleky Kornél, Fehér Ferenc, Herceg Janos, Gion Nandor
Szerkeszt6: Kulcsar Katalin

644.

Els6 adas: 3. miisor / 1982. marcius 30. / 21:33:00

Cim: Tul a felhékon — Koncz Istvan és Varga Zoltan vajdasagi magyar
irok miisora

Adashossz: 56,3

Egyéb dokumentum:

Melléklet: szereposztolap és meghivé a masodpéldany hianyos
Melléklet forglap: 54

Miifaj: eldadas

Rendez6: Bozo Laszlo

Szerkesztd: Dorogi Zsigmond

Kozremiikodok: Avar Istvan, Kallai Ferenc, Berek Kati, Banyai Janos,
Moor Marianna

Szerkesztd: Gion Nandor

645.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1982. jalius 22. / 12:45:00
Ismételt adas: 3. miisor / 1982. julius 23. / 13:07:00
Cim: Gion Nandor: Latroknak is jatszott — Czine Mihaly
konyvszemléje

Melléklet: forglap: 5

Melléklet: leiratlap: 3

Rendezd: Fehérvari Gy6zo

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zo

Szerzd: Czine Mihaly, Gion Nandor

646.
Els6 adas: Pet6fi Radio / 1983. november 29. / 08:35:00
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Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1983. december 4. / 20:33:00
Sorozat: Tarsalgo

Cim: Masfél ora irodalomkedveldknek
Adashossz: 84,3

Melléklet: forglap: 37

Melléklet: leiratlap: 16

Miifaj: 0sszedllitas

Szerzd: Fehér Klara, Nemes Laszlé
Rendezd: Vas Janos

Misorvezetd: Kulcsar Katalin
Szerkesztd: Kulcsar Katalin

Szerzo: Sesztalov Juvan, Z6ld Ferenc
Ko6zremikodok: Gion Nandor

647.

Els6 adas: 3. miisor / 1983. november 30. / 21:52:00

Cim: Vidéki Orfeusz — Az Ujvidéki Radi6 és a Magyar Radié miisora
Tolnai Otto vajdasagi kolto miiveibol a Kossuth Klubbol

Adashossz: 54,11

Melléklet: forglap: 58

Rendez6: Bozo Laszlo

Szerkesztd: Dorogi Zsigmond

Kozremiikodék: Almasi Eva

Munkatars: Gelléri Agnes

Szerzo: Tolnai Ottod

Szerkesztd: Gion Nandor

Ko6zremiikodok: Jordan Tamas, Tihanyi Péter, Bicskei Istvan, Daroci
Zsuzsa

Munkatars: Markovits Ferenc

648.

Els6 adas: Kossuth Radid / 1986. oktdber 27. / 14:28:00
Cim: Az angyali vigassag — Gion Nandor novellja
Adashossz: 25,2

Melléklet: forglap: 14

Miifaj: eléadas

Rendez6: Vadasz Gyula

Ko6zremiikodok: Szabé Sandor



Szerkesztd: Filippinyi Eva
Szerz6: Gion Nandor

649.

Els6 adas: Kossuth Radid / 1986. december 24. / 15:00:00
Cim: Fistszagu karacsony — Gion Nandor novellaja
Adéshossz: 28,2

Melléklet: forglap: 27

Miifaj: eléadas

Rendez6: Vadasz llona

Ko6zremiikodok: Sinkovits Imre

Szerkeszté: Filippinyi Eva

Szerzo: Gion Nandor

650.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1987. februar 25. / 18:02:00
Sorozat: Kritikusok foruma

Cim: Gion Nandor: Az angyali vigassag

Melléklet: forglap: 7

Melléklet: leiratlap: 4

Rendezd: Fehérvari Gy6zo

Szerkesztd: Fehérvari Gy6zo

Szerzo: Gion Nandor, Botlik Jozsef

651.

Els6 adas: 3. miisor / 1987. majus 31. / 22:36:00

Cim: llyen az ember élete — Bogndr Antal szerzdi estje a Kossuth
Klubban

Adéashossz: 53,05

Melléklet: forglap: 45

Miifaj: el6adas

Rendezd: Bozo LaszIlo

Szerkesztd: Dorogi Zsigmond

Kozremiikodok: Béres Ilona, Bacs Ferenc, Dunai Tamas, Faragd
Arpad

Szerkesztd: Gion Nandor

Szerz6: Bognar Antal
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652.

Els6 adas: Bartok Radio / 1988. augusztus 30. / 22:21:00

Cim: Kortarsunk: Szakonyi Karoly — Hiiség, dsszeallitds az iro
miiveibdl, az Ujvidéki Radio és a Magyar Rdadié miisora az Ujvidéki
R&dio M Stadigjabol

Adéashossz: 68,1

Melléklet: forglap: 45

Miifaj: hangjaték

Rendezé: Boz6 Laszlo

Szerkeszt6: Dorogi Zsigmond

Kozremikodok: Avar Istvan, Szakonyi Karoly, Venczel Vera, Farkas
Zsuzsa, Oszter Sandor

Szerz6: Szakonyi Kéroly

Riporter: Szilagyi Karoly

Szerkeszt6: Gion Nandor

653.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1989. majus 22. / 14:10:00
Ismételt adas: Kossuth Radi6 / 1989. november 22. / 14:05:00
Ismételt adas: Kossuth Radio / 1990. aprilis 6. / 11:38:00
Ismételt adas: Kossuth Radi6 / 1995. oktober 6. / 15:05:00
Cim: Okos, fekete varjak — Gion Nandor novellaja
Adéashossz: 16,4

Melléklet: forglap: 11

Miifaj: novella

Rendez6: Vadasz Ilona

Szerkeszté: Filippinyi Eva

Ko6zremiikodok: Bacs Ferenc

Szerkesztd: Balazs Attila

Szerz6: Gion Nandor

654.

Els6 adas: Kossuth Radio / 1990. majus 7. / 14:05:00
Cim: Emlékek és csodak

Adashossz: 28,3

Melléklet forglap: 4

Miifaj: 6sszedllitas



Rendez6: Bozé Laszlo

Szerkeszt6: Dorogi Zsigmond

Kozremikodok: Avar Istvan, Béres Ilona, Lukacs Sandor
Szerz6: Czine Mihaly, Herceg Ferenc

Szerkesztd: Gion Nandor

655.

Els6 adas: Kossuth Radid / 1990. jalius 5. / 20:05:00
Ismételt adas: Bartok Radio / 1990. oktober 9./ 23.14
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1994. januar 21./21.10
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1995. majus 24. / 20.00
Ismételt adas: Bartok Radio / 2001. februér 1./ 14.05
Cim: Az angyali vigassag — radiojaték

Adéshossz: 44,3

Melléklet: forglap: 44

Miifaj: radidjaték

Ko6zremiikoddk: Horvath Jozsef, Csurka Laszlo, Cs. Németh Lajos,
Rajhona Adam, Ferenczi Csongor

Szerkeszt6: Stifner Gabor

Rendezd: Magos Gyorgy

Szerz6: Gion Nandor

656.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1990. december 10. / 11:34:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991. 4prilis 9. / 21:03:00
Cim: Bortonrél almodom mostandaban — 1.

Adashossz: 20,2

Melléklet: forglap: 15

Miifaj: radidjaték

Szerkeszt6: Major Anna

Kozremiikoddk: Harkédnyi Endre, Konrdd Antal, Gaspar Sandor,
Gyabronka Jozsef, Tahi Jozsef

Rendez6: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

Munkatéars: Takats Gyorgy

657.
Els6 adas: Kossuth Radio / 1990. december 11. /11:40:00
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Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991. aprilis 14. / 21:03:00

Cim: Bortonrdél almodom mostanaban — 2.

Adéashossz: 14,45

Melléklet: forglap: 13

Miifaj: radidjaték

Szerkeszt6: Major Anna

Kozremitkodék: Harkanyi Endre, Nagy Miklés, Cs. Németh Lajos,
Gaspar Sandor, Gyabronka Jozsef

Rendezd: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

658.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1990. december 12./11:31:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991. aprilis 16. / 21:03:00
Cim: Bortonrdl almodom mostanaban — 3.

Adashossz: 23,3

Melléklet: forglap: 17

Miifaj: radidjaték

Szerkesztd: Major Anna

Ko6zremiikodok: Suka Sandor, Ivanka Csaba, Gaspar Sandor,
Gyabronka Jozsef, T. Nagy Andras, Zagoni Zsolt
Munkatars: Takéacs Gyorgy

Rendez6: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

659.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1990. december 17./11:33:00
Ismételt adas: Pet6éfi Radio / 1991. aprilis 21. / 21:03:00
Cim: Bortonrdl almodom mostandban — 4.

Adashossz: 21,55

Melléklet: forglap: 23

Miifaj: radidjaték

Szerkesztd: Major Anna

Kozremiikodok: Nagy Anna, Ivanka Csaba, Gaspar Sandor, Kerekes
Eva, Gyabronka Jozsef

Munkatars: Takacs Gyorgy

Rendez6: Pos Sandor

Szerzo: Gion Nandor



660.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1990. december 18./ 11:32:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991. aprilis 23. /21:03:00
Cim: Bortonrél almodom mostanaban — 5.

Adashossz: 22,05

Melléklet: forglap: 13

Miifaj: radiojaték

Szerkeszt6: Major Anna

Kozremikodok: Ivanka Csaba, Gaspar Sandor, Gyabronka Jozsef,
Nagy Zoltan

Rendez6: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

661.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1990. december 19./ 11:29:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991. aprilis 28. / 21:03:00
Cim: Bortonrdl dlmodom mostanaban — 6.

Adéashossz: 25,05

Melléklet: forglap: 20

Miifaj: radidjaték

Szerkesztd: Major Anna

Ko6zremiikodok: Buss Gyula, Harsanyi Gabor, Oszter Sandor,
Gyabronka Jozsef, Sztarek Andrea, Borbély L&sz16
Munkatars: Takacs Gyorgy

Rendezo6: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

662.

Els6 adas: Kossuth Radid / 1990. december 22. / 11:30:00

Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991. 4prilis 30. / 21:03:00

Cim: Bortonrél almodom mostanaban — 1.

Adéashossz: 24,2

Melléklet: forglap: 20

Miifaj: regény

Szerkeszt6: Major Anna

Ko6zremiikodok: Harsanyi Géabor, Tandor Lajos, Suka Sandor, Ivanka
Csaba, Oszter Sandor, Gyabronka Jozsef
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Rendezd: Pos Sandor
Szerz6: Gion Nandor

663.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1990. december 28. / 11:31:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991, majus 4. / 21:03:00
Cim: Bortonrdl almodom mostandban — 8.

Adéashossz: 24,1

Melléklet: forglap: 17

Miifaj: hangjaték

Szerkesztd: Major Anna

Kozremikodok: Avar Istvan, Harsanyi Gabor, Harkanyi Endre,
Tandor Lajos, Gyabronka Jozsef

Zenei rendez6: Takécs Istvan

Munkatars: Takacs Gyorgy

Rendezd: P6s Sandor

Szerz6: Gion Nandor

664.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1990. december 29. / 11:30:00
Ismételt adas: Petdfi Radio / 1991. méjus 7./ 21:03:00
Cim: Bortonrdl almodom mostandban — 9.

Adéashossz: 25

Melléklet: forglap: 23

Miifaj: hangjaték

Dramaturg: Major Anna

Kozremiikodok: Avar Istvan, Gaspar Sandor, Gyabronka Jozsef, Nagy
Gabor, Oszter Sandor

Munkatars: Takacs Gyorgy

Rendez6: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

665.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1990. december 31./11:30:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991. méajus 12. / 21:03:00
Cim: Bortonrdl almodom mostanaban — 10.

Adashossz: 24,15

Melléklet: forglap: 22



Miifaj: hangjaték

Dramaturg: Major Anna

Kozremikodok: Avar Istvan, Harkanyi Endre, Gaspar Sandor,
Gyabronka Jozsef, Nagy Gabor

Munkatars: Takéacs Gyorgy

Rendezd: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

666.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1991. januar 2./ 11:30:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991. méajus 14. / 21:03:00
Cim: Bortonrél almodom mostandban — 11.

Adashossz: 23,4

Melléklet: forglap: 19

Miifaj: regény

Szerkesztd: Major Anna

Ko6zremtikoddk: Huszar Laszlo, Kranitz Lajos, Tolnai Miklos
Rendez6: Pos Sandor

Szerzo: Gion Nandor

667.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1991. januar 7./ 11:30:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991. januar 19. / 21:03:00
Cim: Bortonrdl almodom mostandban — 12.

Adéashossz: 25

Melléklet: forglap: 23

Miifaj: radidjaték

Dramaturg: Major Anna

Szerkesztd: Major Anna

Kozremiikodok: Tyll Attila, Toth Judit, Gyabronka Jozsef, Balogh
Erika

Rendez6: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

668.

Els6 adas: Kossuth Radio / 1991. januar 8. /11:31:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991. majus 21. / 21:03:00
Cim: Bortonrdl dlmodom mostanaban — 13.
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Adashossz: 23,2

Egyéb dokumentumok: szereposztolap

Melléklet: forglap: 16

Miifaj: radiojatek

Szerkesztd: Major Anna

Kozremiikodok: Kéry Gyula, Kranitz Lajos, Balogh Erika
Rendezd: Pos Sandor

Szerzd: Gion Nandor

669.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1991. januar 9./ 11:30:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991. méajus 26. / 21:03:00
Cim: Bortonrdl almodom mostandban — 14.

Adashossz: 24,1

Melléklet: forglap: 14

Miifaj: radidjaték

Szerkesztd: Major Anna

Kozremikodok: Gaspar Sandor, Gyabronka Jozsef, Kranitz Lajos
Rendezd: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

670.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1991. januar 14. /11:32:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991. majus 28. / 21:03:00
Cim: Bortonrél almodom mostandban — 15.

Adéshossz: 21,35

Melléklet: forglap: 16

Miifaj: radidjaték

Dramaturg: Major Anna

Ko6zremiikoddk: Simon Gyodrgy, Harsanyi Gabor, Harkanyi Endre,
Gaspar Sandor, Gyabronka Jozsef

Munkatars: Takacs Gyorgy

Rendez6: Pos Sandor

Szerz6: Gion Nandor

671.
Els6 adas: Bartok Radio / 1991. januar 14. / 20:20:00



Cim: Kiritika két hangra — Gion Ndandor Boértonrél dlmodom
mostanaban cimii regényérsl Domokos Matyas és Varga Lajos Marton
beszélget

Adéashossz: 19,1

Melléklet: forglap: 17

Szerz6: Domokos Matyas

Riporter: Varga Lajos Marton

Szerkesztd: Varga Lajos Marton

672.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1991. januar 15. / 11:30:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1991. janius 2. / 21:03:00
Cim: Bortonrél almodom mostandban — 16.
Adéshossz: 23,4

Melléklet: forglap: 18

Miifaj: radidjaték

Dramaturg: Major Anna

Kozremikodok: Raksanyi Gellért, Ivanka Csaba, Géspar Sandor,
Gyabronka Jozsef, Katona Janos

Munkatars: Takéacs Gyorgy, Oszer Imre, Bodogh Pal
Rendezd: Pos Sandor

Szerzd: Gion Nandor

673.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1991. februar 5. / 14:05:00
Cim: Irova avatnak — Gion Nandor induléasa
Adéashossz: 32

Melléklet: forglap: 34

Miifaj: 0sszedllitas

Szerz6: Dénes Istvan

Szerkesztd: Major Anna

Rendez6: Varga Géza

Kozremitkodok: Raksanyi Gellért, Végvari Tamas, Borbély Laszlo
Rendez6: Varga llona

Zenei rendezd: Dobozy Borbala

674.
Els6 adas: Bartok Radio / 1991. augusztus 6. / 13:00:00
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Cim: Az élet végén

Adashossz: 59,2

Melléklet: forglap: 33

Miifaj: versmiisor

Rendez6: Bozo Laszlo

Szerkeszt6: Dorogi Zsigmond

Szerzo: Weores Sandor

Ko6zremikodok: Juhasz Jacint, Moor Marianna, Oszter Sandor,
Ferenczi Jeno

Szerkesztd: Gion Nandor

675.

Els6 adas: Bartok Radio / 1991. augusztus 27. / 13:00:00

Cim: Csak a békét szerettem — Dokumentummiisor Babits Mihdlyrol —
Az Ujvidéki Radié miisora

Adashossz: 58,25

Melléklet: forglap: 45

Miifaj: eldadas

Rendezd: Bozo Laszlo

Szerkesztd: Dorogi Zsigmond

Szerzd: Szabo Lorine, Karpati Aurél, S6tér Istvan, Vas Istvan, Babits
Mihaly, Balint Gyorgy, Bori Imre

Szerkesztd: Gion Nandor

676.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1991. szeptember 25. / 14:05:00

Sorozat: Otagu sip

Cim: Irodalmunk a hatarokon tul — Az &lom hatalom — Gion Nandor
jugoszlaviai magyar ir6

Melléklet: forglap: 19

Szerkeszté: Czine Mihaly, Kulcsar Katalin

Kozremiikodok: Versényi Laszlo, Kisfalussy Balint, Csonka Richard
Rendezd: Sarospataki Zsuzsanna

Szerz6: Gion Nandor

677.
Els6 adas: Kossuth Radio / 1991. december 19. / 21:50:00



Cim: Egy forditas ankétra; Weores Sandor versei az Ujvidéki Radio
magyar studiojabol

Melléklet: forglap: 6

Rendez6: Bozd Laszlo

Szerkesztd: Dorogi Zsigmond

Szerz6: Weores Sandor

Kozremikodok: Juhasz Jacint, Moo6r Marianna, Oszter Sandor,
Ferenczi Jeno

Szerkesztd: Gion Nandor

678.

Els6 adas: Kossuth R&dio / 1991. december 27. / 15:05:00
Sorozat: Magyar Iras

Adashossz: 44,4

Melléklet: forglap: 5

Rendezd: Sarospataki Zsuzsanna

Szerzd: Gion Nandor, Kukorelly Endre, Polcz Alaine
Miisorvezetd: Ban Magda

Szerkesztd: Ban Magda

679.

Els6 adas: Bartok Radi6 / 1992. januar 8. / 16:05:00
Cim: Postarablok

Adéashossz: 29,3

Melléklet: forglap: 29

Miifa): eléadas

Rendez6: Vadasz Gyula

Szerz6: Gion Nandor, Sinko Istvan

Szerkesztd: Szebényi Cecilia

680.

Els6 adas: Kossuth Radid / 1992. februar 3./ 19:35:00
Cim: Curriculum vitae — Olvasmanyélményekkel — 1.
Adashossz: 24,3

Melléklet: forglap: 12

Szerkeszt6: Dorogi Zsigmond

Rendezd: Sarospataki Zsuzsanna

Szerz6: Gion Nandor
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681.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1992. februar 5. / 19:35:00

Cim: Curriculum vitae — Olvasmanyélményekkel — 3.
Adashossz: 25

Melléklet forglap: 11

Szerkesztd: Dorogi Zsigmond

Kozremiikodok: Gati Jozsef, Gyabronka Jozsef, Rudolf Péter
Szerz6: Mann Thomas

Rendezd: Sarospataki Zsuzsanna

Szerz6: Gion Nandor

682.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1992. februér 6. / 19:35:00
Cim: Curriculum vitae — 4.

Adéshossz: 23,3

Melléklet: forglap: 3

Szerkeszt6: Dorogi Zsigmond

Rendez6: Sarospataki Zsuzsanna

Szerzd: Gion Nandor

683.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1992. februar 7. / 19:35:00
Cim: Curriculum vitae — 5.

Adéshossz: 24

Melléklet forglap: 3

Szerkesztd: Dorogi Zsigmond

Rendezd: Sarospataki Zsuzsanna

Szerzd: Gion Nandor

684.

Els6 adas: Kossuth Radio URH /1992. julius 25. / 17:05:00

Cim: Versek éve 1991 — Vajdasagi magyar kolték estje

Adashossz: 53,3

Melléklet: forglap: 56

Szerkesztd: Dorogi Zsigmond

Kozremiikodok: Avar Istvan, Béres Ilona, Balazsovits Lajos, Dunai
Tamas, Jung Karoly



Rendezd: Simonyi Janos
Szerkeszt6: Gion Nandor

685.

Els6 adas: Kossuth Radid / 1992. november 14. / 15:05:00
Ismételt adas: Kossuth URH /1992.11.19./ 11:00:00
Sorozat: Mindenes

Cim: Vendég: Gion Nandor

Adashossz: 45

Melléklet: forglap: 16

Rendezd: Kelemen Laszl6

Kozremikodék: Gion Nandor

Szerkesztd: Varga Lajos Marton, Zipernovszky Kornél

686.

Els6 adas: Bartok Radi6 / 1993. jalius 6. / 10:05:00

Cim: Almok és életek — Szathmari Istvan vajdasagi magyar iro estje a
Kossuth Klubban

Adashossz: 41,45

Melléklet: forglap: 13

Kozremiikodok: Papp Janos, Szersén Gyula, Lukacs Sandor, Banyai
Janos

Szerkeszto: Kulcsar Katalin

Rendezd: Sarospataki Zsuzsanna

Szerkeszt6: Gion Nandor

Szerz6: Szathmari Istvan

687.

Els6 adas: Bartok Radid / 1993. november 1./ 14:20:00

Cim: Kétszolamu gyakorlatok — Maurits Ferenc és Sinkovits Péter
ujvideki koltok szerzoi estje a Kossuth Klubban

Adashossz: 39,2

Melléklet: forglap: 54

Szerkeszt6: Liptay Katalin

Rendez6: Sarospataki Zsuzsanna

Szerkesztd: Gion Nandor

688.
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Els6 adas: Bartok Radid / 1994. marcius 16. / 14:20:00

Cim: Lehet megmentelek — Beszédes Istvan és Bozsik Péter vajdasagi
koltok estje

Adéashossz: 49

Melléklet: forglap: 93

Szerkeszt6: Dorogi Zsigmond, Gion Nandor, Balint Marta, Balkay
Géza

Kozremiikodok: Madi Szabo Gabor, Hegedlis D. Géza

Rendezd: Simonyi Janos

Forditd: Fenyvesi Ottd

689.

Els6 adas: Pet6fi Radio / 1994. marcius 23. / 13:10:00
Ismételt adas: Bartok Radid / 1994. marcius 25. / 10:20
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1996. november 21. / 13:15:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 2004. méajus 22. / 22:00
Sorozat: Dertire is derti

Cim: A fehér slindiszné — Gion Nandor hangjatéka
Adashossz: 27,55

Melléklet: sz6vegkonyv 23

Szerkesztd: Katona Imre

Ko6zremitkodok: Ambrus Andras, Szilagyi Tibor, Helyei Laszlo, 1go6
Eva, Dengyel Ivéan

Zenei szerkesztd: Kutassy Ferenc

Szerz6: Gion Nandor

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

690.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1994. janius 13./ 11:35:00
Cim: Izsakhar — A beszédes katranyozo — 1.
Adéashossz: 19,2

Melléklet: forglap: 16

Szerkesztd: Major Anna

Szerz6: Gion Nandor

Kozremiikodok: Usztics Matyas

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

691.



Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1994. janius 15. / 11:35:00
Cim: Izsakhar — A fafarago miivész baltaja — 2.
Adashossz: 17,5

Melléklet: forglap: 11

Szerkesztd: Major Anna

Szerzd: Gion Nandor

Kozremiikodok: Usztics Matyas

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

692.

Els6 adas: Bartok Radio / 1994. janius 15. / 18:20:00

Ismételt adas: K Kossuth Radié URH /1994.06.18. / 18:20:00
Sorozat: Ujraolvasva

Cim: Gion Nandor: Testvérem, Joab

Adashossz: 9,1

Melléklet: forglap: 4

Szerz6: Domokos Matyéas, Gion Nandor

Szerkeszts: Gozon Akos

Rendez6: Gozon Akos

693.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1994. janius 17./ 11:35:00
Cim: Izsakhar — A fehér sundiszno — 3.

Adéshossz: 19,15

Melléklet: forglap: 16

Szerkesztd: Major Anna

Szerz6: Gion Nandor

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

694.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1994. janius 20. / 11:35:00
Cim: Izsakhar — 4.

Adéashossz: 19,2

Melléklet: forglap: 17

Szerkesztd: Major Anna

Szerzd: Gion Nandor

Kozremiikodok: Usztics Matyas

Rendezd: Seprddi Kiss Attila
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695.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1994. janius 22. / 11:35:00
Cim: Izsakhar — 5.

Adéashossz: 19,15

Melléklet: forglap: 10

Dramaturg: Major Anna

Szerz6: Gion Nandor

Ko6zremiikodok: Usztics Matyas

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

696.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1994. janius 24. / 11:35:00
Cim: Izsakhar — A vetés ideje — 6.

Adashossz 16,4

Melléklet forglap: 9

Szerkeszt6: Major Anna

Szerz6: Gion Nandor

Ko6zremiikodok: Usztics Matyas

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

697.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1994. janius 27./ 11:35:00
Cim: Izsakhar — 7.

Adashossz 19,4

Melléklet forglap: 17

Szerkeszté: Major Anna

Szerz6: Gion Nandor

Kozremiikodok: Usztics Matyas

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

698.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1994. janius 29. / 11:35:00
Cim: Izsakhar — 8.

Adéashossz: 14

Melléklet: forglap: 7

Szerkeszté: Major Anna

Szerz6: Gion Nandor



Kozremiikodok: Usztics Matyas
Rendezd: Seprddi Kiss Attila

699.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1994. jalius 1./ 11:35:00
Cim: Izsakhar — Temetések utan — 9.

Adéshossz: 15,5

Melléklet: forglap: 11

Szerkeszt6: Major Anna

Szerz6: Gion Nandor

Ko6zremiikodok: Usztics Matyas

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

700.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1994. jalius 4. / 11:35:00
Cim lzsakhar — Lelketlen varosi kufarok — 10.
Adéashossz: 16,05

Melléklet: forglap: 12

Szerkesztd: Major Anna

Szerz6: Gion Nandor

Kozremiikodok: Usztics Matyas

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

701.

Els6 adas: Kossuth Radio / 1994. jalius 6. / 11:35:00

Cim: Izsakhar — Sok 16voldozés; Gion Nandor regénye folytatasokban
—-11.

Adashossz 17

Melléklet forglap: 13

Szerkesztd: Major Anna

Szerz6: Gion Nandor

Kozremiikodok: Usztics Matyas

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

702.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1994. jalius 8./ 11:35:00

Cim: Izsakhar — Gion Nandor regénye folytatasokban; A haldokld
szerkeszto — 12.
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Adashossz: 17,3

Szerkeszt6: Major Anna
Szerzd: Gion Nandor
Kozremiikodok: Usztics Matyas
Rendezd: Seprddi Kiss Attila

703.

Els6 adas: Bartok Radio / 1994. szeptember 30. / 14:20:00
Cim: Izsakhar — Gion Nandor regénye folytatasokban — 13.
Adéashossz: 60,2

Melléklet: mustuk

Szerkesztd: Major Anna

Szerzo: Gion Nandor

Kozremikodok: Usztics Matyas

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

704.

Els6 adas: Bartok Radid / 1994. oktober 3. / 14:05:00

Cim: Izsakhar — Gion Nandor regénye folytatasokban — 14,
Adéashossz: 64,3

Melléklet: mustuk

Dramaturg: Major Anna

Szerz6: Gion Nandor

Ko6zremiikodok: Usztics Matyas

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

705.

Els6 adas: Bartok Radio / 1994. oktober 4. / 14:05:00

Cim: Izsakhar — Gion Nandor regénye folytatasokban — befejezé rész —
15.

Adashossz: 58,45

Melléklet: mustuk

Dramaturg: Major Anna

Szerz6: Gion Nandor

Kozremiikodok: Usztics Matyas

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

706.



Els6 adas: Bartok Radio / 1994. oktdber 17. / 20:25:00
Cim: Kritika két hangra — Gion Nandor Izsakhadr cimii
novellaskoteterol

Adashossz: 14

Melléklet: konf

Szerz6: Balassa Péter, Varga Lajos Marton
Szerkesztd: Varga Lajos Marton

707.

Els6 adas: Pet6fi Radid / 1995. majus 9. / 20:05:00

Cim: Mennyei kavéhaz — Gion Nandor égi vendégei: Fehér Ferenc,
Herceg Janos és Sinko Ervin

Adashossz: 54,2

Melléklet: forglap: 7

Zenei szerkeszté: Horkai R6zsa

Rendez6: Hamor Janos

Szerkesztd: Simon Laszlo

708.

Els6 adas: Kossuth Radid / 1995. augusztus 26. / 15:05:00

Sorozat: Mindennapi irodalmunk

Melléklet: forglap: 6

Szerz6: Somlyo Gyorgy, Orban Ottd, Gion Nandor, Esterhazy Péter,
Schein Gabor

Kozremiikodoék: Orban Ottd

Szerkesztd: Varga Lajos Marton

Rendez6: Varga Lajos Marton

709.

Els6 adas: Kossuth Radid / 1995. oktdber 1. /21:05:00

Cim: Nemzeti szinek - radiojaték

Adashossz: 37

Melléklet: forglap: 29

Szerkeszt6: Major Anna

Ko6zremiikoddk: Horvath Sandor, Igé Eva, Ban Janos, Balkay Géza,
Gaspar Imola

Zenei szerkesztd: Kutassy Ferenc

Szerz6: Gion Nandor
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Rendezd: Seprddi Kiss Attila

710.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1996. januar 30. / 19:40:00
Ismételt adas: Kossuth Radi6 / 1999. marcius 16. / 19:40:00
Cim: Zongora a fehér kastélybol — 1.

Adashossz: 18

Melléklet: forglap: 15

Kozremiikodok: Benkd Gyula, Helyei Laszl6, Galko Balazs, Rado
Denise

Szerkeszto: Katona Imre

Rendezd: Lehoczky Orsolya

Szerzd: Gion Nandor, Selmeczi Gyorgy

711.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1996. januar 31. / 19:40:00

Ismételt adas: Kossuth Radio / 1999. marcius 17. / 19:39:00

Cim: Zongora a fehér kastélybol — 2.

Melléklet: forglap: 16

Kozremiikodok: Benké Gyula, Helyei LaszIl6, Galkd Balazs, Lehoczky
Orsolya, Rajhona Adam

Szerkesztd: Katona Imre

Rendez6: Lehoczky Orsolya

Szerzd: Gion Nandor, Selmeczi Gyorgy

712.

Els6 adas: Kossuth Radio / 1996. februér 1./19:40:00

Ismételt adas: Kossuth Radio / 1999. marcius 18. / 19:40:00
Cim: Zongora a fehér kastélybdl — 3.

Melléklet: konf

Kozremiikodék: Benké Gyula, Bor Zoltan, Helyei LaszI6, Galkd
Balazs, Lehoczky Orsolya, Bor Zoltan

Szerkeszt6: Katona Imre

Rendezd: Lehoczky Orsolya

Szerz6: Gion Nandor, Selmeczi Gyorgy

713.
Els6 adas: Kossuth Radio / 1996. februar 2. / 19:40:00



Ismeételt adas: Kossuth Radid / 1999. marcius 19. / 19:40:00
Cim: Zongora a fehér kastélybol — 4.

Adéashossz: 19,2

Melléklet: forglap: 16

Kozremiikodok: Benkd Gyula, Bor Zoltan, Helyei Laszl6, Galko
Balazs, Lehoczky Orsolya, Bor Zoltan

Szerkeszt6: Katona Imre

Rendezd: Lehoczky Orsolya

Szerz6: Gion Nandor, Selmeczi Gyorgy

714.

Els6 adas: Bartok Radié / 1996. majus 9. / 20:26:00

Cim: Gion Nandor Mint a felszabaditok cimii elbeszéléskitetérdl a
szerzovel Josvai Lidia beszélget

Melléklet: konf

Szerz6: Gion Nandor

Riporter: Josvai Lidia

Szerkeszt6: Ban Magda

Rendezd: Ban Magda

715.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1996. majus 29. / 11:35:00

Cim: Unnepi Kényvhét '96 — Gion Nandor: Mint a felszabaditok
kotetébol a Radio és gumibot cimii novella

Adéashossz: 20

Melléklet: forglap: 6

Kozremiikodok: Szersén Gyula

Szerkesztd: Kulcsar Katalin

Rendez6: Kulcsar Katalin

716.

Els6 adas: Kossuth Radio / 1996. janius 10. / 21:05:00
Ismételt adas: Bartok Radio / 1996. junius 20. / 10:05:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1997. janius 25. / 21:03:00
Ismételt adas: Pet6fi Radio / 2000. augusztus 1./ 21:04:00
Ismételt adas: Bartok Radio / 2001. februar 1. / 10:05:00
Ismételt adas: Kossuth Radio / 2006. februér 4./21:04
Cim: Ott zéldebb volt az erdd
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Melléklet: szovegkonyv 41 p.

Rendez6: Varga Géza

Kozremitkodék: Koncz Gabor, Fazekas Istvan, Géaspar Séandor,
Réackevei Anna, Rajhona Adam

Szerkesztd: Solténszky Tibor, Sumonyi Papp Zoltan, Szédy Szilard
Szerz6: Gion Nandor

717.

Els6 adas: Bartok Radio / 1996. augusztus 10. / 14:05:00
Sorozat: Mindennapi irodalmunk

Cim: A Bartok Radio irodalmi havilapja

Adashossz: 52,05

Melléklet: forglap: 1

Szerzo: Karolyi Csaba, Marsall Laszlo, Tarjan Tamas, Gion Nandor,
Kulcsar Szabo Ermné

Szerkesztd: Varga Lajos Marton

Miisorvezetd: Varga Lajos Marton

Zenei szerkesztd: Molnar Andras

718.

Els6 adas: Bartok Radid / 1996. szeptember 20. / 10:05:00
Cim: Mint a felszabaditok — Gion Nandor novellajanak radiévéaltozata
Adashossz: 29,4

Melléklet: forglap: 21

Dramaturg: Major Anna

Szerkesztd: Zoltan Gabor

Ko6zremiikodok: Horvath Sandor, Blasko Péter, Meixler I1diko
Zenei szerkesztd: Kutassy Ferenc

Szerzd: Gion Nandor

Rendezd: Seprddi Kiss Attila

7109.

Els6 adas: Bartok Radio / 1996. szeptember 21. / 14:05:00
Sorozat: Kritika ket hangra

Cim: Gion Nandor Mint felszabaditok cimii regényérdl Margocsy
Istvan és a szerkesztd, Varga Lajos Mdrton beszélget

Adashossz: 14,3

Melléklet: konf



Szerz6: Gion Néandor, Varga Lajos Marton, Margdcsy Istvan
Szerkesztd: Varga Lajos Marton

720.

Els6 adas: Pet6fi Radio / 1996. december 31. /22:12:00

Ismételt adas: Pet6fi Radio / 1997. februar 22. / 23:10:00

Ismételt adas: 3. miisor / 1999. szeptember 20. / 23:11:00

Sorozat: Radiészinhaz

Cim: Uriemberek a Dunan

Adashossz: 47,2

Melléklet: forglap: 40

Szerkeszt6: Major Anna

Koézremiikodok: Bitskey Tibor, Papp Janos, Huszar Laszlo, Kautzky
Armand, Mikula Sandor, Hegyi Barbara, Pandy Lajos, Rudas Istvan,
Papp Zoltan

Munkatars: Takacs Gyorgy, Terék Jend

Rendez6: Avanesian Alex

Szerz6: Gion Nandor

721.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1997. februar 2. / 21:05:00
Ismételt adas: Bartok Radi6 / 1998. januéar 14. / 10:05:00
Ismételt adas: Bartok Radio / 2000. aprilis 19. / 10:05:00
Cim: A tulélés stratégidja — beszélgetés Gion Nandor iréval
Melléklet: forglap: 12

Szerkeszt6: Kulcsar Katalin

Riporter: Kulcsar Katalin

Rendezd: Sarospataki Zsuzsanna

Zenei szerkeszt0: Szakacs Emese

K6zremiikodSk: Rajhona Adam

722.

Els6 adas: Kossuth Radi6 / 1997. janius 9. / 19:40:00
Ismételt adas: Kossuth Radio / 1997. december 5. / 14:35:00
Ismételt adas: Kossuth Radio / 1998. majus 1./ 11:35:00
Ismételt adas: Kossuth Radio / 2000. marcius 3. / 14:35:00
Ismételt adas: Bartok Radio / 2004. mércius 12. / 10:05
Sorozat: Unnepi Konyvhét
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Cim: Gion Nandor: Ez a nap a miénk — részletek
Adashossz: 18,10

Melléklet: szovegkonyv 11

Szerkesztd: Kulcsar Katalin

Kozremikodok: Végvari Tamas

Rendezd: Simonyi Janos

Szerzd: Gion Nandor

723.

Els6 adas: Bartok Radi6 / 1997. jalius 9. / 17:50:00
Sorozat: Ez van!

Cim: Gion Nandor: Ez a nap a miénk — irodalmi értesitd
Adashossz: 9,4

Melléklet: lejut

Szerz4: Gion Nandor

Ko6zremiikodok: Gion Nandor

Riporter: Josvai Lidia

Szerkeszt6: Ban Magda

724.

Els6 adas: Pet6fi Radi6 / 1997. augusztus 5. / 21:03:00
Ismételt adas: Kossuth Radidé /1997. 11. 30. / 21:05:00
Ismételt adas: Bartok Radio / 1998. 08. 20. / 10:05:00
Sorozat: A Radiészinhaz bemutatdja

Cim: Jéghegyen szalmakalapban — Gion Nandor hangjatéka
Adéashossz: 46

Melléklet: forglap: 37

Szerkesztd: Major Anna

Kozremiikodok: Blasko Péter, Szilagyi Tibor, Gaspar Sandor, Balogh
Erika

Rendez6: Pos Sandor

Zenei Szerkesztd: Demjén Erzsébet

Szerz6: Gion Nandor

725.

Els6 adas: Bartok Radio / 1998. januar 12. / 14:05:00

Cim: Bortonrél almodom mostanaban — Gion Nandor regényének
radidvaltozata — 1.



Adéashossz: 33,1

Melléklet: szereposztas

Szerkesztd: Major Anna

Ko6zremiikodok: Harkanyi Endre, Konrad Antal, Gaspar Sandor,
Gyabronka Jozsef, Tahi Jozsef

Rendezd: Pos Sandor

Zenei szerkesztd: Takacs Gyorgy

Szerz6: Gion Nandor

726.

Els6 adas: Bartok Radio / 1998. januar 13. / 14:05:00

Cim: Bortonrdl almodom mostanaban — Gion Nandor regényének
radiovaltozata — 2.

Adashossz: 43,5

Melléklet: konf

Melléklet: szereposztas

Szerkesztd: Major Anna

Kozremikodok: Nagy Anna, Suka Sandor, Ivanka Csaba, Géaspar
Sandor, Gyabronka Jozsef

Rendezd: Pos Sandor

Zenei szerkesztd: Takacs Gyorgy

Szerz6: Gion Nandor

727.

Els6 adas: Bartok Radid / 1998. januar 14. / 14:05:00

Cim: Bortonrdl almodom mostandaban — Gion Nandor regényének
radiovaltozata — 3.

Adéashossz: 45,3

Melléklet: konf

Melléklet: szereposztas

Szerkesztd: Major Anna

Ko6zremiikodok: Buss Gyula, Ivanka Csaba, Gaspar Sandor, Oszter
Sandor, Gyabronka Jézsef, Nagy Zoltan

Rendezd: Pos Sandor

Zenei szerkesztd: Takacs Gyorgy

Szerzd: Gion Nandor

728.
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Els6 adas: Bartok Radio / 1998. januar 15. / 14:05:00

Cim: Bortonrdl dlmodom mostandban — Gion Nandor regényének
radiovéltozata — 4.

Adéshossz: 46,4

Melléklet: szereposztas

Szerkeszt6: Major Anna

Kozremiikodok: Harsanyi Gabor, Tandor Lajos, Ivanka Csaba, Oszter
Sandor, Gyabronka Jozsef

Rendezd: Pos Sandor

Zenei szerkesztd: Takacs Gyorgy

Szerz6: Gion Nandor

729.

Els6 adas: Bartok Radi6 / 1998. januar 16. / 14:05:00

Cim: Bortonrdl almodom mostanaban — Gion Nandor regényének
radiovéltozata — 5.

Adashossz: 47,3

Melléklet: szereposztas

Szerkesztd: Major Anna

Ko6zremiikodok: Avar Istvan, Harkanyi Endre, Nagy Gabor, Géspar
Sandor, Oszter Sandor, Gyabronka Jozsef

Rendez6: Pos Sandor

Zenei szerkesztd: Takacs Gyorgy

Szerz6: Gion Nandor

730.

Els6 adas: Bartok Radi6 / 1998. januar 19. / 14:05:00

Cim: Bortonrdl almodom mostandban — Gion Nandor regényének
rédiovaltozata — 6.

Adashossz: 46,3

Melléklet: szereposztas

Szerkeszt6: Major Anna

Kozremitkodok: Tyll Attila, Huszar L&sz16, Kranitz Lajos, Gyabronka
Jozsef, Tolnai Miklés, Balogh Erika

Rendez6: Pos Sandor

Zenei szerkesztd: Takacs Gyorgy

Szerz6: Gion Nandor



731.

Els6 adas: Bartok Radio / 1998. januar 20. / 14:05:00

Cim: Béortonrdl adlmodom mostandban — Gion Nandor regényének
radiovaltozata — 7.

Adashossz: 45,5

Melléklet: szereposztas

Szerkesztd: Major Anna

Kozremiikodok: Kéry Gyula

Rendezd: Pos Sandor

Zenei szerkesztd: Takacs Gyorgy

Koézremiikoddk: Huszar Laszlo, Gaspar Sandor, Kranitz Lajos,
Gyabronka Jozsef, Balogh Erika

Szerz6: Gion Nandor

732.

Els6 adas: Bartok Radi6 / 1998. januar 21. / 14:09:00

Cim: Bortonrdl almodom mostandban — Gion Nandor regényének
radidvaltozata — 8.

Adashossz: 43,3

Melléklet: szereposztas

Szerkeszté: Major Anna

Ko6zremiikodok: Harsanyi Géabor, Harkanyi Endre, Ivanka Csaba,
Gyabronka Jozsef, Gaspar Sandor

Zenei Szerkeszt6: Takacs Gyorgy

Szerzd: Gion Nandor

Rendezé: Pos Sandor

733.

Els6 adas: Kossuth Radié / 1998. majus 26. / 19:43:00
Sorozat: Unnepi Konyvhét

Cim: Gion Nandor: Jéghegyen, szalmakalapban — részlet
Adashossz: 15,15

Megjegyzés: a szk. kdnyvmasolat

Melléklet: forglap: 5

Kozremiikodok: Avar Istvan

Rendezd: Lehoczky Orsolya

Szerz6: Gion Nandor

Szerkesztd: Josvai Lidia
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734.

Els6 adas: Kossuth Radio / 1998. december 24. / 20:05:00

Sorozat: Hatarok nélkil — Az irodalomrol

Cim: Unnepi kilénkiadas

Adéashossz: 54,25

Melléklet: forglap: 24

Szerzé: Aprily Lajos, Babits Mihaly, Kanyadi Sandor, Marai Sandor,
Gion Nandor, Csiki L&szI6, Fodor Géza, Farkas Arpad, Vari Fabian
Léaszl6, Kovacs Andrés Ferenc

Koézremiikoddk: Csomos Mari, Hegediis D. Géza, Papp Zoltan
Miisorvezetd: Kulcsar Katalin

Szerkeszt6: Kulcsar Katalin

Rendezd: Sarospataki Zsuzsanna

735.

Els6 adas: Kossuth Radio / 2000. méajus 27. / 20:04:00
Ismételt adas: Bartok Radi6 / 2000. junius 19. / 22:19:00
Sorozat: Radidszinhaz

Cim: Ez a nap a miénk — 1.

Melléklet: forglap: 41

Ko6zremiikodok: Huszar Laszl6, Hegediis D. Géza, Oszter Sandor,
Szirtes Agnes, Szab6 Eva, Usztics Matyas

Rendez6: Pos Sandor

Zenei szerkesztd: Demjén Erzsébet

Szerzd: Gion Nandor

Szerkesztd: Sumonyi Papp Zoltan

Munkatars: Bereczki Sandor

736.

Els6 adas: Kossuth Radié / 2000. majus 27. / 20:55:00
Ismételt adas: Bartok Radio / 2000. junius 19. / 23:06:00
Sorozat: Radidszinhaz

Cim: Ez a nap a miénk — 2.

Melléklet: forglap: 41

Kozremiikodok: Patho Istvan, Harkanyi Endre, Balazsi Gyula,
Hegediis D. Géza, Oszter Sandor, Szirtes Agnes, Ban Janos
Rendez6: Pos Sandor



Zenei szerkesztd: Demjén Erzsébet
Szerz6: Gion Nandor

Szerkesztd: Sumonyi Papp Zoltan
Munkatars: Bereczki Sandor

737.

Els6 adas: Kossuth Radié / 2002. janius 30. / 15:04
Ismételt adas: Kossuth Radio / 2004. augusztus 6. / 20:04
Sorozat: Aranyemberek

Adéshossz: 31,00

Melléklet: lejatszasi utasitas

Szerkeszt6, riporter: Kulcséar Katalin

738.

Gion Nandor megszolalasai az Ujvidéki Radioban (Vékas Janos
megjelent és kéziratban 1évé kronoldgidja nyoman; VéEkas Janos:
Magyarok a Vajdasagban 1960-1964. Kronoldgia. Zenta: Vajdasagi
Magyar Miivelddési Intézet, 2013.)

A legelso nyilvanos megszolalas:
Zenta kozseg Kultlrtanacsa Thurzo-dijat alapitott
Ujvidéki Radio, Fényszord cimt ifjusagi miisor, 1960. aprilis 30.

Az ujvidéki Magyar Tanszék néprajzi kirandulasarol
Ujvidéki Radid, 1961. majus 12.

Az ujvideki egyetemi adminisztracion ¢élcel6dve
Ujvidéki Radio, Kultarrevi, 1963. aprilis 16.

Jean Cocteau BucsU cim{i monodraméjanak eldadasarol
Ujvidéki Radio, Kultarrevi, 1963. majus 21.

Ponyva és irodalom
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Ujvidéki Radio, Kultdrrevii, 1963. oktober 8.

A jugoszlav kolteszet késziild magyar nyelvii antologidjarol
Ujvidéki Radio, 1963. november 15.

Bori Imre Radnoti Miklos koltészetébol doktoral
Ujvidéki Radid, Panorama, 1963. december 13.

Deéry Tibor Niki cimii kisregénye szerbhorvat nyelven
Ujvidéki Radid, Panorama, 1963. december 27.

Sveta Luki¢ eldadasa a nagy oktoberi forradalom miivészetérdl
Ujvidéki Radio, Kultarrevi, 1964. februar 11.

Vitasorozat indul napjaink aktualis kérdéseir6l
Ujvidéki Radio, Kultarrevi, 1964. februar 25.

A fiatal jugoszlav kolték fesztivaljarol, egy roman kultireseményr6l és
egy ruszin versantoldgiarol
Ujvidéki Radid, Panorama, 1964. marcius 13.

Véget ért a Valosagunk nyilt kérdeései cimi el6adas-sorozat
Ujvidéki Radio, Kultarrevi, 1964. majus 12.

A Hid aprilisi szamardl
Ujvidéki Radi6, Panorama, 1964. méjus 29.

Veészi Endre Hajnali beszélgetes cimii szinmiivének el8adéasarol
Ujvidéki Radio, Kultarrevi, 1964. junius 16.

Magyar ir6k szerbhorvat nyelven
Ujvidéki Radio, Kulturrevi, 1965. oktdber 5.

Vitaest Forum konyvek 1965-ben cimmel
Az Ujvidéki Radio ifjusagi miisoraban, 1966. februar 21.

Vitaest Bori Imre Eszmék és 1atomasok cimii tanulmanykotetérol



Az Ujvidéki Radié ifjusagi miisoraban, 1966. marcius 7.

Vitaest a jugoszlaviai magyar sajtorol, illetve a regény problémajarol
Ujvidéki Radio, Kultarrevi, 1966. marcius 15.

Az Ifjusagi Tribiin méltatlan korilmeényeir6l
Ujvidéki Radio, 1966. aprilis 16.

Az egyetemi beiratkozasi feltételek megszigoritasarol
Ujvidéki Radio, 1966. majus 5.

A szegedi Jozsef Attila Tudoméanyegyetem és a Noviszadi Egyetem
baratsagi szerz6dese
Ujvidéki Radid, 1966. majus 25., ill. 27.

Atlagszinten — a Hid majusi szamarol

Ujvidéki Radio, 1966. junius 14.

Kulturalis életiink problémairol egy févarosi irodalmi jsag vezércikke
alapjan

Ujvidéki Radi6 1966. julius 26.

Az Uj Symposion majusi szamarol
Ujvidéki Radio

A Hid jalius-augusztusi szamarol
Ujvidéki Radio, Kulturrevi, 1966. augusztus 9.

Dosztan Andras Huzalplasztika cimi killitasarol
Ujvidéki Radio, Kultarrevii, 1966. augusztus 27.

Az Uj Symposion jniusi szamardl
Ujvidéki Radio, 1966. oktober 18.

A Pécsi Tanarképzd Foiskola délszlav tanszékének latogatasa
Az Ujvidéki Radio6 ifjisagi miisora, 1966. oktdber 29.

Vitaest A sajto és a tarsadalmi kritika cimmel
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Az Ujvidéki Radié irodalmi miisoraban, 1966. november 26.

Megkezdddott a Szerbiai Kommunista Szovetség Kozponti
Vezetéségeének VIIL. plendris tilese Belgradban
Ujvidéki Radio, 1966. december 2.

Az Uj Symposion jaliusi szamarél
Ujvidéki Radio, 1966. december 20.

A kommunistak éves kozgyilése a Bolcsészkaron
Ujvidéki Radio, 1966. december 23.

A Forum konyvesboltjainak boviild kinalatarol
Ujvidéki Radio, Kultarrevi, 1967. januér 24.

Tudositas a 12. Sterija Jatekok Fébizottsaganak aznapi Gilésérdl
Ujvidéki Radio, 1967. marcius 3.

A noviszadi egyetem évi kozgylésérol
Ujvidéki Radio, 1967. marcius 6.

Fél évtizedes irodalmi mozgalom, avagy korszaknyito-e a Symposion
Ujvidéki Radio, Iddszerti témak, 1967. marcius 20.

A Vandorbot cimi irodalmi és kritikai folyoirat harmadik szamarol
Az Ujvidéki Radi6 ifjisagi miisora, 1967. marcius 25.

A jugoszlaviai magyar lira helyzete az egyetemes magyar
irodalomban. Ujvidéki Radi6, Kulturrevii, 1967. aprilis 4.

Az egyetemes kultura érdekében — a Hungaroldgiai Intézet
megalapitasardl

Ujvidéki Radio, 1967. aprilis 7.

Egy nagy sikerrel indult kezdeményezés dicsérete — a vajdasagi
magyar gimnaziumok tanuloinak becsei irodalmi vetélkeddjérdl
Ujvidéki Radi6, 1967. aprilis 9.



B. Vamos Vera Karl Jaspers filozofiaja cimii kismonografijarol és az
Uj Symposion marciusi szamarol
Ujvidéki Radio, 1967. aprilis 11.
A becsei irodalmi vetélkedd (a késébbi Kozépiskolasok Mivészeti

Vetelkeddje) kapesan
Ujvidéki Radio, 1967. aprilis 15.

Szegenyes, helyenkeént eérdekes tartalom — folyoiratszemle
Ujvidéki Radio, Kultarrevi, 1967. majus 30.

Nacionalizmusrol felnStteknek — folyoiratszemle
Ujvidéki Radid, 1967. julius 4.

Gondosan vdlogatott gyiijtemény — folyoiratszemle
Ujvidéki Radio, Kultarrevi, 1967. augusztus 1.

Gondosan szerkesztett kettés szam — folyGiratszemle
Ujvidéki Radio, Kulturrevi, 1967. augusztus 8.

A sztrugai koltd1 estek
Ujvidéki Radi6, 1967. augusztus 29.

Egyetemi beiratkozasok, az Egészség cimii folydirat jubileuma,
Szabadka és Szeged irdinak egyiittmitkddése, zenés est a szabadkai
Népkorben

Ujvidéki Radio, 1967. szeptember 1.

A tomegkultura helyzeterdl
Ujvidéki Radio, 1967. szeptember 15.

Tartomanyi targyalas a nemzetisegi viszonyokrol
Ujvidéki Radio, 1967. oktober 17.

Kiallitas Az oktoberi forradalom és Vajdasag népei cimmel
Ujvidéki Radio, 1967. november 6.

Kolt6i est Kinn a szélben cimmel
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Ujvidéki Radid, 1967. november 8.

A konyvkereskedesek helyzeterdl
Ujvidéki Radio, 1967. november 13.

Bartok Bela Csodalatos mandarinja a Triblindn
Ujvidéki Radio, 1967. november 15.

Hid-dij, Forum Képzémiivészeti Dij és a J6 Pajtas gyermeknovella
palyazatanak dijai
Ujvidéki Radio, 1968. marcius 10.

A jugoszlav kultura iddszerii problémai
Ujvidéki Radid, Szempont, 1968. marcius 12.

A Hungaroldgiai Intézet megalapitasarol
Ujvidéki Radid, 1968. majus 28.

Az Uj Symposion szerkesztdi politikajarol
Ujvidéki Radio, 1968. junius 26.

Burany Nandor: Osszeroppanas — konyvismertetd
Ujvidéki Radio, 1968. jalius 2.

Magyar ifjusagi klubok és magyar ifjusagi szovetség
Gion Nandor levele Csehszlovakiahol

Ujvidéki Radié, 1968. julius 20.

Az Uj Symposion 44. szdma kritika-ankétjanak frasairol

Ujvidéki Radio, EImélet, vita, gyakorlat, 1969. januar 15.

Egy palyazat eredményérdl, azaz mit jelent Vajdasagban
magyartanarnak lenni
Ujvidéki Radio, EImélet, vita, gyakorlat, 1969. februar 12.

Lesznek-e Ujabb egyetemista tlntetések?
Ujvidéki Radio, Esti hirado, 1969. februar 27.



Deak Ferenc Afonyék cimii szindarabjanak ésbemutatéjarol
Ujvidéki Radio, Szempont, 1969. marcius 4.

Egyenrang kultura

Ujvidéki Radio, 1969. marcius 18.

Szirmai Karoly Muzsikalé messzeség cimii konyve kapta a Hid-dijat
Ujvidéki Radio, 1969. marcius 28.

Politikusaink és a magyar nyelv — Nagy LaszI6 és Szécsi Margit
ujvideki vendégszereplése
Ujvidéki Radio, 1969. aprilis 10.

A Menetrend dicsérete — konyvismertetd
Ujvidéki Radio, 1969. aprilis 15.

vaidfilm-bemutaték a Triblnon
Ujvidéki Radid, 1969. majus 15.

Laskoi esték — konyvismertetd
Ujvidéki Radié, 1969. majus 27.

Az irok mindig jéindulattak
Ujvidéki Radio, 1969. julius 29.
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13. SZINMUVEK

1978

739. Ezen az oldalon

Ujvidéki Szinhéz

Osbemutaté: 1978. december 28.

Rendezd: Radoslav Dori¢

Szereplok: Soltis Lajos (Romoda, az acsmester), Venczel Valentin
(Kordovan), Pasthy Matyas (Kuranyi), Nagy Istvan (Opana), id. Szabd
Istvan (Szent Janos), Sinko Istvan (Berger), Ferenczi Jené (Adamko),
Bicskei Istvan (Sebestyén), Dardczi Zsuzsa (Szent Erzsébet)
Diszlettervez6: Vlajko Vukosav

Jelmeztervezd: Vesna Radovié

Zeneszerz0O: Zoran Hristi¢

Mozgaskompozicid: Dragoslav Jankovi¢ Maks

Ezen az oldalon:
kényvborito és a szinhazi eldadas plakatja



Ma este mutstin be az Ujvidékl Szinhiz Gipn Néindor lsmert
prézairénk Ezen ax oldalon cimil kétefexes drimijit, az elsd vaj-
dasigi mivet szinpadin, ameliyel egyszersmind az idei Sterija Ja-
tékokrn is beneovezett, Az eseménynck szimilé eldadist Radoslay
Dorié belgradi lexd allitoita szinpadra a kBvelkezd szoreposz-
tisban: B. Darfexi Zsurea (Szent Erzsébet), Bieskei Istvin (Sebes-.
tyén), Vencel Valentin (Kordovin), Soltis Lajos (Romodn), Pisthy
Mityds (Kurfinyi), id. Szabé Istvén (Szent Jinos), Nagy Istvin
(Opana), Ferenczi Jend (Adamké) és Sinké Istvin (Berger). A se-
gédrendezs ifj. Aladics Jinos, a jelmescket Vesna Radovié, o disz-
leteket pedig Viajko Vukosav tervezie (ez ntébbi kivitelezéje Du-
San Stanié akadémiai festd). Az eifadis szbvegét szimultin szerb-
horvit nyelvii forditis kisérl,

Képlink préba kiézben késziilt.

(G. Gruiié felvétele)

Beharangozo Gavrilo Grujic felvételével
(Magyar Szo, 1979. januar 11.)

Az Ezen az oldalon stabja Gion Nandorral (kozépsé sor, jobbrol a
masodik) és Radoslav Doric¢ rendezovel (balrol a legszélso)
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2006

740. Koldustetii

Ujvidéki Szinhéz

Osbemutatd: 2006. marcius 14.

Gion Nandor A karokatondk meg nem jottek vissza cimil regénye
alapjan a szinpadi adaptéciot készitette: Gyarmati Kata, Mezei Kinga
Rendezd6: Mezei Kinga

Szereplok: Szilagyi Nandor (Gergian Sandor), Balazs Aron (Tamas),
Nagypal Gabor/Pong6 Gabor (Virag Péter), Huszta Daniel (Burai J.),
Kovacs Nemes Andor (Hodonicki Oszkar), Ferenc Agota (Bognar
Aranka), Puskas Zoltdn (Kocsmaéros), Varga Tamas (Sagi Marton),
Pong6 Gabor/ Sirmer Zoltan (Séagi Joska), Elor Emina (Sagi Agnes),
Német Attila (Sagi Nandor), Kardos Krisztian (Sagi Aron)
Zeneszerzd: Mezei Szilard

Diszlettervezé: Csik Gyorgy

Jelmeztervezo: Janovics Erika

Dramaturg: Gyarmati Kata

A rendez6é munkatdrsa: Nagypal Gébor

Rendezbasszisztens: Ferenc Judit

Sminkmester: Szabé Margit

Fénymester: Szo116si Lasz16, Majoros Robert

Hangmester: Salamon Jozsef

Ugyeld, stigd: Bird Alekszandra

Fotd: Mikus Csaba




Jelene{ek a Koldustetii cimii eléadasbol
(Az Ujvidéki Szinhaz archivumabdl)

741. Kardkatonak, szinpadi jaték két részben

A Forras Szinhaz ¢s a Pelikan Szinhdz k6zos produkcidja, Gyor, 2006.
Gion Néandor A kardkatonak még nem jottek vissza cimii regénye
alapjan irta: Németh Ervin

Szereplok: Franczia Daniel (Burai), Koscsisak Andras (Gergian),
Doczi Péter (Tamés), Molnar Aniko (Aranka), Somogyi Bence
(Oszkar), Kotrocz6 Maté (Péter), Horvath Laszl6 (Sagi)
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Diszlet: Komaromi Sandor
Jelmez: Liptak Jeanne

Fény: Molnar L&szI6
Rendezbasszisztens: Gazdag Judit
Rendez6: Komaromi Sandor

Jelenet A Karokatonak c. darabbol
Fénykép: Penovac Karoly
(Forras: Naplo, 2006. oktéber 10.)

2014

742. Engem nem Ggy hivnak

Ezerj6 dramacsoport, Kiralyhalma

Szereplok: Berényi Sarolta  (elbesz¢éld), Csécsei Hermina
(Kéményseprd), Csorba Edvin (stigd, mindenes), Horvath Rebeka
(Titi), Kovacs Fanni (Sabol), Racz Edvard (Péter), Szalma Balazs
(Dollar), Valkovics Anett (Hajdslegény), Valkovics Patrik (Pollak),
Varga Andrea (Barth), Varga Réka (Fifi, céllovoldés) eés Velez Varga
Lilla (Rea)

Rendezd: Berényi Emoke



Forras: XIV. Vajdasagi Suliszinhaz Fesztival (Hajdujaras)
Részletek az eléadasbol

2015

743. A ké&rdkatonak még nem jottek vissza

Zentai Magyar Kamaraszinhaz

Szereplok: Rutoni¢ Robert (Tamés), Dévai Zoltan (Burai J.), Ldrinc
Timea (Aranka), Papp Arnold (Hodonicki Oszkar), Virag Gyorgy
(Virag Péter), Kallo Béla (Gergidn), Nesi¢ Maté (Sagi Marton),
Nagyabonyi Emese (Sagi Erzsi), Varga Tamnas (Kocsmaros)
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Rendezd: Perényi Baldzs

Mozgas: Kiss Anikd

Latvany: Szab6 Ottd

Jelmez: Rutoni¢ Robert
Rendezdasszisztens: Varga Vanda

g

e: Perenyi Balizs

Plakat

Forras: Zentai Magyar Kamaraszinhaz



Jelenet a Gion Nandor Emlékh&zban bemutatott e/daddasbol
2015. augusztus 30-an
Fénykep: Paraczky Laszlo
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2019

744.  Koldustetii [Gion Nandor A k&rokatonak meg nem jottek vissza cimii
regénye alapjan]

Szirmai Karoly Magyar Miivel6dési Egyesiilet, Temerin

Szinpadi adaptécio: Gyarmati Kata, Mezei Kinga

Rendez6: Laszlo Sandor

Szereplok: Elek Istvan, Gusztony Endre, Jankovics Bocskovics Eva, Kokai
Anna, Lakatos Klara, Teleki Emese Eugénia, Szab6 Zsuzsanna, Sziveri Béla,
Sziveri Eva, Varga Teodéra, Varga Fldrian, Zelenka Maté, Zelenka
Antal

Technikai munkatérs: Majoros Robert, Todorovity Denisz

Jelenetek az eléadasbol
(A felvételek a szabadkai Kosztolanyi Dezsé Szinhazban vald
vendégszereplésen késziltek)



A SZIRMAI KAROLY MME
bemutatja

kOLDUSTETU

GION NANDOR:

A kdrékatondk még nem jottek
'F c.regénye alapjén a szinpadi

adaptaciot készitette .
GYARMATI KATA és MEZEI KINGA 7

rendezd: Laszlé Sdndor

technikai

—_—
munkatdrsak: ~’

Maijoros Rébert

Todorovity
Denisz

Jankovics
Bocskovity Eva

Az eldadas plakatia

2021

745. A kardkatonak még nem jottek vissza
Obecsei Szinjatszd Odu
Rendez6: Rokus Zoltan
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Szereplok: Krémer Martina (Nandi), Fekete Léna (Oszkar), Horvath
Kinga (Burai J.), Karolyi Gabriella (Péter), Téth Klaudia (Aranka),
Papista Annamaria (Gergian, Sagi Juli), Vadnai Erika (Kocsmaros),
Fehér Attila (Fityisz), Kiss Andrea (Sagi Mari)

Bemutat6: 2021. jalius 16.

Gion Nandor -
A KAROKATONAK MEG NEM JOTTEK VISSZA

Rendezd: Rokus Zoltan

Becsei SHWEIST R[]

Gion Nandor

A KAROKATONAK MEG
Nem JOTTEK VISSZA

Rendez6: Rokus Zoltan

Nandi: Krémer Marsna

Ouzkar Feketo Léna

Burai J: Horvath Kinga

Pétor: Karolyi Gabriella

Aranka Toth Klaudia

Gargidn, Sagl Jul Papista Annamaria
Kocsmiros: Vaxdnal Erka

Fitywsz: Fehér Atiia

Sagl Man: Kiss Andrea

2020721 évedt

Az eléadas plakatjai



14. FILMEK, TEVEFILMEK

1982

746. Naplemente

Jatékfilm, 1982

Gyart6 cég: Neoplanta Filmvallalat, Ujvidék

Rendezte: Vicsek Karoly

fro: Gion Nandor [Testvérem, Joab cimii regénye alapjan]
Forgatokonyv: Eva Ras

Vezetd operatér: Bozidar Nikoli¢

Zeneszerzd: Lengyel Gabor

Diszlettervez6: Hupkd Istvan

Jelmeztervezod: Branka Petrovic¢

Operatér: Aprd Zoltan

Szereplok: Eva Ras, Voja Brajovi¢, Petar Kralj, Porde Jelisavi¢,
Ljiljana Blagojevi¢, Vesna Cip¢ié, Terék Julianna, Foldi Laszlo,
Miodrag Petrovi¢, Stevan Gardinovacki

1984

747. Postarablok

Szines magyar tévéjaték, 83 perc, 1984
Gyartd cég: Mafilm

Rendezte: Andrés Ferenc

ir6: Gion Nandor

Operatér: Kende Janos

Zene: Kovacs Gyorgy

Szereplok: Bereczki Zoltan (Gabor), Donnert Karoly (Jani), Molnar
Balazs (Tihamér), Véandor Eva, Dégi Janos, Balogh Tibor, Borbath
Ottilia, Dégi Istvan, Dengyel lvan, Gotz Anna, Havel Laszld, Holldsi
Frigyes, Horvath Laszl6, Hunyadkirti Istvan, Katona Janos,
Krajcsovics Janos, Méanyai Zsuzsa, Mihaly Pal, Raksanyi Gellért,
Safar Anikd, Szerencsi Hugo, Szilagyi Istvan, Ujlaki Dénes, Vajda

Karoly, Vogt Karoly

Cselekmény:
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Egy éjszaka ket tizenéves fil birtokba veszi a varoska postajanak
telefonvonalait — mindent lehallgatnak, atvesznek és tovabbitanak.
Egy ¢éjszaka alatt akarjdk rendbe tenni a véaroska dolgait. A felndttek
komoly mulatsagat vidamma varazsoljak, egy vad blindz6 tervét pedig
meghidsitjak (port.hu).

748. Sortiiz egy fekete bivalyért

1984, szines, 107 perc

Rendez6: Szabo Laszlo

Forgatokonyv: Szabé Laszld, Jeli Ferenc, Andras Ferenc

Operat6r: Kende Janos

Vago: Szécsényi Ferencné

Zene: Petrovics Emil

Gyartd cég: Procinex (Parizs), Objektiv Studid

Szereplok: Jean-Louis Trintignant (Fod6 tanar ar), Szakéacsi Sandor,
Jean Rochefort (Acsi Lajos), Ujlaki Dénes, Kallai Ferenc, Bujtor
Istvan, Székely B. Miklés, Berta Dominquez (Novak tanarnd), Tabori
Nora, Fanny Cottencon (Foddne), Kovacs Nora, Monori Lili, Bezerédi
Zoltan, Szilagyi Istvan, Perendy L&szI6, Méaté LaszId, Németh Gébor,
Csizma Zoltan, Dér Attila, Gabor Balazs, Jeli Viktoria, Keresztes
Csaba, Kolozsvari Istvan, Olasz Balazs, Abraham Irén, Soltis Lajos

Cselekmény:

Vége a vilaghaborunak, 0j fit érkezik a faluba és a 7/c-be. A gyerek
hamar beilleszkedik, és rovidesen megismeri a falu legérdekesebb
lakoit: az iszékos tanitét, a kikapos tanitonét, a széplelkii, kreppviragai
kozott €16 énektanarndt, az elszegényedett, bolcs grofot, a jovialis
plébanost és a bivalyost, aki négy kislanyat veszitette el. A gyerekek
aktivan részt vesznek a falu életében: a bivalyost kigydgyitjak a
kohogeésbol a grof palinkdjaval, vajdkoskodnak és vardzsolnak a
letaglézott bivaly és a petardaval felrobbantott macska folott. Szoval
visszatért az élet a normdlis kerékvagasba a faluban
(www.filmtortenet.hu).

1985

749. A kardkatonak még nem jottek vissza
Szines magyar ifjusagi film, 92 perc, 1985


http://www.filmtortenet.hu/object.eef489fe-ea01-4c2f-84a1-625d7d16fba3.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.eef489fe-ea01-4c2f-84a1-625d7d16fba3.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.5c960749-2a19-466d-bfdf-b701c7251331.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.d5161a14-af21-4b4f-b1d0-f928a7817eb2.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.603b0b66-43cf-4920-a69c-3da1a5bc16f8.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.cecbbe8c-36c6-4a9f-a0d9-da43a9e2401d.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.e9fe166d-3681-4124-a360-45829c7c9d28.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.8934f86f-38b4-4e5a-89af-59485f2f680c.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.4310ffcc-b91b-43bd-90db-c7754be3883b.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.255064f0-8c69-49f0-bde7-4016c8c26751.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.9936888f-40d6-401c-8ea5-11826ca07e53.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.f30f9288-28a8-45f1-985a-e3cb83b84e2e.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.c6c74b62-e5ca-42c6-8e14-e5bcaa030dd4.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.0436b697-03d9-4a59-8de4-8569611ad314.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.0436b697-03d9-4a59-8de4-8569611ad314.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.fd887e83-11f7-4d51-89bd-00a4f0c8ef09.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.df096274-0e5a-4ad7-b0fb-8ec893a84c05.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.119713fd-32c8-4216-a423-c07fd32579ea.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.119713fd-32c8-4216-a423-c07fd32579ea.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.4f478a91-2cd1-457c-9e6c-a4c028315004.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.fab2f31c-d358-43c2-8471-4128c4e11352.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.c11c6b8a-be39-4fdf-8849-cf391fe7d26f.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.b37adf74-0689-47bb-9e7b-387adafd5a37.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.b37adf74-0689-47bb-9e7b-387adafd5a37.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.b4a4a48d-da07-4a99-b01c-991e8ddb5449.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.a1764f38-2468-4833-bac1-12385b1ef32a.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.e94219f8-5f7d-4b99-80f7-20486e78ca23.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.42718f0c-de73-4f31-b06d-78289973bd03.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.aae4d84b-8a0b-43d6-88f7-a5732f0364c2.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.99225ec5-9f18-48ec-bda0-43bb054020bc.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.cf37ee8d-bc7e-49b6-ab0c-3a9fc2ed6fa6.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.c3839b54-b0b7-490f-9aa1-68f8c2fa53fc.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.098c3650-e572-4bce-9db5-85db95ed9d28.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.098c3650-e572-4bce-9db5-85db95ed9d28.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.aa458c1e-7c82-4bfb-b962-ec68da8d418f.ivy
http://www.filmtortenet.hu/object.a47b3b2b-0581-4baa-b48c-474ae91b0cc5.ivy
http://www.filmtortenet.hu/

Rendezte: Andrés Ferenc

Forgatokdnyv: Andrés Ferenc, Erdiné Szabé Marta

ir6: Gion Nandor

Operatér: Kurucz Sandor

Dramaturg: Beékeés Jozsef

Vago: Losonci Teri

Latvanytervezés: Kovacs Attila, Toth Istvan

Jelmez: Csiszar Gabor

SzereplOk: Bereczky Zoltdn, Domjan Edina, Donnert Karoly, D6zsa
Laszl6, Gieler Csaba, Jordan Tamas, Katona Janos, Kosa Noémi, Lakd
Tibor, Mécs Karoly (Gergian)

Cselekmény:

Két gyermekkori barat felndttként talalkozik, és felelevenitik
kamaszkori élményeiket. A gyerekek segitenek a vaddrnek
kilatotornyot épiteni, majd kiszabaditani a Sagiaktdl a rabul ejtett
karékatondkat, kedvenc madaraikat. A  kilatdépités és a
madarszabaditési akcio soran szoros baratsag alakul ki a gyerekek és a
vador kozott, mélységesen megszeretik a természetet, elsdésorban a
vizimadarakat (www.filmkatalogus.hu).

Kurucz Sandor portréja Gionrdl
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http://www.imdb.com/name/nm0073470/
http://www.imdb.com/name/nm0073470/
http://www.filmkatalogus.hu/
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Csipak Ibolya irasa a Sortiiz egy fekete bivalyért ujvideki bemutatoja
kapcsan szervezett kerekasztal-beszélgetésérdl a Magyar Filmnapok
Jugoszlaviaban rendezvénysorozaton
(Magyar Sz6, 1987. februar 24.)



750. A késdobalo

Tévéfilm, Ujvidéki Televizio és Belgradi Televizio, 1985

Rendezte: Vicsek Karoly

Forgatokonyv: Domolky Janos

fr6: Gion Nandor [Ezen az oldalon cimii novellaskotet alapjan]
Diszlettervezd: Hupkd Istvan

Szereplok: Fejes Gyorgy, Foldi Laszlo, Pataki Laszlo, Nagy Istvan,
Ladik Katalin, Szilagyi Nandor, Bakota Arpad, Faragd Arpad, Arok
Ferenc, Pasthy Matyas, Ferenczi Jend

Operatdr: Németh Arpad

Rendezdtitkarnd: Matisa Erika

Késdobalé |

JELENETEK VICSEK KAROLY
FILMIEBOL

Vary ?-ﬁ becamajanak tnnesbge o kecsmdesssd (Lodik Xenolin) s a hos.
dobals (Faddl Lauld)

Vnr;n- # 3 kdedebaldl Lodih Kol
s Foldh Lot

Jelenetek a Késdobalo cimii filmbdl
(Magyar Sz6, RTV Ujsag, 1985)
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1988

751.  Keresink egy jobb hajot

Teveéfilm, ifjusagi, 1988

Gyarto cég: MTV, Ujvidéki Televizio

SzereplOk: Szalas Timea (Rea), Mezei Zoltan (Fit), Toth Loon (H. Sz.
Dollér), Szél Olivér (Pollak), Szilagyi Istvan (Fiu apja), Basi¢, Ilija
(Kéményseprd), Venczel Valentin (Kormanyos), Kolgyesi Gyorgy
(Ejjeliér), Bencze Ferenc (Sabol)

Dramaturg: Talldsy Irén, Gaél Mihaly

ir6: Gion Nandor

Forgatokonyv: Gion Nandor, Vicsek Kéaroly

Zeneszerzd: Lengyel Gabor

Rendezd: Vicsek Karoly

Operatér: Apré Zoltan

Jelmeztervez6: Mihajlovi¢ Annamaria

Gyartasvezetd: Garaguly Istvan

Felvételez6: Csala Janos, Roth Gizella, Borcs Sandor

Vago: Németh Margit

Hangmérnok: Stanyd Kéroly, Morvai Kéroly

Fovilagosito: Mihajlo Pulisak

Egyéb munkatarsak: Bakos Monika (maszk), Véarhegyi Istvan
(berendez6), Narai Balint, Gombéar Imre, Joakim Gez, Miroslav
Stamenkovi¢, Farkas Margit, Jan Ivak, Milan Stojkov (munkatarsak),
Cs. Farkas Mihdly, Venczel Valentin (a rendezd munkatarsa), Srdan
1i¢, E16 Rudolf, Herendi Janos (produkciovezetd)

Laboratériumi munkak: Magyar Filmlaboratérium Vallalat, Balog Eva
(szines technika)

Cselekmény:
Vidékrdl a kisvarosba szegddott harom fiatal néhdny napjanak
torténése. Vagyaik, elképzeléseik a jovorél és jeleniik, Rea
megjelenése egy iddre tavlatot ad a fiunak, eltlinése azonban
elérevetiti a mindennapok visszatérésének elkeriilhetetlenségét (MTV
Archivuma).



1996

752. Avad

Szines magyar torténelmi drdma, 84 perc, 1996

Rendez6: Sara Sandor

Forgatokonyv: Gion Nandor, Sara Sandor

Zeneszerz0: Jeney Zoltan

Operatér: Sara Balazs

Viago: Sellé Hajnal

Szereplok: Lazar Kati (anya), Szakacsi Sandor (apa), Anger Zsolt
(Péter), Fazekas Jalia (Anna), Kéri Kitty (Eszter), Kovacs Agnes
(Méria), Varga Zoltan (orosz tiszt)

Gyartd cég: Objektiv Filmstadid, Cinema-Film, Budapest

Cselekmény:

1944 decemberében egy tanyasi magyar csalad a szeretet és a béke
innepére késziilédik, am az emelkedett hangulatba szorongas is
vegyiil. A csalad elsdsorban Pétert, a katonaszokevény fiut félti, akit
tabori csendérok keresnek. A csend6rOk tavoztaval megérkeznek a
felszabaditd szovjet csapatok, akik kifosztjadk a tanyat, majd késobb
visszatérnek ¢és erdszakoskodnak a két lannyal. Péter elébujik
rejtekhelyérdl, hogy megvédje ket (www.port.hu).

Forrés: port.hu

Jelenet a filmbol
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2001

753. A szivarvany harcosa

Szines magyar jatékfilm, 85 perc, 2001

Gyarto cég: GOFilm Kift.

Rendezd: Havas Péter

ir6: Gion Nandor

Forgatokonyvird: Gion Nandor, Havas Péter, Fehér Gyorgy

Operat6r: Szilagyi Virgil

Diszlettervez6: Zorgd Janos

Jelmeztervezd: Lénart Maria

Producer: Goidar LaszI6

Gyartasvezetd: Fiillop Gyorgy

Vago: Kende Jalia

Szereplok: Galffi Laszlo (M. Hollo Janos), Kubik Anna (Viktoria),
Andorai Péter (Bozdky), Ban Janos (Ervin), Koltai Janos (Gardista),
Schell Judit (Janos felesége), Papp Eva (Szofia néni), Bessenyei
Emma (villanyszamlas)

Jelenet a filmbol
(Forrés: port.hu)


http://www.port.hu/pls/pe/person.person?i_pers_id=4711&i_direction=2&i_city_id=3372&i_county_id=-1
http://www.port.hu/pls/pe/person.person?i_pers_id=2369&i_direction=2&i_city_id=3372&i_county_id=-1
http://www.port.hu/pls/pe/person.person?i_pers_id=2587&i_direction=2&i_city_id=3372&i_county_id=-1
http://www.port.hu/pls/pe/person.person?i_pers_id=9836&i_direction=2&i_city_id=3372&i_county_id=-1
http://www.port.hu/pls/pe/person.person?i_pers_id=22937&i_direction=2&i_city_id=3372&i_county_id=-1
http://www.port.hu/pls/pe/person.person?i_pers_id=27444&i_direction=2&i_city_id=3372&i_county_id=-1
http://www.port.hu/pls/pe/person.person?i_pers_id=106881&i_direction=2&i_city_id=3372&i_county_id=-1
http://www.port.hu/pls/pe/person.person?i_pers_id=106881&i_direction=2&i_city_id=3372&i_county_id=-1

Cselekmény:

Gion Nandor legujabb regényének hése M. Hollo Janos ird. A torténet
a Vajdasagban (talan Ujvidéken) jatszddik, Jugoszlavia széthullasa
utan, a fegyveres harcok kezdetekor (Szlovénia megtamadasa). ir6
hésiink bibliai targyt regényén kezd dolgozni — Izsakharrdl ir —, mikor
¢letébe bekoszont az erdszak, ha eleinte szimbolikusan is, egy tavesd
targyaban (szemelyében), mely mindent lat, szinte a gondolatokban is
olvas. Felbukkan ir6 hosiink életében a NO, egy furcsa guberdldo —
gazdag asszony személyében. A cselekményes torténet tobbrétegti.
Hoéstink mindennapi életének bemutatasa mellett van egy filozéfiai
vonal is, mely hdstink tolla aldl jon el — a bibliai 1zsakhar élete, mely
nagyban rimel a XX. szadzadi kisebbségi létet is magan viseld ird
sorsara (www.port.hu).

227


http://www.port.hu/

15. DOKUMENTUMFILMEK, TEVERIPORTOK,
TEVEINTERJUK

1983

754.  Sziilofoldem: Szenttamas
Bemutatja: Gion Nandor

Magyar Televizio, 1983

FelelOs szerkesztd: Major Sandor
Szerkesztd riporter: Nagy Laszlo
Vago: Gabor Judit

Operatdr: Neumann Laszlo
Gyartasvezetd: Bodnar Gyula
Rendezd: Eck T. Imre
Terjedelem: 50 perc

A Sziilofoldem Szenttamas c. dokumentumfilm forgatasan
az udvarukban



1994

755.  Beleszillettem a kisebbségi sorsba — Portré Gion Nandorrol
Juhasz Gyorgy interjaja Gion Nandorral, 1994
Rendezd: Jeli Ferenc

Szerkeszt6: Ugrin Aranka

Végo: Kiss Akos

Technikus: Koltay Jend

Hangmérnok: Lantos Gyorgy

A rendezd munkatarsa: Petrovics Agnes
Felvételvezetd: Kovacs Gyula

Operatér: Kurucz Sandor

Gyartasvezetd: Kovacs Laszlo

Gyarto cég: Duna Televizié, Budapest
Terjedelem: 46 perc

1998

756. Szép magyar novella

Irodalmi miisor, 7. rész, 1998 — Gion Nandor: A hatodik ujj
Rendez6: Sipos Andras

Operat6r: Horvath Adrienne

Szerkeszt6: Sipos Andrés

A novellat felolvassa: Ujlaki Dénes

A beszélgetés résztvevdi: Gion Nandor, Tarjan Tamas, Balazs Attila
Gyartasvezetd: Horvath Zsuzsanna

Felelds szerkesztd: Csonka Erzsébet

Munkatarsak: Belteki Melinda, Bodnar Norbert, Ecseri Judit, 1zs6
Tamas, Kiss Marton, Koczka Andras, Kund Tamas, Miko6 Zsolt, Nagy

Tibor, Varadi Ferenc, Veres Zsolt, Zsigd Ferenc
Gyartd cég: Duna Televizid, Budapest
Terjedelem: 31 perc

Cselekmény:

A groteszk novella egy furcsan boldogtalan emberr6l sz6l, aki hatodik
labujja miatt ,,kilég” a kézosségbdl, de mikor megszabadul tdle, még
rosszabbul jar: elvesziti egyetlen kllonlegességét, s épp olyanna valik,

mint a tébbiek (www.dunatv.hu).
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2000

757. Olvasolampa. Talalkozas Gion Nandorral

Készilt az Orszagos Radid és Televizid Testulet, valamint a Front
Film tdmogatasaval

Dunatdj Alapitvany, 2000

Benne: A postas, aki egy ujjal tudott flityiilni cimli novella
megfilmesitett valtozata

Szereplék: Boros Laszl6 (postas), Kovacs Akos (Burai J.), Stefanovics
Adam (az ir6 gyerekként), Banné Bolyky Zsuzsa (kocsmarosné), Kun
Vilmos (az iré hangja)

Dramaturg: Zahora Maria

Hangmérnok: Gonda Janos

Munkatars: Horvath Gyorgy

Felvételez6: Paulik Maria

Fovilagosito: Heves Laszlo

Segédoperatdr: Racz Péter

Vago: Antal Miklds

Gyartasvezetd: Szederkényi Miklos

Rendez6 munkatéarsa: Moharos Attila

Operatér: Kurucz Sandor

Producer: Boglya Sandor

Rendezd: Halmy Gyorgy

Terjedelem: 29 perc

2008

758. Gionfalva (Szenttamasi portré), 2008

Gyart6 cég: Snittegylet Filmmihely, Budapest

Téth Barnabas és Simonyi Balazs interjui Gion Nandorral, Gion Juba
Eszterrel, Gionné Gallai Terézzel, Horvath Futé Hargitaval,
Szerbhorvath Gyoérggyel [Horvath Gyoérgy], szenttamési baratokkal,
ismerdsokkel

Terjedelem: 25 perc

2019

759.  In memoriam Gion Nandor [portréfilm], 2019



MMA Fot6- és Filmmivészeti Tagozatan beliil mikodé Széts Istvan
Mozgokép Mithely

Rendezte: Andras Ferenc

Operat6r: Bonta Zoltan és Matrahazi Mark

Terjedelem: 53 perc

Andras Ferenc, Néemeth Dezso és Horvath Futo Hargita
2019. szeptember 3-an a Gion Nandor Emlékhazban az In memoriam
Gion Nandor cimii portréfilm felvételezésén
(Fenykép: Németh Dezsd, Horvath Futd Hargita)
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760. A Vajdasagi Radi6 és Televizio (Ujvidéki Radio és Televizid)
archivumaban fellelheté Gion Nandorral kapcsolatos anyag:

D-258/71 Intervju (3.05)

D-230/73 Komentar (2.30)

D-21/74 Az Ujvideki Szinhaz nyitaséan (5.20)
145/75 A Kanizsai irétaborrol (3.05)

D178/76 A jugoszlav jatékfilmfesztivalrol (3.10)
533/77 A regényir6 — riport (30.25)

692/77 Az oktoberi dijasok (6.30)

D1-256/77 Oktdberi dij (2.15)

593/77 Kanizsai rotabor (30.05)

25/77 Kultara és alkultara (30.40)

609/78 A magyar szinhazrol (14.25)

567/78 Irotabor (30.50)

73/78 irok az 6nigazgatasrol (30.20)

D1-16/78 Interju (5.15)

179/79 Irodalmi miisor — Ut az olvasokhoz (29.20)
D-11/79 Ezen az oldalon 6sbemutatéja (2.15)
D1-16/79 Interja (4.35)

D-255/79 Interju (2.30)

171/80 Riport a gyermekmiisorban  (15)
Ds-59/80 Interju (3.05)

D-21/84 Beszeélgetés a szinhazigazgatoval (2.10)

Interneten fellelhetd eldadasok:

761. Horvath Futd Hargita: , Leforditott” vilagok — atkodolt
szovegek — intertextualis kidgazasok. Gion Nandor miivei idegen
nyelven. AudMax Esték — Evfordulok emlékezete.

A Szegedi Tudomanyegyetem centendriumat linneplé eléadassorozat
2021. tavaszi évadanak nyolcadik vendége Horvath Futd Hargita
irodalomtorténész volt, aki a 80 éve sziiletett Gion Nandorrol tartott
eléadast. SZTE BTK, Az Odu virtualis kavézo, 2021. majus 5. Az
SZTE BTK és a Pro Philosophia Szegediensi Alapitvany ko6z6s
rendezvénye. Tamogato: NKA Szépirodalmi Kollégium



1.
A GION NANDOR SZEPIRODALMI
PALYAZAT KOTETEI
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GION NANDOR
NOVELLAPALYAZAT

762. 1/11. A 2012. évi Gion Nandor Novellapalyazat antoldgiaja.
Szerkesztette: Horvath Futd Hargita. Forum Konyvkiadé—Gion
Nandor Emlékhaz, Ujvidék—Szenttamas, 2013. — [Gion Nandor
Konyvek 1.]

Tartalom:

Kovéacs Jolanka: Mama kévet néz (A 2012. évi Gion Néandor
Novellapalyazat 1. dijjal jutalmazott irasa) (7—12); Mdra Regina: Mint
a jatszotér (A 2012. évi Gion Nandor Novellapélyézat IlI. dijjal
jutalmazott irasa) (13-18); Balogh Gabor: A toronydér meg a varos (A
2012. évi Gion Nandor Novellapélyéazat Ill. dijjal jutalmazott irasa)
(19-30); Mohacsi Zoltan: Allomas, kint, éjszaka (31-41); Pruzsinszky
Sandor: Fél kezem fazik (43-54); Csik Monika: A tarolas (55-64);
Benedek Miklos: Nék az ablakban (65-69); Széz Pal: Zaj (71-113);
Hernyak Zsoka: A facan temetése (Jellemvonéas) (115-118); Kocsis
Lenke: Pann(t) néz(ve) (119-124); Balazs Attila: Tarzan Szenttmason
(Valdsag-irodalom) (125-132); Toldi Eva: Parbeszéd Gion Nandorral
— elsé alkalommal (133-136); A kotet szerzéi (137-147).

763. Az akacosndl balra. A 2013. évi Gion Nandor Novellapalyazat
antoldgiaja. Szerkesztette: Horvath Futd Hargita, Utasi Csilla. Forum
Kényvkiad6-Gion Nandor Emlékhaz, Ujvidék—Szenttamas, 2014. —
[Gion Nandor Kdnyvek 2.]

Tartalom:

Csik Ménika: Az akacosnal balra (A 2013. évi Gion Nandor
Novellapalyazat I. dijjal jutalmazott irasa) (5-11); Kovacs Jolanka: A
kis kigyd (A 2013. évi Gion Nandor Novellapalyazat II. dijjal
jutalmazott irasa) (13—-22); Moéra Regina: Enok apd és torzénetei (A
2013. évi Gion Nandor Novellapalyazat Ill. dijjal jutalmazott irasa)
(23-30); Rényi Adam: Osztalytalalkozé (A 2013. évi Gion Nandor
Novellapalyazat I11. dijjal jutalmazott irasa) (31-35); Rényi Adam:



Paula (36-38); Rényi Adam: Harom csengetés (39-42); Rényi Adam:
Mosoly (43-45); Balogh Gabor: Galambos, az indian (47-59); Balogh
Gabor: A falka (60-63); Benedek Miklos: A fehér hézak (65-71);
Borbély Laszlo: Menekiilés Bacskaba (73-85); Jodal Rozsa: Negy fal
(87-101); Jodal Kalméan: Harékolas (103-106); Munjin Andrea:
Szoszgyiijték (107-111); N. Czirok Ferenc: A hartyaszarnyu (113-
128); Romoda Ferenc: Fogadott nagymama (129-135); Sandor Zoltan:
Adossag (137-147); Vadlové Gabriella: Az Ugyvedné (149-
156)Wilhelm Jozsef: Minden elmalik (157-161); Zakinszky Toma
Viktoria: Egy kis pletyka (163-171); Utasi Csilla: Az életérzés
kifejezdje: a novella (173-177); A kétet szerz6i (179-190).

764. Szombat az Ecsetgyar utcaban. A 2014. évi Gion Nandor
Novellapalyazat antoldgidja. Szerkesztette: Horvath Futd Hargita. [A
Natalia tervezte. Illusztraciok: Szalma Gabor] Forum Kényvkiado-
Gion Nandor Emlékhaz, Ujvidék—Szenttamas, 2015. — [Gion Nandor
Konyvek 3.]

Tartalom:

Bojthe Pal: Szombat az Ecsetgyar utcadban (A 2014. évi Gion Nandor
Novellapélyazat 1. dijjal jutalmazott irasa) (5-25); Balogh Gabor:
Kivégzés (A 2014. évi Gion Nandor Novellapéalyazat Il. dijjal
jutalmazott irasa) (27-35); Sandor Zoltan: Foltdmad a szél (A 2014.
évi Gion Nandor Novellapalyazat Il1. dijjal jutalmazott irasa) (37-63);
Balogh Gabor: Szent Hubertusz erre jart (65-72); Balogh Gabor:
Samuka bacsi (73-79); Benedek Miklds: Biin és biintetés (81-92);
Jodal Rozsa: Vér (93-118); Rényi Adam: A képeskdnyv (119-124);
Romoda Ferenc: ,, 4z mdr nem kell” (125-131); Séandor Zoltan: A
gonosz  atvaltozdsa (135-147); Toth  Livia:  Fiatalasszony
viragtengerben (149-155); Vadlovo Gabriella: Az istokds (159-167);
Bence Erika: Szenttamési irodalmi lakoma (169-171); 4 kotet szerzdi
(173-179).

765. Karc — Az utolsé ecsetvonas. A 2015. évi Gion Nandor
Novellapalyazat antoldgiadja. Szerkesztette: Horvath Futd Hargita. [A

crer
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Natalia tervezte. Illusztraciok: Zerebélyi Tenyi Edit]. Forum
Konyvkiadé—Gion Nandor Emlékhaz, Ujvidéek—Szenttaméas, 2016. —
[Gion Nandor Konyvek 4.]

Tartalom:

Bojthe Pal: Karc — Az utolsd ecsetvonas (A 2015. évi Gion Néandor
Novellapalyazat I. dijjal jutalmazott irdsa) (5-30); Balogh Gabor: A
kutya, aki nyulakrol @&lmnodott (A 2015. évi Gion Nandor
Novellapalyazat Il. dijjal jutalmazott irdsa) (30-40); Tatrai S. Miklos:
Két érintés (A 2015. évi Gion Nandor Novellapalyazat Ill. dijjal
jutalmazott irdsa) (41-54); Pruzsinszky Sandor: Labirintus (55-65);
Jodal Rézsa: Sirhamisitok (67—-72); Magyar-Nagy Mariann: Keleti
Béla szerencséje (73-79); Romoda Ferenc: A sarga gyertya (81-85);
Fehér Miklés: Tigrislélek (87-93); Szamos Mariann: A biinosok
biinhédjenek (95-103); Wilhelm Jézsef: A heg (105-109); Baléazs
Ildikd: Gumibabak — Jatek fonak szerelemre (111-131); Balogh
Gabor: Fiuk az osztalybdl (133-144); Toth Daniel: Sdrga esernyd
(145-150); A kotet szerz6i (151-159).

766. Uton szétt mesék. A 2016. évi Gion Nandor Novellapalyazat
antologidja. Szerkesztette: Ondrejcsak Eszter, Horvath Futé Hargita.
Natalia tervezte. Illusztraciok: Szabados Zs6fi]. Forum Kényvkiadd —
Gion Nandor Emlékhaz, Ujvidék — Szenttamas, 2018. — [Gion Nandor
Konyvek 5.]

Tartalom:

Sandor Zoltan: Ataludni a halalt (A 2016. évi Gion Nandor
Novellapélyazat 1. dijjal jutalmazott irasa) (5-16); Balogh Gabor: Az
Ismeretlen Madar nyomaban (A 2016. évi Gion Nandor
Novellapélyazat Il. dijjal jutalmazott irasa) (17-31); Bojthe Pal: A

tenger (A 2016. évi Gion Nandor Novellapalyazat IIl. dijjal
jutalmazott irdsa) (33-64); Wilhelm Jbézsef: A hozzavaldk
Osszegyurasa (A 2016. évi Gion Nandor Novellapalyazat Il1. dijjal

jutalmazott irasa) (65-70); Balazs H. Csilla: Ha jon az ellendr (71~
75); N. Czirok Ferenc: Preferansz (77-86); Wilhelm Jézsef: Olelés



(87-93); Borcsok Laszld: Vedlés (Vetlletnovella) (95-103); Borcsok
Laszlo: A szinarany fesziilet (105-112); Balogh Gabor: Benniink élé
fekete madar (113-118); Balogh Gabor: Medvesors (119-125); Kurcz
Adam Istvan: A szézadik szilletésnap (127-135); Romoda Ferenc:
Nehéz vers (139-145); Kany6 Gazs6 Tunde: Halka rege (147-156);
Lazar Sziics Anikd: Anyatej (156-161); Mora Regina: Haromszog
(163-179); Tétrai S. Miklos: Vératlan talalkozds (181-191); Balazs
lldikd: Angyalos — Ordogos (193-228); Novak Anikd: Jeltelen jelen
(229-230); A4 kotet szerz6i (231-240).

767. Az allando6sul6 furulyahang. A 2019. évi Gion Nandor
Novellapalyazat antologidja. Szerkesztette: Celler Kiss Tamas. [A
Eléd tervezte. Illusztracidk: Nagy Kornélia]. Forum Konyvkiadd —
Gion Nandor Emlékhaz, Ujvidék — Szenttamas, 2019. — [Gion Nandor
Konyvek 6.]

Tartalom:

Szombath Andras: Dzsungel (A 2019. évi Gion Nandor
Novellapélyazat 1. dijjal jutalmazott irasa) (5-16); Balazs Istvan:
Pepita, a szélhamos (A 2019. évi Gion Nandor Novellapalyazat II.
dijjal jutalmazott irasa) (17-41); Balazs Ildiké: Zarandokok (A 2019.
évi Gion Nandor Novellapalyazat Il1. dijjal jutalmazott irasa) (43-65);
Balogh Gébor: Eletem Wolf Xéniaval (A 2019. évi Gion Nandor
Novellapalyazat 1ll. dijjal jutalmazott irdsa) (67-85); Tatar Kalman:
Mit kapott a titkostigyndk? A besugo raadasa (87-97); Balogh Gabor:
Gaucsé a szekrénybdl (99-113); Bojthe Pal: Az 6rokség (115-152);
Tatrai S. Mikl6s: Hullamok a tengerpraton (153-172); Szaszi Zoltan:
Nem akart katona lenni (173-182); Wilhelm Jozsef: Nana (183-192);
Bojthe Pal: Az allanddsulé furulyahang (193-206); N. Czirok Ferenc:
A rét szakallu festoherceg (207-214); Tacsi Béla: 4 vevd (215-224);
Pruzsinszky Sandor: A szappanbaro temetése (225-232); Patak Marta:
Duna-part, veres kendével (233-244); Hernyak Zsoka: Borned (245-
250); Tatrai S. Miklds: A para varazsa (251-268); Piszar Agnes: A
Gion-novella Uj arca (269-273); 4 kotet szerzdi (273-282).

768. Megnyilik az ég. A 2020. évi Gion Nandor Novellapalyazat
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antologidja. Szerkesztette: Birdo Timea. [A fed6lapot Moricz Ildiko
Moéricz 1ldiké]. Forum Koényvkiado — Gion Nandor Emlékhaz, Ujvidék
— Szenttamas, 2021. — [Gion Nandor Konyvek 7.]

Tartalom:

Balazs Istvan: Egy korlatolt elme (5-18); Tatrai S. Miklos: A4 festd és a
lany (19-30); Tatar Kalman: Barati karpotlas (31-76); Tatrai S.
Miklos: Salamon utja (77-88); Bojthe Pal: Amerre ment, nem hiaba
jart (89-114); Patak Marta: Adolf a nevem (115-122); Pruzsinszky
Sandor: Jutocsa, a szemétkiraly (123-128); Géaspar Maria: Megnyilik
az ég (129-140); Bojthe Pal: Ujjasziletés (141-156); Tatrai S. Miklds:
Utolso kivansag (157-168); Técsi Béla: KEOKH (169-184); Smit
Edit: A torténetek egyszerre térténnek bennink (185-188) A kotet
szerzoi (189-195).



GION NANDOR
REGENYPALYAZAT

769. Modra Regina: Peremlakdk. Csaladtorténet a Marson.
Szerkesztette: Horvath Futd Hargita. [Utész6: Bence Erika.
Fedblapterv és illusztracié: Kanyd Janovics FErika]. Forum
Koényvkiad6-Gion Nandor Emlékhaz, Ujvidék—Szenttamas, 2015. —
[Gion Nandor Konyvek 8.]

A szerzordl (67-68); Bence Erika: Utdsz6 (69-70).

A 2014. évi Gion Nandor Regénypalyazat dijnyertes irasa.

Gion Nandor Novellapalyazat 2012 Gion Nandor Novellapalyazat 2013

¢ AZ AKACOSNAL
i BALRA

teeim Szombat az Ecsetgydr utcdban

Gion Ndndor Novellapdlyazat 2016
Gion Nandor Novellapdlydazat 2015

UTON SZOTT MESEX.

KARC - AZ UTOLSO ECSETVONAS

AZALLANDOSULO 4
FURULYAHANG e

A Gion Nandor Emlékhaz
novellapalyazatainak kotetei
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GION NANDOR
IFJUSAGI REGENYPALYAZAT

Mora Regin:

AL

Ul

e B AN ]2

A Gion Nandor Emlékhéaz
regénypéalyazatainak kotetei

770. Fehér Mikldés: Fekete normalitds. Regény. Szerkesztette:
Horvath Futd Hargita. [Utoszo: Hozsa Eva. Fedélapterv és illusztracio:
Kincses Endre]. Forum Koényvkiadd — Gion Nandor Emlékhaz,
Ujvidék — Szenttamas, 2016. — [Gion Nandor Konyvek 9.]

Hozsa Eva: Medervaltas, fekete ecsettel. Utdszo. (124-126)

A 2015. évi Gion Nandor Ifjusagi Regénypalyazat dijnyertes irasa.

771. Mora Regina: Pottdmvaros. Meseregény. Szerkesztette:
Horvath Futd Hargita. [Ut6szo: Jodal Rozsa. A szerzd gyermekeinek
illusztracigjaval]. Forum Konyvkiadd — Gion Nandor Emlékhaz,
Ujvidék—Szenttamas, 2017. — [Gion Nandor Kényvek 10.]

Jodal Rozsa: Mesevaros egy csaladi haz pinceburkolata alatt.
Ut0sz0. (85-86); A szerz6 — Mdra Regina (87)

A 2015. évi Gion Nandor Ifjusagi Regénypalyézat dijnyertes irésa.



GION NANDOR
MUFORDITOI PALYAZAT

772. Price iz Kegloviceve ulice. Urednici: Edita Andri¢, Hargita
Horvat Futo, Draginja Ramadanski. Forum — Spomen-ku¢a ,,Nandor
Gion”, Novi Sad — Srbobran, 2012.

Tartalom:

Hargita Horvat Futo: Zavicajni kaleidoskop (5-8); Krstonosa iz
Kegloviceve ulice [Prevele Erika Munjin Sokola i Anita Popovi¢] (9—
22); Poucno slovo o pripitomljenim Zivotinjama i covekolikim biljkama
[Prevela Aniko Utas$i] (23-27); Dizac¢ tegova treba mnogo da jede
[Prevela Ilona BDordevi¢] (28-30); Stolar [Prevela Greta Basic¢
Palkovi¢] (31-37); Komarci i ¢uvar pruge [Prevela Renata Romoda]
(38-41); Zvezde svih boja | [Prevela Erika Bakos] (42-45); Zvezde
svih boja Il [Prevela Jolanka Kova¢ | (46-51); Lokot i arteski bunar
(prevela Timea Tot] (52-57); Devet toplomera [Prevela Larisa Tomik]
(58-61); Zecija jazbina [Prevela Kristina Pejanovic¢] (62—67); Hristov
vojnik [Preveli Biljana Bukvi¢ i Laslo Conek] (67-71); Skroviste
[Prevela Hajnalka Halai] (72-76); Podijum [Prevela lzabela Bera]
(77-81); Dva metka [Preveo Sandor Pastor] (82-86); J. M. H.-ova
stolica za ljuljanje [Prevela Ana Jakovljevi¢] (87-90); Nocas [Prevela
Jolanka Kovac¢] (91-112); Mora [Preveo Laslo Boros] (113-131);
Sanjati kao bogatas [Prevela Etelka Penzes§] (132-153); Andeosko
veselje [Prevela Sandra Buljanovié¢] (154-162); Sesti prst [Prevela
Jolanka Kovac] (163-169); Pripaziti na osmeh [Prevela Ivana Ristov]
(170-178); Pogovor (179-180); Nandor Gion (181-184).

A Keresztvive a Keglovics utcabol, a Példabeszéed a szeliditett
allatokrol és az emberszabasu novényekrol, A sulyemeldnek sokat kell enni,
Az asztalos, a Szunyogok és palyadr, a Csillagok minden szinben I-11., a
Lakat és artézi kut, a Kilenc lazméro, a Nyulfészek, a Krisztus Katondja, A
rejtekhely, a Podium, a Két golyd, a J. H. M. hintaszéke, a Ma éjjel, A lidérc,
a Gazdagon almodni, Az angyali vigassag, a Hatodik ujj és a Mosolyra
figyelni cimii miivek szerb forditdsa. 4 Gion Nandor Miiforditéi Palydzatra
készllt.

773. Jednouhi covek. Prevela s madarskog: Natasa Pivnicki.
[Nustracije: Violeta Ivan. Predgovor: Draginja Ramadanski]. Urednici:
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Dragana Franciskovi¢, Draginja Ramadanski, Edita Andri¢, Hargita
Horvat Futo, Marija Cindori Sinkovi¢. Prometej — Spomen-kuca
,,Nandor Gion”, Novi Sad-Srbobran, 2014.

Tartalom:

Draginja Ramadanski: Kako otkljucati pricu (5-10); Gion Nandor: A
Félfali ember (11-18); Nandor Gion: Jednouhi covek [Prevela s
madarskog: Natasa Pivnicki]; Pogovor (27-28); O piscu (29-33)

A Felflld ember cimii novella szerb forditisa. A Gion Nandor
Miiforditoi Palyazatra késziilt.

774. O mom stricu i druge price. Radovi konkursa za prevodenje
dela Nandora Giona, 2014. urednik: Hargita Horvat Futo. [llustracije:
Renata Koler; Korice: Natalia KiS; Prevode sa madarskim tekstom
uporedila: Jolanka Kovac]. Prometej — Spomen-kuc¢a ,,Nandor Gion”,
Novi Sad — Srbobran, 2015.

Tartalom:

O mom stricu — Odlomak iz dnevnika [Prevela Erna Zedi] (7-22);
Pametne crne vrane [Prevele Adriana Dusnoki i Anamaria Pal] (23—
30); Bozi¢, mirisom dima [Preveli Tinde Hunjadi, Silvia Dudas, Timea
Bencik i Marko Janicijevi¢] (31-50); Stolar [Prevela Ljiljana Ili¢] (51—
60); Isidor [Prevele Marijana Nikoli¢ i Ljiljana Ili¢] (61-72);
Kormorani se jos nisu vratili — Umesto uvoda [Preveli Elvira Sarka,
Tivadar Erdeg i DuSan Bosin] (73-88); Kormorani se jos nisu vratili —
Il poglavlje [Preveli Emeke Barta, Seleni¢ Marija i Boglarka So§] (89—
106); Rafal za jednog crnog bivola — | poglavlje [Prevela Piroska
Roza] (107-118); Rafal za jednog crnog bivola — I11/1. poglavlje
[Prevela Monika Cervenak] (119-130); Rafal za jednog crnog bivola —
111/2. poglavlje [Preveo Zolt Vaci] (131-140); Arahna [Prevela Renata
Romoda] (141-144); Pogovor [Aniko Utasi] (145-149); Prevodioci
(149-154); O piscu — Nandor Gion (155-156)

A Napldjegyzet nagybatyamrol, az Okos, fekete varjak, a Flstszagu
karacsony, Az asztalos, az lzidor, A kardkatondk meég nem jottek vissza —
Bevezetd helyett és a Il. fejezete, a Sortiiz egy fekete bivalyért 1., III/1. és
III72. fejezete, az Arakhné cimii miivek szerb forditisa. A Gion Nandor
Miiforditoi Palydzatra késziilt.



775. Price o starom reveolveru. Radovi konkursa za prevodenje
dela Nandora Giona (2012-2014). Urednici: Draginja Ramadanski,
Hargita Horvat Futo. [Korice i ilustracije: Natalia Ki§] Prometej —
Spomen-kuca ,,Nandor Gion”, Novi Sad — Srbobran, 2015.

Tartalom:

Jednouhi covek [Prevela Natasa Pivnicki] (5-10); Lokot i arteski
bunar [Prevela Timea Tot] (11-17); Devet toplomera [Prevela Larisa
Tomik] (19-22); Zecija jazbina [Prevela Kristina Pejanovié¢] (23-28);
Hristov vojnik [Prevela Biljana Bukvi¢ i Laslo Conek] (29-33);
Skroviste [Prevela Hajnalka Halai] (35-39); Podijum [Prevela lIzabela
Bera] (41-45); Dva metka [Prevela Sandor Pastor] (47-52); O piscu
(53-54).

A Torténetek egy régi forgopisztolyrol cimii novellaciklus szerb
forditasa: A Feélfiilli ember, Lakat és artezi kut, Kilenc lazmerd, Nyulfészek,
Krisztus Katondja, A rejtekhely, Pddium, Két goly6. A Gion Nandor
Miiforditoi Palyazatra késziilt.

776.  Andeosko veselje. Urednik: Hargita Horvat Futo, Maria Pastor
Kici. [Hustracije i korice: Andrea Munjin]. Prometej — Spomen-kuca
,,Nandor Gion”, Novi Sad — Srbobran, 2016.

Tartalom:
Izidor [Prevela Ana Ruza] (7-16); Gospodin Profesor Fodo [Preveo
Deze Nemet] (17-24); Nocas [Prevela Jolanka Kovaé] (25-47); Mora
[Preveo Laslo Boros] (48-67); Pametne crne vrane [Prevele Asriana
Dusnoki i Anamaria Pal] (68—74); Sanjati kao bogatas [Prevela Etelka
Penze§] (75-97); Bozi¢ sa mirisom dima [Preveli Tinde Hunjadi,
Silvia Dudas, Timea Bencik i Marko Jani¢ijevic¢] (98—114); Andeosko
veselje [Prevela Sandra Buljanovi¢] (115-125); Kraj jednog romana
[Preveli Timea Takac i Jozef Kovac] (126-131);
Hargita Horvat Futo: Praznicna situacija i kolektivno kulturno
pamcenje na periferiji Gionovog virtuelnog sveta (132—148); O piscu
(149-150)

Az Angyali vigassag, az Egy regény vége (Mit jelent a tok als6? és az
Izodor cimii novelldk szerb forditisa. A Gion Nandor Miiforditoi Pélyazatra
készllt.
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Nandor Gion T e, %

PRICE Ty ;
IZ KEGLOVICEVE NANDOR GION
ULICE

NANDOR GION

Jednouhi éovek

NANDOR GION

O mom stricu i druge price Kormorani se jos$ nisu vratili

romete]  Spomen huéa Nandors Giona Promete ) Spomen ks Nandora Groms

A Gion Nandor Emlékhaz
miiforditoi palydzatanak kotetei

777. Kormorani se jos nisu vratili. Prevela sa madarskog Jolanka
Kovac. Urednik: Hargita Horvat Futo. [Ilustracije i korice: Andrea
Munjin. Pogovor: Hargita Horvat Futo]. Prometej — Spomen-kuca
,,Nandor Gion“, Novi Sad — Srbobran, 2016.

Tartalom:

Nandor Gion: Kormorani se jos nisu vratili (7-116);
Hargita Horvat Futo: Mitoloska svetla, bljestavilo i opticki ,, trikovi” u
romanu Nandora Giona (117-122); O piscu: Nandor Gion (1941-
2002)

A karokatondak még nem jottek vissza cimii regény szerb forditasa. A
Gion Nandor Miiforditoi Palyazatra késziilt.



778. Rafal za jednog crnog bivola. Prevela sa madarskog Jolanka
Kovag. [llustracije: Andrea Munjin; Dizajn korice: Natalia Kis].
Prometej — Spomen-kuca ,,Nandor Gion“, Novi Sad — Srbobran, 2018.

A Sortiiz egy fekete bivalyért cimii regény szerb forditisa. A Gion
Nandor Miiforditoi Palyazatra késziilt.

779.  Pljackasi poste. Preveo sa madarskog Deze Nemet. [Ilustracije:
Andrea Munjin. Pogovor: Deze Nemet]. Prometej — Spomen-kuca
,,Nandor Gion‘, Novi Sad — Srbobran, 2020.

A Postarablok cimii regény szerb forditasa. A Gion Nandor
Miiforditoi Palyazatra késziilt.

NANDOR GION

NANDOR GION

Vodozemci u pecini

Promete] § Spoman-huéa Nandera Gicro

Andeosko veselje

Proracs  Sporsen kets Naswdora G

NANDOR GION

Pljackasi poste Brate moj, Jove

A Gion Nandor Emlékhaz
miiforditoi palydzatanak kotetei
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780. Brate moj, Jove. Prevela sa madarskog Jolanka Kovac.
[lustracije: Andrea Munjin. Pogovor prevodioca: Jolanka Kovac].
Prometej — Spomen-kuca ,,Nandor Gion“, Novi Sad — Srbobran, 2020.

A Testvérem, Joab cimii regény szerb forditisa. A Gion Nandor
Miiforditoi Palyazatra késziilt.

781. Vodozemci u pecini. Preveo sa madarskog Deze Nemet.
[lustracije: Andrea Munjin. Pogovor prevodioca: Deze Nemet].
Prometej—Spomen-kuca ,,Nandor Gion“, Novi Sad—Srbobran, 2020.

A Kétéltiiek a barlangban cimii regény szerb forditisa. A Gion
Nandor Miiforditoi Palyazatra késziilt.

782. lIzgleda kao da je leto. Preveli sa madarskog Deze Nemet,
Greta Basi¢ Palkovi¢, Renata Romoda, Erika Bakos i Jolanka Kovac.
[Tlustracije: Natalia Ki§; Dizajn korice: Natalia Kis]. Prometej —
Spomen-kuca ,,Nandor Gion“, Novi Sad — Srbobran, 2021.

Az Olyan, mintha nyar volna cimii novellaskotet szerb forditasa. A
Gion Nandor Miiforditoi Palyazatra késziilt.
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2013

783. A Gion Nandor Novellapalydzat 2013. évi kiirasa. Szenttamési
Hirportal, 2013. februar 1.
http://www.szenttamas.rs/gion_novella.html

A Gion Nandor Emlékhaz a Szenttamasi Hirportal székhelye is
(Fénykép: Nemeth Dezso)

784. A Gion Nandor Miiforditoi Palyazat 2013. eévi kiirdsa.
Szenttamasi Hirportal, 2013. februar 1.
http://lwww.szenttamas.rs/gion_mufordito.html

785.  Gion Nandor Napok 2013. A lirikus arnyéka — a kolté Gionrol.
Dr. Arpdas Karoly elbaddsa a szenttamdsi Népkonyvtarban.
Szenttamasi Hirportal, 2013. februar 8.
http://www.gionnandoremlekhaz.org/arpas_karoly.html

786. Gion Nandor Napok 2013. Vicsek Karoly rendezd volt a Gion
Nandor Napok vendége. Szenttamasi Hirportal, 2013. februar 22.
http://www.gionnandoremlekhaz.org/vicsek.html


http://www.gionnandoremlekhaz.org/arpas_karoly.html
http://www.gionnandoremlekhaz.org/vicsek.html

Pintér Andrea ujsagiro beszélgetett Vicsek Karoly rendezével
a 2013. évi Gion Nandor Napok egyik rendezvényén

787. Jegyzokonyv a beérkezett palyamunkdkrol a 2013. évi Gion
Nandor Novellapalyazaton. Szenttamasi Hirportal, 2013. jdlius 13.
http://lwww.szenttamas.rs/jegyzokonyv.html

788. Jegyzokonyv: a zsiri dontése a 2013. évi Gion Nandor
Novellapalyazat dijazottjairdl. Szenttamasi Hirportal, 2013. julius 14.
http://lwww.szenttamas.rs/jegyzokonyv_2.html

789. Jegyzokonyv a zsiiri eértékelésérol a 2013. évi Gion Nandor
Miiforditoi Pdlydzat beérkezett munkdirél. Szenttamasi Hirportal,
2013. julius 22.

http://www.szenttamas.rs/izvestaj_komisije.html

790. Paraczky Laszlo: A novella napja. Szenttamési Hirportal, 2013,
jalius 28.
http://lwww.szenttamas.rs/a_novella_napja_2013_1.html
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A 2013. évi Gion Nandor Novella- és Miiforditoi Palydzat
elso helyezettjei: Csik Monika és Pivnicki Natasa
(Fénykép: Paraczky Laszl0)

791. Paraczky Léaszlo: Gyereksereg a Gion Nandor Emlékhazban.
Szenttamasi Hirportal, 2013. julius 29.
http://www.szenttamas.rs/olvasotabor_2013.html

A Gion Nandor Irodalmi Tabor résztvevdi az emlékhazban
(Fénykép: Paraczky Laszl0)



792. Emléktablat avattak. Szenttamési Hirportal, 2013. oktober 22.
http://lwww.szenttamas.rs/emlektablat_avattak _kobanyan okt _2.html
(atvett cikk a kébanya.hu oldalrol)

A Kohinyai Onkormanyzat, szeretettel meghivia Ont
2013. oktober 18-an, pénteken 11 6rira

Gion Nandor 16
emléktabldjanak
avatounnepségére.

11 Geakor

Gion Nandor-emlékannepség

2 Kdrosi Csoma Sandor K¢ lturalis K¢
(1805 Budapest X M)

Kéhanya alpolgirmestere
Vandor irisaibol
Kozre nce eldadomiviss

zrem
Pécsi Gyorgyi iredalomtonténész eldadisa Gion Nandorrol

z 10 - filmvetites

A Gion Nandor-cmickkiallitds megrekintése

12 drakor
Emlékuabla-avatds
(1105 B X.. Korons Coorma Sancor sevsay 3)
Az emlékusblit (clavatj
Koviics Robert
Kohinya polginmestere

Koszonizas

A rendezvenyt tamogatta
Budapest Fvisos X. kertlet Onkormanyzata

Emléktabla Kébanyadn az iré egykori, Liget téri
(Kdrosi sétanyon taldalhato) lakésanal

2014

793. Paraczky Laszl6: Tovdbbadni Gion életmiivét a szerb
olvasdkozonségnek (is). Szerb nyelvii irodalmi esttel zarult a 2014. évi
Gion Nandor Napok Szenttamason. Szenttamasi Hirportal, 2014.
februar 28.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok_febr_28.html

794. Paraczky L&szl6: Szombaton rendezik meg a Gion Nandor
Szépirodalmi Palyazat dijkioszt6 (innepségét. Szenttamasi Hirportal,
2014. augusztus 28.
http://lwww.szenttamas.rs/dijatadas_bejelento_aug28.html
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795. Paraczky Laszl6: Szenttamasi irodalmi lakoma. Szenttamasi
Hirportal, 2014. augusztus 31.
http://www.szenttamas.rs/dijkiosztas_aug30.html

Mora Regina, a regénypalydzat gyoztese a zstiri tagjaival,
Végel Laszldval és dr. Bence Erikaval
(Fenykép: Paraczky Léaszl0)

A 2014. évi novellapalyazat elsé és masodik dijazottja:
Bojthe Pal (Kolozsvar) és Balogh Gabor (Gyor)
(Fénykép: Paraczky LaszI0)



796. Paraczky L&szl0: Szenttamason forgatott a Magyar Miivészeti
Akadémia forgatocsoportja. Szenttamasi Hirportal, 2014. oktober 3.
http://lwww.szenttamas.rs/gion_forgatas_szept29.html

797. Gluvakov Lenke: Gion Nandor-kiallitas. Szenttamasi
Hirportal, 2014. november 24.
http://lwww.szenttamas.rs/gion_Kkiallitas_iskola_nov24.html

2015

798. A Gion-hazban forgatott a Hallo, TV! stabja. Szenttamasi
Hirportal, 2015. januar 16.
http://www.szenttamas.rs/gion_hazban_forgatott_a_hallo_tv_jan16.ht
ml

799. Gion Nandor Napok 2015. Program. Szenttamasi Hirportal,
2015. februar 1.
http://www.gionnandoremlekhaz.org/gion_napok_2015_program.html

800. Dani Nandora Giona 2015. Szenttamasi Hirportal, 2015.
februar 1.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok_2015 program_szerbul.
html

801. Gion Nandor Szépirodalmi Palyazat 2015. Szenttamasi
Hirportal, 2015. februar 1.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_szepirodalmi_palyazatok 201
5.html

802. Paraczky Laszlo: Beleirni az emlékezetbe. Szenttamaési
Hirportal, 2015. februéar 9.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok_ 2015 esemenyek_febr
_8.html

803. Paraczky Laszl6: Gion Nandor Napok 2015. Kiskunhalason
mutatkozott be a Gion Nandor Emlékhaz. Szenttamasi Hirportal, 2015.
februar 9.
http://lwww.szenttamas.rs/kiskunhalas_gion_napok_febr_7.html
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804. Paraczky Lészl6: Gion Nandor Napok 2015. Ujhartyanban
mutatkozott be a Gion Nandor Emlékhaz. Szenttamasi Hirportal, 2015.
februar 17.
http://www.szenttamas.rs/ujhartyan_beszamolo_2015 febr_14.html

Tisztaszoba Gion Nandorék csaladi hazaban — mielstt
a hazbol emlékhazat avattak
(Fénykép: Horvéath Futd Hargita)

805. Pénteken kdnyvbemutatdval folytatodik a 2015. évi Gion
Nandor Napok rendezvénysorozat. Szenttamasi Hirportal, 2015.
februar 17.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok_ 2015 febr 20 bejelent
o.html

806. Paraczky Laszlo: A Gion Nandor Napok rendezvénysorozaton
bemutattak Horvath Ilona Filléres emlékeim cimii memodrjat.
Szenttamasi Hirportal, 2015. februar 22.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok 2015 febr 20 beszam
olo.html



807. Predavanje: ,,Odnos knjizevnosti i stvarnosti u delima
Nandora Giona”. Szenttamasi Hirportal, 2015. februéar 24.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok 2015 febr_27_ bejelent
0_szerb.html

A 2015. évi Gion Nandor Szépirodalmi Palyadzat zstiritagjai, Gion
Eszter, Farbas Aniko és Kontra Ferenc atadjak a dijakat
(Fénykép: Paraczky Laszl0)

808. Pénteken szerb nyelvii eloadassal folytatodik a 2015. évi Gion
Nandor Napok rendezvénysorozat. Szenttamasi Hirportal, 2015.
februar 24.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok_2015 febr 27 bejelent
0_magyar.html

809. Paraczky Laszl6: Oroshazan mutatkozott be a Gion Nandor
Emlékhaz. Szenttamasi Hirportal, 2015. majus 4.
http://www.szenttamas.rs/oroshazan_mutatkozott_be 2015 apr_30.ht
ml
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Kontra Ferenc, a 2015. évi irodalmi palyazatok
zsurijének elnoke értékeli a munkakat
(Fénykép: Paraczky Laszl0)

810. Paraczky Léaszl6: Szenttamason jartak a Gion-tabor résztvevai.
Paraczky L&szI0, Szenttamési Hirportal, 2015. jalius 28.
http://www.szenttamas.rs/gion_olvasotabor_szenttamason_ 2015 jul 2
1.html

811. Paraczky Léaszlo: A 2015-6s Gion Nandor Novellapalyazat
dijkioszt6 Unnepsége és Gion Kardkatonai a Zentai Magyar
Kamaraszinhaz eléaddsdban, bejelentd. Szenttamasi Hirportal, 2015.
augusztus 26.
http://lwww.szenttamas.rs/a_novella_napja_2015 aug_26 bejelento.ht
mi

812. Paraczky L&szl6: Karpat-medencei szintii irodalmi
megmerettetes, dijkioszté galaest a Gion Nandor Emlékhazban.
Szenttamasi Hirportal, 2015. szeptember 2.
http://lwww.szenttamas.rs/a_novella_napja_2015 aug_30_beszamolo.h
tml



2016

813. Gion Nandor Ifjusagi Regénypdlydazat 2015. Jegyzdkonyv.
Szenttamasi Hirportal, 2016. januar 11.
http://lwww.szenttamas.rs/gion_nandor_ifjusagi_regenypalyazat_jegyz
okonyv_2016 jan_10.html

814.  Gion Nandor Napok 2016. Miisorismertets. Szenttamasi
Hirportal, 2016. januar 31.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok_bejelento_magyar_201
6_jan_31.html

TR B
»

Sandor Zoltan, a 2016. évi novellapdlydzat gydztese atveszi a dijat a
zstiri tagjaitol, dr. Novak Anikotdl és Szabd Marton Istvantol
(Fénykép: Paraczky Laszl0)

815. Horvath Fut6 Hargita: Gion Nandor ma lenne 75 éves. A Gion-

kultusz kialakuldsa Szenttamason. Szenttamasi Hirportal, 2016.

februér 1.

http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_ma_lenne_75 eves 2016 febr
1.html
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816. Paraczky L&szIl6: Két 75. szliletésnapot linnepelnek
Szenttamason. Szenttamasi Hirportal, 2016. februér 4.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok_2016_febr_4.html

817. Paraczky Léaszl6: Gion Nandor Napok 2016. Szenttamas
meguinnepelte iroit. Szenttamasi Hirportal, 2016. februar 6.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok_2016_febr_6_beszamol
0.html

818. Paraczky L&szl6: A Gion Nandor Miiforditéi Palydzat — a
kezdd forditok gyakorlasdnak terepe (is). Szenttamasi Hirportal, 2016.
marcius 24.
http://www.szenttamas.rs/muforditoi_konferencia_2016_marc_24 bes
zamolo.html

Térténetdarabok
rajzpapiron

KIALLITAS

aGion Nandor Szépirodalmi P3lyazat
anyainak illusztracidibol

2016. éprilis 5.
Népkdr MMK, Szabadka

r‘\g}

M - e .
I 283 man > ootam gEm wuE ||I

A kiallitas plakatja

819. Torténetdarabok rajzpapiron — a Gion Nandor Emlékhéaz
kiallitasa a szabadkai Népkorben. Szenttamasi Hirportal, 2016. aprilis
4,


http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok_2016_febr_4.html

http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok_nepkor_Kkiallitas 2016
apr_5_bejelento.html

820. Paraczky Laszl6: Torténetdarabok rajzpapiron a szabadkai
Népkdrben. Szenttamasi Hirportal, 2016. aprilis 11.
http://lwww.szenttamas.rs/kiallitas_nepkor 2016 apr_5.html

821. Paraczky Léaszlo: Dijkiosztas és kdnyvbemutatok augusztus 28-
an a Gion Nandor Emlékhazban. Szenttamasi Hirportal, 2016.
augusztus 24.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_dijkioszto 2016 _aug_24 bejel
ento.html

Kovacs Jolanka,
a 2016. évi meghivasos Gion Nandor Miiforditoi Palyazat forditoja
(Fénykeép: Paraczky LaszI0)

822. Paraczky Laszl0: A kdrdokatonadk ,,visszajottek”. Kiosztottak a
Gion Nandor Novella- és Miiforditoi Palydzat dijait. Szenttamasi
Hirportal, 2016. augusztus 29.
http://www.szenttamas.rs/dijkioszto_beszamolo_2016_aug_28.html
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http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok_nepkor_kiallitas_2016_apr_5_bejelento.html
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok_nepkor_kiallitas_2016_apr_5_bejelento.html

823. Jodal Rézsa: Egy generacid identitaskeresése. Fehér Miklds
Fekete normalitas cimii dijazott regényérdl. Szenttamasi Hirportal,
2016. szeptember 17.
http://lwww.szenttamas.rs/fekete_normalias_bemutato_2016_szept_17.
html

A 2016. évi Gion Nandor Szépirodalmi Palyazat dijazottjai
(Fénykép: Paraczky Laszl0)

824. LITERAtUra 2016. Szenttamasi Hirportal, 2016. oktdber 1.
http://www.szenttamas.rs/literatura_kishegyes 2016 szept 29.html

825. Paraczky Léaszl6: Doroszlon mutatkozott be a Gion Nandor
Emlékhaz. Szenttamasi Hirportal, 2016. november 17.
http://www.szenttamas.rs/lIrodalmi_est_doroszlon_2016_nov_25.html

2017

826. Paraczky L&szl6: A Gion-Pdalydzat elsé dijasa nyerte A
Legszebb Vajdasagi Magyar Ifjusagi Konyv Dijat. Szenttamasi
Hirportal, 2017. januar 15.
http://lwww.szenttamas.rs/legszebb_konyv_2016 2017 jan_15.html



827. Paracki, Laslo: Najlepsa omladinska knjiga na madarskom
jeziku u Vojvodini nastala je u Srbobranu. Szenttamasi Hirportal, 15.
januar 2017.
http://lwww.szenttamas.rs/najlepsa_knjiga_2016_2017_jan_15.html

828. Gion Nandor Napok 2017. Program. Szenttamasi Hirportal,
2017. januér 28.
http://lwww.szenttamas.rs/gion_nandor_napok 2017 program.html

Gallai Teréz levele az unokajanak
(Gion Nandor Emlékhaz archivuma)
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829. Dani Nandora Gion 2017. Program. Szenttamasi Hirportal,
2017. januar 28.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok_2017_program_szerbul.
html

830. Paraczky Lé&szl6: A Belgradi Nemzetkdzi Konywvésartol a
Varsoi, Tallini és Stocholmi filmfesztivalokon at a Legszebb Vajdasagi
Magyar Ifjusagi Konyv Dijig. Ot sikeres év utan az idén nem hirdetnek
Gion Nandor Szépirodalmi és Miiforditéi Pdlydzatot. Szenttamasi
Hirportal, 2017. februér 2.
http://lwww.szenttamas.rs/belgradi_konyvvasartol_2017_febr_2.html

831. Paracki, Laslo: Od Medunarodnog sajma knjiga u Beogradu
preko Varsavskog, Talinskog i Stokholmskog filmskog festivala do
Nagrade za najlepsi omladinski roman — Nakon pet uspesnih godina
ove godine se nece objaviti knjizevni i provodilacki konkursi Spomen
kuée Nandora Giona. Szenttamési Hirportal, 05. februar 2017.
http://lwww.szenttamas.rs/belgradi_konyvvasartol_szerbul 2017 febr
2.html

A Price iz Kegloviceve ulice forditaskotet bemutatoja az
57. Belgradi Nemzetkdzi Kényvvasaron
(Fénykép: Paraczky LaszI0)

832. Paraczky Laszl6: Egy élet(palya) kulisszatitkai. Végel LaszI6-
estet tartottak a Népkonyvtarban. Szenttamasi Hirportal, 09. februara
2017. http://www.szenttamas.rs/vegel_est 2017 _febr_3.html


http://www.szenttamas.rs/belgradi_konyvvasartol_2017_febr_2.html

FETER AUDOLF
LARGLY HAJOUK
JANDS DERZS!
TAMAS LENGYEL

e
ORS z82N02 821U

Az Indian c. film plakatja
(A4 2013. évi novellapalyazat zsiirijeként Simonyi Baldazs budapesti
filmrendezo felfigyelt az egyik palyamiire, Balogh Gabor Galambos,
az indian cimii novelldjara, amelybdl filmet forgatott)

Jelenet Simonyi Balazs Indian cimii filmjébdl
(Simonyi Balazs archivumabdl)
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833.  Retro partis konyvbemutato. Bejelents. Szenttamasi Hirportal,
2017. februér 18.
http://www.szenttamas.rs/konyvbemutato_2017_febr_18.html

834. Paraczky Laszlo: Fekete normalitas fekete-fehér kontextusban.
Fehér Miklos és Kincses Endre volt a 2017. évi Gion Nandor Napok
masodik rendezvényének vendége. Szenttamasi Hirportal, 2017.
februar 19.
http://www.szenttamas.rs/konyvbemutato 2017 febr_18 beszamolo.h
tml

835.  Egy héttel késbb lesz a Végel-est. Szenttamasi Hirportal,
2017. februér 23.
http://lwww.szenttamas.rs/gion_napok 2017 febr_23_felhivas.html

836. Végel-est a Népkonyvtarban. Szenttamasi Hirportal, 2017.
februar 28.
http://lwww.szenttamas.rs/gion_napok 2017 _febr_28_felhivas.html

837. Paraczky Laszl6: Végel Laszlo-esttel zarult az idei Gion
Nandor Napok Szenttamason. Szenttamasi Hirportal, 2017. marcius 7.
http://lwww.szenttamas.rs/vegel_est 2017 _marc_3_beszamolo.html

838. Nagybecsekereken mutatkozik be a Gion Nandor Emlékhaz.
Bejelents. Szenttamasi Hirportal, 2017. aprilis 4.
http://lwww.szenttamas.rs/lrodalmi_est_nagybecskerek 2017 apr_ 4 b
ejelento.html

839. Paraczky Laszl6: Nagybecskereken mutatkozott be Kovacs
Joldnka iro, miifordité és a Gion Nandor Emlékhdz. Szenttamasi
Hirportal, 2017. aprilis 11.
http://www.szenttamas.rs/irodalmi_est_becskereken_beszamolo 2017
_apr_11.html

2018

840. A Gion Nandor Emlékhaz ket kotet tarskiadojaként vesz részt a
89. Unnepi Konyvhéten. Szenttamasi Hirportal, 2018. junius 8.



http://lwww.szenttamas.rs/gion_kotetek_a 2018 konyvheten_2018 ju
n_28.html

841. Horvéth Futdé Hargita: Festménnyé alakult emlékezet. Bosnyak
Jozsef ajandéka a Gion-haznak. Szenttamési Hirportal, 2018. oktober 3.
http://www.szenttamas.rs/gion_haz_bosnyak_jozsef ajandeka 2018 o
ktt 3.html

842. A Virdgos katona uj kiaddsa a Magveténél. Szenttamasi
Hirportal, 2018. oktdber 20.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_viragos_katona_uj_kiadasa 20
18 okt _20.html

2019

843. Gion Nandor Napok 2019. A Gion Nandor-album bemutatdja a
Népkodnyvtarban. Szenttamasi Hirportal, 2019. februéar 1.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_napok 2019 jan_25.html

844. Paraczky L&szl6: Az ird szlletésnapjan mutattadk be a Gion
Nandor-albumot Szenttamason. Szenttamasi Hirportal, 2019. februar 1.
http://www.szenttamas.rs/gion_napok_konyvbemutato 2019 febr 01 _
beszamolo.html

845. Paracki, Laslo: Predstavljen alboum o Nandoru Gionu i
objavljeni konkursi spomen kuce. Szenttamasi Hirportal, 3. februara
20109.
http://www.szenttamas.rs/gion_napok_szerb_szoveg 2019 febr_1 bes
zamolo.html

846. Az ird sziletésnapjan, februar 1-jén megjelentették a 2019. évi
Gion Nandor Novella- és Miiforditoi Palydazatot Szenttamdson.
Szenttamasi Hirportal, 2019. februér 4.
http://www.szenttamas.rs/gion_napok_palyazat_kiirasa 2019 febr_1.ht
ml

847. Paraczky Laszlo: Gion Nandor-szocikk a Szerb Enciklopédia
harmadik kétetében. Szenttamasi Hirportal, 2019. februér 7.
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http://lwww.szenttamas.rs/gion_cikk_az_enciklopediaban_2019 febr_7.
html

A Gion Nandor-album bemutatéja Szenttaméason:
Balazs Csilla, Kurcz Adam Istvan, Horvath Futé Hargita
és Kraszulyak Orsolya
(Fénykép: Paraczky Laszl0)

848. Paraczky Léaszl6: Gion Nandor Napok 2019. Szenttamasi
Hirportal, 2019. februér 10.
http://www.szenttamas.rs/gion_napok_tovabbi_program_2019 febr 10
html

849. Paraczky Léaszlo: Gion Nandor Napok 2019. Sortiiz egy fekete
bivalyért szerb nyelven. Szenttamasi Hirportal, 2019. februar 22.
http://www.szenttamas.rs/gion_napok _konyvbemutato 2019 febr 22.h
tml

850. Paraczky Laszlo: Gion Nandor Napok 2019. Lokalis torténelem,
helyiekrdl modellezett szereplok, Gion szerb nyelven. Konyvbemutato a
szenttamasi Kultdrotthonban. Szenttamasi Hirportal, 2019. februar 24.
http://www.szenttamas.rs/gion_napok 2019 febr 22 konyvbemutato
beszamolo.html


http://www.szenttamas.rs/gion_napok_konyvbemutato_2019_febr_22.html
http://www.szenttamas.rs/gion_napok_konyvbemutato_2019_febr_22.html

851. Paraczky L&szIl6: Gion Nandor Napok 2019. Ma ismét
konyvbemutat6 a Népkonyvtarban. Szenttamasi Hirportal, 2019. februar
28.
http://www.szenttamas.rs/gion_napok_konyvbemutato 2019 febr 28.h
tml

b = L =

A Sortiiz egy fekete bivalyért c. regény szerb forditasnak
bemutat6ja a szenttamasi Kultdrotthonban:

Munjin Andrea, a kotet illusztratora, Horvath Fut6 Hargita, a kotet
szerkesztoje, Kovdcs Jolanka miifordito és Paraczky Laszlo, az est
moderatora
(Fénykep: Németh Dezso)

852. Paraczky Laszlo: Gion Nandor Napok 2019. Bemutattak a
Maradék maradéka cimii konyvet Szenttamason. Szenttamasi Hirportal,
2019. marcius 4.
http://www.szenttamas.rs/gion_napok _konyvbemutato _maradek _marad
eka 2019 febr 28.html

853. Paraczky LaszI6: Gion Nandor Napok 2019. Ut menti kordsztok
Szenttamason. Bejelents. Szenttamasi Hirportal, 2019. mércius 8.
http://lwww.szenttamas.rs/gion_napok_konyvbemutato_ut_menti_koros
ztok_2019 _marc_8.html
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854. Paraczky LaszI6: Gion Nandor Napok 2019. Bemutattak az Ut
menti kérosztok Szenttamdson cimii monogrdfiat. Szenttamasi
Hirportal, 2019. marcius 9.

http://www.szenttamas.rs/konyvbemutato _ut_menti_korosztok 2019
marc_9.html

855.  Paracki, Laslo: Zavrsena manifestacija ,, Dani Nandora Giona
2019” u Srbobranu. Szenttamasi Hirportal, 11. februara 2019.
http://www.szenttamas.rs/konyvbemutato_ut_menti_korosztok szerb 2
019 _marc_9.html

856. A Koldustetii cimii eléadds Temerinben. Szenttamasi Hirportal,
2019. marcius 19.
http://www.szenttamas.rs/eloadas_koldustetu_felhivas 2019 marc_18.
html

A Hatartalanul program keretében szegedi és Ujvidéki tanulok
latogattdk meg az emlékhazat
(Fénykép: Paraczky Laszl0)

857. Paraczky Laszl6: Szegedi és Gjvidéki diakok Szenttamason.
Szenttamasi Hirportal, 2019. aprilis 18.
http://www.szenttamas.rs/szegedi_es_ujvideki_diakok a_gion_emlekh
azban_2019 apr_17.html



858. Paraczky Laszlo: A Gion-emlékhaz a francia fordito
szemszogebol. Szenttamasi Hirportal, 2019. julius 5.
http://lwww.szenttamas.rs/gabrielle_watrin_a_gion_nandor_emlekhazba
n_2019 jun_28.html

859. Eredményhirdetés — Gion Nandor Novellapalyazat 2019.
Szenttamasi Hirportal, 2019. augusztus 13.
http://www.szenttamas.rs/eredmeny_gion_nandor_novellapalyazat 201
9 aug_12.html

860. A lélek Utja — Radnoti Miklds vers-zarandoklat 2019. Bejelentd.
Szenttamasi Hirportal, 2019. augusztus 17.
http://www.szenttamas.rs/radnoti_zarandoklat 2019 aug_17 bejelento.
html

Gion Eszter a 2019. évi irodalmi palyazatok dijazottaival és
szervezoivel

(Fénykép: Paraczky Laszl0)

861. Paraczky L&szl6: Szombaton tartjak a szenttamési Gion Nandor
Emlékhazban a 2019-es évi Gion Nandor Novella- és Miiforditoi
Palyazat dijkiosztd Ginnepségét. Szenttamasi Hirportal, 2019. augusztus
19.
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http://lwww.szenttamas.rs/dijkioszto_gion_szepirodalmi_palyazatok 20
19 aug 19 bejelento.html

862. Paraczky Laszl6: Ma tartjak a szenttamasi Gion Nandor
Emlékhazban a 2019-es évi Gion Nandor Novella- és Miiforditoi
Palyazat dijkiosztd Gnnepségét. Szenttamasi Hirportal, 2019. augusztus
24,
http://www.szenttamas.rs/dijkioszto_gion_szepirodalmi_palyazatok 20
19 aug_24.html

Piszar Agnes (kritikus) a 2019. évi novellapalyazat
biraldbizottsaganak elndke
(Fénykép: Paraczky Laszl0)

863. Paraczky Laszlé: Unnepélyes dijkiosztd Szenttamason.
Szenttamasi Hirportal, 2019. augusztus 25.
http://www.szenttamas.rs/dijkioszto_gion_szepirodalmi_palyazatok 20
19 aug_24 rovid_beszamolo.html

864. Paraczky Laszl6: Kilencedszer (innepelték A novella napjat a
Gion Nandor Emlékhazban. Jovére tizéves évforduldjat iinnepli az
emlékhaz, a legfontosabb cél, intézményesiteni. Szenttamasi Hirportal,
2019. augusztus 27.
http://lwww.szenttamas.rs/dijkioszto_gion_szepirodalmi_palyazatok 20
19 _aug_27_beszamolo.html


http://www.szenttamas.rs/dijkioszto_gion_szepirodalmi_palyazatok_2019_aug_27_beszamolo.html
http://www.szenttamas.rs/dijkioszto_gion_szepirodalmi_palyazatok_2019_aug_27_beszamolo.html

A Gion Nandor Emlékhaz allando kiallitasa
(Fénykép: Nemeth Dezso)
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865. Radndti Miklosra emlékeznek Szenttaméson (is). Szenttamasi
Hirportal, 2019. szeptember 9.
http://lwww.szenttamas.rs/radnoti_zarandoklat_2019 szept 9 bejelento
html

866. Paraczky Laszlo: Az erdltetett menet szenttamasi dllomdsara
érkezett a versvandor. 2019. szeptember 16.
http://www.szenttamas.rs/szenttamasra_erkezett_a_versvandor 2019 s
zept_15.html

867. Paraczky Laszlo: Portréfilm készul Gion Nandorrol.
Szenttamasi Hirportal, 2019. szeptember 20.
http://www.szenttamas.rs/gionrol_keszit_portrefilmet_andras_ferenc_2
019 szept_20.html

868.  Wilhelm JOzsef: Szenttamdsi emlékérzék (Cikk a Csaladi
Korbdl). Szenttamasi Hirportal, 2019. oktdber 14.
http://lwww.szenttamas.rs/atvett_iras_csaladi_kor_2019 okt 14.html

869. Németh Dezs6: Fat Ultettiink a Gion Nandor Emlékhazban.
Szenttamasi Hirportal, 2019. december 14.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_emlekhaz_fat_ultettunk 2019
dec_13.html

2020

870. Gion Nandor Szépirodalmi- és Miiforditéi Palydzat 2020. Gion
Nandor Novellapalyazat 2020. Szenttamasi Hirportal, 2020. februar 5.

http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_novella_es_muforditoi_palyaza
t 2020_2020_febr_5.html

871. Pintér Andrea: Portréfilm Gion Nandorrdl az M5-6s csatornan.
Szenttamasi Hirportal, 2020. jalius 9.
http://lwww.szenttamas.rs/portrefilm_gion_nandorrol_bejelento_2020 j
ul_9.html

872. Németh Dezs6: Evforduld, amely vij erdt ad a folytatdshoz.
Szenttamasi Hirportal, 2020. augusztus 14.



http://www.szenttamas.rs/tiz_eves_a_gion_nandor_emlekhaz_2020 au
g_14.html

873. Paraczky Laszlo: A 18 éve elhunyt Gion Nandorra emlékeztek a
szenttamasiak. Eletének 62. évében, 2002. augusztus 27-én elhunyt
Gion Nandor szenttamasi sziiletésii iré. Halalanak évfordulojan a
szenttamasiak koszorut helyeztek el a sziil6hdazan. Szenttamasi
Hirportal, 2020. augusztus 28.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_koszoruzas_2020_aug_28.html

874.  Gion Nandor Olvasasi Verseny altalanos iskolasoknak —
felhivas jelentkezésre. VMPE Ujvidék. Szenttamasi Hirportal, 2020.
szeptember 11.
http://www.szenttamas.rs/'vmpe_gion_olvasasi_verseny 2020 szept 11
html

875.  Gion Nandor Olvasasi Verseny kozepiskolasoknak — felhivas
jelentkezésre. VMPE Ujvidék. Szenttamasi Hirportal, 2020. szeptember
11.
http://www.szenttamas.rs/'vmpe_gion_olvasasi_verseny_kozepiskolaso
knak 2020 szept_17.html

876. Paraczky Laszlo: Sikeres volt a 2020. évi Gion Nandor
Szépirodalmi és Miiforditéi Palydzat. Szenttamasi Hirportal, 2020.
december 22.
http://lwww.szenttamas.rs/gion_nandor_szepirodalmi_palyazatok 2020
_dec_22.html

2021
877. Horvath Futdé Hargita: Ma lenne 80 éves Gion Nandor.
Szenttamasi Hirportal, 2021. februér 1.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_ma_lenne_80 eves 2021 febr_
1.html

878.  Gion Nandor Szépirodalmi- és Miiforditoi Palydzat 2021.
Szenttamasi Hirportal, 2021. februér 19.
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http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_novella_regeny_es_muforditoi_
palyazat 2021 2021 febr_19.html

879. Paraczky Laszlo: Konyvcsomag a szenttamasi Népkonyvtarnak.
A Gion Nandor Kulturalis Kdzpont 20 cimszobol all6 adomannyal
bévitette a konyvtar kindalatat. Szenttamasi Hirportal, 2021 februar 23.
http://www.szenttamas.rs/konyvtar_konyvcsomag_a_konyvtarnak_202
1 febr_23.html

Az emlekhaz kiadvanyai a Szenttamasi Népkonyvtarban
(A Gion Nandor Emlékhaz munkatarsai, Horvath Futo Hargita,
Németh Dezsé és Paraczky LaszIo Kiss Eva konyvtarossal)

880. Paraczky Laszld: Oromhegyesi diakok jartak a Gion Nandor
Emlékhazban. Ismét fogadja a latogatokat a Gion Nandor Emlékhaz.
Szenttamasi Hirportal, 2021. méjus 8.
http://www.szenttamas.rs/vendegek_az_emlekhazban_2021_maj_8.ht
ml


http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_novella_regeny_es_muforditoi_palyazat_2021_2021_febr_19.html
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_novella_regeny_es_muforditoi_palyazat_2021_2021_febr_19.html
http://www.szenttamas.rs/vendegek_az_emlekhazban_2021_maj_8.html
http://www.szenttamas.rs/vendegek_az_emlekhazban_2021_maj_8.html

881. Gion Nandor Emlékhaz. Mlzeumok Ejszakaja Szenttamason.
Szenttamasi Hirportal, 2021. junius 18.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_emlekhaz_muzeumok_ejszakaj
a_bejelento_2021 jun_18.html

Pollmann Teréz (Budapest), a 2021. évi novellapdlyazat elsé dijazottja
felolvas A szabadsag hidja cimii novelldjabol
(Fénykép: Paraczky Laszl0)

882. Paraczky Laszl6: Gion Nandor életével, miiveivel,
munkéassagaval ismerkedhettek. A jarvanylgyi helyzet enyhiilésével
egyre tdbb kulturalis rendezvényt szerveznek Szenttamason.
Szenttamasi Hirportal, 2021. janius 21.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_emlekhaz_muzeumok_ejszakaj
a_beszamolo_2021 jun_21.html

883. Paraczky Laszl6: Gion Nandor Emlékhaz. Ertékelik a beérkezett
palyamunkékat. Az idén kétszer tobben jelentkeztek a februar 1-jén
megjelent Gion Nandor Novellapalyazatra. Szenttamasi Hirportal,
2021. jalius 8.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_emlekhaz_novellapalyazat 202
1 jul_8.html
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884. Paraczky Léaszlo: Gion Nandor Emlékhaz. Szenttaméason jartak
az olvasni szereté didkok. A Gion Nandor Olvasasi Verseny dijnyertes
tanuléi megtekintették az iro nevét viselé emlékhdzat. Szenttamasi
Hirportal, 2021. jalius 26.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_emlekhaz_olvasasi_verseny_res
ztvevoi_2021 jul_26.html

TWVERTUTUN LTI AN INANLG

SPOMEN-KUCA ,NANDOR
SRBOBRAN

www.gionnandoremlekhaz.org
gionnandoremlekhaz@gmail.com

Bird Timea (Palics), a 2021. évi novellapalyazat masodik dijazottja
(Fénykép: Paraczky Laszlo)

885. Paraczky Lé&szlo6: Dijkiosztd uinnepség a Gion Nandor
Emlékhazban — Szombaton lesz a 2021. évi Gion Nandor
Novellapalyazat Ginnepélyes eredményhirdetése. Szenttamasi Hirportal,
2021. augusztus 26.
http://www.szenttamas.rs/dijkioszto_a_gion_nandor_emlekhazban_beje
lento_2021_aug_26.html

886. Paraczky LaszI6: Atadtak az idei Gion Nandor Novellapalyazat
dijait. A szenttamasi Gion Nandor Emlékhazban tizedik alkalommal
tartottdk meg a Gion Nandor Szépirodalmi Palyazat dijkioszto
Unnepségét. Szenttamasi Hirportal, 2021. augusztus 30.
http://lwww.szenttamas.rs/dijkioszto_a_gion_nandor_emlekhazban_202
1 aug_30.html



A beérkezett alkotasokat Beszédes Istvdn, a zsiiri elnoke értékelte
(Fenykép: Paraczky Léaszl0)

887. Gion Nandor az A38 hajon — Gion Nandor: Miért boldog a
Viragos Katona? — Arnyjatékok az A38 Hajon. Szenttamasi Hirportal,
2021. november 10.

http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_az_a38 hajon_bejelento_2021
nov_10.html

2022

888. Horvath Fut6 Hargita: Ma lenne 81 éves Gion Nandor (1941
2002). Szenttamaési Hirportal, 2022. februér 1.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_ma_lenne_81 eves 2022 febr_
1.html

889. Paraczky Laszlé: Gion Nandor kultusza tovabb él. Nagy
erdeklodés ovezte a szenttamdasi Népkonyvtar Gion Nandor
Képzdmiivészeti és Irodalmi Palydzatat. Szenttamasi Hirportal, 2022.
februér 15.
http://www.szenttamas.rs/konyvtar_gion_palyazat_dijkioszto_2022_feb
r_15.html
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890. Felhivas — Fizetett munkatérsat keres a Gion Nandor Kulturalis
Kdzpont. Szenttamasi Hirportal, 2022. méajus 30.
http://lwww.szenttamas.rs/munkatars_palyazat 2022_maj_30.html

891. Paraczky L&szIl6: Gion Nandor Emlékhaz. Dijkiosztd és
szoboravatas augusztus 14-én a Gion Nandor Emlékhazban.
Szenttamasi Hirportal, 2022. augusztus 7.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_dijkioszto_es_szoboravato 202
2_aug_7.html

892. Paraczky Laszl6: Gion Nandor Emlékhaz. Dijkiosztd és
szoboravatas augusztus 14-én a Gion Nandor Emlékhazban.
Szenttamasi Hirportal, 2022. augusztus 12.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_dijkioszto_es_szoboravato 202
2_aug_7.html

893. Kiallitas a Gion-palyazatok koteteinek illusztracioibol.
Szenttamasi Hirportal, 2022. augusztus 15.
http://lwww.szenttamas.rs/kulturotthon_gion_illusztraciokbol_kiallitas_
2022_aug_15.html

894. Paraczky L&szl6: Dijkioszt6 és szoboravatd. Tovabbra is
kitartoan apoljak a Gion-kultuszt és az ir6 emlékét Szenttamason.
Szenttamasi Hirportal, 2022. augusztus 15.
http://lwww.szenttamas.rs/dijkioszto_es szoboravatas 2022 aug_14.ht
ml

895. Paraczky Laszlo: Kettds iinnep Szenttamdson. VVasarnap adtak
at az idei Gion Nandor Regény- és Novellapalydzat gydzteseinek jaro
dijakat és felavattak az ird mellszobréat. Szenttamasi Hirportal, 2022.
augusztus 16.
http://lwww.szenttamas.rs/kettos_unnep_2022_aug_16.html

896. Paraczky Léaszlo: Egy helyen a Gion-palyazatok koteteinek
illusztréacioi. Ot fiatal miivész alkotdsaibol nyilt kidllitas a szenttamdasi
Kulturotthonban. Szenttamasi Hirportal, 2022. augusztus 18.
http://lwww.szenttamas.rs/kulturotthon_kiallitas_gion_illusztraciokbol _
2022_aug_15.html


http://www.szenttamas.rs/kulturotthon_kiallitas_gion_illusztraciokbol_2022_aug_15.html
http://www.szenttamas.rs/kulturotthon_kiallitas_gion_illusztraciokbol_2022_aug_15.html

Gion Gabornak, az ir¢ fianak, a Honvédelmi Minisztérium stratégiai
elemzésert és humanpolitikaert felelos allamtitkaranak felszolalasa a
2022. évi dijkioszton és szoboravaton
(Fenykép: Paraczky Lészl0)

Tari Istvan iro, koltd a zsiiri nevében dtadja a dijat Tatrai S.
Miklosnak, a 2021-ben kiirt regénypdlydzat gyoztesének
(Fénykép: Paraczky Laszl0)
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Molnar Rébert, a biraldbizottsag tagja atadja a dijat Riegel Zoltannak
(Budapest), a 2022. évi novellapalyazat gydztesének
(Fenykép: Paraczky Léaszl0)

Gion Eszter, az ir6 6zvegye, Gion Gabor és csaladja, valamint
Szilagyi LaszIlo szobrdaszmiivész a Gion-mellszobornal
(Fenykép: Paraczky Laszl0)



A 2022. évi szépirodalmi palyazatok dijazottai, Szilagyi LaszIé
szobrasz és a rendezvény szervezoi

(Fénykép: Otos Andréas)

897. Paraczky L&szl0: ,, Visszatért” sziiléhdza udvardba Gion
Nandor. 4 nagy emberek, koltok, irok mindig egyszeriiek és dszinték.
Szenttamasi Hirportal, 2022. augusztus 23.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_emlekhaz_gion_mellszobor_2
022_aug_23.html

898. Paraczky Laszlo: 20 éve hunyt el Gion Nandor. Eletének 62.
évében, 2002. augusztus 27-én elhunyt Gion Nandor szenttamasi
sziiletésii iro, halalanak évfordulojan a szenttamasiak koszorut
helyeztek el a sziil6hdzan. Szenttamasi Hirportal, 2022. augusztus 27.
http://www.szenttamas.rs/gion_nandor_emlekhaz_koszoruzas 2022 a
ug_27.html

899. Paraczky Laszl6: Vajdasagi Miifordito Tabor hetedszer. A 16
hangsuly idén is a tobbnyelvii forditomiihelyek megszervezése volt.
Szenttamasi Hirportal, 2022. augusztus 29.
http://lwww.szenttamas.rs/muforditoi_tabor_a_katai_tanyan_gion_eloa
das_2022_aug_29.html
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V.
GION NANDORROL
(SZEKUNDER BIBLIOGRAFIA)



1956

900. [--]: A Szocialista Szdvetség srbobrani szervezete. Magyar
Sz6, 1956. aprilis 17., 7. p.

]
A SZOCIALISTA SZOVET
SEG szrborbrani szervezete
78 kiklildott jelen!itében tar
totta &vi kozgyulését. A be-
szamolo és a vita utan meg-
valasziottik 5 29 tagu koz-
ségi vezetOséget. Tagjai: Pe-
risics Csedomir, Gavlik Jo-
zsef, Szremszki Sztanoje, Mi-
loszaviyevics, Lézar, Ergela-
sev Deszanka, Varga Laszlo,
Szrdanov Zsarké, Torma Il-
1és, Nityin Zsarko, Gion Nién
dor, Manojlovies Szievan,
Lazics Milenko, Marusics B6
ra, Kuluhcsics Gyorgy, Jo-
jin Szlavka, Szrdanov Ivan,
Odri Ottilia, Kocsis Jozsef,
Radisics Vlada, Perisics Me-~
lania, Szremacski Szima, Ba-

jics Lazar Androcki Sandor,

Sender  Milén, Jovénovics
Cseda, Dzsigurszki Zsivko,
SzO6l6si Tamas, Zabos Pal,
Kovacs Erzsébet.

]

Magyar Sz0, 1956. aprilis 17.

1961

901. H. Gy.: Erettségi. A Szvetozdr Markovics miikedvelGinek
bemutat6ja. Magyar Sz6, 1961. januar 21., 7. p.

1962

902. (ek): Szdmadds utan a Tribiinon. Fiatalos lendiilettel, de kell6

alaposséggal. Ifjusdg, 1962. november 22., 39. sz., 4. p.
Interju Gion Ndndorral,
szerkesztoségenek ujonnan kinevezett foszerkesztojével.

fényképével.
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az Ifjusagi Tribiin magyar nyelvii

Gion Nandor



Gion Nandor elsé emlitése — Gijonként irnak réla
(Magyar Sz6, 1961. januar 21.)



1963

903. H. M.: Oresztész-bemutatd az Ifjisagi Tribun szinpadan. A
dramai csoport és az irodalmi csoport munkaja. Magyar Sz6, 1963.
februar 15., 44. sz., 7. p.

A Novi Sad-i Ifjusagi Tribiin magyar nyelvii tagozatinak dramai
csoportja februar 17-én, vasarnap bemutatja Jovan Hristic: Oresztész cimii
dramajat. Ebbol az alkalombol felkértiik Gion Nandort, az Ifjusagi Tribiin
szerkesztdjét, mondjon néhény szOt a drdmai csoportrol és az irodalmi
szinpadrél.

904. Sinkd Ervin: Krleza életmiive és mai kulturpolitikai
problémdink. Elhangzott az Ifjasagi Tribin 1963. &prilis 19-i
vitaestjén. Symposion, 1963. majus 1., 18-19. sz., 21-22. p.

Gion Nandor hozzészolasa a 22. oldalon.

905. Sz. Gy.: Evadnyitas a srbobrani Ifjusagi Triblindn. Domonkos
Istvan és Tolnai Ott6 verseskotetének meltatasa. Magyar Szd, 1963.
szeptember 17., 256. sz., 7. p.

1964

906. Sz. Z.: Egyltt a régi nemzedékkel. Huszadik évi értekezletre
gyiiltek dssze a Novi Sad-i fiatalok. Husz évvel ezeldtt, 1943-ban
alakult meg Novi Sadon a SZKOJ-titkarsag. Ifjusag, 1964. januar 1.,
1.sz, 2.p.

A kozgyiilésen Gion Ndndort a SZKOJ harminckilenc tagu uj
vezetoségének tagjava valasztottak.

1965
907. d.: Husz év recenzidja. Ifjusag, 1965. marcius 4., 9. sz., 11. p.
1966

908. Hornyik Miklos: 4 recenzié miifaja nalunk. 1fjasag, 1966.
januér 27., 4. sz., 11. p.

909. j. k.: Folydiratszemle. Ifjusdg, 1966. junius 2., 22. sz., 10. p.
Az Uj Symposion cimii folyéiratrol.
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Tudositas az irodalmi estrél
(Magyar Sz0, 1963. szeptember 17.)

1967

910. [~ -]: Haldlos szerencsétlenség a lakasban. Kéthetes
csecsemojével a karjan nekiesett az iivegajtonak Gion Ida. A
csecsemd is sulyosan megsérilt. Magyar Sz0, 1967. janius 25., 172.
sz., 2. p.

911. Gerold L&szI6: 4 méregkeverd kotéltancos. Uj Symposion,
1967. 26-27. sz., 21-26. p.

1968

912. [~ -]: Kritika itt és most: Bosnyak Istvan, Burany Nandor,
Gerold Laszl6 és Podolszki Jozsef véleménye — Heétfén délutan otkor



az ultrarévid hulldmhosszon. Magyar Sz6, Radioujsdg melléklet,
1968. december 6., 335. sz. 2. p.
Gion Nandor radiémiisoranak (Ujvidéki Radic) bejelentdje.

913. Bogdanfi Sandor: Bogdanfi Sandor parodidi. Gion Nandor:
Kétéltiiek a pacban. Pici regény. Hid, 1968. 4. sz. melléklete
Gion Nandor fényképével (Dorméan Lé&szl6 felvétele).

914. Bori Imre: A jugoszlaviai magyar irodalom torténete 1945
utan. Az otvenes évektsl maig. Hid, 1968. 9. sz., 934-958. p. [Gion
Néandor 952. p.]

915. Gerold Lészlo: Eisddijas vélemény irodalmunkrol. Magyar
Sz6, 1968. majus 19., 19. p.

Gion Nandor a Magyar Szo novellapalydzatanak gyoztese.

916. Gerold Lészlo: Ketéltiiek a barlangban. Magyar Sz0, 1968.
augusztus 4., 18. p.

917. Hornyik Miklds: Felfedeztem a ki nem mondott szavak
Jjelentdségét. Interju Gion Nandorral. Képes Ifjusag, 1968. oktdber 2.,
1108. sz., 18-19. p.

918. Hornyik Miklés: Gion Nandor. Képes Ifjusdg, 1968. aprilis
27.

919. Vajda Gabor: Sturm und Drang és asszimilacid. Képes
Ifjusag, 1968. oktober 16., 1110. sz., 18. p.

A Kétéltiiek a barlangban (Forum Konyvkiads, Ujvidék, 1968.)
cimii regényrol.

1969

920. [--]: A Forum regénypalyazatanak eredmenye. Magyar Sz0,
1969. januar 12., 8. p.
Elsé dij: Testvérem, Joab (Jelige: R. Lee)

921. [~ -]: A Kiaddi Tanacs kozleménye Gion Nandor: Testvérem,
Jodb c. regényérdl (A Tandcs 1969. VI. 24-i iilésérdl). Uj Symposion,
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1969. 51-52. sz., 8. p.

a kiadei tanacs
kozleménye
gion nandor:

testvérem,
joah c. regenverdl

dokumentum

(A Twndos 1960, VI, 24-1 wienerdl)
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Uj Symposion, 1969. 51-52. szam

922. [~ -]: A4 regénypadlyazat eredménye: Elsé dijas Gion Nandor,
masodik dijas Major Nandor, harmadik dijas Domonkos Istvan.



Magyar Sz6, 1969. januar 16., 8. p.

923. [--]: Bonyodalmak egy dijnyertes regény korul. Magyar Szo,
1969. janius 29., 8. p.

924. [~ —]: Jegyzékonyv a Hid Irodalmi Dij birdlé bizottsaganak
1969. marcius 28-an meg-tartott iilésérdl. Hid, 1969. 4. sz., 400. p.

Gion Nandor Kétéltiiek a barlangban c. regényét is jeloltek a Hid
Irodalmi Dijra. A dijat Szirmai Kéarolynak itélték oda.

925. [~ -]: Jelenjen meg a Testvérem, Jodb. A jugoszlaviai magyar
irék a Kiadoi Tandcs kozleményérdl. Magyar Szo, 1969. julius 18., 7.

p.

926. [~ -]: Kellemes meglepetés. A zsiiri tagjai nyilatkoznak a
regénypalyazatrol. Magyar Sz6, 1969. januar 14., 8. p.

927. [~ -] Varjuk a Kiad6i Tanacs dontését. Magyar Sz0,
Kdnyvbaratok Hiraddja melléklet, 1969. jalius 29., 207. sz.

928. [~ —]: Vita a Testvérem, Joab c. regény kiadasarol. Magyar
Sz6, 1969. janius 26., 4. p.

929. Balint Istvan: Az egészseégesebb vitakért. Magyar Sz4, 1969.
augusztus 24., 233. sz., 14. p. [V6. Utasi Csaba A félrevezetés
jarhatatlan ut c. irasaval.]

930. Banyai Janos: Reinkarnaci6, avagy mit rejteget egy
gondolatjel. Uj Symposion, 1969. 51-52. sz., 9-10. p.
Testvérem, Joab (Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1969.)

931. Bogdanfi Sandor: Vilasz egy leckéztetének. Magyar Sz0,
1969. augusztus 10., 15. p.

932. Bori Imre: A regénypalyazatrol. Magyar Sz0, 1969. januar
19., 13. p.

933. Bori Imre: Kommentarok egy regényhez (Gion Nandor:
Testvérem, Joab.) Uj Symposion, 1969. 51-52. sz., 2-7. p.
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934. Bosnyak Istvan: Diplomdciai , etika” és értelmiségi etika. Uj
Symposion, 1969. 51-52. sz., 11. p.

935. Bosnyak Istvan: Nyilt levél Gal Laszl6hoz. Uj Symposion,
1969. 53. sz., 31. p.

936. Burany Nandor: A regénypélyazat... Hid, 1969. 7-8. sz., 924—
925. p.

A Testvérem, Jodb cimii regényrdl.

937. Fehér Kalman: Szocialista telepatia avagy cenzori
kirendeltség. Uj Symposion, 1969. 51-52. sz., 15. p.

A Testvérem, Joab cimii regényrol és a regénypalyazatrol.

938. G.: Irodalmunk tinnepe. Atadtak a regény- és a mesepalyazat
dijait. Magyar Sz, 1969. januar 18., 1-2. p.

939. Gerold Lészl6: Egy valasz mddszereinek leleplezése. Magyar
Sz6, 1969. augusztus 17., 15. p.

940. Gerold Laszlo: Szovédmények egy regény koriil. Gion
Nandor: Testvérem, Joab. Magyar Sz6, 1969. julius 20., 13. p.

941. Gerold L&szlo: Véleményem a kozleményrdl. Uj Symposion,
1969. 51-52. sz., 14-15. p.

A Testvérem, Joab cimii regényrol.

942. Herceg Janos: Hazai tukorben. 7 Nap, 1969. janius 20., 25.
sz., 11. p.
Testvérem, Joab (Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1969.)

943. Utasi Csaba: A félrevezetés jarhatatlan 0t. Valasz Balint
Istvannak (Testvérem, Joab). Uj Symposion, 1969. 53. sz., 30. p.

944. Utasi Csaba: A teljesseg fele. Gion Nandor dijnyertes
regényérdl. Uj Symposion, 1969. 45. sz., 2. p.

A Testvérem, Jodab cimii regényrol.



945.  Utasi Csaba: Regénypalyazat 68. Uj Symposion, 1969. 46. sz.,
2-4. p.

946. Utasi Csaba: Felszolalas. Uj Symposion, 1969. 51-52. sz., 14.
p.

A Testvérem, Joab cimii regény kapcsan.

947. Varga Imre: Gion Néandor két regényérél. Uj konyvek, 1969.
4.sz.,33.p.

1970

948. [~ -]: A palyazat sikeresnek mondhatdé — jelentette ki Bori
Imre, a zsiiri elnoke. Magyar Sz0, 1970. januar 17., 8. p.

949. [~ -]: Az ifjusagi regénypalyazat eredménye: Gion Nandor
nyerte az elsé dijat. Magyar Sz0, 1970. januar 17., 1., 8. p.

950. [--]: Hirek. Uj Symposion, 1970. 63-64. sz., 14. p.

951. [~ -]: Kulféldi vélemények hazai konyvekrél. Gion Nandor:
Testvérem, Jodb. Magyar Szé, 1970. szeptember 4., 6. p.

952. [~ —]: Minden jé, ha a vége j0. Magyar Szd, Konyvbaratok
Hiraddja melléklet, 1970. januér 20. 18. sz.

A Testvérem, Jodb cimii regényrol.

953. [ -I: Ujabb miivekkel gazdagodtunk. Magyar Sz0,
Konyvbaratok Hiradoja melléklet, 1970. januar 20. 18. sz.
Az Engem nem ugy hivnak cimii regényrol.

954. [~ —]: Tavinterju. Magyar Sz6, Konyvbaratok Hiraddja
melléklet, 1970. januar 20. 18. sz.
Az olvasok kérdéseket tehetnek fel Gion Nandornak.

955. [~ —]: Tavinterju. Magyar Sz6, Konyvbaratok Hiraddja

melléklet, 1970. februar 3. 32. sz.
Gion Nandor valaszol az olvasoéi kérdésekre.
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956. [~ —]: Tavinterju. Magyar Sz6, Konyvbaratok Hiraddja
melléklet, 1970. februar 17. 46. sz.
Gion Nandor valaszol az Gjabb olvasoi kérdésekre.

957. Balint Istvan: A regény és a tarsadalom. Gondolatok a tiz
vajdasagi magyar regény kapcsan. Hid, 1970. 5. sz., 481-493. p.
Testvérem, Joab. Forum Koényvkiadd, Ujvidék, 1969.

958. Banyai Janos: A realista regény felé. Hid, 1970. 3. sz., 324—

328. p.
Testvérem, Joab. Forum Koényvkiado, Ujvidék, 1969.

959. Banyai Janos: 4 ,,felfedezés” regényei. Jegyzetek irodalmunk
Uj regényeirdl. Hid, 1970. 5. sz., 469-480. p.
Testvérem, Joab. Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1969.

960. Bori Imre: Evek és életek. Tiz jugoszlaviai magyar regény.
[Szemelvények] Bev., val., kommentarok: Bori Imre. Forum
Kényvkiado, Ujvidék, 1970. [Gion Nandor: Testvérem, Joab 47-55.
p.] A Hid 1970. évi 5. szdmanak melléklete.

961. Bori Imre: Testvérem, Joab. Magyar Sz, 1970. marcius 1.,
58. sz, 13. p.

962. Bori Imre: Tiz regény elé. Magyar Szé, 1970. januar 25., 13.

p.
A regénypélyazatrol.

963. Bori Imre: Tiz regény: Testvérem, Joab. Magyar Sz4, 1970.
marcius 1., 13. p.

964. Burany Nandor: Kronika. A regénypalyazat. Hid, 1970. 7-8.
sz., 924-925. p.
Testvérem, Joab

965. [Dévavari] Dér Zoltan: A humanum szétmallasa. 7 Nap, 1970.
aprilis 17., 17. sz., 10. p.
Testvérem, Joab. Forum Koényvkiadd, Ujvidék, 1969.



966. Gal Léaszl6: Grimasz. 353. (A Magyar Sz szatirikus
melléklete). Magyar Szé, 1970. januar 21., 19. sz., 1413-1415. p.

967. Gal Laszlé: Irodalmi palyazat. Magyar Sz6, Grimasz
szatirikus melléklete. 1970. julius 15., 192. sz., 1515. p.

968. Gerold LaszI6: Szenvtelenség és Iégkor. Uj Symposion, 1970.

58. sz., 26. p.
Testvérem, Joab. Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1969.

bl sﬁrﬁ kinnyek hulla-
nak:

— Szegény Gion Nin-

dor! — zokogja, — Mér a

353 harmadik  palyadij, Em-
bertelenség!  Képzeljélek
csak, mekkora lesz g jo-

A MAGYAR SZO SZATIRIKUS MELLEKLETE vedelmi ad6ja ...

T T S S e U S R T

A 7 AKTUALIS KERDESE (GION NANDORHOZ):

,Mis csak levelenként kapja a borosty6n| s neked ngan egész
koszorit kell adni?..

Eldozetes jelentéseink

Az 1971, évi torténelm| regénypdlydzat I dijinek
nyertese: GION NANDOR.

A vajdasigi traktorverseny nagy aranyermét GION
NANDOR nyeri,

A kukoricatermeldk versenyében az elsd helyet GION
NANDOR foglalja el

A vajdaségi 1. és 1I. lighs professzionalista; valamini
a féiamatdr, alamatbr és amatdr labdarugdk kizott GION
NANDOR lesz a legjobb g6ll6ve.

A helyezettek kzbtt lesz még GION NANDOR teste
vére, Joab, és annak unoketestvére AKIT NEM UGY
HIVNAK...

Magyar Sz0, 1970. januar 21.
969. Hernadi Miklos: Jegyzetek a Vajdasag uj regenyirodalmarol.
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Valbsag, 1970. 12. sz., 79-83.
Végel Laszlo, Tolnai Ott6, Banyai Janos, Domonkos Istvan és Gion
Nandor regényeinek elemzése.

970. Kolozsi Tibor: Regénypalyazat — némi kétellyel. 7 Nap, 1970.
januar 23., 5. sz.,

971. L. I. [Ladi Istvan]: Oszre jelennek meg a dijnyertes ifjiisdgi
regények.  Beszélgetés  Juhasz  Gézaval, a  Konyvkiado
[fOszerkesztdjével. Magyar Sz0, 1970. februar 11., 9. p.

972. Pomogats Béla: Ujvidéki koznapok. Tanulsagok és
tapasztalatok. Jelenkor, 1972. 10. sz., 911-917. p.

973. Popovi¢, Radovan: Susreti sa umetnicima. Nandor Gion:
Snazan prodor mladih pisaca. Politika, 14. februar. 1970. 15. p.

974. (szi): Konyvek és pedagogusok. Magyar Sz6, Konyvbaratok
Hiraddja melléklet, 1970. februéar 3. 32. sz.
Testvérem, Joab

975. Tomaén Lészl6: Olvasonaplo regényirodalmunk aranykorabdl.
Hid, 1970. 5. sz., 495-509. p. [Gion Nandor: Testvérem, Joab, 500
502. p.]

976. Varga Imre: Gion Nandor két regényérdl. Forras, 1970. 4. sz.,
(jul./aug.), 94-95. p.

A Testvérem, Joab és a Kétéltiiek a barlangban cimii regényekrol.

977. Varga Zoltan: Testveriunk, Joab. Jegyzetek Gion Nandor
regényerol. Hid, 1970. 5. sz., 516-526. p.

1971
978. [~ - 1]: Jegyzetek Vajdasag Uj regényirodalmardl. A budapesti
Valdsagbdl. Magyar Szo, 1971. januér 9., 7. sz., 13. p.

Reflektalas Hernadi Miklos cikkére.

979. Benkd Akos: A Forum regénypalyazatardl. Jelenkor, 1971. 2.
sz., 176-180. p.



Az 1968-as palyazat nyertesei (Gion Nandor [1941-], Major
Nandor [1931-] és Domonkos Istvan [1940-]).

980. [Fehér Ferenc]: irok — a kanizsai ir6taborrol. Magyar Sz6,
1971. szeptember 10., 7. p.
Gion Nandor nyilatkozata.

981. [Dévavéri Zoltan] D. Z.: Koltészet dardcban. 7 Nap, 1971.
februar 12., 8. sz., 16-17. p.
Engem nem ugy hivnak. Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1970.

982. Herceg Janos: Konyvek, irok, emberek. = Evek és konyvek.
Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1971. 135-192. p.

983. Konyvbaratok irjak: Kiss Julianna, Gaspar Jozsef, Balassa
Julianna, KoOkity Rozalia, Szab6é Frigyes irdsa Gion Nandor
Testvérem, Joab cimil regényérdl. Magyar Sz6, 1971. méajus 25., 141.
sz., Konyvbaratok Hiraddja melléklet

984. Markus Beéla: Regények a Vajdasagbol. Alfold, 1971. 9. sz.,
79-84. p.
Testvérem, Joab. Forum Konyvkiado, Ujvidék, 1969.

985. Pas¢ik, Laslo: Gion Nandor. = Zivan Milisavac szerk.:
Jugoslovenski knjizevni leksikon. Matica srpska, Novi Sad, 1971. 132.

p.

986. Pomogats Béla: Ot vajdasagi regény. Tiszataj, 1971. 9. sz.,
833-837. p. )
Testvérem, Joab. Forum Kdnyvkiadd, Ujvidék, 1969.

987. Sziics Imre: Az a hajd, az a kislany. Magyar Sz0, 1971. januar
30., 9. p.
Engem nem Ugy hivnak. Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1970.

988. Varga Zoltan: Periszkdp. Portydzo jegyzetek. (A Testvérem,
Joabrdl és a butasagrdl). Hid, 1971. 5. sz., 615-627. p.

989. Varga Zoltan: Periszkop. Portyazo jegyzetek. Hid, 1971. 9.
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sz., 1009-1020. p.

Vajdasagi konyvekrél — visszapillantd tukorben: Gion Nandor:
Engem nem agy hivnak; Domonkos Istvan: Via Italia; Kopeczky Laszl6: A
haz cimii kényvérdol.

1972

990. [~ -]: A Forum Uj kényvei. Gion Nandor: Postarablok.
Népujsag — Lendva, 1972. oktdber 13., 36. sz., 3. p.

991. [--]: Gion Nandor: Postarablok. Magyar Sz, Kényvbaratok
Hiradoja melléklet, 1972. jalius 25., 203. sz.

992.  Aladics Janos: Vallomds a sziil6foldrél. Magyar Képes Ujsag,
1972. szeptember 1., 16. sz., 17. p.
Ezen az oldalon. Forum Kényvkiadd, Ujvidék, 1971.

993. Baényai Janos: Az eltiint regény nyomaban. Magyar Szo, 1972.
aprilis 8., 10. p. )
Ezen az oldalon. Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1971.

994. Benkd Akos: A jugoszlaviai magyar ifjlsagi irodalomrol.
Jelenkor, 1972. 12. sz., 1130-1134. p.

995. Bori Imre: Az olvaso jegyzetei. Magyar Sz, 1972. prilis 15.,
12. p.
Ezen az oldalon. Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1971.

996. [Dévavari] Dér Zoltan: Koltészet romokbol. Hid, 1972. 6. sz.,

853-856. p.
Ezen az oldalon. Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1971.

997.  Fehér Ferenc: Jugoszlaviai magyar irok (27.). Gion Nandor. 7
Nap, 1972. majus 12., 19. sz., 19. p.

998. Juhasz Géza: Magyar irodalom és  konyvkiadas
Jugoszlaviaban 1945-1970. Leétiink, 1972. 5. sz., 59-80. p.



999. Jung Karoly: A nagy rumli éjszakdja. Magyar Sz0, 1972.
jalius 1., 14. p.

Postarablok. Ujvidék—Budapest, Forum Kényvkiado—Mora Ferenc
Konyvkiadd, 1972.

1000. Kantor Lajos: Uj regényforméak keresése. A Hét, 1972. julius
21.,29.sz2., 7. p.

1001. Kolozsi Tibor: Regény értékes elemekkel. Uzenet, 1972. 6-7.
sz., 423-426. p.
Ezen az oldalon. Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1971.

1002. Pasztor Laszlo: A tragikum rezervatuma. Képes Ifjusag, 1972.
majus 24., 1252. sz., 18. p.
Ezen az oldalon. Forum Kényvkiadd, Ujvidék, 1971.

1003. Varga Zoltan: Periszkop. Portyazo jegyzetek. Hid, 1972. 7-8.
sz., 1005-1023. p.
Ezen az oldalon. Forum Kényvkiadd, Ujvidék, 1971.

1004. Zakany Antal: Nemes igazsagszolgaltatas. Uzenet, 1972. 10.
sz., 624-626. p. )
Postarablok. Forum—Mdra Konyvkiado, Ujvidék—Budapest, 1972.

1973

1005. Bagi Ferenc: Egy kezdeményezés indulésa és kibontakozasa. A

jugoszlaviai magyar kozépiskolasok miivészeti vetélkedoje 1967—
1972. Letunk, 1973. 1. sz., 117-122. p.

1006. Banyai Janos: A Keglovics utca (Gion Nandor: Ezen az
oldalon, Symposion Konyvek, 30., Forum Kényvkiadd, Ujvidék,
1971.). = Kényv és kritika. Forum Nyomda, Ujvidék, 1973. 50-53. p.
(Symposion konyvek 37)

1007. Bori Imre: Tizenkét regény. = Fejezetek irodalmunk

természetrajzabol. Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1973. 215-247. p.
Testvérem, Joab. Forum Koényvkiadd, Ujvidék, 1969.
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1008. Bori Imre: Gion Nandor: Ezen az oldalon. Uj Symposion,
1973. 94. sz., 666-667. p.

1009. Bori Imre: Irodalmunk kiskonyve. 3., atdolgozott és bdvitett
kiadas. Forum Nyomda, Ujvidék, 1973. (Az En Olvasmanyaim)

1010. Gerold Lészl6: Gion Nandor: Ezen az oldalon. Uj Symposion,
1973. 94. sz., 667-668. p.

1011. Kovécs Nandor: Torténelmi regényeink Il. Viragos Katona.
Interji Gion Néandorral. Képes Ifjusag, 1973. majus 23., 1292. sz.,
16-17. p.

1012. S. n.: Gion Nandor: Postarablok. Uj konyvek, 1973. 6. sz,
34-35. p.
Rovid életrajzi jegyzettel.

1013. Urban Janos-Koncz Istvan—Pat6 Imre: Az ir6tébor
emlékkonyvébdl 2. Kanizsa 1973. A Kanizsai Irétabor fiizetei.
Kozségi Miivelddési Szovetség, Kanizsa, 1973.

Gion Nandor bejegyzése a 29. oldalon olvashato.

1014. Varga Geéza: Varga Géza parddiai. (Gion Nandor utan. Egyik
oldal masik fele). Hid, 1973. 2. sz., 230. p.

1015. Varga Zoltan: Gion Nandor: Postarablok. Uj Symposion,
1973. 94. sz., 668-669. p.

1016. Varga Zoltan: Periszkop. Portyazd jegyzetek. Hid, 1973. 7-8.
sz., 755-770. p. [Postarablék. Ujvidék—Budapest, Forum
Konyvkiadé—Mora Ferenc Konyvkiado, 1972., 755-757. p.]

1974

1017. [~ —]: A Horvatorszagi Magyarok SzOvetsége szervezeseben
irodalmi esteken és iré-olvasd talalkozokon szerepelt [...] Bécsy
Tamas irodalomtorténész és Tiskés Tibor ird — Herceg Janos és Gion
Nandor [...] jugoszlaviai magyar irok tarsasagaban [...]. Jelenkor,
1974.12. sz., 1151. p.



Hir.

1018. [~ —]: Az Unnepi bizottsag Ulése és dijatadas. Magyar Sz0,
1974. janius 14., 10. p.
Hid Irodalmi Dij

1019. [~ -]: Gion Néandor kapta a Hid-dijat. Magyar Sz6, 1974.
aprilis 18., 14. p.

1020. [ -]: Jegyzdkonyv. A Hid Irodalmi Dij birélo bizottsaga [...]
az 1973. évi Hid Irodalmi Dijat Gion Nandor Viragos Katona c.
regényének itéli oda. Hid, 1974. 4. sz., 369. p.

1021. [--]: Konyveinkrdl olvastuk. Herceg Janos: Két vilag (Részlet
a szegedi Tisza tajban megjelent irasbél; Gion Nandor: A virdgos
katona. Magyar Sz0, Kényvbaratok Hiraddja melléklet, 1974. januar
8., 6.sz.

1022. Banyai Janos: Ir6i szigorusag nélkil. Magyar Sz6, 1974.
december 14., 13. p. ]
Olyan, mintha nyar volna. Forum Koényvkiadd, Ujvidék, 1974,

1023. Benkd Akos: Arcképvazlat Gion Nandorrol. Jelenkor, 1974. 9.
sz., 853-856. p.

1024. Berkes Erzsébet: Viragos Katona. Gion Nandor regeénye.
Magyar Nemzet, 1974. szeptember 22., 222. sz., 13. p.

1025. Bogdanfi Sandor: Valddi vajdasagi regény. Gion Nandor
regénye humanus és lirai beallitottsagd. Magyar Sz6, 1974. junius
22., 12. p.

Viragos Katona. Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1973.

1026. Csuka Zoltan: Gion Nandor: Viragos Katona. Kortars, 1974.
12. sz., 2007-2009. p.
Gion Nandor fényképével és alairasaval.

1027. Féja Géza: Gion Nandor. Tiszataj, 1974. 12. sz., 68-74. p.
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1028. Gorombei Andras: Nemzedéki Onvizsgalat. Gion Nandor:
Viragos Katona. Napjaink, 1974. 9. sz., 10. p.

1029. Juhasz Erzsébet: A mindenhaté mese. Képes Ifjusag, 1974.
méjus 1., 1327. sz., 12. p.
Viragos Katona. Forum Konyvkiado, Ujvidék, 1973.

1030. Juhasz Erzsébet: Szokeveny valosag. Gion Nandor
prozéjardl. Uj Symposion, 1974. 108. sz., 1247-1251. p.

1031. Kovécs Néandor: A Virdgos Katona mai témajd regenyeim
bevezetdje. Interju a Hid-dijas Gion Nandorral. Magyar Sz6, 1974.
junius 15., 11. p.

1032. Kurucz Gyula: Sugarzas. Gion Nandor: Viragos Katona
(Forum, 267 oldal). Elet és Irodalom, 1974. janius 29., 26. sz., 11. p.

1033. Markus Béla: Jelkép és valdsag. Gion Nandor regényei.
Alféld, 1974. 7. sz., 66-71. p.

1034. Molnér Cs[ikds]. Attila: Interja Gion Nandor Hid-dijas irdval.
7 Nap, 1974. janius 28., 26. sz., 16. p.

1035. Pintér Lajos (magyarorszagi koltd, esszéista): Gion Nandor
ujabb regényeirol (Ezen az oldalon, 1971; Viragos Katona, 1973).
Magyar Hirlap, 1974. aprilis 27., 114. sz., mell. V.

1036. M. Szemerédi Magda: Az év legsikeresebb iréja. Gion Nandor
nyilatkozik. Dolgozok, 1974. december 27., (52. sz.); 1975. januar 3.,
1.sz., 11. p.

1037. [M. Szemerédi Magda] sz.: Gion Nandor az 1973. évi Hid
Irodalmi Dij nyertese. Dolgozdk, 1974. aprilis 19., 16. sz., 2. p.

1038. Utasi Csaba: Indulat és mese. Deak Ferenc és Gion Nandor
legtijabb konyvérsl. Uj Symposion, 1974. 109. sz., 1292-1296. p.
Viragos Katona. Forum Kényvkiadd, Ujvidek, 1973.

1039. Vajda Gabor: Egy tajtorténelmi regeny. Magyar Sz0, 1974.



februar 9., 12. p. )
Viragos Katona. Forum Kényvkiadé, Ujvidéek, 1973.

1040. Varga Istvan: Korrajz vagy tobb annal? Uzenet, 1974. 2. sz.,
167-169. p. )
Viragos Katona. Forum Kényvkiadd, Ujvidéek, 1973.

1041. Varga Lajos Marton: Gion Ndndor két konyvérdl. Forras,
1974. 9. sz., 92-93. p.

Ezen az oldalon. Forum, Ujvidék, 1971.; Viragos Katona. Forum,
Ujvidék, 1973.

1042. Varga Lajos Marton: Gion Nandor: Ezen az oldalon. Tiszataj,
1974. 8. sz., 94-96. p.

1043. Varga Zoltan: Tévénaplé. Hid, Gion, tehetséggazdalkodas
(1974. apr. 18-24.). Magyar Sz06, 1974. aprilis 27., 12. p.

1044. Varga Zoltan: Periszkop. Két torténelmi regényiinkrél. Hid,
1974. 9. sz., 1021-1027. p.
Viragos Katona. Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1973.

1045. [Végel LaszIlo] V. G. L.: Hid-Unnepség. A jubileumi bizottsag
ulése és dijatadas. Magyar Sz6, 1974. junius 16., 12. p.

1975

1046. [- —]: Gion Nandor és Németh Istvan Hid-dijas irok szerzgi
estje hétfon este lesz a zeneiskola hangversenytermében. Magyar Szo,
1975. februér 22., 51. sz., 9. p.

1047. Banjali, Janos: O Nandoru Gionu. Polja, 195. sz., 1975. m4jus,
18-19. p.

1048. Banyai Janos: Kilénos antolégia (Kilonds ajandék —
Jugoszlaviai magyar elbeszélok, Forum, Ujvidek, 1975.). Magyar
Sz, 1975. november 22., 12. p.

1049. Bori Imre: Gion Nandor. = Irodalmunk évszazadai. Forum
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Konyvkiado, Ujvidék, 1975. 246-249. p.

1050. [Dévavéri] Dér Zoltan: Tudositasok a semmi kozelébdl. 7 Nap,
1975. majus 30., 21. sz., 16. p.
Olyan, mintha nyar volna. Forum Kényvkiadd, Ujvidék, 1974,

1051. Fehér Ferenc: Regénytrilogian dolgozom. Ev eleji beszélgetés
Gion Nandorral. Magyar Szé, 1975. januar 16., 12. p.

1052. Fekete Elvira: Az angazsaltsag mindig Ujbdl megvaldsitando
terv. Interja Gion Nandor iréval. 7 Nap, 1975. december 26., 51. sz.,
18. p.

1053. (h): A hidépités egyiittes feladatunk. Csehszlovakiai és
jugoszlaviai magyar irok talalkozdja az olvasokkal Gydrott és
Sopronban. Kisalfold, 1975. junius 4., 4. p.

1054. H. Gy.: ,Vertfalu hazakrdl is lehet irni...!” Jugoszlaviai
magyar ir6 Veszprémben. Veszprémi Napld, 1975. janius 8., 5. p.

1055. Kopeczky Csaba: Allovizek. [Gion Nandor kisprozajarol].
Uzenet, 1975. 9. sz., 672—675. p.
Olyan, mintha nyar volna. Forum Kényvkiadd, Ujvidék, 1974

1056. Kurucz Gyula: Elfogultsag. Elet és Irodalom, 1975. oktober
18.,42.sz.,10. p.

1057. Markus Béla: Gion Nandor: Olyan, mintha nyar volna.
Tiszataj, 1975. 9. sz., 105-107. p.

1058. Molnar Imre: Gyokerek — a bacskai foldben. Gion Nandor:
Viragos katona. Veszprémi Napld, 1975. janius 7., 132. sz., 7. p.

1059. Papp Sandor: Kiilfoldi magyar nyelvii kiadok ujdonsdagai
(Forum, Karpati, Kriterion, Madach). Veszprémi Napl6, 1975. junius
7.,132.s2., 7. p.

Gion Nandor: Olyan, mintha nyar volna c. novellaskotete



1060. Pintér Lajos (magyarorszagi kolto, esszéista): Olyan, mintha
nyar volna. Gion Ndndor uj kétetérdl. Népszava, 1975. augusztus 3.,
8. p.

1061. S. n.: Gion Nandor: Olyan, mintha nyar volna. Uj Konyvek,
1975. 13. sz., 37. p.
Eletrajzi utalassal

1062. Szakolczay Lajos: Gion Nandor: Viragos Katona. Irodalmi
Szemle, 1975. 7. sz., 656-658. p.

1063. Varga Istvan: Figyelmet érdemld kisérlet. Uzenet, 1975. 4. sz.,
307-310. p. )
Olyan, mintha nyar volna. Forum Kényvkiadd, Ujvidék, 1974.

1064. Varga Zoltan: Periszkop (Gion Nandor novellaskotetérdl).
Hid, 1975. 10. sz., 1091-1095. p.
Olyan, mintha nyar volna. Forum Kényvkiadd, Ujvidék, 1974.

1065. Varga Zoltan: Periszkop. Forum Konyvkiado, Ujvidék, 1975.
1976

1066. [ —]: Jegyzékonyv a Hid Irodalmi Dij birdlo bizottsagdanak
1976. marcius 22-én tartott tilésérsl. Hid, 1976. aprilis, 4. sz., 409. p.

A zsiiri tagjai: Acs Kéaroly, Banyai Janos, Csordas Mihaly, Gion
Nandor és Szeli Istvan.

1067. [- -): Jegyzékonyv a Szirmai Karoly Irodalmi Dij birdlo
bizottsdganak 1976. oktober 5-én megtartott iilésérdl. Hid, 1976. 11.
sz., 1373. p.

A zsiiri tagjai: Gion Nandor (elndk), Utasi Csaba és Vukovics Géza.

1068. [Banyai Janos] B. J.: Szerkesztdi kommentdr. Az lzsakharrol.
Hid, 1976. 1. sz., 115-118. p.

1069. Bikacsy Gergely: Kulonds ajandek. Jugoszlaviai magyar
elbeszélok. Uj Tukor, 1976. janius 3. 34. p.
Kiilénos ajandék c. antologia. Ujvidék, Forum
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1070. Bordas Gy6z6: Tizenkétezer kdnyvvel a budapesti vasaron.
Hid, 1976. 6. sz., 812-813. p.

1071. Bosnyak Istvan: Egy korkerdés anatomiai vazlata. Hid, 1976.
4.sz.,504-520. p.

Fekete Elviranak a 7 Napban megjelent tiz interjub6l all6 sorozata
kapcsan (a Gion Nandorral készult interju a hetilap 1976. december 26-i
szaméban jelent meg).

1072. Dési Abel: Gion Nandor. Uzenet, 1976. 6-7. sz., 291. p.

1073. [Fehér Ferenc] — f — EQy-egy szdl fehér szekfii az iréknak...
[Jelentés a hazai irétaborbol — Zbegniew Niemczinowski, Duba
Gyula, Vlagyimir Infantyijev, Tatjana Cvejin, Karolina Kolmanic,
Petar T. Boskovszki, Ljubisa Joci¢, Vladimir Reinhofer, Gion
Néandor, Giacomo Scotti, Urban Janos, Lévay Endre, Fehér Ferenc,
Nebil Duraku, Jovan Zivlak, Burkus Valéria, Zam Tibor, DPorde
Sudarski-Red, Torok Csaba, Kopeczky Laszl6, Hatvani Daniel,
Andelko Erdeljanin, Joakim Capko] Magyar Szé, 1976. szeptember
18., 14. p.

1074. Fekete Elvira: Egy kancsalitd irodalomszemlélet anatomiaja.
Vélasz Bosnyak Istvannak. Hid, 1976. 9. sz., 1082-1094. p.

1075. Markus Béla: Gion Nandor: Olyan, mintha nyar volna.
Tiszataj, 1976. 9. sz., 105-107. p.

1076. Matyas Istvan: Konyvheti vendégeink. Gion Nandor. Elet és
Irodalom, 1976. junius 5., 23. sz., 8. p.
Interja.

1077. Pintér  Lajos (vajdasagi  humorista): Az  ir6tabor
emlekkonyvébe. Magyar Szo, 1976. oktober 3., 273. sz., 12. p.

1078. Szakolczay Lajos: Erték és folytonossag a jugoszlaviai
magyar irodalomban. Forras, 1976. julius—augusztus, 64—75. p.



1079. Szakolczay Lajos: Novellak fénybdl, virdaghdl. Gion Néndor:
Olyan, mintha nyar volna. Uj Iras, 1976. 2. sz., 109-111. p.

1080. Szavai Janos: Kulonds ajandék. Jugoszlaviai magyar
elbeszélok. Jelenkor, 1976. 10. sz., 952-954. p.

Pintér Lojos

’ ” L4 » T » b
Azirotabor emlékkdnyvebe
Jstt az iré, jott az iré6 Kanizsdrol, g a Tisza is mdsként folyna,
hezdrult a huszonnégyes Irétébor, ha kereke volna.

lébadt ottan sok szem kénnybe,
és beirtak sorjéban az emlékkonyvbe: Pap Jozsef

Fehér Ferenc Kedvenc alkotdsom: a Rés,

nem gyomos, nem gazos, nem parés,
Kédds Tisza-part, talaj menti fagyok, ~ Mdsok a Hézagra eskiisznek, holott
folottem Gomezdl, Fiastyiik nem ragyog, © vildgon a Rés a legjobb dolog.

megtérni kéne, de nem litok sehol Rés van keskeny és van &klomnyi,
; i ! de mindegyiket be kell tomnyi!

o Wyl 3 Vitamindus kosztot enni,

Gion Néndor csak tigy lehet résen lenni ..,

Kenetesebben szdél mdr a dalom, TN Ban

most mdr itt érzem jol magam, Volt panaszom szdz plusz hdrom,

Ezen az oldalon. szdz elmitlott, marad hdrom,
Megnyilni kéne, hallgatni itt kdr, egy eléviilt,

én lennék most az irétitkdr, maradt kettd, ‘

hét bevallom nyiltan most soha: dindr egy se, kézirat meg vizrekeszt8. et

Jodb nem is a testvérem,
csak mostoha ...

Részlet Pintér Lajos vajdasagi prézaird, humorista €s miifordito Az
irotabor emlékkényvébe cimii miivébol

(Magyar Sz0, 1976. oktéber 3.)

1081. Sziics Imre: Radidnapl6. Akiért a harang szol. 1976. jalius
30-augusztus 5. Magyar Sz6, 1976. augusztus 7., 11. p.

Ernest Hemingway Akiért a harang szol cimii  regényének
hangjatékvaltozatarol, amelyet Gion Nandor alkalmazott radiéra.

1082. Utasi Csaba: Lassu eszmélés. (Sok az eszkimo, kevés a moka, a

vajdasagi magyar humoristak évkényve °75. Forum Konyvkiado,
1975.) Hid, 1976. 3. sz., 380-381. p.

1977
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1083. [~ —]: Az irok 25. kanizsai tdborozasa elé. Magyar Sz0, 1977.
szeptember 10., 13. p.
Urban Janos, Lévay Endre és Gion Nandor nyilatkozata.

1084. [~ -]: Az 1976. évi Hid Irodalmi Dij odaitélésének
dokumentumai. Hid, 1977. 5. sz., 660—681. p.

A Latroknak is jatszott cimii regény is a jeloltek kozott szerepelt.

1085. [~ —]: Gion Nandor: Kitalalt és igaz szenttamasi torténetek az
1920-as és 30-as évekbosl. Magyar Szé, 1977. november 15., 14. p.

1086. Baélint Beéla: Heterenom. Képes Ifjusag, 1977. februar 23.,
1433. sz., 12. p. )
Latroknak is jatszott. Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1976.

1087. Balint Istvan: Misztikus vilag itt mellettlink. Magyar Sz0,
1977. jalius 9., 11. p.
A karokatonak még nem jottek vissza. Forum, Ujvidék, 1977.

1088. Béanyai Janos: A ,felfedetés” regényei (Gion Nandor:
Testvérem, Joab); A realista regény felé (Gion Nandor: Testvérem,
Joab); Iréi szigortsag nélkiill (Gion Nandor: Olyan, mintha nyar
volna). = Koényv és kritika 1. Forum Konyvkiado, Ujvidék, 1977.
(Symposion Kényvek 50) 13-30.; 31-37.; 228-231. p.

1089. Bordas Gy6z6: A Forum Konyvkiadd kétéves kiadoi terve.
Hid, 1977. 2. sz., 277-279. p.

1090. Bordas Gyo6zé: Dijak, elismerések. Hid, 1977. 11. sz., 1451
1453. p.

1091. Bordas Gy6z6: Gion Nandor tizrészes hangjatéksorozata. Hid,
1977.11. sz., 1453-1454. p.

A Viragos Katona és a Rozsaméz cimii regényekbdl késziilt hangjatékokrol.

1092. Bordas Gy6z6: Hetven Forum-konyv a budapesti kdnyvhéten.
Hid, 1977. 6. sz., 853-854. p.



1093. Bordas Gyo6z6: Petkovics Kalmané az irodalmi, Bodrits
Istvané a miiforditoi dij. Hid, 1977. 12. sz., 1594. p.

A biralobizottsag tagjai: Acs Karoly, Banyai Janos, Bori Imre, Gion
Néandor, Pap Jézsef.

1094. Bori Imre: Gion Nandor. Misao — Gondolat, 1977. november
23., 20. sz., 8. p.

1095. Csordas Mihdly: A novella ,,megmentése”. Széljegyzetek
kisprézankrol 1. Magyar Szo, Kilaté melléklet, 1977. augusztus 13.,
221.sz.,11. p.

1096. Csordas Mihaly: Uj torekvések a jugoszlaviai magyar
prozaban. Mozgd Vilag, 1977. 4. sz., 84-86. p.

1097. Fehér Ferenc: Helyzetjelentés a Vajdasdgi Irok Egyesiiletébdl.
Munkatarsunk beszélgetése Gion Nandor iréegyesileti titkarral.
Magyar Sz6, 1977. marcius 13., 16. p.

1098. [Fehér Ferenc] F. F.. irok és kiadok a kanizsai
targyaldasztalndl. [Az Onigazgatdsi megegyezés tarsadalmi
fontossaga. — Gion Nandor, dr. Varady Tibor, Fehér Kalman, Gyura
Latyak, Pap Jozsef, Tomislav Ketig] Magyar Sz6, 1977. szeptember
15.,13. p.

1099. [Gobby] Fehér Gyula: Epiilé regényvilig. Gion Nandor
regényeirél. Magyar Sz0, 1977. oktdber 22., 12. p.

1100. [Gobby] Fehér Gyula: Harom konyv. Magyar Sz0, 1977.
februar 19., 498. sz., 12. p.
Gion Nandor: Latroknak is jatszott

1101. [Hajdi Rafis Gabor] H. R. G.: Gion Nandor: Latroknak is
jatszott. Kritika, 1977. 7. sz., 22-23. p.

1102. [Hajdu Réfis Gabor] H. R. G.: Kéonyveinkrdl olvastuk... Gion
Nandor: Latroknak is jatszott (Részletek a Kritika c.
miivelédéspolitikai és kritikai lap hosszabb irasabol). Magyar Sz0,
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Koényvbaratok Hiradoja melléklet, 1977. oktdber 18., 287. sz.

1103. Herceg Janos: A Gallaiak és a tobbiek. 7 Nap, 1977. majus
13.,19. sz, 16. p.
Latroknak is jatszott. Forum Kényvkiadd, Ujvidék, 1976.

1104. Juhasz Géza: A gyoOkértelenség tudatanak felszdmolasa.
Torténelmi regényeinkrdl. Magyar Sz0, Kilatdé melléklet, 1977. majus
28.,12. p.

1105. Juhasz Géza: A vajdasagi nemzetek és nemzetiségek
irodalmanak koélcsonds forditdsa és kiadasa 1970-t6/ 1975-ig.
Létunk, 1977. 5. sz., 198-216. p.

1106. Juhész Géza: Gyermekekrél — nemcsak gyermekeknek. Uzenet,
1977. 10. sz., 615-618. p.
A karokatonak még nem jottek vissza. Forum, Ujvidék, 1977.

1107. Juhasz Géza: Mai tanulsdgok. Torténelmi regényeinkrdol 3.
Magyar Sz06, Kilaté melléklet, 1977. junius 11., 13. p.

1108. Juhasz Geéza: Szilaj, de nemes lelkii gyermekek. Dolgozok,
1977. szeptember 8., 36. sz., 11. p. )
A karokatonak még nem jottek vissza. Forum, Ujvidék, 1977.

1109. Junger Ferenc: Regény, torténelem, torténelmi regény. Interju
Gion Nandorral. Magyar Szé, 1977. mércius 19., 15. p.

1110. Kibédi Varga Aron: Uj magyar regények. Uj Latohatar, 1977.
1-2.sz.,154-157. p.

A Viragos Katona cimii regényrol.

1111. Laczké Andras: SorskozOsség regénye. Gion Nandor:
Latroknak is jatszott. Somogy, 1977. 2. sz., 113-115. p.

1112. Oreg Dezsé: Korkép és jellemrajz. Uj Symposion, 1977.
marcius, 143. sz., 122-123. p.
Latroknak is jatszott. Forum Kényvkiadd, Ujvidék, 1976.



1113. Pintér Lajos (magyarorszagi kolt6, esszéista): Latroknak is
jatszott. Gion Nandor Gj konyve. Népszava, 1977. méajus 14., 112. sz., 7.

p.

1114. S. n.: Gion Nandor: Latroknak is jatszott. Uj Kényvek, 1977.
9.sz.,40-41. p.
Eletrajzi utalassal.

1115. TM: Ma este a radidban. Gion N&ndor: Kitalalt és igaz
torténetek az 1920-as és 30-as évekbdl, 1. rész. Magyar Szé, 1977.
oktober 18., 287. sz., 12. p.

1116. Utasi Csaba: Két regény tanulsagai. Hid, 1977. 3. sz., 392—
395. p.
Latroknak is jatszott. Forum Kényvkiadd, Ujvidék, 1976.

1117. Vajda Gabor: Latrok kozott is ember. Magyar Sz6, 1977.
februar 12., 14. p. )
Latroknak is jatszott. Forum Kdnyvkiadd, Ujvidék, 1976.

1118. Vajda Gabor: Magassag, fény, szarnyalas. Magyar Sz, 1977.

augusztus 6., 10. p. )
A karokatonak még nem jottek vissza. Forum Konyvkiado, Ujvidék,
1977.

1119. Varga Istvan: A Viragos Katona folytatasa. Hid, 1977. 4. sz.,
527-530. p. )
Latroknak is jatszott. Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1976.

1120. Varga Istvan: Az idészemlélet egy modern regényben. Uzenet,
1977. 11. sz., 716. p.
Latroknak is jatszott. Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1976.

1121. Varga Istvan: Uj taviatok elétt. Hid, 1977. 9. sz., 1130-1133.

p. .
A kéardkatonak még nem jottek vissza. Forum, Ujvidék, 1977.

1122. Varga Lajos Marton: Gion Nandor: Latroknak is jatszott.
Kortars, 1977. 8. sz., 1326-1328. p.
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1978

1123. [--]: Jegyzékonyv. Hid, 1978. 4. sz., 550. p.
A kardkatonak még nem jottek vissza cimii regény is a jeloltek
kozott szerepel.

1124. Acs Margit: , A kdrékatondk még nem jottek vissza”. Gion
Nandor regénye. Magyar Nemzet, 1978. augusztus 20., 196. sz., 13.

p.

1125. Babi¢, Sava: Nandor Gion: Kako se odzacar umiva. =

Neuspeo pokusaj da se tarabe obore. Eseji i prikazi. Srpska Citaonica
i knjiznica Irig, Novi Sad, 1978. 102—104. p. (Strazilovo knjiga 65.)

1126. Bata Imre: Konyvszemle. Népszabadsag, 1978. aprilis 11., 84.
sz., 1. p.
A karokatonak még nem jottek vissza. Forum, Ujvidék, 1977.

1127. Bordas Gy6zd: A Vajdasagi Iroegyesiilet kozgyiilése. Hid,
1978. 3. sz., 404. p.
Miroslav Antié, Gion Nandor, Radovan Zdrale.

1128. [Bordas Gy6z6]: Gion Nandor Neven-dijat kapott. Hid, 1978.
7-8.sz.,962. p.

1129. Bordas Gy6z6: In memoriam Nagygellért Janos. Hid, 1978. 2.
sz., 261-262. p.

1130. Bordas Gy06z6: Terjesztés és tervezes. Hid, 1978. 3. sz., 404—
405. p.

1131. [Bordas Gyéz6]: Ujabb hangjatéksorozat a radioban. Hid,
1978. 2. sz., 261. p.

Bosnyék Istvan Szemben a birdval és Gion Nandor Kitalalt és igaz
szenttamasi torténetek az 1920-as és 30-as évekbdl cimii hangjatékarol.

1132. Czére Béla: Egy arc a vajdasagi irodalombdl. Magyar Hirlap,
1978. julius 2., 154. sz., 10. p. )
A karokatonak még nem jottek vissza. Forum, Ujvidék, 1977.



1133. Cséaszar Tibor: A kéardkatonak még nem jottek vissza.
Népszava, 1978. aprilis 23., 8. p.

1134. Deak, Ferenc: O radio-dramskom repertoaru Radio Novog
Sada u sezoni 1972/1973. Radujkov, Radomir szerk.: Almanah
pozorista Vojvodine 72/73, 73/74. Sterijino pozorje i Zajednica
profesionalnih pozorista Vojvodine, Novi Sad, 1978. maj, 41-42. p.

1135. Deak, Ferenc: O repertoaru radio-drame na madarskom
jeziku RTV Novi Sad u sezoni 1973/1974. Radujkov, Radomir szerk.:
Almanah pozorista Vojvodine 72/73, 73/74. Sterijino pozorje i
Zajednica profesionalnih pozoriSta Vojvodine, Novi Sad, 1978. maj,
120-121. p.

1136. Dévavari Zoltan — Lévay Endre szerk.: Eletjel 1972-1978.
Eletjel, Szabadka, 1978. 339-340. p.

Petrik Pal Gion Nandor portréja 25. p.; Az Eletjel estéi: 2. (266.)
szam: Tiszta titkér. Gion Nandor és Németh Istvan szerzoi estje (1975. 11.
24.) a zeneiskola hangversenytermében. Az est plakatja 285. p. Fénykép:
Németh Istvan és Gion Nandor szabadkai estjiikon. 287. p.

Petrik Pal Gion-portréja

1137. Féja Geéza: Gion Nandor. = Torzsek, hajtasok. Szépirodalmi
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Konyvkiado, Budapest, 1978. 208-221. p.

1138. Fehér Ferenc: A XXVI. Kanizsai Ir6tabor. Hazai és kilféldi
irék a Tisza-parton. Magyar Szii, 1978. szeptember 10., 10. p.

1139. Fogarassy Miklos: Gion Nandor: A kardkatonak meég nem
jottek vissza. Uj Forrés, 1978. 3. sz., 108-110. p.

1140. Guelmino Sandor: A szerzd és a szinhdz. Bemutato eldtti
interju Gion Nandorral. Magyar Sz6, 1978. december 26., 13. p.

Az Ezen az oldalon cimii darab bemutatéja kapcsin (Ujvidéki
Szinhaz).

1141. Kakas Jozsef: Az ifjusagi regény nem lehet unalmas.
Beszélgetés a Neven-dijas Gion Nandorral. Magyar Sz6, 1978. junius
29, 8.p.

Radoslav Dori¢, Néemeth P. Istvan és Gion Ndndor 1978-ban
az Ezen az oldalon szinpadra allitasakor az Ujvidéki Szinhazban
(Gavrilo Gruji¢ felvétele)

1142. Paskandi Géza: Nagy vdllalkozdsok szépségérdl. Napjaink,



1978. 2. sz.,4-7. p.
Latroknak is jatszott. Forum Kényvkiadé, Ujvidék, 1976.

1143. Pintér Lajos (magyarorszagi koltO, esszéista): Jegyzetlapok
egy lexikonhoz. Forrés, 1978. 9. sz., 70-78. p.

Bori Imre, Fehér Ferenc, Németh Istvan, Gion Nandor, Végel
Laszlé, Domonkos Istvan, Tolnai Otté miiveirdl.

1144. S. n.: Gion Nandor: A karokatonak még nem jéttek vissza. Uj
Konyvek, 1978. 7. sz., 40. p.
Eletrajzi utaléssal.

1145. Sziics Imre: Dokumentumjaték és kordokumentum. Bosnyak

Istvdn Szemben a birdval és Gion Nandor Kitalalt és igaz szenttamasi

torténetek c. hangjatéksorozatardl. Uzenet, 1978. 4. sz., 265-266. p.
Rendezd: Varga Istvan és Vajda Tibor.

1146. Toman Laszlé: A Forum dijazott konyvei. Hid, 1978. 10. sz.,
1253-1254. p.

1147. Torok Csaba: A munka jogot ad. Miert késik az irdi
onigazgatas megszervezese. Beszélgetes Gion Nandorral, a Vajdasagi
Iréegyesiilet titkaraval. Magyar Sz6, 1978. januéar 15., 13. p.

1148. Utasi Csaba: A kardkatonak nem jonnek vissza (Gion Nandor:
A karokatonak még nem jottek vissza. Forum, Ujvidék, 1977.) Hid,
1978. 1. sz., 97-100. p.

1979

1149. [~ —]: Gion Nandor: Ezen az oldalon. Magyar Sz6, 1979.
januér 11., 9. p.

Bemutato elotti elozetes.

1150. [~ —]: Gion Nandor: Ezen az oldalon. Magyar Sz6, 1979.
januér 12., 20. p. Bemutato eldtti eldzetes.

1151. Aladics Janos: Hinarba ragadt halak. Gion Nandor: Ezen az
oldalon c. novelldinak szinpadi valtozata az Ujvidéki Szinhazban.
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Dolgozdk, 1979. januér 18., 3. sz., 10. p.

Az Ezen az oldalon cimii szinmiirol.

1152. Anti¢, C.: Za 24. Sterijino pozorje u Novom Sadu predlozeno
19 predstava. Politika ekspres [Belgrad], 1979. januar 12., 5334. sz.,
12. p.

Az Ezen az oldalon cimii szinmiirél.

1153. Bambach Rébert: A tUIoIdaIrpI. Gion Nandor Ezen az oldalon
¢. szindarabjanak dsbemutatojarol. Uzenet, 1979. 3. sz., 132-134. p.
Az Ezen az oldalon cimii szinmiirol.

Ferenczi Jeno (Adamko) és Soltis Lajos (Romoda) az Ezen az oldalon

cimii darabban
(Gavrilo Grujic felvétele. Szinhaz, 1979/5.)

1154. Bordas Gy6z6: Egy évad — hat vajdasagi darab. Hid, 1979. 7—
8. sz., 988-9809. p.

Bosnyak Istvan, Deak Ferenc, Gion Nandor, Gobby Fehér Gyula,
Sinké Ervin, ifj. Szabd Istvan, Tolnai Otto.



1155. Bordas Gyéz6: Gion Nandor a Vajdasagi Iroegyesiilet (j
elndke. Hid, 1979. 2. sz., 263-264. p.

1156. Bordas Gy6z6: Hatvannégy benevezés a Sterija Jatékokra.
Hid, 1979. 1. sz., 130-131. p.

Bosnyak Istvan, Deak Ferenc, Radoslav Dori¢, Gion Ndandor,
Miroslav Krleza, M. Novakovié, Branislav Nusié¢, Zelimir Oreskovié, Jovan
Popovié Sterija, M. Secerovié, ifj. Szab6 Istvan, Varga Istvan.

1157. Bordas Gy6z6: [réegyesiileti kozgyiilés Kanizsan. Hid, 1979.
10. sz., 1273. p.

Vajdasagi iréegyesiilet, Czine Mihaly, Gion Nandor, Herceg Janos,
Pastyik LaszI6.

1158. Bori Imre: Nandor Gion. = Knjizevnost jugoslovenskih

madara. S madarskog preveo Vladislav Rotbart. Matica srpska, 1979.
269-272.

1159. Bori Imre: Olvassuk egyitt! Gion Nandor: A postas, ki egy
ujjal tudott fltyllni c. elbeszélését. Misao — Gondolat, 1979. majus
15.,13. sz, 13. p.

1160. Cséaki Judit: Gion Nandor: A karokatondk még nem jottek
vissza. Kritika, 1979. 1. sz., 29. p.

1161. Csordas Mihaly: A megjelenités nehézségei. Gion Nandor
draméjanak bemutatdja az Ujvidéki Szinhazban. 7 Nap, 1979. januar
19., 3. sz, 16. p.

Ezen az oldalon cimii szinmui.

1162. [Devavari] Dér Zoltan: Tudatos eépitkezés. Gion Nandor:
Latroknak is jatszott. Forum. Ujvidék, 1976. Uzenet, 1979. 10. sz.,
604-609. p.

1163. Dér Zoltdn: Gion Nandor: A humanum szétmallasa
(Testvérem, Jodb); Koltészet dardcban (Engem nem Ggy hivnak);
Koltészet romokbdl (Ezen az oldalon); Tudésitas a semmi kozelébdl
(Olyan, mintha nyar volna); Tudatos épitkezés (Latroknak is jatszott).
= Szembesiilések. Kritikak, tanulmanyok. Eletjel, Szabadka, 1979.

315



(Eletjel Konyvek 19.) 109-202.; 202-205.; 205-209.; 209-212.; 212—
222.p.

1164. Ferdinandy Gyorgy: Harom kényv, harom égtaj. Gion
Nandor: Latroknak is jatszott. Forum, Ujvidék, 1976. Uj Léatohatar,
1979. janius 15., 1-2. sz., 130-138. p.

1165. F. Komaromi Gabriella: Ifjusagi regényeink valdsagviszonya.
Irodalomtorténet, 1979. 11. sz., 324-341. p.

A Postarablok cimii regényrol.

]:166. Gerold Laszlo: Ezen az oldalon. Gion Ndandor miive az
Ujvidéki Szinhdzban. Magyar Sz6, 1979. januar 14., 12. p.

Ezen az oldalon cimii szinmui.

Jelenet Gion Nandor Ezen az oldalon cimii dramadjanak eléaddsabol
(Dorman Laszlo felvétele. Szinhaz, 1979/5.)

1167. Grendel Lajos: Gion Nandor: Latroknak is jatszott (Viragos
katona, R6zsameéz). Irodalmi Szemle, 1979. 2. sz., 179-181. p.



1168. Guelmino Sandor: Epikus a szinpadon. Magyar Képes Ujsag,
1979. februér 1., 3. sz., 28. p.

Ezen az oldalon cimii szinmii.

1169. Horpacsi Sandor: Gion Nandor: A kardokatonak még nem
jottek vissza (Forum Kiad6). Naplo [az MSZMP Veszprém Megyei
Bizottsaga és a megyei tanacs lapja], 1979. marcius 10., 58. sz., 7. p.

1170. M. Tolnay Istvan: A Viradgos katona és a RoOzsaméz.
Beszelgetés Gion Nandorral. Esti Hirlap, 1979. februér 26., 48. sz., 2.

p.

1171. Pomogats Béla: Nemzedékek a vajdasagi magyar
irodalomban. Alfold, 1979. 12. sz., 28-34. p.

1172. Seres Jozsef: Két ifjusagi konyv a Vajdasagbol (Gion Nandor:
A kardkatonak meg nem jottek vissza; Domonkos Istvan: Tessék
engem megdicsérni). Forrés, 1979. 5. sz., 87-88. p.

1173. Szakolczay Lajos: Gion Nandor-bemutatdé Ujvidéken.
Szinhaz, 1979. 5. sz., 44-48. p.

Ezen az oldalon szinmil.

1174. Szakolczay Lajos: Erték és valdsag. A szociorajztol a
tarsadalmilag humanizalt esztétikai értékig. Alfold, 1979. 12. sz., 50—
60. p.

1175. Szeli Istvan: Gion Nandor. = Zivojin Boskov szerk.: Leksikon
pisaca Jugoslavije. Novi Sad, Matica srpska, 1979. 228. p.

1176. [~ t-]: Megnyilt a 27. Kanizsai Irétabor. [Gion Néandor, Pap
Jozsef] Magyar Sz0, 1979. szeptember 12., 11. p.

1177. Torok Csaba: Lépest tartunk a valtozasokkal. Beszélgetés
Gion Nandorral, a Vajdasagi Iréegyesilet elndkével. Magyar Sz4,
1979. szeptember 9., 12. p.

1178. Torok Csaba: Rég vart dsbemutato. Csutortokon kozonség elé
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kerul Gion Nandor dramaja. Magyar Sz0, 1979. januar 7., 16. p.
Ezen az oldalon cimii szinmil.

1980

1179. Bordas Gyézé: [réegyesiileti kozgyiilések. Hid, 1980. 3. sz.,
411. p.
Vajdasdgi Iréegyesiilet, Gion Ndandor, Ivan V. Lalié.

1180. Bordas Gy6z6: Két dij. Hid, 1980. 6. sz., 854. p.

1181. Bordas Gy6z6: Tankdnyvkiadonk aj kényvei. Hid, 1980. 4. sz.,
536-537. p.

1182. Gerold Lé&szl6: Az Uj jugoszlaviai magyar dréma. Szinhaz,
1980. 2. sz., 1-7. p.
Ezen az oldalon, 1971.

1183. Gerold Laszl6: Biztato jelek. Dramdink és eldadasaink
juniustol-juliusig.; Gion Nandor: Ezen az oldalon. Hid, 1980. 1. sz.,
4-6.; 13-15. p.

1184. Hoffman Viktoria: Egyén és (al)kozosseg. Gion Nandor: A
hatodik wjj cimii novellajanak értékorientacios elemzése. Uj

Symposion, 1980. 183-184. sz., 250-253. p.

1185. Hornyik Miklos: Mit mondanak a derék indianok? Magyar
Sz6, 1980. januar 19., 13. p.

Domonkos Istvan és Gion Nandor irodalomszemléletérol.

1186. Kantor Lajos: Gion Nandor metaforai. Utunk, 1980. 23. sz., 6.

1187. Kantor Lajos: Ut6szd. = Gion Nandor: Latroknak is jatszott.
Viragos Katona. R6zsaméz. Kriterion, Bukarest, 1980. 431-435. p.

1188. Pintér Lajos (magyarorszagi kolt6, esszéista): ,A4 torony

rrrrrr

irodalomrél és holdudvararol. Tiszataj, 1980. 5. sz., 74-79. p.



1189. Pintér Lajos (magyarorszagi koltd, esszéista): A vajdasagi
proza Utjai. = Kulin Ferenc szerk.: Fiatal magyar prozairok 1965—
1978. Akademiai Kiado, Budapest, 1980. 218-228. p.

1190. Szavai Janos: Allandésag a valtozasban. Gion Nandor
regénymodellje. Uj Irés, 1980. 6. sz., 116-118. p.
Latroknak is jatszott. Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1976.

1191. Torok Csaba: A kolcsondsség szellemében. Beszélgetés Gion

Ndandorral a Vajdasagi Iréegyesiilet idei terveirél. Magyar Sz0,
Kilatd, 1980. marcius 29., 13. p.

1192. Torok Csaba: Kanizsai Ir6tdbor. — A kélcsondsség
szellemében. — Idbszerii szervezeti és miivelédési kérdésekrdl

tandcskozott a Vajdasagi Iréegyesiilet kozgyiilése. — Talalkozok az
olvasoval. [Gion Néandor, Bosko Ivkov] Magyar Sz6, 1980.
szeptember 11., 7. p.

1193. Zambd lllés: A Dunatdj kérdez. Dunatdj, 1980. jalius 11., 5. p.
Interju.

1981

1194. [~ t -] A kozos érdekért. — A vajdasagi Iroegyesiilet évi
kozgyiilése: Szabad miivésztorvényt és sajat jogvédo irodat. — Bosko
Petrovi¢ atvette az életmiidijat. [Gion Nandor, Aleksandar TiSma,

Vitazoslav Hronec] Magyar Sz, 1981. februar 23., 3. p.

1195. Bordas Gy6z6: Iréegyesiileti kozgyiilés. Hid, 1981. 3. sz., 404.

p. .
Vajdasagi Irdegyesilet, Gion Nandor, Vitazoslav Hronec, Dositej
Obradovié, Bosko Petrovié, Aleksandar Tisma.

1196. Bordas Gy6z6: Valtoznak a pulai versenyfeltételek. Hid, 1981.
1.sz.,116-117. p.

Arsen Dikli¢, Gion Nandor, Ladi Istvan, Petar Latinovié, Eva Ras,
Vicsek Kéroly.

1197. Gorombei Andrés: ,,Kimerithetetlen forras”. Gion Nandor
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valaszol Gorombei Andras kérdéseire. Forrés, 1981. 5. sz., 66-75. p.

1198. Fehér E. Pal: Kulturalis jegyzetek. Népszabadsag, 1981. majus
13.,110. sz., 7. p.

1199. Hornyik Miklés: Gion Nandor. = Szabalytalan napl6. Forum
Konyvkiado, Ujvidék, 1981. 135-140. p.
Interju.

1200. Komaromi Gabriella: A hetvenes évek ifjusagi regényei.
Tankdnyvkiad6, Budapest, 1981.

1201. Nador Tamas: ,, Azt vallald, amit elbirsz.” 10 kérdés Gion
Nandorhoz. Magyar Ifjusag, 1981. 13. sz., 36-37. p.

1202. Penavin Olga — Matijevics Lajos: Szenttamas foldrajzi
neveinek adattara. Magyar Nyelv, Irodalom és Hungarologiai
Kutatasok Intézete, Ujvidék, 1981. (Vajdasag helységeinek foldrajzi
nevei 6.)

1203. Torok Csaba: Irodalmunk serkentése. Beszélgetés Gion
Nandorral, a Forum Konyvkiadoval egyiittmiikodo — Alkotok
Gyiilésének elnokével az idei Kanizsai Irétaborrél. Magyar Szo,
1981. szeptember 15., 13. p.

1204. Urban Janos: Dicséret, észrevétel, igéret az iro6tadborbol. 7
Nap, 1981. szeptember 25., 12. p.

1205. Zivanovi¢, M[ilan]: List u vazduhu. [Uj folyoirat inditasanak a
terve. — A vitaban részt vett: Vitazoslav Hronec, Dragomir
Popnovakov, Gion Nandor, Gyura Latyak és Simin Magda] Dnevnik,
1981. szeptember 19., 9. p.

1982

1206. [--]: Gion Nandor: Sortiiz egy fekete bivalyért. Kényvespolc.
7 Nap, 1982. oktober 29., 44. sz., 12. p.



1207. Andrés Ferenc — Szab0 Laszlo: Sortiiz egy fekete bivalyért
(technikai forgatokonyv). Gion Nandor regénye alapjan. Irdi
konzultans: Jeli Ferenc. Dramaturg: Bacsé Péter és Kende Janos.
Gyartasvezets: Ovari Lajos. Operatér: Kende Janos. Rendezd: Szab
Laszl6. Objektiv Stadio, Budapest, 1982.

Kezirat. Tuzott kotes.

1208. Andras Ferenc — Szabd Laszlo — Jeli Ferenc: Sortiiz egy
fekete bivalyért (dialoglista). Gion Nandor regénye alapjan.
MAFILM Objektiv Studié a Procinek /Paris/, a Centre Nacional de la
Cinématographie Francaise ¢és a MOKEP kozremiikodésével,
Budapest, 1982.

Keézirat. Tiizott kotes.

1209. Banyai Janos: Utosz6. = Gion Nandor: Testvérem, Joab.
Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1982. 141-149. p.

1210. Bata Imre: Gion Nandor: Latroknak is jatszott.
Népszabadsag, 1982. junius 29., 7. p.

1211. Béladi Miklés (szerk.): A magyar irodalom torténete 1945—
1975. IV. A hataron tuli magyar irodalom. Akadémiai Kiado,
Budapest, 1982.

1212. Bordas Gy6z6 — Borbeély Janos: Jatékfilm Gion Néandor
regénye nyoman. Hid, 1982. 1. sz., 139. p.

1213. Bori Imre: Gion Nandor. = A jugoszlaviai magyar irodalom
révid torténete. Forum Kényvkiado, Ujvidék, 1982. 268-271. p.

A kiadvany a szerzé Irodalmunk évszazadai (Forum, 1975.) cimii
miivének masodik, atdolgozott, bovitett kiadasa.

1214. Bori Imre — Szeli Istvan: A jugoszlaviai magyar irodalom
tortenete. Gion Nandor. = Béladi Miklds szerk.: A magyar irodalom
torténete 1V. (1945-1975). Akadémiai Kiadd, Budapest, 1982. 127—
128. p.

1215. Bosnyak Istvan: Szoakcio 1l. (Adalékok egy nemzedéki
szellemiség rajzahoz). Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1982.
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1216. Gubas Agota: Szinhazi élet irok nélkiil. Beszélgetés Gion
Nandor iroval. Szemle, [Szabadka, Vajdasagi Szinhdzak 32.
szemléje], 1982. aprilis 16., 3. sz., 1. p.

1217. Horvath Matyas: Hésok és antihdsok. Uzenet, 1982, 10-11.
sz., 608-611. p.
Gion Nandor: Sortiiz egy fekete bivalyért. Forum, Ujvidék, 1982.

1218. Kontra Ferenc: Kaland és harc. Dolgozok, 1982. december 9.,
49. sz.,10. p.

1219. L&di Istvan: A diszlet az diszlet. Beszélgetés Hupko Istvannal
a Naplementérdl. Magyar Sz0, 1982. januér 21., 13. p.

1220. LAdi Istvan: Realis torténet szlrrealizmusa. Vicsek Karoly a
Kerubini naplemente cimii késziilé filmjérdl. Magyar Szd, 1982.
februar 28., 13. p.

1221. [M. Pésztor Jézsef] M. P. J.: Gion Nandor: Latroknak is
jatszott. Magyar Hirlap, 1982. szeptember 25., 8. p.

1222. N. M.: A zsiiri és a dijak. Szemle [Szabadka, Vajdasagi
Szinhazak 32. szemléje], 1982. aprilis 16., 3. sz., 1. p.

Gion Nandor zsiiritag.

1223. Odorics Ferenc: Modszer és szemlélet szintézise. Gion
Nandor: Latroknak is jatszott. Forras, 1982. 11. sz., 91-94. p.

1224. Olasz Sandor: Bacskai regénykronika. Gion Nandor:
Latroknak is jatszott. Népszava [a magyar szakszervezetek kozponti
lapja], 1982. janius 12., 136. sz., 11. p.

1225. Pintér Lajos (magyarorszagi kolto, esszéista): Latroknak is
jatszott. Pet6fi Népe, 1982. augusztus 31., 203. sz., 5. p.

1226. Pomogats Béla: Jugoszlaviai magyar irodalom. = Az Ujabb
magyar irodalom 1945-1981. Gondolat, Budapest, 1982. 587-599. p.



1227. Széavai Géza: Regény és metafora. Gion Nandor: Latroknak is
jatszott (Viragos Katona, RoOzsaméz), Horizont sorozat, Kriterion
Konyvkiado, Bukarest, 1980. A Hét, 1982., 3. sz., 7. p.

1228. Taxner-Toth Erné: Latroknak is jatszott. Gion Nandor
regénye. Magyar Nemzet, 1982. méjus 30., 125. sz., 8. p.

1229. Utasi Csaba: A karokatonak nem jonnek vissza; Olvasmanyos
mese; Két regény tanulsagai. = Vonulni ha illén. Ujvidék, Forum,
1982. 169-171.; 205-209.; 209-212. p.

1230. [Vukovics Kovacs Méria] V. K. M.: Kanizsin megkezdddott
a Naplemente jatékfilm felvételezése. Magyar Sz0, Tiszavidék, 1982,
januar 8., 1. sz., 5. p.

Vicsek Karoly filmje Gion Nandor Testvérem, Jodb cimii regénye
nyoman.

1983

1231. Aladics Janos: A sajat otthon reményeben. Gion Nandor, az
Ujvidéki Szinhaz 0 igazgatdja nyilatkozik. Magyar Sz06, 1983.
december 13., 13. p.

1232. [Dévavari] Dér Zoltan: Enek az istalléban. 7 Nap, 1983. Mell.
19. sz., Iméjus 13./ 17. p. )
Sortiiz egy fekete bivalyért. Forum Konyvkiado, Ujvidék, 1982.

1233. Csordas Mihaly: Az irott sz0 kiseretében. Topolya és
Kornyéke, 1983. december 1., 46. sz., 6. p.

1234. Gerold Lé&szl6: A jugoszlaviai magyar dramairodalom
huszonot éve. Tanulmanyok, 1983. 16. flizet, 65-79. p.

1235. Gerold Lészlg'): Ezen az oldalon. = Szinhdz a nézétérrdl.
Forum Konyvkiadd, Ujvidek, 1983. 72-75. p.

1236. Gerold Laszl6: Szerkesztéi kommentdr. Hid, 1983. 7-8. sz.,
888. p.

rrrrrr
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1237. Képoszta ROzsa — Sziics Marta: Gion Nandor Szabadkéan.
Hétvége, a Dolgozdk hetilap melléklete, 1983. februar 10., 163. sz.,
17. p.

A szabadkai J. J. Zmaj Altalanos Iskola Forum Konyv- baratok
Kdrének tagjai vendégil lattdk Gion Nandor irét. Vicai Olivér fényképével.
1238. Kujundzi¢, Miodrag: Posednikov ajnc. Dnevnik, 1983.
augusztus 14., 10. p.

1239. Levay Endre:  [rodalmunk uj — miivei  szerbhorvat
nyelvterlleten. Uzenet, 1983. 12. sz., 672-674. p.
Neobican poklon, Vojnik sa cvetom. Matica srpska, Novi Sad, 1983.

1240. Maurits Ferenc: Szdvegrajz (Gion Nandor: Angyali vigassag).
Hid, 1983. 2. sz., 157. p.

1241. Papp Gyorgy: A virdgos katona utra kelése. Magyar Sz0,
1983. augusztus 20., 14. p.
Vojnik sa cvetom. Novi Sad, 1983.

1242. Pintér Lajos (magyarorszagi koltd, esszéista): Gion Nandor:
Latroknak is jatszott. Tiszatdj, 1983. 6. sz., 76-81. p.

1243. Vajda Gabor: Egy iddszerii pamfletregény. Gion Nandor:
Testvérem, Joab. Forum Kiado, Ujvidék, 1982. 7 Nap, 1983. Mell.
36. sz., Iszeptember 9./ 17. p.

1244. Vajda Géabor: Finom vaskossagok. Magyar Sz@, 1983. januar
29., 17. p. )
Sortiiz egy fekete bivalyért. Forum Konyvkiado, Ujvidék, 1982.

1245. Valké Mihaly: Vendegink Gion Nandor. Szolnok megyei
Néplap, 1983. december 24., 7. p.

1246. Varga Istvan: A megujulas hianya (Gion Nandor: Sortiiz egy
fekete bivalyért). Hid, 1983. 1. sz., 101-103. p.

1247. Varga Lajos Marton: Gion Nandor: Sortiiz egy fekete
bivalyért. Népszava, 1983. marcius 12., 11. p.



1248. Varga Zoltan: 4 naivitas diadala (Gion Ndndor: Sortiiz egy
fekete bivalyért). Hid, 1983. 1. sz., 98-101. p.

1984
1249. [--]: ... és a Forum tervjavaslata. Hid, 1984. 3. sz., 385-386.

1250. [--]: Gion Ndndor sziildfoldje. Film, Szinhaz, Muzsika, 1984.
november 24., 47. sz., 23. p.

A Sziiloféldem: Szenttamas cimii dokumentumfilmral.

1251. [--]: Neven-dijak. Hid 1984. 6. sz., 944. p.

1252. Aladics Janos: Egy mikrovilag messzire hatd rezgesei.
Francia—magyar kozos film késziil Gion Nandor ifjusdgi regényébdl.
Magyar Képes Ujsag, 1984. oktober 4., 40. sz., 23. p.

Interju a Sortiiz egy fekete bivalyért cimii regény kapcsan.

1253. Barna Marta: Aktuélis gondok, kiélezett helyzetek. Beszélgetés
Andras Ferenccel. Film, Szinhaz, Muzsika, 1984. julius 7., 27. sz.,
18.

Interju A karokatonak még nem jottek vissza és a Postarablok cimii
film rendezaojével.

1254, Bartuc Gabriella: A szenttamdsi torténetek francia—magyar
filmen. Interju Gion Nandorral a Sortiiz egy fekete bivalyért c.
ifjasagi regény megfilmesitése kapcsan. Magyar Sz, 1984,
szeptember 11., 12.

1255. Czigany Lorant: A history of Hungarian Literature. From the
Earliest Times to the mid-1970’s. Oxford, Clarendon Press, 1984.

1256. Csordas Mihaly: Egy konszolidalodd garda élén. Beszélgetés
Gion Nandor irdval, az Ujvideki Szinhaz igazgatojaval. 7 Nap, 1984.
Mell. méarc. [16.], 11. sz., 14-15. p.

1257. Dudéas Karoly: A késdobald. 7 Nap, 1984. majus 18., 20. sz.,
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22-23.p.

1258. Gorombei Andrds: Gion Néndor. = Napjaink nemzetisegi

magyar irodalmai I-Il. Fakultativ. Tanari kézikonyv. 1. Kot.

Tanulmany. 2. kot. Szoveggytijtemény. OPIL, Budapest, 1984. 80—-83.
Viragos Katona

1259. Hajdu Rafis Gabor: Gion Nandor: Latroknak is jatszott. =
Kritikék, esszek, tanulmanyok 1970-1980. Gondolat, Budapest, 1984.
184-188. p.

1260. Jankovié, Pavle Sole: Radio-drama. Almanah pozorista
Vojvodine 76/77., 77/78., 78/79. Pozorisni muzej Vojvodine, Novi
Sad, 1984. 113-114. p.

1261. [Juhdsz L. Geéza] j. I|. g.: Novemberben koltozlnk.
Megkezdodtek a munkalatok a Ben Akiba épiiletén. Beszélgetés Gion
Nandorral, az Ujvidéki Szinhaz igazgatojaval. Magyar Sz6, 1984.
julius 26., 10. p.

1262. L&di Istvan: Az élet mint pddium. Beszélgetés Vicsek Kéarollyal
A késdobald c. tévéfilmjérsl. Magyar Sz0, 1984. majus 8., 13. p.

Gion Nandor Ezen az oldalon c. novellaskotete alapjan forgatott
film.

1263. Ny. M.: Két film kiskamaszoknak — és felndtteknek. Pesti
Miisor, 1984. majus 16., 20. sz. 86. p.

Andras Ferenc Postarablok cimii filmjerdl.

1264. Penovac Naray Eva: Csodakban nem reménykedhetiink. Az
Ujvidéki ~ Szinhdaz idei terveirél Gion Nandor igazgatoval
beszélgettiink. Magyar Sz0, 1984. januar 22., 13. p.

1265. Pomogats Béla: A magyar nemzetiségi irodalmak hazai
befogadasa. Alféld, 1974. 5. sz., 60-66. p.

1266. Ramacs, Mihal: Ismerkedés forditasok altal. Hid, 1984. 6. sz.,
894-898. p.



1267. Simin, N.: Nova Talijina kuca. Dnevnik, 1984. marcius 2.,
13412.sz., 9. p.

Gion Nandor szinhdzigazgato nyilatkozik az vj szinhdazépiiletbe koltozésrol
és a tervekrol.

1268. (sz): Gion Nandor ifjusagi regénye filmen. JO Pajtas, 1984.
szeptember 27., 22. p.

1269. Szajbély Mihaly: Gion Ndndor: Sortiiz egy fekete bivalyért.
Eletlink, 1984. 10. sz., 1118-1119. p.

1270. Szakolczay Lajos: Gion Nandor: Viragos katona.; Ezen az
oldalon. Gion Néndor-bemutatd Ujvideken. = Dunanak, Oltnak.
Szépirodalmi Kényvkiado, Budapest, 1984. 250-254.; 367-381. p.

1271. Szavai Janos: Miivész és torténelem: Gion Nandor.,
Jugoszlaviai magyar elbeszélok. = Zsendll-e a fligefa aga?
Szépirodalmi Kényvkiado, Budapest, 1984. 60-66.; 204-208. p.

1272. Sziics Imre: Milyenek a mai gyerekek? Beszélgetés a Neven-
dijas Gion Nandorral. J6 Pajtas, 1984. junius 7., 11. p.

1273. Sz. Varga Maria: 4 megirt id6. Gion Ndndor regényei. Uj
Symposium, 1984. 10. sz., 32-41. p.

1985

1274. [- -] A kéarokatonak még nem jottek vissza. Az Ujvidéki
Radiobol. Dolgozok, Hetvége melléklet, 1985. marcius 7., 268. sz., 9.

p.

1275. [~ -]: Sortiiz egy fekete bivalyért szines magyar—francia film.
Elet és Irodalom, 1985. majus 24., 21. sz., 8. p.
Filmajanlo. Részlet a filmbol — fénykép, illusztracio.

1276. [ —]: Szinh&zavatas — két bemutatoval. Hid, 1985. 11. sz.,

1537-1540. p.
Az Ujvidéki Szinhaz uj épuletbe koltozott. Bori Imre, Jean Genet,
Gion Nandor, Harag Gyorgy, Hernyak Gyérgy, Kinka Rita, Stavomir
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Mrozek, Nagygellért Janos, Nemeth P. Istvan, Q"rkény Istvan, Sandor Janos,
Sarospataki Istvdn, Peter Schaffer, Stanko Susnjar, Siité Andrds, Vajda
Tibor, Varga Zoltan.

1277. [--]: Unnepi Konyvhét. Hid. 1985. 6. sz., 917. p.
Magyarorszagi Unnepi Konyvhét, Forum Koényvkiadd, Bori Imre,
Bondor Pal, Gion Nandor, Hegediis Antal, Ladik Katalin, Pap Jozsef.

1278. Bartuc Gabriella: 4 deriis optimizmusnak vagyunk ma tanui.
Tegnap (nnepélyesen atadtak az Ujvidéki Szinhaz épuletét. Gion
Ndndor és Stanko Susnjar mondott beszédet. Magyar Sz, 1985.
oktober 24., 13. p.

1279. Bartuc Gabriella: Allvanyok a nézétéren: Még harminc millio
dindar kell az Ujvidéki Szinhdz leendd otthondnak befejezéséhez.
Magyar Sz0, 1985. augusztus 13., 15. p.

Interji Gion Nandorral, az Ujvidéki Szinhaz igazgatojaval.

1280. Bartuc Gabriella: A'llandg’ rendez6 — pro és kontra.
Beszélgetés Gion Nandorral, az Ujvidéki Szinhaz igazgatdjaval és
Franyé Zsuzsanna dramaturggal. Magyar Szé, 1985. marcius 23., 21.
p.

1281. Bartuc Gabriella: Veégre otthon! Beszélgetés Gion Nandorral,
az Ujvidéki Szinhaz igazgatdjaval. Magyar Sz4, 1985. oktdber 20.,
13.

1282. Bodnar Mihaly: Sortiiz egy fekete bivalyért. NOgrad, 1985.
junius 7., 4. p. [A regény filmvaltozatarol]

1283. [Bordas Gy6z6] B. Gy.: A karokatonak még nem jottek vissza.
Hid, 1985. 9. sz., 1262 —1263. p.

A kardkatonak még nem jottek vissza cimii filmrdl. Rendezte:
Andrés Ferenc. Magyar Televizio.

1284. Bordas Gy6z6: Késdobalo. Hid, 1985. 6. sz., 903-906. p.
Késdobald cimii  tévéjaték. Forgatdkonyv: Démélky — Jdnos.
Rendezte: Vicsek Karoly. Ujvidéki Televizid és Belgradi Televizid.



1285. Bordas Gy6z6: Postarablok. Hid, 1985. 2. sz., 285-287. p.
Postarablok cimii tévéjaték. Rendezte: Andras Ferenc. Magyar
Televizio.

1286. Csordas Mihaly: Alomlovagok amokfutasa. 7 Nap, 1985.
februar 22., 8. sz., 18-19. p.
A Késdobalb cimii tévéjatékrol.

1287. Farkas Zsuzsa (szerk.): Munka jellegii Napsugdr-talalkozo.
Magyar Sz06, Napsugar melléklet, 1985. november 13., 313. sz.

A didkok irasai a talalkozordl, amelyen Gion Nandor is részt vett, s
az iré-olvaso talalkoz6 végén dedikélta a kdnyveit.

1288. Fekete J. Qézsef: Hova siet ez az élet? Gion Nandor: Az
angyali vigassag. Uj Symposion, 1985. 11-12. sz., 25-26. p.

1289. Forgéacs Ivan: Sortiiz egy fekete bivalyért. Kritika, 1985. 5. sz.,
32.p.
Filmkritika. Jean-Louis Trintignant szinész fényképével illusztralva.

1290. Gyertyan Ervin: A hét filmjei — Sortiiz egy fekete bivalyért.
Népszabadsag, 1985. majus 17., 114. sz., 7. p.

1291. Hirsch Tibor: Vezekié-film. Filmkultdra, 1985. 5. sz., 41-44.

p.
Sortiiz egy fekete bivalyért. Rendezte: Szabo LaszIo.

1292. Kaich Katalin: Szinhdzi  kritikink felnétté valasa. Uj
Symposion 1985. 11-12. sz., 37-38. p.

1293. P. Keczeli Klara: A dijak és a mindennapok kozott. Interju
Gion Nandorral, az Ujvidéki Szinhaz igazgatdjaval. Dolgozok, 1985.
majus 30., 21. sz., 9. p.

1294, P. Keczeli Klara: Latszatemberek. Gion Nandor-Vicsek

Karoly: Késdobal6. Magyar Sz, Kilatd, 1985. janius 15., 18. p.
Tv-drama-kritika.

1295. Koltai Agnes: Grofi szériin. Szines magyar—francia film:

329



Sortiiz egy fekete bivalyért. Uj Tiikor, 1985. méjus 19., 20. sz., 29. p.

1296. Otasevi¢, Branka: Opasne igre. Tri dobre, a domace drame,

kao dogadaji vredni paznje. Politika, 1985. janius 25.
Gion Nandor—Vicsek Karoly: Késdobald cimii tv-jatékarol.

1297. Zoldi Laszl6: Macskarobbantas. Gion-Szabd.: Sortiiz egy
fekete bivalyért. Elet és Irodalom, 1985. méjus 24., 21. sz., 13. p.
Filmkritika.

Tegnap délben az Ujvidék; Szinhdz Igazgaidi Gion Néndor, A;muvzmm
ldh\izh Bt olvasénk levelezilapjét, melyen bokmdli:un cimuket, Ez ax ot kedves olvasGnk nbn?:
52000 dedikélt kanyvet kap. A kbnyvekat Gion Néndor a h utdn dedikilta, Q kildjdk
u nyertesek cimére. Ugyanakkor & JOvé hét folyamén 82 atveheti a Gion Néndor
Az angvali vigassag cimi RKonyvét, és a postisnak fizeti ki a 800 dmAmAﬁt. !um.kdny-
vesbaoltba sem kell elmenn!, és dgymond Gion Nindor Mnyv- olvasét, tehat

kényv hizhoz ment. A nyertes kdnyvbaritok a kavnkusk w Glnlla. 21220 Becse, N. 'I‘uh
u. 39, 2. Fehér Karolina, 24426 S. Trednjevac, Ady Endre u. 1, 3. Jankovies Zsolt, 21480 Szent-
umn,zmlhg..c.mm;z«sondn.mxmwuuam 24000 Szabad-

Magyar Sz0, 1986. februar 28.
1986

1298. [~ —]: Gion Nandor kihuzta a nyereményjaték nyerteseit.



Magyar Sz6, 1986. februar 28., 57. sz., 13. p.
A nyertesek az iré Az angyali vigassag cimii kotetét nyertek. Bora
Vojnovic fényképével.

1299. [~ -]: Gion Né&ndor regényének filmsikere Salerndban.
Magyar Sz0, 1986. oktober 18., 4. p.

1300. [--]: Unnepi Konyvhét. Hid, 1986. 6. sz., 856. p.
A budapesti Unnepi Kényvhét, Bognar Antal, Bori Imre, Gion
Nandor, Hodi Sdndor, Juhész Erzsébet, Szekeres LészI6, Tolnai Otto.

1301. A szépen zengé pelikdnmadar. Jugoszlaviai magyar népmesek.
[Penavin Olga és munkatarsai gyijtésébdl; elmesélte Acs Karoly,
Bognér Antal, Brasnyo Istvan, Dudés Karoly, Fehér Ferenc, Gion
Nandor (Mese a kokényszemecskérdl 16-18. p., Tyukocska 174-175.
p., A gonosz mostoha 176-179. p., A szegény ember fia meg a
csodalé 187-191. p.), Németh Istvan, Pap Jbzsef; valogatta,
szerkesztette és sajtdé ald rendezte Jung Karoly; Péter Laszld
grafikaival.] Forum Koényvkiadé, Ujvidék, 1986 (Ujvidék: Forum).
197 p.

1302. Bada Istvan: Akarja olvasni Az angyali vigassagot?
Beszélgetés Gion Nandor iréval. Magyar Sz0, 1986. februar 21., 6. p.

1303. Bartuc Gabriella: Hisz On a szinhaz fontossagaban? Interjd
Faragd Arpaddal, az Ujvideki Szinhaz igazgatojaval. Vilagszinhaz,
1986. szeptember 1., 9. sz., 27-28. p.

1304. Bori Imre: Gion Nandor. Képes Ifjusag, 1986. december 31.;
1818. sz., 19. p.

1305. Csordas Mihaly: , Jaték a jatékban.” Beszélgetés Gion
Nandorral, a fédijas Ujvidéki Szinhdz igazgatéjaval. 7 Nap, 1986.
majus 9., 19. sz., 23. p.

A Vajdasagi Hivatasos Szinh&zak 36. Talalkoz6ja kapcsan.

1306. Domonkos L&szl6: Vajdasagi példa. Filmkultura, 1986. 7. sz.,
22-29. p.
A Szabo Laszlo rendezte Sortiiz egy fekete bivalyért c. filmrol.
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1307. Fekete J. Jozsef: Hova siet ez az élet? Magyar Szd, 1986.
februér 15., 19. p. )
Az angyali vigassag. Forum, Ujvidék, 1985.

1308. Herceg Janos: Gionrdl — uj konyve alkalmabol. [Az angyali
vigassag. Forum, Ujvidék, 1985.] Hid, 1986. 3. sz., 429-431. p.

1309. Készo Agne§: Akkor mesélek valami mast. [Az angyali
vigassag. Forum, Ujvidék, 1985.] Magyar Képes Ujsag, 1986.
oktober 9., 41. sz., 16. p.

1310. Tarjan Tamas: Gion Nandor. Népszabadséag, 1986. junius 3.,
129.sz., 7. p. )
Az angyali vigassag. Forum, Ujvidék, 1985.

1311. Toldi Eva: A Latroknak is jatszott sikere. Hid, 1986. 5. sz.,
733.
Gion Nandor regényének lengyel kiadasarol.

1312. Toldi Eva: Dijak, elismerések. Hid, 1986. 7-8. sz., 993. p.

A Forum Konyvkiado és az Alkotok Gyiilése nivodijat Bori Imre A
magyar irodalom modern iranyai, Szeli Istvan Nyelvhasznalatunk etikaja,
Acs Karoly Kiasott kard, Juhasz Erzsébet Miikedvelk, Gion Nandor Az
angyali vigassag eés Németh Istvan Hegyomlas cimii kotete érdemelte ki.

1313. [Turi Tibor] tt: A Forum Uj konyvei: novellaskotet és
szinhazesszék. Magyar Sz, 1986. januar 4., 2. sz., 9. p.

Gion Nandor Az angyali vigassag és Gerold Laszl6 Szinh&zesszék
cimii kotetének megjelenésérol.

1314. [Turi Tibor] tt: Gion miivei lengyeliil. Magyar Sz6, 1986.
aprilis 19., 19. p.

1315. [Turi Tibor] tt: Novellaskotet és szinhazesszék. A Forum Uj
konyvei. Magyar Sz0, 1986. januér 4., 2. sz., 9. p.

1316. [Turi Tibor] tt: Vajdasagi konyv a nagyvilagban. Beszélgetés
Gion Nandorral, kdnyvének lengyelorszagi kiadasa kapcsan. Magyar



Sz04, 1986. aprilis 24., 112. sz., 14. p.

1317. Vajda Géabor: A humanum kisérletei. Dolgozok, 1986. februar
13.,6.sz.,19. p. )
Az angyali vigassag. Forum, Ujvidék, 1985.

1318. Varga Zoltan: Vigasztalé szomorlsag. Uzenet, 1986. 3. sz.,
169-171. p.
Az angyali vigassag. Forum, Ujvidék, 1985.

1319. Zalén Tibor: Négyen a Vajdasagbol. Konyvvilag, 1986. 9. sz.,
11. p.

1987
1320. [--]: Déry Tibor-dij. Magyar Nemzet, 1987. oktéber 20., 6. p.
1321. [--]: Déry Tibor-dij. Magyar Sz0, 1987. oktober 22., 3. p.

1322. [~ —-]: Magyar Filmnapok Jugoszlaviaban. Hid, 1987. 3. sz.,
433. p.

Basti Jalia, Esterhdzy Péter, Gion Nandor, Gothar Péter,
Gyarmathy Livia, Jeli Ferenc, Karolyi Mihaly, Kovacs Andras, Szabd
L&szI6.

1323. [~ -]: Ujvidék bemutatkozasa a Magyar Televizi6 masodik
miisoran. Hid, 1987. 1. sz., 114-115. p.

A Keésdobalo cimii tévéjatékrol.

1324. [Balint Sandor] (b): Gion Nandor Déry Tibor-dijat kapott.
Magyar Sz6, 1987. oktober 22., 291. sz., 13. p.

1325. Balint Sandor: Mesélni igaz torténeteket. Interji a Déry
Tibor-dijas Gion Nandorral. Magyar Sz@, 1987. oktdber 31., 13. p.

1326. Cs. [Csipak] 1. [Ibolya]: Varazsharomszég: Parizs—Pest—
Ujvidék: Kerekasztal-beszélgetés Gion Néandor Sortiiz egy fekete
bivalyért cimii ifjusdagi regényének megfilmesitéivel — TObbszemkozt a
forgatokonyviréval, az ir6val s a rendezével. Magyar Sz0, 1987.
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februar 24., 12. p.

Beszélgetés Gion Nandorral, Szabo Laszlo rendezovel és Jeli
Ferenc forgatokonyviroval.

1327. Domonkos Laszl6: A tengerben néha kovek is vannak.
Ujvidéki beszélgetés Gion Nandorral. Elet és Irodalom, 1987. julius
31.,7.p.

1328. Domonkos Lé&szl6: A tengerben neha kovek is vannak. Gion
Nandorral beszélget Domonkos Laszl6. Latohatar, 1987. oktdber, 62—
67.p.

1329. Fehér Katalin: Izidor. Hid, 1987. 3. sz., 428-429. p.
Kritika Gion Nandor hangjatékardl. Rendezd: Bozo LaszIo.

1330. [FUl6p Gabor] fg: Hangjaték a stidiobol. Gion Nandor: 1zidor
(bemutatd). Magyar Szd, RTV Ujsag, 1987. februar 7., 6. sz., 10. p.

Elozetes.

1331. [Fillop Gabor] fg: lzidor. Magyar Sz6, RTV Ujsag, 1987.
februar 21., 8. sz., 4. p.

Kritika Gion Nandor hangjatékardl, melyet az RTV a Magyar
Radidval kozosen készitett.

1332. Grezsa Ferenc: Regényen innen és tul. Gion Nandor: Az
angyali vigassag. Uj Iras, 1987. 2. sz., 119-121. p.

1333. Meészaros Sandor: Kezdet és hagyomany. Szemléletvaltozasok
Ujabb prozankban. Alfold, 1987. 12. sz., 53—60. p.

1334. P. Naray Eva: lzidor. Magyar Sz6, RTV Ujsag, 1987. februar
20., 8.sz., 4. p.
Gion Nandor hangjatékaral.

1335. Sudarski, Porde Red: Gion Nandor. = Ko je ko u Jugoslaviji i
sire. Knjizevna zajednica Novog Sada, Novi Sad, 1987. 36. p.

1988



1336. [--]: Dijatadas a Forumban. Hid, 1988. 5. sz., 711-714. p.
1337. [--]: Jozsef Attila-dij. Elet és Irodalom, 1988. 15. sz., 8. p.
1338. [-—]: Jozsef Attila-dij. Magyar Nemzet, 1988. aprilis 2., 10. p.
1339. [—-]: Jozsef Attila-dij. Népszava, 1988. aprilis 2., 11. p.

1340. [~ -]: Jugoszlaviai magyar szerz6k magyarorszagi kényvekben
és folyoiratokban. Hid, 1988. 6. sz., 856. p.

1341. [ -]: Kisebbség, tobbség, emberség. Ujvidéki beszélgetés
Gion Nandorral — szemelvé-nyek a budapesti Népszabadsagban
megjelent interjubol. Magyar Sz, 1988. november 26., 15. p.

1342. [--]: Koncz Istvan kapta a Hid-dijat. Hid, 1988. 3. sz., 432. p.
Gerold Laszl6, Gion Nandor, Gobby Fehér Gyula, Jung Kéaroly, Mak
Ferenc.

1343. [~ —]: Szakonyi Kéaroly-est az M-stadiéban. Hid, 1988. 5. sz.,
716. p.

1344. [--]: Tan&csllés a Kiaddban. Hid, 1988. 2. sz., 285-286. p.

Acs Jozsef, Bela Duranci, Gerold L&szI6, Gion Nandor, Gobby
Fehér Gyula, Jung Kéaroly, M&k Ferenc, Maurits Ferenc, P. Naray Eva,
Sava Stepanov.

1345. Bélint S&ndor: Csondes dszben reménykedem. Interju a Jozsef
Attila-dijas Gion Nandorral. Magyar Sz6 1988. aprilis 16., 13. p.

1346. Beszedes Valéria: Két népmesegyiijteményrél. A Sarkanydld
kiralyfi (Szerb népmesék Vuk Karadzi¢ gyijtésébdl. Val., szerk. és az
utdszot irta Jung Karoly. Forum, Ujvidék 1987). A kilenc pavalany és
az aranyalmafa (Népmesék Vuk Stefanovi¢ KaradzZi¢ gyiijtésébol.
Valogatta, forditotta és a jegyzeteket irta Szekeres Knefely Klara.
Eurdpa, Budapest 1987). Létlink, 1988. 2. sz., 394-397. p.

1347. bi: Kétéltiiek a barlangban. Magyar Sz0, 1988. augusztus 25.,
12. p.
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Dijak
(Fénykép: Németh Dezsd)

1348. Bordas Gy6z4: Sodro torténetek. Hid, 1988. 2. sz., 266-267. p
A Sortiiz egy fekete bivalyért cimii regény filmvaltozatarol.

Rendezte: Szabo LaszI6. Magyar Televizio, 1988. januar 25.

1349. Csordas Mihdly: , Szerencsés ironak mondhatom magam.”

Beszélgetés Gion Nandorral, a Jozsef Attila-dij egyetlen vajdasagi

tulajdonosaval, aki a napokban egy rangos lengyel elismerésben is

részesilt. 7 Nap, 1988. december 30., 53. sz., 28. p.

1350. [Duranci, Bela] B. D.: Dijak, elismerések. Hid, 1988. 4. sz.,
559-560. p.
Gion Nandor Jozsef Attila-dijas.

1351. [Lajber Gyorgy] I. gy.: Nagy 6rom jatszani. A becsei Szélas
Timea fOszerepet kapott egy jugoszlav—magyar koprodukcios filmben.
Magyar Sz0, 1988. julius 12., 8. p.

Keresiink egy jobb hajoét c. film Gion Nandor Engem nem Ugy
hivnak cimii regénye alapjin. Az Ujvidéki Televizié és a Magyar TV
koprodukcioja. Rendezé: Vicsek Karoly.

1352. Ozsvath Sandor: Helyzetjelentés az ifjusagi irodalomrol.
Alfold, 1988. 12. sz., 83-93. p.
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1353. Pintér Lajos (magyarorszagi koltd, esszéista): Gion Nandor
Jozsef Attila-dijara. Magyar Kepes Ujsag, 1988. junius 2., 22. sz., 16.

p.

1354. Pisarev, Porde: Za duhovnu otvorenost. Dnevnik, 1988. majus
4., 9.p.
Interju a Jozsef Attila-dijas Gion Nandorral.

1355. Radonji¢, Miroslav: Umorni heroji. Dnevnik, 1988. majus 27.,
14933. sz., 13. p.

Ismertet6 az Ujvidéki Radié Izidor cimii hangjatékarol.

1356. Reuter Lajos: Gion Nandor: Az angyali vigassag. Jelenkor,
1988. 7-8. sz., 758-760. p.

1357. R. Szabados Tamaés: Gion Nandor: Az angyali vigassag.
Kritika, 1988. 2. sz., 36. p.

1358. Szajko Istvan: Iroportrék —12 rajz. Hid, 1988. 5. sz., 668—

680.
Gion portréja 677. p.

Szajko Istvan portréja



1359. Tripolszky Lé&szI6: Kisebbség, tobbség, emberség. Ujvidéki
beszélgetés Gion Nandorral. Népszabadsag, 1988. november 5., 13.

p.

1360. Vajda Gyorgy Mihaly—Pal Jozsef: A vilagirodalom torténete
évszamokban. Akadémiai Kiadd, Budapest, 1988. 327. p.

1989

1361. Bordas Gy6z6: Engem nem ugy hivnak. Hid, 1989. 6. sz.,
779-780. p.

Gion Nandor Engem nem ugy hivnak c. regénye alapjan rendezte Vicsek
Karoly. Az Ujvidéki Televizio és a Magyar Televizio kozds produkcidja.

1362. Botlik Jozsef: Nem jatszhatunk a latroknak. A Gion Nandor-i
jelenség a jugoszlaviai magyar irodalomban. Somogy, 1989. 4. sz.,
43-51. p.

1363. Géczi Lajos: Latroknak is jatszott. Gion Nandor regényérdl.
Hét [a Csemadok KB képes hetilapja], 1989. VIII. 11., 33. sz., 10-11.

p.
1364. Gerold Laszl6: Akéarhol, llona. Hid, 1989. 5. sz., 627-629. p.
1365. Gerold Laszl6: Panel portré. Hid, 1989. 2. sz., 236-238. p.

1366. Nagy lzabella: Negyvenéves az Ujvidéki Radi6. Magyar Képes
Ujséag, 1989. 28. sz., 11. p.

Beszélgetés Gion Nandorral, Jakobsz Istvannal és Vébel Lajossal. G. Szabd
Judit: Hajszal hijan tiindérkiralynd a nagymamdam! Rendezte: Vadasz
Gyula; Gion Nandor: Viragos Katona. Hangjaték. Rendezte: Boz6 Lé&szlo.

1367. P. Naray Eva: Radiénaplé. Bemutatok. Magyar Sz6, RTV
Ujsag, 1989. januar 5., 1. sz., 4. p.

1368. Pintér Lajos (magyarorszagi kolto, esszéista): Aki latroknak is
jatszott. Gion Nandor prozdja. = A vadszeder atjan. Esszék,
vallomasok. Magvet6 Konyvkiado, Budapest, 1989. 197-209. p.
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1369. Szajbely Mihaly: Gion Nandor: Viragos Katona (Der Soldat
mit der Blume) = Kindlers Neues Literaturlexikon. Hrsg. von Walter
Jens, B. 6. Minchen 1989. 340-341. p.

1370. [Toldi Eva] T. E.: Wedres-emlékest. Hid, 1989. 4. sz., 521—
522. p.

1990

1371. [--]: 4 Kiadéi Tanacs iilésérdl. Hid, 1990. 3. sz., 381-382. p.
Gerold Lé&szl6, Gion Nandor, Juhész Erzsébet, Jung Kéaroly, Vajda Gabor.

1372. [~ —]: Herceg Janos kapta a Hid-dijat. Hid, 1990. 5. sz., 614.
G.erold Laszl6, Gion Nandor, Juhasz Erzsébet, Jung Kéaroly, Vajda Gabor.

1373. Berber, Stojan: [Levél a Hidhoz, Gion Nandorhoz]. Hid, 1990.
5. sz., 616. p.
Gion Nandor valasza uo.

1374. Odorics Ferenc: The metaphoricity of the novels by Nandor
Gion. Hungarian Studies, 1990. 2. sz., 117-139. p.

1375. Turi Tibor: Mirél dlmodunk mostanaban? Gion Nandor vall
uj regényérdl, a satuba szoritott érzésérdl, kisebb-nagyobb
megalkuvasainkrol... Magyar Sz6, 1990. december 31., 1991. januar
1.,2,15.p.

1376. Varga Lajos Marton: Mindennapi irodalmunk (Valogatas a
Radio6 irodalmi miisorabol) Konyvvilag, 1990. julius, 7. sz., 4. p.
Vegel L&szI06 a jugoszlaviai magyar irodalomrol.
1377. Vékas Janos: Pistike diFerencijal. Napl6, 1990. janius 11., 10.
1991

1378. Agoston Vilmos: Bérténrél almodom mostandban. Gion Nandor



regényérdl (Forum—Szépirodalmi). Magyar Nemzet, 1991. 4prilis 4., 78.
sz., 10. p.

1379. Apr6 Istvan: Radionaplé. Borténalmok. = RTV Ujsag, 1991.
2.52.,4.p.
A Bortonrdl almodom mostandban regény hangjatékvaltozata.

1380. Domokos Matyas — Varga Lajos Marton: Egy igazi regeny.
Gion Nandor: Bortonrdl dlmodom mostanaban. Jelenkor, 1991. 5.
sz., 470-474. p.

Domokos Matyés és Varga Lajos Marton beszélgetése a Magyar
Radioban 1991. januar 14-én.

1381. Gerold Laszl6: Példabeszed regényben elbeszélve. Hid, 1991.
1.sz.,86-88. p.

Bortonrél almodom mostandban. Forum Koényvkiadd, Ujvidék—
Szépirodalmi Kényvkiadd, Budapest, 1990.

1382. Hajdu Gergely: Gion Nandor: Bortonrél —dalmodom
mostandban. The New Hungarian Quarterly, 1991. 123. sz., 125-130.

p.

1383. Juhasz Gyorgy: Aki a latroknak is jatszott. A Bortonrdl
almodom mostanaban megjelenése és egy szliletésnap rligyén, Gion
Nandorrol. Hitel, 1991. 3. sz., 56-57. p.

1384. Kisimre Ferenc: Megnyirbaltak jogainkat.  Ujvidéki
beszélgetes Gion Nandorral. Népszabadsag, 1991. augusztus 12. 6. p.

1385. K. S.: Olvasoszolgalat. Gion Nandor: Boértonrol almodom
mostanaban. Korunk, 1991. 6. sz., 791-792. p.

1386. Mak Ferenc: Almainkban minden méasként van (Gion Nandor:
Bortonrdl almodom mostandban). Forras, 1991. 9. sz., 105-106. p.

1387. Mak Ferenc: Alom a szépségrél, jésdgrél. Magyar Képes
Ujsag, 1991. augusztus 8., 32. sz., 16. p.

Bortonrél dalmodom mostandban. Forum Konyvkiado, Ujvidék—
Szepirodalmi Kényvkiadd, Budapest, 1990.
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1388. Mak Ferenc: Félfele menekiilé lélekkel. Az Gtveneves Gion
Nandor kdszontése. Forras, 1991. 2. sz., 18-20. p.

1389. Pannonhegyi Katalin: Gion Nandor: Bértonrél dlmodom
mostanaban. Kritika, 1991. 9. sz., 41. p.

1390. Papp ,Agnes Klara: Gion Ndndor: Bértonrél dalmodom
mostanaban. Elet és Irodalom, 1991. majus 3., 18. sz., 11. p.

1391. p. k. ki A miisor marad, a hallgatdsag valtozik. Az illetékesek
az Ujvidéki Radié hullamhosszanak Gj felosztasarol. Magyar Szo,
1991. februér 27., 56. sz., 7. p.

1392. Szepesi Attila: Frivol purgatorium. Gion Nandor: Bortonrdl
almodom mostanéban. Hitel, 1991. jdnius 12., 12. sz., 55-56. p.

1393. Szildagyi Marton: Gion Ndndor: Bortonrél  almodom
mostanaban. Alfold, 1991. 10. sz., 71-74. p.

1394. Vajda Gabor: Oszténuralom. 7 Nap, 1991. janius 21., 25. sz.,
23. p.
Bortonrdl almodom mostanaban. Budapest, 1990.

1395. Varga Istvan: Koltészet és valosag. Uzenet, 1991. 3. sz., 270
272. p.

Bortonrél dlmodom mostandban, Forum Koényvkiadd, Ujvidék—
Szépirodalmi Kényvkiadd, Budapest, 1990.

1992
1396. [--]: Dijak, elismeresek. Hid, 1992. 1-2. sz., 114-115. p.

1397. [--]: Irodalmi tabor. Hid, 1992. 9. sz., 711. p.

Bada Istvan, Bada Johanna, Bordas Gyo6zo, Bori Imre, Bosnydk
Istvdn, Burany Nandor, Csaky S. Piroska, David Andras, Dudas Karoly,
Fehér Ferenc, Gerold Laszl6, Gion Nandor, Jung Ké&roly, Németh Istvéan,
Uglarné Fazekas Katalin.



1398. Balogh Istvan: Gion Ndndor elbeszélé stilusa. [Sajtd ala
rendezte Dér Zoltan]. Szabadkai Munkasegyetem, Szabadka, 1992.
(Szabadka: Minerva) 116 p.; 15 cm. (Eletjel Miniatlirok; 46.)

1399. Fabian Péter: Miért boldog a Viragos Katona? Gion Nandor
szamadasa regenyhdseinek. Népszabadsag, 1992. februar 8., 33. sz.,
25. p.

Interju.

1400. Gimpel Tibor: Latogatoban Gion Nandorndl. Mindenekeldtt
a lovagiassag. Magyar Sz0, 1992. aprilis 12., 16. p.

1401. [Gobor Béla] G. B.: Megkezdte munkajat a Fehér Ferenc
Irodalmi Tabor. Gion Nandor a legnépszeriibb ifjusagi regényiro.
Magyar Sz0, 1992. jalius 28., 13. p.

1402. K. S.: Olvasoszolgalat. Gion Nandor: Bortonrol almodom
mostanaban. Korunk, 1992. 1. sz., 122. p.

1403. Pintér Lajos (magyarorszagi kolto, esszéista): Képek a jovo
emlékeibdl. Gion Nandor: Bortonrdl dlmodom mostandaban. Tiszataj,
1992. 1. sz., 93-95. p.

1404. Takacs Ferenc: Ver, vers és arany (Gion Nandor: Bortonrdl
adlmodom mostanéban). Kortérs, 1992. 2. sz., 104-106. p.

1405. Tdari Gabor: Gion-regényekkel az eszperantd
vilagirodalomban. A kanizsai Huszar Laszl6 a vajdasagi magyar
irodalom egyetlen népszeriisitdje eszperanté nyelven. Magyar Sz0,
1992. januar 28., 12. p.

1993

1406. [~ —]: Erzsébet-dij ujvidéki szinészeknek. Hid, 1993. 11. sz.,
892. p.

1407. [--]: Gion Nandor regénye német nyelven. Hid, 1993. 11. sz.,
892. p.
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1408. [~ —]: Szabadkémiives szeretnék lenni. Budapesti beszélgetés
Gion Nandorral. (Népszabadsag). Napld, 1993. december 8., 188. sz.,
16-17. p.

1409. Bori Imre: Gion Nandor. = A jugoszlaviai magyar irodalom
rovid torténete. Harmadik, atdolgozott és bdvitett kiadas. Forum
Konyvkiadd, Ujvidek, 1993. 232-236. p.

1410. Erdélyi Erzsébet — Nobel Ivan: Disputa Gion Néndor A
postds, aki egy ujjal tudott fiityiilni cimii mitvérél. = En otthon vagyok
kolto. 18 disputa hataron tuli alkotokkal verseikrol, novellaikrol.
Oktatasi segedlet a magyar irodalom tanulasahoz 14-18 éveseknek.
Tarogat6 Kiado, Budapest, 1993. 75-79. p.

1411. Erdélyi Erzsebet — Nobel Ivan: Disputa Gion N&ndor A
postas, aki egy ujjal tudott fiityiilni cimii miivérdl. Iskolakultdra,
1993. 10. sz., 79-83. p.

1412. Erdélyi Erzsébet — Nobel Ivan: Disputa Gion Néandorral.
,,...izgalmasan kezdddott eszmélésem a sziilofoldemen.” = En otthon
vagyok kolto. 18 disputa hataron tuli alkotokkal verseikrol,
novellaikrol. Oktatasi segédlet a magyar irodalom tanulasadhoz 14-18
éveseknek. Téarogatd Kiadd, Budapest, 1993. 80-84. p.

1413. Erdélyi Erzsébet — Nobel Ivan: Latroknak is jatszott. ,,...a

mlzsak nem hallgattak el, de igen-igen megkeseredtek...” -

beszélgetés Gion Nandorral. Elet és Irodalom, 1993. 25. sz., 7. p.
Interja.

1414. Erdélyi Erzsébet — Nobel Ivan: ,,...izgalmasan kezdddott
eszmélésem a sziildfoldemen.” Beszélgetés Gion Nandorral. Tiszataj,
1993. 5. sz., 10-13. p.

1415. Fehér Magdolna: Irok gyermekkorukrol. Daniel Print,
Ujvidék, 1993.

1416. [Fehér Rézsa] r — R: Vajdasagi kolték a Kossuth klubban.



Gion Nandor szerkeszté a Magyar Radioval valo egyiittmiikodeésrol.
Magyar Sz0, 1993. junius 10., 11. p.

1417. Fekete J. Jozsef: Hova siet ez az élet? (Gion Nandor: Az
angyali vigassag, 1985) = Probafiizet. Miibirdlatok az 1980-as évek
jugoszlaviai magyar prozajarol. Ujvidék, Jugoszlaviai Magyar
Mivelodési Tarsasag, 1993. (A Jugoszlaviai Magyar Miivelddési
Tarsasag kiskonyvtara) 111-114. p.

1418. FFKK [Fehér Ferenc Konyvbaratok Kore]: Az olvasas 6rome.
Megkezdddott a tartomanyi verseny. JO Pajtéds, 1993. november 4., 24.
szam, 38. p.

1419. Gorombei Andras: Gion Nandor. = Napjaink kisebbségi
magyar irodalma. Budapest, Nemzeti Tankonyvkiadd, 1993. 289—
296.

Viragos Katona, Az angyali vigassag.

1420. Kontra Ferenc: Félretett novellaim. A mai magyar proza
néhany jellegzetes vonasarol. Uzenet, 1993. 1-2. sz., 63-68. p.

Bodor Adam, Kapecz Zsuzsa, Parti Nagy Lajos, Gobby Fehér
Gyula, Ferdinandy Gyorgy, Gion Nandor, Porogi Andras, Nadas Péter

miuveirol.

1421. Kulcsar Szabdé Erné: A magyar irodalom torténete 1945-
1991. Argumentum Kiad6, Budapest, 1993. (Irodalomtorténeti
flzetek 130.) 84. p.

Masodik, eloszoval bovitett kiadas 1994.

1422. Penovac Endre — Szajkod Istvan: Vajdasagi iroportrék.
Penovac Endre és Szajko Istvan rajzai. [A szemelvényeket valogatta
és a bemutatd szOvegeket irta Balazs Arth Valéria. A kiallitast
rendezte és a kotet képanyagat valogatta Baranyi Anna.] Pet6fi
Irodalmi Mizeum, Budapest—Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 1993.

Kiallitas a Petdfi Irodalmi Muzeumban: Vajdasagi iroportrék,
vajdasagi tajak. 1993. junius 3.—szeptember 30.
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Szajko Istvan portréja
(1988)

1423. Pintér Lajos (magyarorszagi kolt6, esszéista): Képek a jovd
emlékeibdl (Gion Nandor: Bortonrdl almodom mostandban). Tiszatdj,
1993. 1. sz., 93-95. p.

1424. Toth Emese: ,, Az igazat mondd, ne csak a valodit.” Gion
Nandor: Latroknak is jatszott. Jelentkeziink, 1993. 2. sz., 1994. 1-2.
sz.,217-231. p.

1425. Varga Lajos Marton: Gion Nandor: Szabadkémiives szeretnék
lenni. Budapesti beszélgetés Gion Nandorral. Népszabadsag, 1993.
november 6., 259. sz., 25. p.

Interjd, az eddig megjelent 12 kényvének felsorolasaval.

1994

1426. Csap0 Julianna: Hiriink a vilagban (Jugoszlaviai magyar
exteriorika 1. 1945-1990., 1989-1990. évi két. Jugoszlaviai Magyar



Miivelédési Tarsasag, Ujvidék, 1993). Létiink, 1994, 1-2. sz., 84-86.
p.

1427. Domokos Matyas: Talaltam egy konyvet (Gion Nandor:
Testvérem, Joab). Holmi, 1994. 10. sz., 1514-1516. p.

1428. Erdélyi Erzsébet — Nobel Ivan: |, Hiszek az dlmokban,
mindenekelott a sajat dalmaimban.” Beszelgetés Gion Nandorral.
Tiszataj, 1994. 6. sz., 15-17. p.

1429. Ferdinandy Gyorgy: Latroknak is jatszott. = Tavlattan.
Vadnyugati glosszak, riportok, kritikdk. Miskolc, 1994. 243-245. p.

1430. Frany6 Zsuzsanna: Az ,Ujvidéki Szinhdz hasz eve. Forum
Konyvkiadd—-Ujvidéki Szinhaz, Ujvidék, 1994,

1431. Fuzfa Balazs: Gyogyteak és pisztolyok (Gion Nandor:
Izsakhar. Kortars Kiado, Budapest, é. n., 144 oldal, 280 Ft). Elet és
Irodalom, 1994. szeptember 9., 36. sz., 12. p.

1432. GoOrombei Andras: Kimerithetetlen forras. Valaszol Gion
Nandor. = Kérdések és vilaszok. Tizenhét interjii a hetvenes évekbdl.

Antolégia Kiado, Lakitelek, 1994. 202—-220. p.

1433. Kulcsar Szabdé Erné: A magyar irodalom torténete 1945-
1991. Masodik kiadas. Budapest, Argumentum Kiado, 1994. 100. p.

1434. Majoros Sandor: Ldfegyverek és gyogyteak. Gion Nandor:
Izsakhar. Magyar Naplo, 1994. 16. sz., 29-30. p.

1435. Olasz Séandor: lzsakhar. Gion Nandor regénye. Hitel, 1994.
11. sz., 103-105. p.

1436. Osztovits Agnes: Gion Nandor: A szélak Szenttamasrol

indulnak. Gion Nandor a nagy magyar falurdl, élményeirdl és

terveirél. Magyar Nemzet, 1994. november 12., 266. sz., 18. p.
Interju.

1437. Pomogats Beéla: Gion Ndndor miiveirél. Vigilia, 1994. 6. sz.,
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451-452. p.

1438. Subi¢, Radoslav: Nandor Gion. = Biblioteke i citaonice u
opstini Srbobran 1869-1994. Dom kulture ,,Petar Drapsin”, Srbobran,
1994. 134. p.

1439. Torok Margit szerk.: Magyar Szinhdzmiivészeti Lexikon.
Akadémiai Kiadd, Budapest, 1994,

1440. Varga Istvan: A torténelem mint téma. Uzenet, 1994. 10. sz.,
731-732. p.
Izsakhar. Kortars, Budapest, 1994.

1441. Varga Lajos Marton: Egy igazi regény. Domokos Matyassal
Gion Nandor Bortonrol almodom mostandaban cimii regényérol. =
Kritika két hangra. Pesti Szalon, Budapest, 1994. 42-50. p.

1442. Varga Lajos Marton: Gion Nandor: Kiderllt, hogy Kkissé
elragadtattam magam. Népszabadsag, 1994. méajus 17., 114. sz., Bp.
mell. VIII.

Interju.

1443. Varga Lajos Marton: lzsakhar. Gion Nandor 0j kényve a
Kortarstdl. Népszabadsag, 1994. december 6., 286. sz., 23. p.

1444, Varga Zoltan: Léphetink-e még? Valaszkeresés a merre
tovabb? kérdésre. = Farkasok és filozofusok. Jugoszlaviai Magyar
Miiveldési Tarsasag, Ujvidék, 1994. 125-145. p.

Testvérem, Joéb. 138. p.

1995

1445. Csaky S. Piroska: Az olvasas 6rome — avagy olvasova nevelés
szépirodalommal. Hid, 1995. 10-11. sz., 718-724. p.

1446. Horpacsi Sandor: Mekkorak a levendulabokrok? Gion Nandor
uj regényérdl. 1skolakultura, 1995. 6-7. sz., 116-117. p.
Izsakhar. Kortars Kiado, Budapest, 1994.



1447. I—!orvéth Gyorgy [Szerbhorvath Gyorgy]: 100 marka, élmény,
regény. Ujvidéki Mihely, 1995. 6. sz., 10-11. p.

1448. Komaromi Gabriella: Gion Nandor: Izsakhar (Kortars Kiado,
Budapest, 1994). Elet és Irodalom, 1995. 23. sz., 14. p.

1449. Markus Béla: ,,Nélkiilem is torténik, ami velem...” A vitak
vajdasagi magyar irodalma. Alféld, 1995. 2. sz., 41-58. p.

1450. Sarusi Mihaly: Alféldiek — Gion, bizony. Hitel, 1995. 1. sz.,
88-90. p.

1451. Szilagyi Mérton: Otthonunk a borton? = Kritikai berek, 1995.
Jozsef Attila Kor—Balassi Kiadd, Budapest, 1995. 105-111. p.

1452. Toldi Eva: Kis délvidéki szappanopera. Gion Nandor:
Izsakhéar. Alfold, 1995. 8. sz., 82-85. p.

1453. Utasi Csaba: A félény boldogsaga. = Hid, 1995. 4-5. sz., 363—
365. p.
Izsakhar. Kortars Kiad6, Budapest, 1994.

1454, Vilcsek Béla: Regeny helyett regény (Gion Nandor: Izsakhar).
Kortars, 1995. 2. sz., 106-109. p.

1996

1455. [~ -]: Gion Nandor. = Padar Eva—Nagy Emese: Irodalmi
kislexikon altalanos és kdzépiskolasok szamara. Debrecen, 1996. 111.

1456. [- —]: Gion Nandor. = Irodalmi személyek kislexikona
altalanos iskolasoknak. Szalay Koényvkiadd, [KisuUjszallas], é. n. 56.

p.

1457. Beényei Tamas: Gion Nandor: Mint a felszabaditok. Kritika,
1996. 11. sz., 40. p.

1458. Fekete J. JOzsef: Sapadt bemutatkozds. Korkép '96. Magvetd
Kdnyvkiado, Budapest, 1996. Magyar Sz0, Kilaté melléklet, 1996.
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szeptember 21., 224. sz., 11. p.

1459. Gazda Albert: Szép is, sz6 is. Kurir, 1996. szeptember 30.,
267.sz., 10. p.

1460. Gerold Laszldé: Modernseg-jelenségek a vajdasagi magyar
irodalomban. = Szigeti Lajos Sandor szerk.: ,, Modernnek kell lenni

mindenestiil” (?) (Irodalom, atértelmezés, torténetiség). JATE
PRESS, Szeged, 1996. 269-274. p.

1461. Gremsperger Laszl6 — Gyeskod Agnes: Ki kicsoda a magyar
irodalomban? Kényvkuckd, Budapest, 1996. 109. p

1462. Karolyi Csaba: Mint a rétes. Gion Nandor: Mint a
felszabaditok. Elet és Irodalom, 1996. jalius 19., 29. sz., 18. p.

1463. Komaromi Gabriella: Sortiiz egy fekete bivalyért. = Borbely
Sandor szerk.: Otven nagyon fontos gyerekkdnyv. Lord Konyvkiado,
Budapest, 1996. 275-280. p.

1464. Ko-Ri: Szelid Roka. Kincskeresd, 1996. 2. sz., 6. p.

1465. [Kontra Ferenc] (cf): Uj kényvek. Magyar Sz6, 1996. oktober
11.,13. p.

Megjelent a Nagybanya és a vajdasagiak (Ujvidék, Forum
Komyvkiado) cimii katalogus; Gion Nandor.: Mint a felszabaditok (Budapest,
Osiris); Pataki Laszlo: Elmult bizony a régi szép ido; Vasilije Topalov:
Pesme — Versek (Ujvidék, Pravoslavna rec); Guelmino Janos: Zenta
kornyékének allatvilaga,; Vigh Rudolf: Kishegyes cimii kotete.

1466. Markus Béla: Regények a Vajdasaghol. ,, Mindig ugyanaz az
eg!”’; Jelkép és valosag. Gion Nandor regényei, Gion Nandor: Olyan,
mintha nyar volna. = A betokosodott kudarc. Esszék, tanulmanyok.
Széphalom Konyvmiihely, Budapest, 1996. 179-189.; 190-199.;
200-204. p.

1467. Odorics Ferenc: Applikacid: A metaforikus megértés elmélete.
= Empirizmustdl a konstruktivizmusig. ICTUS, Szeged, 1996. 104—
134. p.



1468. Radonji¢, Miroslav: Umorni heroji. lzidor Nandora Giona i
Tartifi¢ i ostali Aleksandra Obrenovica (Radio Novi Sad). =
Nevidljivo pozoriste. Zrenjanin, Gradska biblioteka, 1996. 107-1009.

p.

1469. Vajda Gébor: A magyar irodalom a Délvidéken Trianontdl
napjainkig. Budapest, Bereményi Koényvkiado, 1996.
(Irodalomtorténeti Kismonografiak)

1470. Vajda Géabor: Onigazolas? Gion Nandor: lzsakhar. Uj
Holnap, 1996. 1. sz., 58-60. p.

1471. Varga Istvan: A tisztanlatas képessége. Uzenet, 1996. 11-12.
sz., 893-896. p.
Mint a felszabaditok. Osiris, Budapest, 1996.

1472. Veress JOzsef: Az erdszak darnyékdaban. Népszabadsag, 1996.
november 7., 260. sz., 14. p.
Ismertetd A vad cimil filmrol fényképpel.

1473. Voros Istvan: Mint a felszabaditok (Osiris Konyvkiadd).
Népszabadsag, 1996. janius 1., 127. sz., 36. p.

1997

1474. Baba, loan: Un talent devotat prozei. = Mdrturisiri confluente.
Timisoara—Uzdin, Ando tours—Tibiscus, 1997. 39-41. p.
Interju.

1475. Bada Istvan —,Bada Johanna: Az olvasas oréme. Fehér Ferenc
Konyvbaratok Kore, Ujvidék, 1997. 112. p.

1476. Becsy Andras. ,, Visszatéré hdsOk, regénytrildgiak, nyitva
hagyott kapuk. Becsy Andrds beszélgetése Gion Nandorral.” Barka,

1997. 4. sz., 7-11. p.
Interju.

1477. Bényei Tamas: Apokrif iratok. Mdgikus realista regényekrol.
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Kossuth Egyetemi Kiadd, Debrecen, 1997.

@ Ce valoare poate avea o literatura in circulatia ei cu alte valoriliterare
sau artistice?

- Cineva are idei, sau nu le are. Dispune de trairi sau nu. Bineinteles
si gandurile si trdirile se pot Tmprumuta de la atii, dar nu este chiar
recomandabil. Trebuie sa sti sa scrii ceea ce este al tdu. Putem nvata unii
de la altii, daca stim sa invatam fn asa mod ca aceasta sa nu fie prea vizibil,
respectiv, sa fim capabili s ne formdm din buna vreme un stil propriu. Tn
acest spatiu al nostru, voivodinean, influentele reciproce bineinteles sunt
inevitabile, siaceasta este in ordine si e bine. Daca ramanem asa cum de fapt
suntem.

Részlet loan Baba Gionnal készitett interjujabdl
(Mdrturisiri confluente. Timisoara—Uzdin, Ando tours—Tibiscus,
1997.)

1478. Bognar Antal: Nehéz tisztanak maradni az életben. Interju
Gion  Nandorral — regénytrilégiaja  harmadik — részérél. U]
Magyarorszag, 1997. majus 31., 125. sz., 1., 8. p.

Moser Zoltan fényképével az irorol.

1479. Domokos Matyas: Gion Nandor: Ez a nap a miénk. Holmi,
1997. 10. sz., 1481-1484. p.

1480. Domokos Matyas: Gion Nandor. = Hajnali jozansag. Esszék,
vitak, elemzések. Budapest, Kortars Kiadd, 1997. 337-347. p.
Testvérem, Joab. Ez a nap a miénk.

1481. Ferdinandy Gorgy: Magyar Macondo (Gion Nandor: Ez a nap
a miénk). Forras, 1997. 12. sz., 78-79. p.

1482. Fulzi Laszlo: Az elbeszélés gyonydriisége. Gion Nandor: Mint
a felszabaditok. Tiszataj, 1997. 4. sz., 83-86. p.

1483. Gacs Anna: Latroknak is meg nem is. Gion Nandor: Ez a nap
a mienk. Osiris, 1997. Elet és Irodalom, 1997. janius 6., 23. sz., 14. p.

1484. Groh Géspér: Kortalan aktualitéds. Gion Nandor trilogidjanak



zard darabja (Gion Nandor: Ez a nap a miénk). Béarka, 1997. 4. sz.,
12-16. p.

1485. Juhasz Géza: A trilogia befejezése. Magyar Sz6, 1997. oktober
11., 240. sz., 10. p.
Ez a nap a miénk. Budapest, Osiris Kiadd, 1997.

1486. Luffy Kati: ,, Igazi szép békebeli torténet”. Lato, 1997. 7. sz.,
98-99. p.

Gion Nandor: Mint a felszabaditok. Bp., 1996.

Gion Nandor: Izsakhar. Kortars Kiado6, megjelenési év nélkdl.

1487. Margocsy Istvan: Egy legenda vége. Népszabadsag, 1997.
julius 26.

1488. Szilagyi Marton: Gion Ndndor: Bértonrdl — dlmodom
mostanaban. = Székely Eva szerk.: 7 x 7 hires mai magyar regény.
Mora Konyvkiadd, Budapest, 1997. 335-342. p.

1489. Szilagyi Zsofia: Felgyujtjak a vilagot? Gion Nandor: Mint a
felszabaditok. Alfold, 1997. 1. sz., 64-68. p.

1490. Szilagyi Zsofia: Az édes beszédii citerds (Gion Nandor: Ez a
nap a miénk), Uj Dunatdj, 1997. szeptember, 78-83. p.

1491. Tarjan Tamas: Egy s mas a butorgyilkossagrél. Gion Nandor:
Mint a felszabaditok. = Tres faciunt collegium. Esszék, tanulmanyok.
Orpheusz, Budapest, 1997. 197-208. p.

1492. Toldi Eva: Kis délvidéki szappanopera. Gion Nandor:
Izsakhar. = ',,Osszetartozé neszek”. Versrdl, prozarol. Forum
Konyvkiadd, Ujvidek, 1997. 209-216. p.

1493. Todth H. Zsolt: Kozép-eurdpai tulélési gyakorlatok. Polisz,
1997. jalius, 29. szdm, 53-54. p.

1494. N. Toth Anikd: Az ird, az asztalos és a mimdézak. Irodalmi
Szemle (Bratislava—Pozsony), 1997. oktober, 10. sz., 88-90.
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1495. N. Toth Aniko: Szabad ég alatt jarkalni. Gion Nandor: Ez a
nap a miénk. Kalligram, 1997. 11-12. sz., 134-136. p.
Mint a felszabaditok. Osiris Kiado, Budapest, 1996.

1998

1496. [~ -]: Kozgyiilés utan. Elet és Irodalom, 1998. november 20.,
47.sz.,10. p.

1497. Bakos Andras: Homokszinii folyo (Gion Nandor: Ez a nap a
miénk. Osiris Kiado, 1997). Délvilag, 1998. aprilis 4., 7. p.

1498. Elek Tibor: Végil is kinek az ideje? Gion Nandor: Ez a nap a
miéenk. Magyar Szemle, 1998. 1-2. sz., 157-163. p.

1499. Fuzi L&szlo: ,, Nincs idém észrevenni a torténet eltiinését.”
Gion Nandorral beszélget Fizi LaszI6. Forrés, 1998. 11. sz., 5-16. p.

1500. Gerold LészIlo: Gion Nandor: Ezen az oldalon. (Ujvidéki
Szinhaz, rendez6 Radoslav Dori¢) = Dramakalauz. Tanulményok,
esszék és szinikritikdk jugoszlaviai magyar dramékrol  és
eléadasaikrél. Forum Konyvkiado, [Ujvidék], [1998]. (Ujvidék:
Déniel Print). 175-180. p.

1501. Herbut Aniko: ,,E vérvirdagos fold ma is a régi.” Uzenet,
1998. 5-6. sz., 141-145. p.

A Kozépiskolasok Miivészeti Vetélkeddjének Uzenet-dijas kritikaja
az Ez a nap a miénk. Budapest: Osiris Kiado, 1997. cimii regényrdl.; Ua.
Képes Ifjusag, 1998. kiilénszam, aprilis 17-19., 8-9. p.

1502. [Horvéath Gyorgy, Szerbhorvath Gyorgy]: Vajdasagi Magyar
Gyorgy citeran: Kicsit pragmatikus a hangulatom mamma.
Symposion, 1998. januar—februar, 60-68. p.

Ez a nap a miénk. Osiris Kiado, Budapest, 1997.

1503. [Horvéath Gyorgy] Szerbhorvath Gyorgy: Vajdasagi magyar

e rer

irodalmi kultura”). Symposion, 1998. 9-10. sz., 51-78. p.



1504. Kirdly M. Jutka: ,, 4 foszereplék még mindig délrdl jonnek.” A
Barati Kor muraszombati magyar kultiregyesilet és a muraszombati
Teruleti és Tanulmanyi Konyvtar meghivasara Muravidéken jart -
Muraszombaton tartott irodalmi estet oktober 15-én — Gion Nandor,
Magyarorszagon él6 vajdasagi ir6. Népujsag, 1998. oktober 22., 42.
sz., 11. p.

1505. Koméaromi Gabriella: A gyerekkonyvek titkos Kkertje.
Tanulmanyok, esszék, kritikak. Pannonica Kiadd, Budapest, 1998.

1506. Kovacs Eszter: Reégi meghaté torténetek. Gion Nandor:
Jéghegyen, szalmakalapban. Elet és Irodalom, 1998. oktober 30., 44.
sz., 18. p.

1507. Markus Béla: Edesszaju mesék. Gion Nandor: Ez a nap a
miénk. Tiszataj, 1998. 2. sz., 72-77. p.

1508. Naszlady Agnes: Gion Nandor: Mint a felszabaditok. Vigilia,
1998. 4. sz. 319-320. p.

1509. Olasz Séandor: A torténetmondas 6réme. A Viragos Katona és
a magikus realista regény. Forras, 1998. 11. sz., 17-22. p.

1510. Reményi Joézsef Tamaéas: Egyperces megallék (1997).
Szenttamés. Gion Nandor: Ez a nap a miénk. = Sinistratdl lbusarig.
Budapest: Orpheus Kiadd, 1998. 88-90. p.

1511. Sinkovits Péter: Témabdség és idézavar:  Budapesti
beszélgetes Gion Nandor iroval. Magyar Sz0, 1998. mércius 28., 7-8.

p.

1512. Szekér Endre: Gion Nandor: Ez a nap a miénk. Kritika, 1998.
1.sz.,39.p.

1513. Toldi Eva: Térok Adam napja. Gion Nandor: Ez a nap a
miénk. Alfold, 1998. 3. sz., 96-100. p.

1514. Toldi Eva: Az ir6 utcaja. Gion Nandor: Jéghegyen,
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szalmakalapban. Forras, 1998. 11. sz., 34-38. p.

1515. Vajda Géabor: Délvidéki magyar irodalom szazadunk tukrében.
Magyar Naplo, 1998. 1. sz., 46-47. p.

1516. Varga Istvan: Bényei Tamds konyvérdl (Apokrif iratok.
Magikus realista regényekrol). Hid, 1998. 10-11. sz., 896-902. p.
Gion Nandor és a magikus realizmus.

1517. Varga Zoltan: Valosdagkeresé. Egy és mds a realizmusrol,
kritikairol, mitikusrol, sét magikusrol. Forras, 1998. 11. sz., 23-33. p.

1518. Varga Zoltan: Valdsagon tul és innen. Hid, 1998. 7-8. sz.,
686-693. p.
Ez a nap a miénk. Osiris Kiado, Budapest, 1997.

1519. Vegel Laszlo: Civil tarsadalom és polgéari értékrend. Regio,
1998. 3. sz., 156-179. p.

1520. Vilcsek Béla: Regény helyett regeny (Gion Nandor: 1zsakhar).
= A mesterség dicsérete. Ertelmezések, 1993-1998. Nemzeti
Tankonyvkiado, Budapest, 1998. 55-60. p.

1999

1521. Acs Margit: Kanizsa, 1998. Orbis, 1999. tavasz, 1. sz., 33-35.
p.

1522. Gion Nandor Juhasz Ferenccel és Bori Imrével 1978
oktoberében Pétervaradon. [Fénykép] Hid, 1999. 12. sz., 956. p.

1523. Grezsa Ferenc: Regényen innen és tal. Gion Nandor: Az
angyali vigassag. = Vonzasok és vallomasok. Tanulmanyok, kritikak.
Szeged, 1999. Szeged, Tiszataj Alapitvany, 1999. 309-314. p.

1524. Juhasz Géza: A fordulat utani forgatagban. Emlékezesek.
Szabadkai Szabadegyetem, Szabadka, 1999. (Eletjel Kényvek 83.)

1525. Kkgy: Legendas vajdasagi prozaird. Naplo, 1999. november



20.,271.sz., 7. p.

Az egykori jugoszlaviai (vajdasagi) magyar irodalom legendas
alakjaval, Gion Nandor irdval talélkoztak az olvasok ezen a héten a
veszprémi Varosi Miivelédési Kozpontban. Fenyvesi Otto kolto beszélgetett
az iroval.

1526. N. Pal Jozsef: Miénk ez a torténelem (Gion Nandor: Ez a nap
a miénk). Kortars, 1999. 5. sz., 111-116. p.

1527. Pécsi Gyorgyi: Gion Nandor: Jéghegyen, szalmakalapban.
Tiszataj, 1999. 4. sz., 72-76. p.

1528. Pomogats Beéla: A habord szoritasaban. Nyelvink és
Kultdrank, 1999. 106. sz., 5-10. p.

1529. Somos Béla: Konyvek a XXI. szazadnak, avagy két remekmii a
hetvenes évekbdl. Nyelviink és Kultarank, 1999. 66-72. p.
Viragos Katona.

1530. N. T6th Aniko: ,, En csak a miivészetekbe szokém, ha nagyon
elfog a keseriiseg” (Gion Nandor ot regényérdl). = Kiserlet
megszolalésra és elnémulésra. Olvaséi kalandok a 20. szdzad magyar
prozajaban. Kalligram Konyvkiado, Pozsony, 1999. 138-160. p.

1531. Varga Istvan: Csodak nyomaban. Uzenet, 1999. 3-4. sz., 78—
82. p.

Gion Nandor irasmiivészetének jellemzoi.

2000

1532. F. Almési Eva: Gion Nandor. = Kortars magyar irok 1945-
1997. Enciklopédia Kiadd, Budapest, 1998-2000.

1533. Acs Margit: Kanizsa. ,, 4 kardkatondk még nem jottek vissza”,
Gion Nandor regénye. = A hely hivasa. Esszék, portrévazlatok,
kritikak. Antologia Kiado, Lakitelek, 2000. 152-155.;198-201. p.

1534. Bence Erika: Prozaforma, aktualitas, kanon (Gion Néandor:
Testvérem, Joab). Hungaroldgiai Kézlemények, 2000. 2. sz., 34-38.
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1535. Cselényi LaszI6: Az Uj Symposion nemzedéke. Irodalmi
Szemle, 2000. 7-8. sz., 82-95. p.

1536. Fehérvari Zita: Egy ir0 hosszi menetelése. Gion Nandor:
Kicsit mindig kivilallé vagyok. Demokrata, 2002. 39. sz., 42-43. p.
T. Szant6 Gyoérgy fényképeivel.

1537. GoOrombei Andras: A Kkisebbségi magyarsag és irodalma az
ezredvégen. = Nemzetiségi irodalmak az ezredvégen. Debreceni
Egyetem Kossuth Egyetemi Kiadoja, Debrecen, 2000. 7-28. p.

1538. Kiss Eva: Egy szenttamasi ir6. Szenttamasi Hirlap—
Srbobranski list, 2000. januér 7., 2. p.

1539. Markus Béla: Edesszaji mesék. Gion Nandor: Ez a nap a
miénk. = Gorémbei Andras szerk.: Nemzetiségi irodalmak az
ezredvégen. Debreceni Egyetem Kossuth Egyetemi Kiadoja,
Debrecen, 2000. 386-395. p.

1540. Pomogats Béla: A baranyok hallgatasa (Gion Nandor:
Testvérem, Jodab cimii regényérdl — egykor és most). Hungarol6giai
Kodzlemények, 2000. 2. sz., 27-33. p.

1541. Pomogats Béla: A baranyok hallgatasa: Gion Nandor:
Testvérem, Jodab cimii regényérsl — egykor és most. Uj Forras, 2000.
8. sz., 50-56. p.

1542. Pomogats Béla: Magyarok kozt a nagyvilagban. Nyelviink és
Kulturank, a Magyar Nyelv és Kultura Nemzetkozi Tarsasdganak
folyéirata, 2000., 110. sz., 80-87. p.

1543. Pésa Zoltan: Magyarok sorsszimfonidja, 2001. Film készil
Gion ndndor regényébdl. Napi Magyarorszag, 2000. januér 4., 2. sz.,
13. p.

Interju Poros LaszIlo operatorrel és Seregi Zoltan rendezével a
Latroknak is jatszott megfilmesitésének otletérol.



1544. Szigeti Lajos Sandor: (De)forméacio és (de)mitologizacio.
Parabolak és metaforak a modernitasban. Messzelatd, Szeged, 2000.
96-100. p.

1545. Szirdk Peéter: A regionalitas és a posztmodern kénon a XX.
szdzadi magyar irodalomban. = GoOrombei Andrds szerk.:
Nemzetiségi magyar irodalmak az ezredvégen. Kossuth Egyetemi
Kiadd, Debrecen, 2000. 29-57. p.

2001

1546. [--]: Atadtak a Kortars-dijat. Népjsag, 2001. december 18.,
295. (14955) sz., 3. p.

1547. Arpas Karoly: Mire tanit a Virdgos Katona?
(Magatartdsmintdk Gion Nandor regényében). Tiszataj, 2001. 2. sz.,
1-18. p. (Diakmelléklet)

1548. Bence Erika: Szakaszok és torekvések a jugoszlaviai/vajdasagi
magyar gyermek-irodalomban. Hid, 2001. 1-2. sz., 29-38. p.

1549. Bosnyék Istvan: Egy jugoszlaviai magyar ellenzéki nemzedék
ellenzéki kozirasa. A Symposion-generacié publicisztikaja 1961-
1974. Hungaroldgiai Kdzlemenyek, 2001. 2. sz., 28-35. p.

1550. Csiffary Tamas: Magyar irodalmi helynevek. Helynévszotar és
kronologia. Kényvmives Konyvkiado, Budapest, 2001.

1551. Erdélyi Erzsébet — Nobel Ivan: Gion Ndndor: ,, Foldre
szalltam a tematikaban.” Forras, 2001. 9. sz., 20-24. p.
Interja.

1552. Fekete J. Jozsef: A hatvanesztendbsok koszontése. Bodor

Aniko, Gion Nandor, Papp Gyorgy, Utasi Csaba, Végel Laszl6. Hid,
2001. 11-12. sz., 1329-1335. p.

1553. Gerold LaszI6: Gion Nandor. = Jugoszlaviai magyar irodalmi
lexikon (1918-2000). Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 2001. 100-102.
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A csaladi haz 2001-ben és 2009-ben
(Fénykép: Néemeth Dezso)

1554. Gorémbei Andras: Gion Nandor (Viragos katona, Az angyali
vigassag). = Kisebbségi magyar irodalmak (1945-2000). Debreceni
Egyetem Kossuth Egyetemi Kiadoja, Debrecen, 2001. 288-295. p.

1555. Huszta Rozsa: Gion Nandor Varsoban. Hid. 2001. 4. sz., 428.
p.



1556. Huszta Rozsa: Téliink — Rolunk. Hid, 2001. 3. sz., 296. p.
1557. Huszta Rozsa: Téliink — ROlunk. Hid, 2001. 5. sz., 575. p.

1558. Juhasz Désa Janos: Szenttamas, a magyar Macondo. Uj Szo,
2001. februér 1., 26. sz.

1559. Oplatka Andras: Magyarorszag és Europa. Magyar Szemle,
2001.11-12. sz., 12-19. p.

1560. Papp Gyorgy: A viragos katona utra kelése. Nandor Gion:
Vojnik sa cvetom. = Milyen kritika a forditaskritika? Logos, Téthfalu,
2001. 143-149. p.

1561. Pdsa Zoltan: Szenttamasi esti mesék. Gion Nandor prézair6 a
Kortars-dij idei kituntetettje. Magyar Nemzet, 2001. december 18.,
14. p.

1562. Siflis Klara: A szenttamasi magyarsag jelképe. Hét Nap, 2001.
augusztus 29., 15. p.

1563. Smit Edit: Csépe-emléknapok. Hid, 2001. 10. sz., 1173. p.

Baracius Zoltan, Bence Erika, Bodor Aniké, Borddas Gydz6, Burdny
Béla, Bela Duranci, Faragé Arpad, Fekete J. Jozsef, Franyd Zsuzsanna,
Gion Nandor, Hornyak Ferenc, Major Nandor, Pap Jozsef, Papp Gyorgy,
Penavin Olga, Szab6 LaszI6, Szeli Istvan, Utasi Csaba, Végel Lészlo, Ybl
Miklds.

1564. Smit Edit: Télink — Rolunk. Hid, 2001. 10. sz., 1175-1176. p.

1565. Smit Edit: 76kink — Rélunk. Hid, 2001. 11-12. sz., 1367—
1368.

1566. Tarjan Tamas: Gion Nandor: A kardkatonak meg nem jottek
vissza. = Borbély Sandor-Koméaromi Gabriella szerk.: Kortars
gyerekkonyvek. Miielemzések és miiismertetések. Cicerd Konyvkiado,
Budapest, 2001. 128-136. p.

1567. Todbt H. Zsolt: Prdzaporond (Olvasatok). Masszi Lap- és
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Konyvkiadd Kft., 2001. 34-36. p.
Mint a felszabaditdk. Osiris Kiad6, Budapest, 1996.

1568. Varkula Irén: A szenttamasi kalvaria. Szenttamasi Hirlap,
2001. szeptember 9., 3. p.

1569. Voros Istvan: A meduzék példaja. Gion Nandor: Mint a
felszabaditok. = Lakatlan szigetek mar nincsenek. Dicsérd kritikdk.
Ister, Budapest, 2001. 125-126. p.

2002

1570. [--]: Bdcska elbeszélbje. A Vajdasagi Iréegyesiilet
megemlékezése Gion Nandorrol. Magyar Szé, 2002. augusztus 29.,
202.sz.,13. p.

1571. [~ —]: Elhunyt a vajdasagi nagy mesemondd, Gion Néandor.
Koran megtanulta a masok iranti toleranciat. Fejér Megyei Hirlap,
2002. augusztus 28., 200. sz., 7. p.

1572. [~ —]: Elhunyt Gion Nandor vajdasagi magyar iré. Hargita
Népe, 2002. augusztus 30., 199. sz., 5. p

1573. [~ —]: In memoriam Gion Nandor. Csaladi Kor, 2002.
augusztus 29., 5. p.

1574. [- —]: In memoriam Gion Nandor. Nepujsag, 2002.
szeptember 5., 35. sz., 11. p.

1575. [~ —]: Végsé bucsu Gion Nandortol. Magyar Sz0, 2002.
szeptember 13,, 215. sz., 16. p.

1576. Ambrus Lajos: Kortars-dij, 2001. Néhdny tandcs a kéltéket és
pékeket is mindig segité irotol. Gion Nandor. Kortars, 2002. 1. sz.,
63-64. p.

Gion Nandor fényképével a dijatvételril.

1577. Arpéas Karoly: Az épité-teremté ember. Az elbeszélé Gion
Nandorrdl és az Izsakhdr cimii regényérdl, annak folytatasairél. Uj



Kép, 2002. oktober, 8. sz., 3-16. p.

1578. Balazs Attila: A Gallaiak torténetei. Gion Nandor utols6
interjuja. Létlnk, 2002. 5. sz., 127-134. p.

1579. Banyai Janos: Gion Nandor 1941-2002. Holmi, 2002. 9. sz.,
1235-1237. p.

1580. Bogdan Laszlo: Latroknak is jatszott! Haromszek, 2002.
szeptember 5., 3654. sz., 6. p.

1581. Bognér Antal: Olyan, mintha 6sz volna. Magyar Nemzet,
2002. 200. sz., 15. p.

1582. Csak Gyula: Gion Nandor 1941-2002. Tekintet, 2002. 6. sz.,
133. p.

1583. DOmotor Edit: Miifaj és kompozicio — Gion Nandor
novellaskoteteirdl. 1skolakultura, 2002. 3. sz., 104-116. p.

1584. Duba Gyula: Gion Nandorra emlékezve. Irodalmi Szemle,
2002. 9. sz., 66-67. p.

1585. Dudés Karoly: Eltemették Gion Nandort. Hét Nap, 2002.
szeptember 18., 37. sz., 18 p.

1586. Dudas Karoly: Testvérem, Gion Nandor! Hét Nap, 2002.
szeptember 18., 37. sz., 18 p.
Elhangzott Budapesten, a Farkasréti temetében Gion Nandor temetésén.

1587. Elek Tibor: ,,...csak nézett rank és hallgatézott” Gion
Nandorral beszélget Elek Tibor. Forras, 2002. 12. sz., 16-27. p.

1588. Fekete J. JOozsef: A hatvanesztenddsok koszontése. Hét Nap,
Vajdasagi Magyar Kalendarium, 2002. 162-169. p.
Bodor Aniko, Gion Nandor, Papp Gyorgy, Utasi Csaba, Végel LaszIo.

1589. Fekete J. Jozsef: Konyak és Duna. Vajdasdgi Konyvtari
Hirlevél, 2002. tavasz—nyar, 13-14. sz., 30. p.
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1590. Fekete J. Jozsef: Konyak és Duna. Magyar Sz6, Kilato, 2002.
augusztus 31., 8. p.

1591. Fekete J. Jozsef: Konyak és Duna. Forras, 2002. 12. sz., 40—
41. p.

1592. Fuzi LaszI6: Bucsi Gion Nandortol. Elet és Irodalom, 2002.
szeptember 13., 37. sz., 10. p.

Elhangzott Gion Nandor temetésén a Farkasréti temetében 2002.
szeptember 12-én.

R e

Az ir6 sirja Budapesten
a Farkasreti temetoben

1593. Fizi Laszl6: Veranka. Képes Ifjusag, 2002. november 6.,

2255.sz.,6-7. p.
Emlékezés Gion Nandorra.

1594. Galfalvi Gyorgy: Szarnyas malomkoveink. Forras, 2002. 12.



sz., 38-39. p.

1595. Gobby Fehér Gyula: Aki ro6lunk almodott. Magyar Sz, Kilato,
2002. augusztus 31., 8. p.
Gion Nandor halaléara.

1596. Gobby Fehér Gyula: Aki rolunk almodott. Vajdasagi
Konyvtari Hirlevél, 2002. tavasz—nyar, 13-14. sz., 29. p.

1597. Hornyik Miklds: Ez a nap a miénk (részlet). = Hatarsertés.
Istar Kiadd, Budapest, 2002. 255. p.

A szerzd részletet idéz Domokos Matyas: Gion Nandor. Ez a nap a
miénk (Holmi, 1997. 10. sz., 1481-1484. p.) cimii irdsabal.

1598. Hornyik Miklés: Meghalt Gion Nandor. Magyar Sz06, 2002,
augusztus 28., 11. p.

1599. Hozsa Eva: A hiiség és mobilitds , szociogrdfusai” mai
irodalmunkban. Tanulmanyok, 2002. 35. flizet, 51-55. p.

1600. Juhasz Gyorgy: Az elfuseralt kvazitérvény dicsérete.
Latroknak is jatszott, avagy Tabajdi Csaba (6rém) 6daja a magyar
Orszaggyilésben. Magyar Nemzet, 2002. oktober 5., 233. sz., 6. p.

1601. Kalapis Zoltan: Szazdtven éves sajtétorténetlink datumai és
fejezetei (1848-1998). Létiink, 2002., 1-2. sz., 13-36. p.

1602. Kozar Alexandra: Meghalt Gion Nandor, a vajdasdigi mesélé.
Magyar Hirlap, 2002. augusztus 28., 200. sz., 10. p.

1603. Majoros Sandor: Kildtt tank a varos szélén. Bucsu Gion
Nandortol. Magyar Napl¢, 2002. 11. sz., 10. p.

1604. Mak Ferenc: Almainkban minden masként van (Gion Nandor:
Bortonrdl dalmodom mostanaban). Murataj, 2002. 1-2. szam, 189-
192. p.

1605. Maros Miklos: Magyar Vonegut. Forras, 2002. 12. sz., 31-33.
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1606. Maurits Ferenc: Toredékek egy rajcsuri disznévagasrol in
memoriam Gion Nandor (vers). Forras, 2002. 12. sz., 28-29. p.
[Maurits Ferenc: Gion-feszilet. 30. p.]

1607. MTI: Elhunyt Gion Nandor. Haromszek, 2002. augusztus 29.,
3648. sz., 12. p.

1608. Nagy Gabor: Idécsindlok krdterében, avagy felhds Kozép-
Eurdpa. Napat, 2002. 8. sz., 77 —80. p.
Gion Nandor: Ezen az oldalon

1609. O. A.: Nincs vészkijarat. Gion Nandor halalara. Heti Valasz,
2002. szeptember 2., 50. p.
Nekroldg.

1610. Onody Eva: A nagyapa regénye. Utolsé beszélgetés Gion
Nandorral. Magyar Nemzet, 2002. szeptember 28., 227. sz., 32. p.
[Toth Tibor fényképével]

1611. Pécsi Gyorgyi: Szépen beszéls férfiak legenddja. Forras, 2002.
12. sz., 34-36. p.

1612. Pintér Lajos (magyarorszagi koltd, esszéista): Gion-medalion.
Forras, 2002. 12. sz., 37. p.

1613. Podhoranyi Zsolt: Angyali vigassag. Ma délutan 14.15 érakor
helyezik orok nyugalomra Gion Nandor koltot a Farkasréti
temetoben. Népszava, 2002. szeptember 12., 213. sz., 13. p.

1614. Radics Viktoria: Gyasz: egy arcmas letisztul. Forrés, 2002. 12.
sz.,42-44. p.

1615. Smit Edit: Kronika. Emléktabla-leleplezés. Hid, 2002. 11-12.
sz., 1490. p.
Gion Nandor szenttamasi csaladi hazan.
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E hazban sziiletett
Gion Nandor

szenttamasi 1o (1941-2002)

. U ovoj kuci je roden
. srbobranski pisac
Gion Nandor(1941:2002)

Emléktabla a Gion-haz homlokzatan

‘Gion Nandor iré sziilohazan
leleplezték az emléktablat

Szenttamason, Gion Nandor iré sziilshazan emléktablat lepleztek le tegnap
délelGtt. Jeles kozéleti személyiségek, irotarsak, Gion Nandor hozzatartozoi
€s 52€pszam szenttamasi polgar jelenlétében Szarvas Péter plébanos fol-
szentelte az emléktablat. Gion Nandor 1941-ben sziiletett. Az Ujvidéki Ra-
di6 munkatirsa, magyar nyelvii misorainak foszerkesztgje volt, majd az Uj-

vidéki Szinhaz igazgatéja, a Vajdasgi Iroegyesiilet elnoke, a jugoszlaviai
magyar irodalom egyik legjelentdsebb alakja. 1993 éta orszagon élt.
3 n 3 Idén augusztus 26-an hunyt el S 4

wegeden.
(Bbvebb beszamol6 a 4. oldalon)

Magyar Sz@, 2002. november 2.



1616. Smit Edit: Kronika. Gion Nandor. In memoriam. Hid, 2002.
10. sz., 1304. p.

1617. Smit Edit: Kronika. Kortars-dij. Hid, 2002. 2. sz., 292. p.
A dijazottak: Csoori Sandor, Tornai Jozsef, Gion Nandor.

1618. Szabd Palocz Attila: Gion Nandor 1941-2002. Képes Ifjusag,
2002. szeptember 11., 2245-2246. sz., 7. p.

1619. Szakolczay Lajos: Egy realista alomlaté. Bucsi Gion
Nandortol. Kortars, 2002. 11. sz., 95-96. p.

Fénykép: A Kortars-dij atvételekor Kiss Imrével (2001)

Elhangzott a Farkasréti temetében 2002. szeptember 12-én.

1620. [Sza&ntd Marta] sz0: Gion Ndandor iré sziiléhdzan leleplezték
az emléktablat. Magyar Szo, 2002. november 2., 1. és 4. p.

1621. Sylvester Lajos: Hatarokon ativelve. Haromszék, 2002.
augusztus 31., 3650. sz., 6. p.

1622. Szloboda Janos: Kegyeletsértd emléktabla. Magyar Szé, 2002.
november 12., 6. p.

1623. Tolnai Szabolcs: A golyoallo tizzomanc. Gion Ndndor
attelepiilésének okairol és boviilé trilogiajardl. Heti Valasz, 2002. 11.
sz., 66-67. p.

1624. Utasi Csaba: A félény boldogsaga. = Mindentsl messze.
Esszek, tanulmanyok. Forum Konyvkiado, Ujvidék, 2002. 107-110.

p.

1625. Vajda Gabor: A legnagyobb vajdasdgi magyar prozaird
munkéassagarol. Hét Nap, 2002. szeptember 4., 35. sz., 18. p.
Gion Nandor halala alkalmabdl.

1626. Varga Lajos Marton: Elhunyt Gion Nandor. Népszabadsag,
2002. 200. sz., 9. p.



2003

1627. Arpas Karoly: Az utolsé évtized — Gion Nandor
Magyarorszagon. Uj Kép, 2003. majus—junius, 5-6. sz., 5-14. p.
Bibliogréafiaval.

1628. Arpas Karoly: Mire tanit a Virdgos Katona?
(Magatartasmintdk Gion Nandor regényében). = Két csengetés
kozott. Egy irodalomtanar kisérletei. B&T, Szeged, 2003. 223-239.
p.

1629. Banyai Eva: Képolvasas/onolvasas. Gion Nandor: Viragos
Katona. Korunk, 2003. 1. sz., 119-122. p.

1630. Bényai Janos: Peremvidéki novella(irés); Gion Nandor 1941—
2002. = Egyre kevesebb talan. Tanulmanyok, kritikak. Forum
Konyvkiadd, Ujvidék, 2003. 45-51.; 180-183. p.

1631. Bori Imre: Gion Nandor: Testvérem, Joab. Hid, 2003. 3-4.
sz., 304-324. p.
Elsé kozlés: Uj Symposion, 1969.50-51. sz.

1632. Bori Imre: Megkésett sirat6. Gion Nandor idézése. Hid, 2003.
3-4.sz., 302-303. p.

1633. Bosnyak Istvan: Politikai symposion a Délvidéken. I. kotet.
Egy ellenzéki nemzedék mozgalmi kibontakozasa és veresége.
Jugoszlaviai Magyar Mivelddési Tarsasag, Ujvidék, 2003. (A
Jugoszlaviai  Magyar  Miuvel6dési  Tarsasag — Kiskonyvtara.
Irodalomtdrténet, kritika, bibliogréfia ; 5)

1634. Czékmany Anna: Megfigyel6 megfigyeldinek
megfigyeléseirél. Gion Ndndor két szovegének elemzése. Var Ucca,
2003. 3. sz., 75-83. p.

1635. Elek Tibor: Kettds iigynok koztes léthben. Gion Nandor:
Aranyat talalt. Hitel, 2003. 5. sz., 117-121. p.

1636. Gerold Laszlo: A hatvanas évek prozakritikaja. Hungaroldgiai
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Kdzlemények, 2003. 4. sz., 59-69. p.

1637. Herceg Janos: A Gallaiak és a tobbiek. = Osszegyiijtott esszék,
tanulmanyok I1l. Osszegyiijtdtte, az utoszot és a jegyzeteket irta:
Pastyik Lé&szl6. Beograd, Zavod za udzbenike i nastavna sredstva,
2003. 690-691. p. [A kéarokatondk még nem jottek vissza. 758. p.,
Olyan mintha nyar volna. 263. p.]

1638. [Horvath Gyoérgy] Szerbhorvath Gyorgy: Irodalmi iskola a
hataron tal. Hid, 2004. augusztus, 1057-1064. p.

1639. Hozsa Eva: A novella Gj neve. Mandy lvan novellainak
tipoldgiaja és szdvegkozi értelmezése. Forum Konyvkiadd, Ujvidék,
2003. 207. p. )

Gion Nandor Ir6i szerénység — rendhagyé alkotasi mod (Uj Symposion,
1968. 35. sz., 16—-17. p.) cimii Mandy Ivanrol szolo irasarol.

1640. Hozsa Eva: Beszédes Torok Adam(ok). A Gion-préza
beszédhelyeirdl. Eletiink, 2003. 7-8. sz., 679-682. p.

1641. Hozsa Eva: A beszédes Torok Adamok zart targyalasa. Uj
Kép, 2003. majus—janius, 5-6. sz., 15-17. p.
Gion Ndndor regényhdsérdl.

1642. Hozsa Eva: A Symposion kulturalis kontextusa. Hungarolégiai
Kdzlemények, 2003. 4. sz., 77-82. p.

1643. I1llés Andrea: Gion Nandor: Aranyat talalt. Szépirodalmi
Figyeld, 2003. 2. sz., 87-88. p.

1644. Kantor Lajos: Krisztus megg0rbult térdei mogé... (Magyarok,
szerbek — Budapesttél Belgradig). Forras, 2003. 4. sz., 48-50. p.

1645. Kartag Nandor: 35 éve egyitt. A jugoszlaviai magyar
televiziozas torténete. Forum Konyvkiado—Csaladi Kor, Ujvidek,
2003.

1646. Lancz Irén: A szandékok felismerésének szerepe a
dialégusokban. Hungarologiai Kézlemények, 2003. 4. sz., 17-32. p.



1647. Moser Zoltan: A viradgos katona. Magyar Nemzet, 2003.
majus 24., 120. sz., 39. p.

1648. Nagy Andrés: Délvidéki aranytalansag. Holmi, 2003. 8. sz.,
1044-1047. p.

Az Aranyat talalt cimii regényrol.

1649. Nagy Magdolna: A prozén at Gionig. Eredményes volt a
novellairo- és a miifordito palyazat — A hagyomany folytatodik a
szenttamasi Gion Nandor Emlékh&zban. Magyar Sz6, 2003. julius
30., 174.sz., 7. p.

1650. Olasz Sandor: A Viragos Katona és a ,,magikus realista
regény”. = Mai magyar regenyek. Poétikai valtozatok fél évszazad
regényirodalmaban. Nemzeti Tankényvkiado, Budapest, 2003. 108-
113. p.

1651. N. Pal Jozsef: Nyomot hagyott benniink. Gion N&ndor:
Aranyat talalt. Kortars, 2003. 4. sz., 90-94. p.

1652. Szepesi Attila: Hova lett a viragos katona? Magyar Nemzet,
2003. februér 6., 31. sz., 15. p.
Gion Nandor: Aranyar talalt. Osiris Kiad6, Budapest, 2002.

1653. Szilagyi V. Ferenc: Gion Nandor. = A magyar irodalom
arcképcsarnoka. Anno Kiado, Budapest, 2003. 60. p.

1654. Szilagyi Zsofia: Ex libris. Szab6é Magda: Fir Elise. Gion
Nandor: Aranyat talalt. Palyak emlékezete. Szirak Péter beszélgetései
irodalomtuddsokkal. Elet és Irodalom, 2003. marcius 21., 12. sz., 23.

1655. Takats Ferenc: Hamiskartyas tortéenelem. Gion Nandor:
Aranyat talalt. Népszabadsag, 2003. februar 22., 33. p.

1656. Toth Andor: Aranyat csinélt. Symposion, 2003. 37-38. sz.,
99-101. p.

1657. Utasi Csaba: A mdalt irodalmi felfedezése. (Torténelmi
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regényeink a  hetvenes évek elsé felében). Hungaroldgiai
Kodzlemények, 2003. 4. sz., 83-92. p.

1658. Varga Istvan: A mesés valdsag (Gion Nandor: Aranyat talalt).
Uzenet, 2003. 4. sz., 227-232. p.

1659. Vajda Gabor: __OsztdnuraIOm. Gion Nadndor: Bértonrdl
almodom mostanaban; Onigazolas? Gion Nandor: Izsakhar. = Proza
és idea. Logos, Tothfalu, 2003. 83-87.; 88-90. p.

2004

1660. [ —]: ,Ez a pdlyizat a miénk.” A szabadkai Svetozar
Markovi¢ Gimndzium Gion Nandor Irodalmi Palydzata. Magyar Sz0,
2004. februér 24., 15. p.

1661. Arp{as Karoly: A bemetszett idé — A Gion-féle ifjusagi
regényrol. Uj Kép, 2004. marcius—aprilis, 3-4. sz., 8-14. p.

1662. Elek Tibor: Végil is kinek az ideje? Gion Nandor: Ez a nap a
miénk; Kettos iigynok koztes létben. Gion Ndandor: Aranyat talalt,
,,...csak nézett rank és hallgatozott”. = Fényben és arnyékban. Az
irodalmi siker természetrajza. Kritikak, tanulmanyok, beszélgetések a
kortars magyar irodalomrol. Kalligram, Pozsony, 2004. 55-61.; 62—
69.; 247-255. p.

1663. Er6s Zoltan: Magyar irodalmi helynevek A-tdl Z-ig.
[Harmadik, bdvitett és atdolgozott kiadas]. Akkord Kiadd, Budapest,
2004. 543. p.

Gion Nandor sziildfalujardl, sziil6hdazardl.

1664. Franyo Zsuzsanna: Halottaink. Gion Nandor. = Az Ujvidéki
Szinhaz harminc éve. Forum-Ujvidéki Szinhaz, Ujvidék, 2004. 69—
70.

1665. Gobby Fehér Gyula: 4 miihely dlma. Lehet-e szerzé ndlunk
hazi? = Franyé Zsuzsanna szerk.: Az Ujvidéki Szinhaz harminc éve.
Forum Konyvkiado—Ujvidéki Szinhaz, Ujvidék, 2004. 52-62. p.



1666. Herbut Anik6: Az alomszituacidé. Gion Nandor prozajarol.
Magyar Sz0, Kilato, 2004. szeptember 4-5., X. p.

1667. Herbut Aniko: A biblikus szituacio. Gion Nandor prozajarol
(I1). Magyar Sz0, Kilato, 2004. szeptember 11., IX. p.

1668. Herbut Aniké: Tér-idd szituacié. Gion Nandor prozajarol
(1. Magyar Sz6, Kilatd, 2004. szeptember 18-19., VIII. p.

1669. Hernyak Gyorgy: Mit jelentett és mit jelent szamomra az
Ujvideki Szinhaz? = Frany6 Zsuzsanna szerk.: Az Ujvideki Szinhaz
harminc éve. Forum Koényvkiado-Ujvidéki Szinhaz, Ujvidék, 2004.
24-26. p.

1670. Hozsa Eva: A Symposion kulturalis kontextusa; A beszédes
Torok Adamok zart targyalasa (Beszédek Gion Nandor
szbvegvilagaban). = Idevonzott irodalom. Tanulmanyok, esszék,
kritikak. Grafoprodukt, Szabadka, 2004. 51-55.; 68-73. p.

1671. Kékonyi Péter: Mit jelent a tok als6? Gion Nandor
hatrahagyott novella. Magyar Nemzet, 2004. junius 5., 142. sz., 35. p.

1672. Kollar Arpéad: Gion Nandor. Var Ucca Miihely, 2004. 3. sz.,
26.

1673. Krebsz Janos: Az atok teljesiil. Roméaniai Magyar Sz6, 2004.
oktober 16-17., e. oldal

Gion Nandor: Mit jelént a tok als6? Novellak a hagyatékbdl. Noran,
2004.

1674. Lang Zsolt: Regényles? [Mit jelent a tok als6?] Elet és
Irodalom, 2004. oktdber 15., 42. sz., 25. p.

1675. Makai Jozsef: A kilencvenes éve torténetei. Gion Nandor: Mit
jelent a tok als6? Novellak a hagyatékbdl. Noran, Budapest, 2004.
Magyar Hirlap, 2004. jalius 17., 166. sz., 31. p.

1676. Molnar Eleondra: Emlékmulzeum Gion Ndndor sziil6hdzdbdl.
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A Mozaik Alapitvany terveirél Bunyik Zoltan elnékkel beszélgettiink.
Magyar Sz0, 2004. marcius 10., 15. p.

1677. Molnar Zsofia: Gion Nandor: Mit jelent a tok als6?
Szépirodalmi Figyeld, 2004. 6. sz., 134-135. p.

1678. Mudrinski, Dusan: Hronika Srbobranske opstine. Propadanje
jedne uzorne sredine. Narodna biblioteka, Srbobran, 2004. 190. p.

1679. N. Pal Jézsef: Hogy a mondat folytatodjek; Nyomot hagyott
bennink. = , A megtartok jojjenek....” Tanulmanyok, kritikak a

huszadik szazadi magyar irodalom torténetébol. Felsbmagyarorszag
Kiado, Miskolc, 2004. 181-190.; 191-197. p.

1680. Papp Agnes Klara: Gion Nandor: Mit jelent a tok alsd?
Kortars, 2004. 11. sz., 119-121. p.

1681. Reményi Jozsef Tamés: Kollégak. Gion Nandor: Mit jelent a
tok als6? Népszabadsag, 2004. jalius 3., Hétvége melléklet, 11. p.

1682. Toldi Eva: Olvas6napl6 (Gion Nandorrol). = Gaspar Gyorgy
szerk.: ,,...Nalunk nélkil a jelen nem létezik”. Hungarofest, Budapest,
2004. 244-249. p.

1683. Utasi Csaba: A mult irodalmi felfedezése. Torténelmi
regényeink a hetvenes évek maésodik felében. Hungarologiai
Kodzlemények, 2004. 4. sz., 7-17. p.

1684. Valcsicsak Dora: Jegyzet. = Gion Nandor: Mit jelent a tok
alsé? Novellak a hagyatékbol. Osszeall. és szerk. Valcsicsak Dora.
Noran Kiadd, Budapest, 2004. 403. p.

1685. Végh Balazs Béla: Meditdcio a koltészet regiondlis értékeirdl
Fényi Istvan verseinek kapcsan. Helikon (Kolozsvar), 2004.
november 10., 17-18. p.

1686. Weissenbeck Jozsef: Szent és mostoha délibabunk.
Bdcsfoldvar miivelddési életének kronikdja 1867—-2002. Jugoszlaviai



Magyar Miivelddési Tarsasag, Ujvidék, 2004. 196. p.
Gion Nandor ir6-olvaso talalkozoi a bacsfoldvari kényvtarban.

2005

1687. Andelkovi¢, Mirjana: Poklon citaocu. Nandor Gion: Vojnik sa
cvetom (Prevod Arpad Vicko). = Duhovni otisci. Gradska biblioteka,
Novi Sad, 2005. 60-66. p.

1688. Arpas Karoly: Rendhagyo konyvismerteté Gion Nandor: Mit
jelent a tok also? cimii konyvérdl. Tiszatdj, 2005. 2. sz., 95-100. p.

1689. Fekete J. Jozsef: Gyermekirodalom, vagy zsenialitasbol
sziiletett miialkotdsok sora? Uj Kép, 2005. szeptember, 15-22. p.

1690. Fuzi Laszlo: Flzi Laszl6 esszéje Gion Nandorrdl. = Korossi
P. Jozsef szerk.: A kultira jelzéje. = Novellistak kdnyve, 2005. 68
novella, portré, (6n)életrajz, miniesszé. Noran, Budapest, 2005. 24—
25. p.

1691. Fizi Lészlé: A , kultura jelzéje” és a , fonnyadt
ertelmiségiek”. Jegyzetek — ugyanarrol. = Maszkok, terek...
Kalligram, Pozsony, 2005. 92-113. p.

1692. Gerold Lészl6: Mit jelent a tok als6? Vigilia, 2005. 1. sz., 79—
80. p.

1693. [Horvath Gyorgy] Szerbhorvath Gyorgy: Habord, irodalom —
habords irodalom a vajdasagi magyar irodalomban (1991-2005).
Regio, 2005. 3. sz., 89-119. p.

1694. [Horvath Gyorgy] Szerbhorvath Gyorgy: Vajdasagi lakoma.
Az Uj Symposion torténetérsl. Kalligram Konyvkiado, Pozsony,
2005.

1695. Hozsa Eva: A novella az Uj Symposionban. Tanulmanyok, 38.
flizet, 2005. 65-75. p.
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1696. Hozsa Eva: Regionalitas, nyelvértelmezés, szovegértelmezés
(Mai irodalmunkrol). = Hodi Eva szerk.: Szarvas Gdbor Nyelvmiiveld
Napok, 2004. oktober 7., 8., 9. Ada, Szarvas Gabor Nyelvmiivel6
Egyesilet, 2005. 53-77.

1697. Komaromi Gabriella: Elfelejtett irodalom. Fejezetek a magyar
gyermek- és ifjusdgi proza torténetébol:  1900-1944. Moéra
Konyvkiadd, Budapest, 2005. 197. p.

A szerzé Tamas Istvan Szabadkai diakok (1932) cimii regényének
elemzése kapcsan emliti Gion Nandor ifjusagi regényeit.

1698. Marias Endre: ,,4 jo film titka, hogy megérinti az embert.”
Beszélgetés Toth Barnabds filmrendezdvel. Képes Ifjusag, 2005.
december 14., 4-5. p.

Interju a Gion Nandorrol forgatott dokumentumfilm kapcsan.

1699. Markus Béla: Az ironiatél a nosztalgiaig (Széljegyzetek a
vajdasagi magyar irodalom Ujabb fejezetéhez); Edesszaju mesék
(Gion Nandor: Ez a nap a miénk). = Tények és képzetek. Esszék,
tanulményok. Felsémagyarorszag Kiado, Miskolc, 2005. 265-275.;
276-283. p.

1700. Szantd Marta: Tisztelgés Gion eldtt. Palyakezdé budapesti
filmesek féloras dokumentumfilmet készitenek a vajdasagi irérol.
Magyar Sz0, 2005. augusztus 20., 21., 11. p.

1701. Szilagyi Marton: Szenttamastol Budapestig (Gion Nandor:
Mit jelent a tok als6?). Hid, 2005. 7-8. sz., 99-104. p.

1702. Szilagyi Zsofia: Felgyujtjak a vilagot? Gion Nandor: Mint a
felszabaditok; Az édes beszédii citerdas. Gion Ndndor: Ez a nap a
mienk. = A féllabu oJlomkatona. Irodalmi mii-hibak. Kalligram,
Pozsony, 2005. 199-205.; 254—-260. p.

1703. Szloboda Janos: Nyelvi stilusunk lehetéségei. = HOdi Eva
szerk.: Szarvas Gabor Nyelvmiivelé Napok, 2004. oktober 7., 8., 9.
Ada, Szarvas Gabor Nyelvmiivel6 Egyesiilet, 2005. 139-149.

1704. Toth-Glemba Klara: A szorvanymagyarsag igényeinek



szakteriletek szerinti feltarasa. Létunk, 2005. 3. sz., 37-49. p.

1705. Torba Zsuzsanna: A magyar proza magaslatan Gion
Nandorral. Gion Nandor: Mit jelent a tok als6? Hitel, 2005. 11. sz.,
120-122. p.

1706. Virag Zoltan: A margé vandorai. Hid, 2005. 6. sz., 41-61. p.
2006

1707. [~ —]: Film Gion Nandorrél. Magyar Szé, 2006. februar 23.,
15. p.

1708. Balazs Attila: Torzoban maradt beszélgetés Gion Nandorral.
= Vilagsarok non-stop. zEtna, Zenta, 2006. 163-175. p. (Vulkani
Helikon ; 13. kot.)

1709. Bence Erika: Az attételesség és a helyettesités alakzatai.
Torténelmi emlékezet a vajdasagi magyar irodalomban a XX. szazad
utolsé évtizedében. Hungaroldgiai Kézlemények, 2006. 1. sz., 68-76.

p.

1710. Bence Erika: Prézaforma, aktualitas, kdnon. Gion Nandor:
Testvérem, Joab. Forrés, 2006. 5. sz., 88-91. p.

1711. Elek Tibor: , A szép dolgokat falba kell vésni, hogy
megmaradjanak.” Gion Nandor ifjusdgi regényeirdl. Forrés, 2006. 7—
8. sz., 144-158. p.

1712. Fazekas Tiborc: Jugoszlaviai magyar irodalom nemet
forditasban. Hid, 2006. 6-7. sz., 65-72. p.

1713. Frany6 Zsuzsanna: Mikor ternek vissza a karokatonak? Gion
Nandor szellemisége sugarzik az Ujvidéki Szinhaz Koldustetii cimii
eléadasabol. Magyar Sz0, 2006. aprilis 4., 15. p.

1714. Fulop, Eva: ,,Drei ungarische Schriftsteller auf den Spuren
von Marquez: Gion Nandor, Szilagyi Istvan, Holdosi Jozsef”. Trans
(Internet-Zeitschrift  fir Kulturwissenschaften) 16 Nr. (2006.
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augusztus)(Apokrif)
http://www.inst.at/trans/16Nr/09_5/fueloep16.htm

1715. Gerold Laszlé: Téves utakon? Gion Nandor—Mezei Kinga—
Gyarmati Kata: Koldustetii. Hid, 2006. 3. sz., 100-103. p.
Kritika.

1716. Hozsa Eva: A tékozlas tiinetei? A vajdasagi magyar proza és a
perem-trauma kultirdja. Hungarolégiai Kozlemények, 2006. 1. sz.,
51-67. p.

1717. Hozsa Eva: Csalad-kodoltsag és kortars vajdasagi magyar
irodalom. = Hozsa Eva — Ispanovics Csap6 Julianna — Horvéth Futd
Hargita szerk.. K&d - irodalom — kultira - régio.
Bolcsészettudomanyi Kar, Ujvidék, 2006. 159-172. p.

1718. Mariés Endre: Kardkatondk és koldustetil. Ujabb irodalmi
ihletésii eloadds az Ujvidéki Szinhazban — Mezei Kinga, a Koldustetii
rendezdje nyilatkozik. Képes Ifjusag, 2006. marcius 22., 2384. sz., 4—
5.p.

1719. Molnar Rita: Vagyak, kuzdelmek. A4 Kdrdkatondak cimii
ifjusagi szindarab a felndtteknek is ad iizenetet. Napld [Veszprém
megye hetilapja], 2006. oktdober 10., 7. p.

Kritika a gyéri Forrds Szinhaz és a Pelikin Szinhdz kézos
produkcidjaként létrejott Kardkatondk, szinpadi jaték két részben cimii
eldadasrol. Penovac Karoly féenyképével az eléadasrol.

1720. [Nagy Magdolna] N-a: Kdrdkatonakbdl Koldustetii. Kedden
bemutatd az Ujvidéki Szinhazban. Magyar Szo, 2006. marcius 11.,
12.,11. p.

1721. Németh Arpad: A kamera mogil. Torténetek az Ujvidéki
Televizio fejlédésébdl. Ujvidek, 2006.

A Késdobalo cimii tévéfilm forgatasarol.

1722. Novék Anikd: Kronika (Film Gion Nandorrol). Hid, 2006.
aprilis, 102. p.
Februar 26-an Szenttamdson az érdeklédok megtekinthették Toth


http://www.inst.at/trans/16Nr/09_5/fueloep16.htm

Barnabas és Simonyi Balazs Gion Nandorrdl sz616 dokumentumfilmjét.

1723. Papp Agnes Klara: A magikus realista anekdota (A magikus
realizmus és a magyar elbeszéldi hagyomany taldlkozdasa — A magikus
realizmus kronotopikus jellege). = V. Gilbert Edit szerk.: A
periferiarol a centrum. Vilagirodalmi aramlas a 20. szazad kézépso
évtizedeitél.  Pro  Pannonia Kiadoi  Alapitvdny és  Pécsi
Tudomanyegyetem, Pécs, 2006. 263-282. p.

1724. Subi¢, Radoslav: Srbobranci. Prometej, Novi Sad, 2006.

1725. Vajda Gabor: Valdsagkozelben  (Domonkos  Istvan:
Korményeltérésben — Gulyas Jozsef: Voros fagyongy, Pirossal,
feketével — Deak Ferenc: Honfoglalas, Gion Nandor: Ezen az oldalon
— Podolszki Jozsef: Hinta, Gyanu); Szocializmus pedig — nincs (Gion
Nandor: Engem nem ugy hivnak, Postarablok — Domonkos Istvan:
Via lItalia); A szuverén vilagképért (Palyazati botrany Gion Nandor
Testvérem, Joab c. regénye kapcsan); A nem létezd Vajdasdg
felfedezése (Bdanyai Janos Gion regényérdl). = Remény a
megfélemlitettségben. A délvidéki magyarsag eszme-  és
irodalomtorténete  (1945-1972); Magyarsagkutatd Tudomanyos
Tarsasag, Szabadka, 2006. 318-321.; 457-460.; 475-478.; 479-481.

p.
2007

1726. [-—]: Szenttamas. Gion-kiallitas. Magyar Szd, 2007. marcius
29, 17. p.

1727. [~ —]: lrodalmi 6sztondij. Magyar Szé, 2007. szeptember 12.,
15. p.

1728. Bambach Rdébert: A taloldalrol (Gion Nandor Ezen az oldalon
c. szindarabjanak dsbemutatojarol). / Sa one strane (Praizvedba
pozorisnog komada Nandora Giona: Na ovoj strani. = Kéich Katalin:
Bambach Robert szinhdza / Pozoriste Roberta Bambaha. Vajdasagi
Szinhazmuazeum, Ujvidék, 2007. 57-60. / 184-187. p.

379



1729. Bence Erika: A nevek jelolte metaforikus tér Gion Nandor
Testvérem, Joab cimii regényében. Hid, 2007. 8. sz., 44-51. p.

1730. Bence Erika: A nevek jelolte metaforikus téer Gion Nandor
Testvérem, Jodb cimii regényében. = A Kert &rnyéka. A vajdasagi
magyar irodalmi kontextus. Tanulmanyok, esszék, kritikak. Forum
Konyvkiado, Ujvidék, 2007. 42—49. p.

1731. Bence Erika: A torténelmi regény miifaji vdltozatai a
vajdasagi magyar irodalomban a XX. szazad utols6 évtizedében.
Hungaroldgiai Kézlemények, 2007. 2. sz., 121-130. p.

1732. Bence Erika: Prozaforma, aktualitas, kanon (Gion Néandor:
Testvérem, Joab). = A kert arnyéka. A vajdasagi magyar irodalmi
kontextus. Tanulmanyok, esszék, kritikdk. Forum Koényvkiado,
Ujvidék, 2007. 37-42. p.

1733. Bori Imre: Gion Nandor. = A jugoszlaviai magyar irodalom
torténete. Forum Konyvkiadd, Ujvidék, 2007. 221-223. p.

1734. Dobés Kata: Kié ez a nap? (Gion Nandor: Latroknak is
jatszott). Naput, 2007. oktdber, 8. sz., 131-134. p.
Latroknak is jatszott. Noran, Budapest, 2007.

1735. Domokos Matyas: Gion Néndor: Ez a nap a miénk. = Az
0lvaso fénytizése I11. Napkiadd, Budapest, 2007. 157-164. p.

1736. Elek Tibor: , A szép dolgokat falba kell vésni, hogy
megmaradjanak.” Gion Nandor ifjuisagi regényeirél. = Arnyékban és
fényben. Darabokra szaggatott magyar irodalom. Kalligram,
Pozsony, 2007. 183-208. p.

1737. Elek Tibor: Egy mitosz(rendszer) felemas lebontasa. Volt
egyszer egy folydirat: Uj Symposion (1965-1992). Hitel, 2007. 1. sz.,
107-114. p.

1738. Fekete J. Jozsef: A helyi értek 6nmagaban nem provincialis.
Magyar Sz0, Kilato, 2007. szeptember 15., 16. p.



1739. Fekete J. JOzsef: Bdjosan egyiigyii kdszobrok. Helyi szinek és
thlszinezések négy Gion-regényben. Forras, 2007. 10. sz., 86-95. p.

1740. Fizi Laszlo: , A4 lét orok meséi.” Gion Nandor kései
elbeszéléseirdl. Forras, 2007. 6. sz., 69-74. p.

1741. Horvath Futdé Hargita: 4hol ,, mindenkinek megvolt a maga
torténete”, Gion Ndndor csaladtorténete. = Csanyi Erzsébet szerk.:
konTEXTUS. Osszehasonlité  irodalomtudomanyi  tanulmanyok.
Bolcsészettudomanyi  Kar, Vajdasagi Magyar FelsOoktatasi
Kollégium, Ujvidék, 2007. 163-177. p.

1742. Lakatos Mihaly: A kiadérol. Létlink, 2007. 4. sz., 185-187. p.
A Forum Kényvkiad6 50 éves jubileuma kapcsan.

1743. Mikola Gyodngyi: Verekedés a Zold utcaban. Az agresszio
reprezentacidja Gion Nandor regényfolyamaban. Forras, 2007. 6. sz.,
64-68. p.

1744. Nagy Magdolna: 4 sziildfold nem felejt. A szenttamdsiak célja
a Gion-kultusz kialakitasa, az ir6 emlékének apolasa. Magyar Szo,
2007. aprilis 5., 10. p.

1745. [Nagy Magdolna] N-a: Gion-kiéllitas Szenttaméason. Két hétig
tekinthetd meg a helybeli konyvtarban. Magyar Sz6, 2007. aprilis 3.,
15. p.

1746. Németh Ferenc: A Forum Koényvkiadd 50 éve. Létiink, 2007.
4.sz.,173-177. p.

1747. Novék Aniké: Gion-kiallitas. Hid, 2007. 4. sz., 95. p.
1748. Papp Richard: Az 1956-os forradalom és a szabadsagharc a

délvidéki magyarok nemzeti identitdsaban. Létlink, 2007. 3. sz., 26—
46. p.
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A sziil6fold nem felejt
A szenttamasiak célja a Gion-kultusz kialakitasa, az iro emlékének apolasa

A jovo hét végéig, aprilis 14-éig tekintheté meg a szenttamasi Népkonyvtirban az a
nemrégiben nyilt egyedi kiallitas, mely betekintést nyujt az 6t évvel ezelott elhunyt Gion Nandor
irdi, de személyi hagyatékaba is. Fotok, Ojsagcikkek, iskolai bizonyitvanyok, mivek, irodalmi és
egyéb elismerések idézik fel emlekét. A helybeli konyvtar és a Citerazene-baratok Klubja, de
kiilonosen Horvath Futo Hargita, Kiss Eva és Németh Dezsé nevéhez fiizodik, hogy sikeriilt
mindezeket a dokumentumokat Osszegyijteni. Biznak abban, hogy ez nem minden, hogy a
szenttamasiaknal és masutt is vannak még Gion Nandorhoz fiiz6d6 targyi emlékek, melyek mélto
helye immar a tervbe vett emlékszobaban van.

- A kiallitott dokumentumok idovel remélhetoleg végleges helyikre keriilnek, méghozza az
egykori Gion-hazba, pontosabban az ott kialakitando emlékszobaba. Ezt a hazat a klub
megvasarolta - mondta Németh Dezso, a Citerazene-baratok Klubjanak elndke. - A helybeliek
igy szeretnének emléket allitani kozosségiik legnevesebb sziilottének. Szeretnénk viszonozni azt a
ragaszkodast, amit az ird tandsitott szilofoldje irant. Mint egy alkalommal vallotta: LA
szilofoldem egyuttal természetesen a gyermekkoromat is jelenti. Azt mondjak, az emberek
inkabb a gyermekkorukra emlékeznek. Velem mindenesetre igy van. Nem mintha mindenre
szivesen emlékeznék vissza. Nem volt kimondottan csinya gyermekkorom, de nem volt
kimondottan szép sem. Izgalmas volt.” Gion Nandor muveiben az egyszert falusi emberek
leirasaval valdjaban a helybelieknek allitott emléket: a tuki, a tosoveégi, a begluki, vagy éppen a
rajcsuri valosagnak, ami hozzank tartozik. Adozni szeretnénk emlékének, igy azt mondhatom,
hogy amig elképzelésiink nem valosul meg, addig évente egy-egy megmozdulassal, emléknappal
szeretnénk Orizni hagyatékat.

- A Gion-kultusz kialakitasa, az ir6 emlékének apolasa a célunk nekiink, szenttamasiaknak -
mondia Horvath Futé Hargita, az Gjvidéki Magyar Tanszék asszisztens-gyakornoka. - A
kultusz 2002 ota fokozatosan fejlodik. Az elso kultusz-eseményre két honappal az ir¢ halala utan
keriilt sor, 2002. november 1-jén emléktablat helyeztek el a sziilohazan. 2004-ben a Citerazene-
baratok Klubjanak vezetdsége megvasarolta a csaladtol az iro szilohazat, azzal a céllal, hogy
Gion-emlékhazza, irodalmi zarandokhellyé alakitsa. Az épiilet rossz allapota miatt tervben van a
lebontasa és hasonmasanak felépitése. 2003-ban rendeztilk meg az elsé Gion Nandor Napokat. A
rendezvényt zird irodalmi esten dr. Arpas Karoly szegedi ird, gimniziumi tanir és dr. Hozsa
Eva, az ojvidéki Magyar Tanszék docense tartott eldadst a gioni életmiirél, és sor keriilt a
meghirdetett palyazatra beérkezett irasok értékelésére, a dijak kiosztasara. 2006 februarjaban keét
budapesti fiatal filmes, Toth Barnabas rendezé és az ELTE filmtorténet/filmelmélet-esztétika
szakan veégzett Simonyi Balazs mutatta be Gion Nandorrol késziilt dokumentumfilmjét a
szenttamasi Népkonyvtarban. Tavaly kezdtik el gyljteni az ird fénykeépeit, dokumentumait,
muveit. Ennek a gyljtésnek az eredménye ez a kiallitas, amelyen az anyag egy részét mutatjuk
be. A kiallitasi targyakat egyelore a Szenttamasi Népkonyvtar helytorténeti taraban helyezzik el
miutan felépiil a Gion Haz, a gyljtemény ott kap helyet.

m  NAGY Magdoina
Magyar Sz0, 2007. aprilis 5.

1749. Pécsi Gyorgyi: Rekviem Béacskaért. = Gion Nandor: Latroknak
is jatszott (Viragos Katona, Rozsaméz, Ez a nap a mienk, Aranyat
talalt). Noran Kiadd, Budapest, 2007. 907-922. p. — (Eletmii/1.)



1750. Peécsi Gyorgyi: Rekviem Bacskéaért. Gion Nandor
tetralogidjarol. Forrés, 2007. 6. sz., 55-63. p.

1751. Péntek Orsolya: ,, En odafigyeltem mindenkire.” Gion Nandor
a magyar Garcia Marquez. MAKTtar, 2007. 1. sz., 12-13. p.

1752. Reményi Jozsef Tamas: Egy legenda vége. Gion Nandor: Ez a
nap a miénk.; Kollegak. Gion Nandor: Mit jelent a tok also? =
Zsurnél. Ujsagos kritikék. Kortars Kiado, Budapest, 2007. 75-77.;
78-80. p.

1753. Santha Jozsef: Hol volt, hol nem volt. Gion Nandor:
Latroknak is jatszott. Magyar Narancs, 2007. augusztus 2., 50-51. p.

1754. Petrovi¢, Senka: A Koldustetii a Kosztolanyi Szinhazban.
[Forditotta: N&N] Magyar Szd, Teatrum melléklet, 2007. februar, 2.
sz., 8.p.

1755. Virag Zoltan: A margd vandorai. (1965 Az Uj Symposion
indulédsa). = Szegedy-Maszak Mihaly—Veres Andras szerk.: A magyar
irodalom torténetei 1920-t6l napjainkig. Gondolat Kiad6, Budapest,
2007. 536-548. p.

1756. Utasi Csaba: A mult irodalmi felfedezése. Torténelmi
regényeink a hetvenes években. = Raadas. Esszék, tanulmanyok,
haboruds napld. Forum Koényvkiadd, Ujvidék, 2007. 87-1009. p.

1757. Vajda Gabor: Irék politizalasa (Bogdanfi Sandor, Urban
Janos, Kolozsi Tibor, Fehér Ferenc, Dedk Ferenc, Bosnyak Istvan és
Gion Nandor az irok helyzetérdl); Félszabadito és korlatozo
regénypdlydzat (Baranyai Julia: Vizbe veszé nyomokon — Brasnyd
Istvan: Vissza — Gion Nandor torténelmi regényei — Deak Ferenc:
Aszaly — G. Fehér Gyula: Szent bolond); Kisemberek a homalyban
(Juhasz Erzsébet: Homoritas — Hornyik Gyorgy prozaja — Burany
Nandor: Gyumolcsoskert hazzal eladd — Gion Nandor: Az angyali
vigassag); Szimbolikus, humoros jaték (Gion Nandor két regénye);
Kialakulatlan massag (Gion Nandor: Ezen az oldalon — Tolnai Otto:
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Végeladas — Gerold Ldaszlo a szinhazi rendezék ondllosagaért —
Bogdanfi Sandor a kozdnséghez valé alkalmazkodas mellett — a
szabadkai Népszinhaz valsaga — felemds sikerii bemutaték Ujvidéken
— szinpadra alkalmazott prézai miivek — Gerold Laszl6 alapossag-
igénye — G. Fehér Gyula miiveinek bemutatoi). = Az autondmia
illuzigja. A délvideki magyarsag eszme- és irodalomtorténete (1972—
1989). Magyarsagkutaté Tudomanyos Tarsasag, Szabadka, 2007. 81—
84.; 251-254.; 289-293.; 375-377.; 403-408. p.

1758. Vincze Ferenc: Miénk ez a nap. Gion Nandor regényeirdl. Pdl
Joskanak. Magyar Naplo, 2007. 12. sz., 47-49. p.

2008

1759. [~ —]: Heti histdria: 1941: Megsziletett Gion Nandor. Képes
Ifjisag, 2008. januéar 30., 2479. sz., 25. p.

1760. [~ —]: Osztondij hataron tali iréknak. Magyar Sz6, 2008.
szeptember 9., 15. p.

1761. Andri¢ Edit: Forditoi miiveletek Gion Nandor Viragos Katona
cimii miivének forditisiban. = Csényi Erzsébet szerk.: jelHALO.
Osszehasonlito  irodalomtudomanyi, nyelvészeti, médiakozi
tanulmanyok. Ujvidék, Bélcsészettudomanyi Kar, Vajdasagi Magyar
FelsOoktatasi Kollégium, 2008. 115-147. p.

1762. Arpas Andras Daniel: A szerkezet szerepe Gion Nandor
Postarablok cimii regényében. = Arpads Karoly: Az épitd-teremtd
ember. Gion Nandor életmiivérsl. Baba Kiado, Szeged, 2008. 19-23.
p.

1763. Arpas Karoly: Az életmiikiaddsok jogosultsiga (Gion Néandor
négy regénye). Tiszataj, 2008. januar, 113-116. p.

1764. Arpas Karoly: Az épité-teremté ember. Gion Ndandor
életmiivérdl. Baba Kiado, Szeged, 2008. 450 p.



Dr. Arpas Karoly tanar, irodalomtorténész, Gion-kutaté megnyitja a
Gion Nandor tiszteletére szervezett kiallitast Janoshalman 2008
janiusaban

1765. Arpas Karoly: Egy torténet, amely nem felejtédhet el. Egy
korai Gion-elbeszélés értelmezése. Ma mar kevés Giont ismerd, Giont
szereté olvaso mondhatja el: ismerem a mert reggel visszaindulok
Hispaniaba cimii korai elbeszélést. A mii ugyanis csak folyoiratban
jelent meg (Gion, 1965), s az Uj Symposion minden szama a
magangyujtokon kiviil legfeljebb az Orszdagos Széchényi Konyvtar
raktaraban talalhat6 meg egyedil az orszagban. Iskolakultura, 2008.
7-8. sz., 104-108. p.

1766. Arpas Karoly: K¢ rakodik kére... A Gion-életmii uij kitete. U]
Kép, 2008. 10. sz. (december) 19-24. p.

) Gion Nandor: Bértonrdl dalmodom mostanaban. Négy regény.
Eletmiisorozat/2. Budapest: Noran, 2008.

1767. Babarczi Katica: Gion Ndndor: Kétéltiek a barlangban. =
Arpés Karoly: Az épité-teremté ember. Gion Nandor életmiivérdl.
Baba Kiado, Szeged, 2008. 13-15. p.

1768. Bence Erika: A kastélyban, a Tukban és a Z6ld utcaban. A
szociokulturalis identitds jelensége Gion Nandor torténelmi
regényeiben. Hungaroldgiai Kézlemények, 2008. 2. sz., 55-64. p.

1769. Bence Erika: A német identitds jelensége Gion Nandor
tortenelmi regényeiben. Dr. Bertok R6zsa—Dr. Barcsi Tamas—Bécsi
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Zsofia szerk.: Tolerancia?! Kirekesztés — megtiirés — befogadas.
Ethosz, Pécs, 2008. 147-156. p.

1770. Bence Erika: A nevek jelolte metaforikus téer Gion Nandor
Testvérem, Jodb cimii regényében. = Bolcskei Andrea—N. Csészi
Ildiké szerk.: Név és valésdg. A VI. Magyar Névtudomanyi
Konferencia eléaddsai. Balatonszdarszo, 2007. junius 22-24. A Kaéroli
Gaspar Reformatus Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Tanszeke,
Budapest, 2008. 217-219. p.

1771. Bence Erika: A torténelem szociokulturalis vetilete. Gion
Nandor: Ez a nap a miénk. Kortars, Budapest, 2008. 7-8. sz., 164—
172. p.

1772. Bence Erika: Ironikus visszarendezédések (Zavada Pal:
Idegen testink). = A XX. szazad metaforai. Ertelmezések, elemzések,
biralatok a magyar irodalom korébol. zEtna, Zenta, 2008. 181-190.

p.

1773. Elek Tibor: Gion Nandor viharos palyakezdése az Uj
Symposion &ramaban. (Kétéluiek a barlangban; Testvérem, Jodb;
Véres patkanyirtas idomitott gorényekkel.) Kortars, 2008. 12. sz., 88—
108. p.

1774. Elek Tibor: Latroknka is citerazva. El kell menni onnan, ahol
a Megvaltot korbéacsoljak? Konyvielzo, 2008. 1. sz., 74. p.

1775. Elek Tibor: Val6sag folé emelt vilagok. Uj Kényvpiac, 2008.
julius—augusztus, 7-9. p. ,
Gion Nandor: Bértonrél almodom mostanaban (Eletmii/2.)

1776. Fekete J. Jozsef: Bdjosan egyiigyii kdszobrok. = Gion Nandor:
Bortonrol almodom mostandaban (Kétéltiiek a barlangban, Testvérem,
Jodb, Bortonrdl dlmodom mostandban, Izsakhar). Noran Kiado,
Budapest, 2008. 599-616. p. (Eletmii/2)

Utdsz0.

1777. FOzi Laszlo: ,A lét orok meséi” (Gion Ndandor kései
elbeszélései). = A kdzéppont hianya. Esszék, tanulmanyok. Kalligram,



Pozsony, 2008. 186-194. p.

1778. Gerold L&szl6: Gion Nandor djvidéki és pesti novelldi. Hid,
2008. 10. sz., 57-65. p.

1779. Gerold Léaszl6: Gion Nandor palyakezdese. Hid, 2008. 6-7.
sz., 63-87. p.

1780. Horvath Futé Hargita: Szdveg es kép egymasrairodasa Gion
Nandor Viragos Katona cimii regényében. = Csanyi Erzsébet szerk.:
jelHALO. Osszehasonlité irodalomtudomanyi, nyelvészeti, médiakozi
tanulmanyok.  Bolcsészettudomanyi  Kar, Vajdasagi Magyar
Fels6oktatasi Kollégium, Ujvidék, 2008. 105-113. p.

1781. [Horvath Gyoérgy] Szerbhorvath Gyoérgy: Habord, irodalom.
Haborus irodalom a vajdasagi magyar irodalomban (1991-2005). =
Fekete Vince szerk.. Hosszufény. Hataron tali magyar irdk
antoldgiaja. Magvetd, Budapest, 2008. 333-355. p.

1782. Hobzsa Eva: ,, Almodtdl mostandban Torok Adamrol?” = Arpés
Karoly: Az épiti-teremtd ember. Gion Ndndor életmiivérdl. Baba
Kiado, Szeged, 2008. 7-9. p.

El6szo.

1783. Koos Gabriella: Gion Nandor: Amuldoz6 szemek. = Arpéas
Karoly: Az épiti-teremtd ember. Gion Ndndor életmiivérél. Baba
Kiado, Szeged, 2008. 29-31. p.

1784. Munjin Andrea: Csaladregény a csaladregenyen belll. =
Arpés Karoly: Az épité-teremté ember. Gion Nandor életmiivérdl.
Baba Kiado, Szeged, 2008. 15-19. p.

1785. Nagy Wdiké: Gion miiveinek szerepldi. = Arpéas Karoly: Az
épito-teremts ember. Gion Nandor életmiivérdl. Baba Kiado, Szeged,
2008. 23-25. p.

1786. Nagy Magdolna: Sziil6hdzbol emlékmuzeum. A felljitasi
munkalatok még tartanak, a szenttamasiak mégis remélik, hogy a
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nyar végéig atadjak rendeltetésének a Gion-hdzat, és az iddvel
irodalmi zarandokhellye valik. Magyar Sz0, 2008. junius 16., 13. p.

1787. Németh Ferenc: Irodalom és irodalompolitika az Ifjusdg cimii
lapban 1945-1964. Tanulmanyok, 41. flizet, 2008. 141-155. p.

1788. Papp Agnes Klara: Gion Nandor: Mit jelent a tok als6? =
Atlatunk az (vegen? Gondolatok a kortars irodalomrél. Napkut
Kiadd, Budapest, 2008. 183-188. p.

1789. Podolszki Jozsef: Koravén emberkéek. A hitelesseg problémaja
ifjisagi regenyeinkben [Engem nem ugy hivnak]. = Vidékiesség —
eurdpaisag. Tanulmanyok. Forum Konyvkiado, Ujvidék, 2008. 16—
33.

1790. Schlosser, Christine: Zwei Jahrzehnte ungarische Literatur in
deutscher Ubersetzung 1988-2008. Eine Bibliografie
Zusammengestellt von Christine  Schlosser. Magyar Konyv
Alapitvany, Budapest, 2008.

1791. Siitd Csaba Andras: Latroknak is jatszott. Bértonrol almodom
mostandban [Latroknak is jatszott, Noran Kiad6, Budapest, 2007.;
Bortonrél almodom mostandban, Noran Kiadd, Budapest, 2008.].
Szépirodalmi Figyeld, 2008. 3. sz., 68—71. p.

1792. Szabd Pal6cz Attila: Egy letiint bortonidd ismeretlen priccsein
Zalan Tiborral. 3. rész. Magyar Sz0, Kilatd, 2008. november 22., 22.

1793. Szdke Agnes: Gion Nandor: Jéghegyen, szalmakalapban. =
Arpas Karoly: Az épité-teremté ember. Gion Ndndor életmiivérdl.
Baba Kiadd, Szeged, 2008. 25-29. p.

Recenzio.

1794. Toméan Laszld: Eszme- és irodalomtorténet: elfogultsag és
egyoldalusag (Vajda Gabor: Az autonomia illuzidja). Létlink, 2008.
3.sz.,95-115. p.

2009



1795. [~ -]: [A Gion-emléktabla megkoszorlzasa]. Magyar Sz0,
2009. szeptember 1., 15. p.

1796. [~ —]: Az épité-teremté ember. Konyvbemutatd a Szenttamasi
Népkonyvtarban. Magyar Szo, 2009. januér 29., 22. sz., 16. p.

Arpas Karoly Gion-monogréafiajanak bemutatja a Gion Nandor
Napok rendezvénysorozaton.

1797. [~ —]: Skandinav rejtvény (Gion Nandor). J6 Pajtas, 20009.
marcius 26., 28. p.

1798. [~ —]: Vajdasagi magyar irodalom lengyellul. Magyar Sz0,
Kilatd, 2009. augusztus 1., 2., 24. p.

1799. Arpés Karoly: Paros recenzi6. Gondolatok a megjelent Gion-
monografiakrél. Szeged, 2009. 7. sz., 42-43. p.

1800. Bene Zoltan: Torténetek, amelyek soha nem felejtddnek el
(Arpas Karoly: Az épito-teremto ember. Gion Nandor életmiivérdl).
Magyar Naplo, 2009. 9. sz., 51. p.

1801. Bence Erika: A torténelem szociokulturalis vetilete. Gion
Nandor: Ez a nap a miénk. = Szondi Gydrgy—Vincze Ferenc szerk.:
Sulyok és hangstlyok. Irasok az utobbi két évtized magyar
irodalmarol (1989-2009). Napkut Kiadd, Budapest, 2009. 255-266.

1802. Bence Erika: A Joab-perspektiva (Gion Nandor: Testverem,
Joab); A nevek jelolte metaforikus tér Gion Nandor Testvérem, Joab
cimii regényében; A szociokulturalis identitds jelensége (Gion
Nandor: Latroknak is jatszott); A torténelem szociokulturalis vetiilete
(Gion Nandor: Ez a nap a miénk); A nemet identitas jelensege Gion
Nandor torténelmi regényeiben. = Mdsra mutaté miifajolvasds. A
magyar torténelmi regény a XX. szézad utolso évtizedében. Cédrus
Mivészeti Alapitvany—Napkut Kiadd, Budapest, 2009. 31-39.; 40—
46.; 47-59.; 60-71.; 72-82. p.

1803. Bordas Gy6z6: Egy konyvesbolt végtusgja. Hét Nap, 20009.
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december 23., 36. p.

1804. Elek Tibor: A béacskai paraszt Orpheusz. Gion Nandor:
Latroknak is jatszott, I. — Viragos katona; Rozsaméz. Hitel, 20009.
marcius, 106-117. p.

1805. Elek Tibor: 4 torténelmi jelen idé aramaban. Gion Nandor:
Bortonrél dlmodom mostanaban, lzsakhar, Mint a felszabaditok.
Tiszataj, 2009. aprilis, 91-103. p.

1806. Elek Tibor: A torténet és Gion Nandor iroi vildga. Nagyvilag,
2009. 4. sz., 361-369. p.

1807. Elek Tibor: Elet és/vagy irodalom. Gion Nandor palyazaro

novelldi a Mit jelent a tok alsé? cimii kotete alapjan. Miit, 2009. 12.
sz., 84-89. p.

1808. Elek Tibor: Gion N&ndor ir6i vildga. Monogréafia. Noran
Konyvkiadd, Budapest, 20009.

1809. Elek Tibor: Ifjusdagi regények felndtteknek. Gion Nandor:
Angyali vigassag, Zongora a fehérkastélybol. Forras, 2009. 1. sz., 52—
57.p.

1810. Elek Tibor: Novella — novellaciklus (-fizér) — (majdnem)
regény kérdései Gion Nandor Ezen az oldalon; Olyan, mintha nyar
volna cimii miiveiben. Jelenkor, 2009. 2. sz., 167-177. p.

1811. Elek Tibor: ,,...tvlko na nas patrzyt i milczal” (rozmowa).
Przetozyta Julia Wolin. Literatura na Swiecie [Warszawa], 2009. 5-6.
sz., 236-243. p.

Elek Tibor Csak nézett rank és hallgatozott cimii interjujanak
lengyel forditasa.

1812. Fekete J. Jozsef: Szirke liraisag, vagy szinpompas realizmus?
Uj Kdnyvpiac, 2009. aprilis, 31. p.
Elek Tibor: Gion Nandor iréi vildga. Budapest: Noran, 2009.



1813. Fuzi Laszlo: A képzelet valosdga — mint a valdsag illazidja.
Gion Nandor kései elbeszéléseirdl. Székelyfold. 20. (2009) 6. 41-48.

1814. Gerold Laszlé: Gion Nandor. Kalligram Konyvkiado,
Pozsony, 2009. (Tegnap és Ma — Kortars magyar irok)
Monografia.

1815. Gerold Laszlé: Mesélni igaz torténeteket.  Kanon,
regionalizmus, hagyomany, vilagkép és miifaj Gion Nandor
opusaban. = Csorgsz Rumen Istvan et al... szerk.: Margonautak.
irasok Margocsy Istvan 60. sziiletésnapjara. Budapest: rec.iti, 2009.
367-374.

1816. Gerold Laszl6: Testvérem, Joab. Forras, 2009. 1. sz., 42— 51.

1817. Grendel Lajos: Magyar lira és epika a 20. szazadban.
Irodalmi Szemle, 2009. 3. sz., 52-63. p.

1818. Hornyik Miklds: Meghasonlasunk torténete. Délvidéki konyv.
Canada-Transatlantic Kiad6 — Timp Kiadd, Budapest, 2009.

1819. Horvath Futé Hargita: Irodalomtanitédsi  stratégiak,
szOveginterpretaciok, befogadasi lehetéségek. Gion Nandor miivei az
oktatdsban. = HoOzsa Eva — Horvath Futd Hargita szerk.:
Vildgmodellalds. Kod - irodalom - kultira - régio IV.
Bolcsészettudomanyi Kar, Ujvidék 2009. 125-141. p.

1820. Horvath Futdé Hargita: Torténetalkotds a festé vasznan (Képi

elbeszélés A szemiiveges lany cimii novellaban). = Tanulmanyok,
2009. 42. flizet, 23-26. p.

1821. [Horvath Gyorgy] Szerbhorvath Gyorgy: Gerold Gionja
(Gerold Laszl6: Gion Nandor. Budapest, Kalligram, 2009.). Hid,
2009. 7. sz., 98-100. p.

1822. Hozsa Eva: A novella Vajdasagban. Vajdasagi Magyar
Felséoktatasi Kollégium, Ujvidék, 2009.

1823. Juhasz Gyodrgy: Egy labjegyzet margodjara... Hitel, 2009.
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junius, 85-88. p.

1824. Kovécs Jolanka: Latogatoban kardkatondéknél. Magyar Szo,
20009. augusztus 24., 9. p.

1825. Lang Zsolt: Novelising. (Nandor Gion: Latroknak is jatszott. 4
regény. Eletmii 1 [He Played for Malefactors, Too. Four Novels.
Collected Works, Vol. 1]. Noran Kiadd, Budapest, 2007, 928 pp.;
Bortonrdl dlmodtam mostandban. 4 regény. Eletmii 2 [Nowadays |
Dream of Prison. Four Novels. Collected Works, Vol. 2]. Noran
Kiadd, Budapest, 2008, 622 pp.; Andras Cserna-Szabo: Puszibolt
[Snogshop]. Magvetd, Budapest, 2008, 264 pp.; Noémi Kiss: Trans.
Magvet6, Budapest, 2006, 170 pp.) The Hungarian Quarterly, 20009.
nyar, 194. sz., 121-127. p.

1826. Nagy Magdolna: Az épité-teremtd ember. Konyvbemutato a
szenttamasi Népkonyvtarban. Magyar Sz6, 2009. januar 29., 16. p.

1827. Nagy Magdolna: Az épité-teremté ember. Konyvbemutaté a
szenttamasi  Népkonyvtarban Gion Nandor szlletésének 68.
évfordulojan. Magyar Sz, 2009. februar 2., 16. p.

1828. Nagy Magdolna: A Mora Ferenc-i fliggetlenség ara. Gion
Nandor Szenttamasrél indult, de otthont teremtett Szabadkan éppen
ugy, mint Ujvidéken vagy Kébanyan. Arpas Kdroly kényvének
bemutatdja az ir6 sziiletésének 68. évforduldjan. Magyar Sz6, 2009.
februar 9., 9. p.

1829. Neémeth Ferenc: Ifjak az Ifjusdgban (A Symposion elsé
nemzedekének felallasaral). Hid, 2009. 11-12. sz., 64-73. p.

1830. Németh Ferenc: Az Ifjusdg cimii lap Symposion melléklete és
a Symposion elsé nemzedéke (1961-1964). Pro Minoritate, 2009. 4.
sz., 81-109. p.

1831. Németh Zoltan: A rendszervaltozasok megjelenitései a magyar
irodalomban. Irodalmi Szemle, 2009. 4. sz., 7-16. p.



1832. Pall Sandor: Uj Symposion i jugoslovenske knjizevnosti. =
Hungaro-slovenski brevijar (Studije, c¢lanci, eseji). BeCej: Historiae,
2009. 186-204.

1833. Palyi Andrés: A Vajdasag magyar irodalma lengyelul. Magyar
Sz6, Kilatd, 2009. szeptember 26., 27., 22-23. p.

1834. Pomogats Béla: Reégio Eurdpaban: a Vajdasag. Irodalom,
nemzet, régi6. Tanulmanyok és kritikak. Vajdasagi Magyar
Mivelodési Intézet, Zenta, 2009.

1835. Reményi Jozsef Tamas: Az életmenté mese. Elek Tibor: Gion
Nandor iroi vilaga. Népszabadsag, 2009. majus 2., 11. p.

1836. Szilagyi Karoly: Hatvanéves az Ujvidéki Radid. Elfogult
koszontd. Aracs, 2009. oktéber 23., 4. sz., 94-113. p.

1837. Thomka Beata: Déli témak. Kultirak kozott. zEtna, Zenta,
20009.

1838. Toldi Eva: Az otthonossag és idegenség alakzatai a
rendszervaltozas idején a vajdasagi magyar irodalomban. Kortars,
2009. 6. sz., 96-109. p.

1839. Vari Gyorgy: Egyfajta szintézis lehetésége. Elek Tibor: Gion
Nandor iréi vilaga. Magyar Narancs, 2009. jalius 30., 33. p.

1840. Varga Klara: Erettségi ismeret nélkil. Elek Tibor szerint tébb
kortars miivet kellene tanitani az iskolaban. Magyar Nemzet, 2009.
majus 25., 142. sz., 15. p.

1841. Végh Attila: A felejthetetlen Gion Nandor feltdmasztasa (Elek

Tibor: Gion Nandor iréi vilaga. Noran, 2009). Magyar Hirlap, 2009.
junius 24., 146. sz., 16. p.

1842. Veégh Attila: Elveszett illaziok. Elek Tibor: Gion Nandor irdi
vilaga, Noran, Budapest, 2009. Magyar Napld, 2009. 9. sz., 50. p.
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Horvith Futd Hargita

LOKALIS KONTEXTUS,
ELBESZELOI SZEREPKOROK
ES A SZOVEGEK
ATJARHATOSAGA

GION NANDOR OPUSABAN

Balcsészettudomanyi Kar, Ujvidék

GION NANDOR

MOVEL £ MOHELYTITKAI

_ Filozofski fakultet u Novom Sadu

Ujvidék
w12
NAPEs

Horvéth Futé Hargita

~

[ ! SZENTTAMAS:
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\

A kutatok munkajéat a bibliografia és a monografiak segitik
2010

1843. [~ —]: The Beach és Végel-est. Magyar Sz, 2010. aprilis 15.,
16. p.

1844. [~ -] Gion Nandor iré egykori sziil6hdzabol adtalakitott
emlékhazat adtak at mult szombaton a vajdasagi Szenttamason
(Srbobran). Népujsag, 2010. augusztus 21., 194. sz., 4. p.

1845. [--]: Emlékezet. Gion Nandor. Naput, 2010. 10. sz., 185. p.
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1846. Arpas Karoly: Mi koziink van az abrazolt vilaghoz? Gion
Nandor ifjusaga miiveinek tiikrében. Szeged, 2010. 2. sz., 2-4. p.

1847. Banyai Janos: Maurits Ferenc: Gion-fesziletek (esszé). Hid,
2010. 11. sz., 86-88. p.

A Hid e szdméban Maurits Ferenc Gion-fesziilet cimii sorozatdbol
kozoltek valogatast.

1848. Bence Erika: A Gion-legenda helyei. J6 Pajtas, 2010.
szeptember 16., 19. p.
Fényképekkel illusztralt.

1849. Bence Erika: A Gion-perspektiva. Gerold Laszl6: Gion
Nandor. Hungaroldgiai Kézlemények, 2010. 3. sz., 82-89. p.

1850. Beretka Csaby Eva: Sziil6hdzbol emlékhdz. Gion Ndndorra
emlékeztek Szenttamason. Csaladi Koér, 2010. augusztus 19., 14-15. p.

1851. Beszédes Valéria: Kalvariaink. A vajdasagi kalvariak.
Kozségkozi Milemlékvédelmi Intézet, Szabadka, 2010.

1852. Cséanyi Erzsébet: A kulturdlis identitdsképzet felnyitasa.
Iskolakultara, 2010. december, 12. sz., 100-104. p.

1853. Csanyi Erzsébet: Gion-replay (Szimulalas és Ujrajatszas Gion
Nandor Testvérem, Jodb c. regényében). Tanulmanyok, 2010. 43.
flizet, 30—40. p.

1854. Csanyi Erzsébet: Gion-replay (Szimulalas és Ujrajatszas Gion
Nandor Testvérem, Joab cimii regényében). = Farmernadragos proza
vajdasagi tikorben. A vajdasagi magyar jeans-préza természetrajza.
Bdlcsészettudomanyi Kar-Vajdasagi  Magyar  FelsGoktatasi
Kollégium, Ujvidék, 2010. 105-114. p.

1855. Elek Tibor: Ut6sz6. A szeretet vigasztalo ereje. Gion Nandor
ifjusagi regényeirél. = Gion Nandor: Az angyali vigassag. Ifjusagi
regények. [Engem nem Ggy hivnak, Postarablok, A kardkatondk még
nem jottek vissza, Sortiiz egy fekete bivalyért, Az angyali vigassag,
Zongora a fehér kastélybol]. Noran Libro Kiad6, Budapest, 2010.



(Eletmii/3), 517-532. p.

1856. Farkas Zsuzsa: ,,Néha hallgatni kell...” Taldlkozds Fehér
Kélmannal csokai kertjében. Magyar Sz6, 2010. majus 17., 13. p.

A cikkhez mellékelt tarsasképen Vukovics Géza, Jung Karoly,
Banyai Janos, Koncz Istvan, Fehér Kalman, Pap Jozsef, Végel LaszId, Gion
Nandor és Podolszki Jozsef 1athato.

1857. Fekete J. Jozsef: Demokratizalodas: kozlési lehetdségek
kontra kontraszelekcié? Magyar Sz6, 2010. szeptember 13., 12-13. p.

1858. Fekete J. Jozsef: Irodalom az ezredforduldn Il. Magyar Sz6,
Kilato, 2010. januér 16., 17., 26. p.

1859. Fulop Béla: Gion Nandor-bibliografia (Horvath Futo
Hargita: Gion Nandor. Bibliogréafia. Csaladi Kor, 2010). A Honap
(Oroshéaza), 2010. 3. sz., 11. p.

1860. Horvath Futd Hargita: Az olvasmdnyélményekbdl épitkezd
szoveg €s a dekomponalhatosag problémaja a Gion-opusban.
Evkonyv, Magyar Tannyelvii Tanitoképzd Kar, 2010. 1. sz., 85-93.

1861. Horvath Futdé Hargita: Fény-jatékok (A nap és a fény mint a
szOvegek kohéziés anyaga Gion Nandor A karokatonak még nem
jottek vissza cimii regényében). = Régid-lapozd. Kod — irodalom —
kultdra — régi6 V. Szerk.: Horvath Futé Hargita — Hozsa Eva —
Ispanovics Csap6 Julianna. Bélcsészettudomanyi Kar, Ujvidék, 2010.
86-90. p.

1862. Horvath Futo Hargita: Gion Nandor. Bibliografia. Csaladi
Kor Kft., Ujvidék, 2010.

1863. Horvath Futdé Hargita: Lokdlis kontextus, elbeszéldi
szerepkorok és a szovegek atjarhatésaga Gion Nandor opusaban.
Tanulmanyok, 2010. 43. flizet, 115-123. p.

1864. Horvath Futé Hargita: M. Holl6 Janos, a Gion-proza
alteregdja. = Csanyi Erzsébet szerk.: Hasonmasok—hamismasok—
alteregdk—heteronimak. Rezlimékotet. Bolcsészettudomanyi  Kar—
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Vajdasagi Magyar Felséoktatasi Kollégium, Ujvidék, 2010. 36-39. p.

1865. Horvath Futé Hargita: M. Holl6 Janos, a Gion-proza
alteregdja. = Csanyi Erzsébet szerk.: Alteregd. (konTEXTUS Konyvek
5) Bolcsészettudomanyi Kar—Vajdasagi Magyar FelsGoktatasi
Kollégium, Ujvidék, 2010. 121-134. p.

1866. Horvath Futdé Hargita: Zene és szoveg érintkezési pontjai a
Gion-opusban (A zenei motivumok, a kétpolusu vilagrend és az
erkolcsi magatartas metszéspontjai a Testvérem, Jodb-ban). = Csanyi
Erzsébet szerk.: Medialis atlelkesités. Zene — beszéd — irodalom.
(konTEXTUS Konyvek 4.) Bolcsészettudomanyi Kar—Vajdasagi
Magyar Felséoktatasi Kollégium, Ujvidék, 2010. 95-100. p.

1867. [Horvath Gyorgy] Szerbhorvath Gyorgy: Az osztalyharctdl az
etnikai konfliktusokig. Vajdasagi, magyar, film — Vicsek Karoly
rendezd életmiivérdl. Pro Minoritate, 2010. 4. sz., 20-39. p.

1868. Kocsis Arpad: Testvérem, Cenzor. Ma mar kult(rtorténeti
érdekesség a Gion Nandor Joab-regénye koril kialakult pdrpatvar.
Magyar Sz6, Uveggolyo, 2011. oktober 10., 13. p.

1869. Kovéacs Lajos: ,, Ennyi nagylelkii ember! Nem lesz ennek jo
vége!” (Gion Nandor: Az angyali vigassag. Noran Libro Kiado,
Budapest, 2010.). Uj Kdnyvpiac, 2010. szeptember, 20-21. p.

1870. Lang Zsolt: Regénylés. Lato, 2010. 7. sz., 88-91. p.

1871. Marton Arpad: A bacskai Macondo. Mitoszok a gyerekkorhdl,
avagy ,, orok-ifjusagi” regények. Uj Ember, 2010. augusztus 1., 31.
sz., 11. p.

1872. Ménesi Gabor: ,,Szeretek mesélni” (Megjegyzések két Gion-
monografia kapcsan). Tiszataj, 2010. 1. sz., 100-107. p.

1873. [Mihalyi Katalin] m. k.. Uj konyvek. Masra mutatd
miifajolvasds. Magyar Sz6, 2010. marcius 13., 14. p.

Bence Erika Mdsra mutato miifajolvasds cimii kétetérol.



1874. [Nagy Magdolna] N.: Vicsek-filmek a Vajdasagi Televizidban.
Vasarnaptol o6t héten at ujra miisorra tizik a neves rendezo
alkotésait. Magyar Sz0, 2010. februéar 27., 28., 10. p.

A szillofold emléket allit

Felavattdk a Gion Nandor-emlekhazat Szenttamason

Gion Nandor gyermekkori pajtésd-
nak és baratjanak, Végel Liszl6 irénak
Jjutott a megtiszteltetés, hogy megnyissa
a Gion Nandor-emlékhazat szomba-

ton Szenttamdson. A szép szdmi egy- M

begyiilt elott kevesen tudtdk volna oly
meggyézoen felidézni  kozelmdltunk
egyik legkiemelkeddbb irdjanak alakjat
és annak a kornyéknek a szellemiségét,
melyben a szenttamdsi sziiletésii 1o
eszmélni kezdett a vilagra, mint Végel.

A gyermekkori focimeccsek, a félelmek  §
és a kozosen megiinnepelt 60. sziiletésnap |

felemlegetésén til Végel Laszo - dtadva

1ij rendeltetésének a Popovaca venac ut- |

caban levo egykori Gion-hdzat - annak a
reményének adott hangot, hogy az em-
lékhaz valoban a szenttamésiak kulturalis
taldlkozdhelyévé vilik majd.

A lerombolt, majd teljesen tjjaépitet

hizban helyet kaptak Gion Nandor sze- =%
mélyes trgyai, a falon elhelyezett fényképek pedig
élete fontosabb dllomasait. Nyolcéves dlom vélt ezzel valéra,
hiszen a szenttamdsiak korében nem sokkal az ir6 haldla utdn,
mér 2002-ben felmeriilt az épiilet feldjitasinak Gtlete, melyet
végiil a Nemzeti Kulturdlis Orokség Minisztériuma és Vajda-
sig Autoném Tartomény Nagyberuhdzési Alapja karolt fel.

A kellemesen kialakitott udvar és a takaros hiz megte-

Folytatas az 1. oldalrél

Hangsilyozta, hogy az iré alkotdsa-
iban a sziiléfoldnek allitott maradandé
emléket, ezzel az emlékhdzzal viszont a
szenttamisiak igyekeznek halds utddok
médjara a sziiléhdzat mindazok taldl-
kozohelyévé tenni, akiket megérintett
az alkot6 szellemisége. A vendégekhez
Branko Gajin, Szenttamds polgarmeste-
re, majd Pasztor Istvan tartomanyi kor-
minyalelnok, a VMSZ elnoke szolt, ki-
emelve az 6romteli pillanat fontossagit,
hiszen ritka pillanat kéreinkben, hogy
egy jelentds mivésznek meglehetdsen
rovid id6 alatt targyi emléket tudunk -
litani. Ifj. dr. Korhecz Tamas, a Magyar

Nagy Meig na

Dezsé koszontotte.

Nemzeti Tandcs elnéke azt hangsilyozta,
hogy a délvidéki magyar kozosség meg-
maradasa, fejlédése, életképessége nagy-
mértékben fuigg attél, mennyire tiszteli
gyokereit, azokat az embereket, akik
adossa tették ezt a kozosséget. — Ma Gion
Nandorst iinnepeljiik, r4 emlékeziink,
a XX. szizad masodik felének legter-
mékenyebb, legnagyobb vajdasgi proza-
ir6jara, az egyetemes magyar irodalom
nagyjéra. Ha nem tiszteljiik a multunkat,
akkor nincs jovonk — mondta Korhecz.
Gion ir6i nagysagérdl dr. Nikola
Strajni¢, a Vajdasagi Irék Egyesiiletnek
elnoke, dr. Elek Tibor monografus,
Korossi P. Jozsef, a Noran Libro Kiadd

kintése utan a meghivott vendégeket - a Gion csaléd tagja-
it: testvérét, Martont, fidt, Gabort csalidjaval, és Gzvegyét,
Gion Juba Esztert, tovibba a vajdasigi magyar kozélet jeles
kep\'xselon a magyarorszagi vendégeket, a szenttamasi koz-
ségi vezetSket, a Vajdasigi [rok Egyesiiletének képviselit,
a pélyatdrsakat, a tiszteloket - a szervezok nevében Németh

Folytatdsa a 4. oldalon

igazgatdja, és Fiizi Laszl6, a kecskeméti
Forrds folyéirat foszerkesztéje szolt.
Azavat6iinnepséget séta kovette a szent-
tamdsi kdlvéridra. A forr6sig dacdra a
legtobben megtekintették a vizimalom
maradvanyit és a Szivet, a Gion-regé-
nyek két helyszinét, valamint a kalva-
ridn a Virdgos Katona sticioképét. Az
avat6ilinnepséget kiallitasmegnyit6 zar-
ta: a helybeli konyvtarban megnyitot-
tdk Maurits Ferenc fest6-koltd térlatat
Gion-fesziiletek cimmel.

Minderr6l bévebben keddi sza-
munkban olvashatnak, melyben a
Gion csaldd tagjainak nyilatkozatat is
kozoljiik. N2

Magyar Sz, 2010. augusztus 15.

1875. [Nagy Magdolna] N-a: Amikor nem a néptancosok miatt szol
a muzsika. Szombaton Oseink zenéje Szenttamason. A rendezvénnyel
egyuttal megnyitjak a Gion-évet. Magyar Sz6, 2010. januéar 14., 17. p.
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Végel Laszl6 ir6, Gion gyerekkori baratja
nyitotta meg az emlékhazat

1876. [Nagy Magdolna] N-a: Az egydttlét 6rome. Nyolcadszor 1§
Oseink zenéje Szenttamdson — Ertlink-dij Gion Nandornak és a
szenttamasi miivelddési élet elémozditéinak. Magyar Sz0, 2010.

januér 18., 4. p.



1877. [Nagy Magdolna] N-a: 4 sziildfold emléket allit. Felavattik a
Gion Nandor-emlékhdzat Szenttamason. Magyar Sz6, 2010.
augusztus 16., 1., 4. p.

1878. [Nagy Magdolna] N-a: Emlékhazat avatnak fel Szenttaméason.
Szombaton atadjak uj rendeltetésének Gion Nandor sziilohdzat.
Magyar Sz0, 2010. augusztus 12., 17. p.

1879. Nagy Magdolna: Latroknak is jatszott. A szivaci, a szabadkai
és a temerini emlékszobak, emlékkiallitasok mellett Gjabb kegyhellyel,
egy kortars irénak szentelt emlékhazzal gazdagodott Vajdasag —
Szenttamason immar latogathatd a Gion Nandor-emlékhaz. Magyar
Sz6, 2010. augusztus 17., 10. p.

1880. Szarvas Melinda: Nem élet, mii. Elek Tibor: Gion Nandor iroi
vilaga. Budapest, Noran, 2009. Kalligram, 2010. 7-8. sz., 156-159.

p.

1881. Szilagyi Zsofia: Két monografia Gion Nandorroél. Elek Tibor:
Gion Nandor ir6i vildga; Gerold Léaszl6: Gion Nandor.
Irodalomtorténet, 2010. 111-118. p.

1882. Szlancsik Eniké: Gion Nandor életmiivérél (Arpds Kéroly: Az
épité-teremté  ember. Adalékok  Gion Nandor  életmiivének

vizsgalatahoz. Baba Kiado, Szeged, 2008.) Létink, 2010. 1. sz., 175-
178. p.

1883. (tv.):  Mdaltunk tisztelete.  Gion-emlékhazat  avattak
Szenttamason. Hét Nap, 2010. augusztus 18., 32. p.

1884. Varga K.: Gion-emlékhaz nyilik holnap Szenttaméason. Magyar
Nemzet, 2010. augusztus 13., 220. sz., 15. p.

2011

1885. [~ —]: Gion Nandor ma lenne 70 éves. Magyar Szd, 2011.
februéar 1., 15. p.
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1886. [~ —]: Marai program. Neéhany vajdasdgi szerzé a listan.
Magyar Sz0, 2011. janius 3., 9. p.

1887. [~ —]: Gion Nandor Szépirodalmi Palyazat. = Lovas Ildiko
foszerk.: Vajdasagi Magyar Kulturalis Stratégia 2012-2018. Magyar
Nemzeti Tanacs Kozigazgatasi Hivatala, Szabadka, 2011. 175-176. p.

1888. Arpas Karoly: A kihagyott lehetéség (Gion Nandor: Miifogsor
az égbdl — Osszegyiijtott novelldk). Polisz, 2011. janius, 135. sz., 92—
9. p.

Recenzio.

1889. Arpas Karoly: Gion Nandor élete és palyaja (Egy varazslatos
elbeszélordl). Szeged, 2011/8-9., 84-87. p.

1890. Arpas Karoly: Paros recenzid. Gondolatok a megjelent Gion
Nandor-monografiakrdl. Polisz, 2011. januar, 130. sz., 88-90. p.

1891. Bada Istvan: A karokatonakrél Budapesten. Magyar Szo0,
2011. november 22., 8. p.

A Fehér Ferenc Konyvbaratok Korének tagjai Gion Nandor
irodalmi vetélkedot szerveztek Budapesten.

1892. Bata Janos: Gion Nandor szabadkémiives volt? Aracs, 2011.
december 20., 4. sz., 100. p.

Hllusztracio: A Kelet cimii lap, a Magyarorszagi Szimbolikus
Nagypaholy lapja, 1999. 1. szama, amelynek fészerkesztdje Gion Nandor.

1893. Berényi llona: Sikerélményben gazdag megmérettetés. A Gion
Nandor Olvasdsi Verseny tartomdanyi dontdjérsl. Magyar Szo, 2011.
december 22., 9. p.

1894. Brindza Ildikd: Véget ert a Gion-tabor. A Vajdasagi Magyar
Pedagogusok Egyesilete irodalmi tébort rendezett Ujvidéken.
Nyelvink és Kulturank, 2011. 3. sz., 118. p.

1895. Csanyi Erzsébet: A jeans-regénybe agyazott szonoklat.
Hungaroldgiai Kézlemények, 2011. 1. sz., 65-73. p.



1896. Csanyi Erzsébet: A kulturalis identitasképzet felnyitasa (Az
1960-as években a vajdasagi magyar irodalom erdviszonyai
dtrendezodtek. Megjelent egy népes uj nemzedék, amelynek
irodalomfelfogasa megfordithatatlan megujité folyamatokat inditott
be az autentikus iroi vilagkép, a nyelvszemlélet és a formateremtés
szempontjabol.  Tevékenységiik nyoman a szélesebb értelmezo
kozosség szamara is kitint, hogy a neoavantgard és a posztmodern
fele hatolo létszemlélettel osszeegyeztethetetlen a miialkotds, a nyelv,
az eszkozkészlet hagyomanyos elgondolasa). Iskolakultdra, 2011. 1.
sz., 19-82. p.

1897. Fajkutyak ideje. Vicsek Karoly miivészi munkdssaganak
elemzése és rendszerezése. — Vreme rasnih pasa. Analiza i
sistematizacija umetnickog stvaralastva Karolja Viceka. Ujvidék:
Playground produkcija — Zavod za kulturu Vojvodine, Zenta:
Vajdasagi Magyar Miivelodési Intézet, 2011. DVD melléklettel.
Magyar ¢és szerb nyelvi kiadas. Szoveg: Mirko Sebié, Szerbhorvath
Gyorgy [Horvath Gyorgy], Sirbik Attila, Sarita Matijevic

1898. Farag6 Arpéad: A hangjatékirodalom ujjaéledése. Magyar Sz6
— Teétrum, 2011. februar, 41. sz., 10. p.

1899. Fekete J. Jozsef: Gion Kiotéban. Hetven éve sziletett Gion
Nandor. Magyar Sz6, Kilatd, 2011. januar 29., 30., 21. p.

1900. Franyé Zsuzsanna: ,,Ez a szinhdz nem szinha&z volt, ez egy
nagy csalad volt”. Magyar Sz6 — Teatrum, 2011. november, 47. sz.,
10-11.

1901. Gerold Lé&szl6: Utdsz6. = Gion Nandor: Miifogsor az égbdl.
Osszegytijtott elbeszélések. Noran Libro, Budapest, 2011. (Eletmii 4.)
703-717. p.

1902. Horvath Futé Hargita: Agyagbdl formalt ,, torténetek”. Letlnk,
2011. 4. sz.,114-121. p.

1903. Horvath Futd Hargita: A Viragos Katona. Szoveg és kép
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egymasrairodasa Gion Nandor Viragos Katona cimii regényében. =
Horvath Futd Hargita szerk.: De historia urbis nostrae. Srbobran —
Szenttamés — St. Thomas. Szenttamasi Népkdnyvtéar, Szenttamas,
2011.122-129. p.

1904. Horvath Futdé Hargita: Az olvasmdnyélményekbdl épitkezd
szoveg €s a dekomponalhatdsdg problémaja a Gion-opusban.
Evkonyv, Magyar Tannyelvii Tanitoképzo Kar, 2011. 1. sz., 85-93. p.

1905. Horvath Futé Hargita: Kép és szoveg szimbiodzisa és a kepi
narrativa ,,fordithatosaga” Gion Nandor Engem nem ugy hivnak
cimii regényében. = Csényi Erzsébet szerk.: Habitus (6. Kontextus-
konferencia 2011). RezUmékotet. Bolcsészettudomanyi Kar —
Vajdasagi Magyar Felséoktatasi Kollégium, Ujvidék, 2011. 7-8. p.

1906. Hozsa Eva: A hiany sztereotipiai a huszadik szézad
kilencvenes éveinek vajdasagi magyar irodalmaban és a szabadkai
Kosztolanyi-kultuszban. Léttnk, 2011. 4. sz., 103-113. p.

1907. Juhasz Gyorgy: Bortonalmok. Hetven éve sziletett testvériink,
Gion Nandor. Magyar Nemzet, 2011. januar 29., 28. sz., 34. p.

1908. Kabdebd Lorant: Megkeriilt miifogsor. Gion Ndndor
osszegytijtott elbeszélései. Magyar Nemzet, 2011. julius 16., 193. sz.,
35. p.

1909. KM: Egy hét Gion Ndndorral. Szokincsbévité nyelvi
versengést is szerveztek a taborozoknak. Magyar Szo, 2011. jalius
28., 8. p.

A Vajdasagi Magyar Pedagogusok Egyestilete irodalmi tabora.

1910. Kaocsis Anita: Egy vérbeli novellista. Gion Nandor: Miifogsor
az égbdl. Kossuth, Budapest, 2011. Heti Valasz, 2011. 22. sz., 49. p.

1911. Lodi Gabriella: Az tnnepkordk eés a hozzajuk kapcsolodo
népszokasok szerepe, kulturalis megnyilvanuldsa Gion Nandor
Viragos Katona cimii regényében. Tanulmanyok, 44. fuzet, 2011.
123-135. p.



1912. Mora Regina: A farmernadragos proza (Csanyi Erzsébet:
Farmernadragos proza vajdasagi tukorben). Létlink, 2011. 2. sz.,
161-163. p.

1913. Nagy Magdolna: Nem feledkeznek el Szenttamas sziilotteirdl.
Magyar Sz0, 2011. februéar 3., 14. p.

1914. Szabd Sarolta: Elbeszélésmod és torténetvezetés Gion Nandor
Virdgos katona cimii regényében. = Blaschtik Eva szerk.: Emelt
szintti erettségi 2011. Kidolgozott szobeli tételek. Magyar nyelv és
irodalom. Corvina Kiad6, Budapest, 2011.

1915. Szarvas Melinda: Az dtmenettel jaro kiilonbozéség. A
, hazaemigrdalo” magyar irodalom megitélése (Gion Ndndor
tetralogiaja). = Fenyvesi Kristof szerk.. Atmenet és kiilonbozdség.
Magyarsagtudomanyok kelet-kdzép-eurdpai kontextusban / VII.
Nemzetk6zi Hungarologiai Kongresszus Kolozsvar, 2011. augusztus
22-27. Nemzetkdzi Magyarsagtudomanyi Tarsasag, 2012. 213-223.

p.

1916. Szarvas Melinda: Kiviilrél, beliilrél. Gerold Laszlo: Gion
Nandor. Kalligram Koényvkiad6, Pozsony, 2009. Kalligram, 2011. 1.
sz. 97-100. p

1917. Szarvas Melinda: ,, Zsenidlis csalasok” — Gion Nandor kotetté
irt novelldi. Mint a felszabaditok. Irodalomismeret, 2011/2.
http://irodalomismeret.hu/linkek/109

1918. SzoOgi Csaba: 4 meséls. Képes Ifjusag, 2011. februar 2., 2612.
sz., 20. p.

1919. Tari Istvan: Atomcsapést tiléld latrok. Aracs, 2011. augusztus
20., 3. sz., 95-104. p.

2012

1920. [ —]: Jeles magyarorszagi vendégek Vajdasagban. Magyar
Sz0, 2012. 4prilis 14., 15., 7. p.
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Vajdasagi korutja sordn Répas Zsuzsanna, Magyarorszag
nemzetpolitikai helyettes allamtitkara a Gion Nandor Emlékhazba is
ellatogat.

1921. [--]: Gion Nandor olvasasi verseny 2012/2013. Magyar Sz0,
2012. november 7., 260. sz., 15. p.

1922. [--]: Tiz éve hunyt el a bacskai Marquez. Magyar Sz6, 2012.
augusztus 28., 9. p.
A www. kdnyves.blog.hu-rdél atvett cikk.

1923. Benedek Miklos: A hosszu téli estékre. Képes Ifjusag, 2012,
januar 18., 2647. sz., 29. p.
Kényvbemutatd (Mit jelent a tok als6?)

1924. Benedek Szabolcs: Gion Néndor és a szabadkémiivesség. Elet
és Irodalom, 2012. junius 29., 26. sz.

1925. Cséanyi Erzsébet: A gioni poétika posztmodern jegyei.
Tanulmanyok, 2012., 45. flizet, 1-7. p.

1926. Cséanyi Erzsébet: A zsargonnyelvi kddvaltas poétikai

vonatkozdsai a vajdasagi magyar farmernadragos prozaban.

Hungarologiai Kozlemények, 2012. 1. sz., 85-92. p.

http://mnytud.arts.unideb.hu/szleng/tanulmanyok/csanyie2012.pdf
Testvérem, Joab.

1927. Csanyi Erzsébet: Ut és habitus. Toposzok és sztereotipiak
osszevetd elemzése a jeans-prézaban. = Csényi Erzsébet szerk.:
Habitus. Vajdasagi Magyar  Felséoktatdsi  Kollégium  —
Bolcsészettudomanyi  Kar, BTK, Ujvidék, 2012. 67-74. p.
http://vmtdk.edu.rs/habitus

1928. Horvat Futo, Hargita: Zavicajni kaleidoskop. = Price iz
Kegloviceve ulice. Urednici: Edita Andri¢, Hargita Horvat Futo,
Draginja Ramadanski. Forum—Spomen-ku¢a ,,Nandor Gion®, Novi
Sad-Srbobran, 2012. 5-8. p.

Eloszo a szerb nyelvii forditdaskotethez.


http://mnytud.arts.unideb.hu/szleng/tanulmanyok/csanyie2012.pdf
http://vmtdk.edu.rs/habitus

1929. Horvath Futé Hargita: Az elbeszélt Szenttamas — a Gion-opus
,fovarosa”. Tanulmanyok — Studije, 2012. 45. flizet, 40-52. p.

1930. Horvath Futé Hargita: Forditas—kanonizacié—ideoldgiak
(Gion Nandor miivei idegen nyelven) | Translation — canonisation —
ideologies (Nandor Gion’s works on foreign languages). = Edited by:
Attila Imre, Rita Pletl. Communication Culture and Interlinguistics in
Europe — Cultura Comunicationala si Relatii Translingvistice in
Europa — Kommunikacios Kultara és Transzlingvisztika Eurdpaban.
Scientia, Kolozsvér [Cluj—Napoca], 2012. 222-234. p.

1931. Horvath Futd Hargita: Gion Nandor motivumvilaga és a
motivumok visszavezetése. Ispanovics Csapé Julianna szerk.:
Vajdasagi Magyar Tuddstalalkoz6. Szabadka, 2012. aprilis 21. A
Vajdasagi Magyar Akadémiai Tanacs, Ujvidék, 2012. 67—-76. p.

1932. Horvath Futé Hargita: Kép és szveg szimbidzisa és a képi
narrativa ,,fordithatosaga” Gion Nandor Engem nem ugy hivnak
cimii regényében. = Csanyi Erzsébet szerk.: Habitus. konTEXTUS
konyvek 6.  Bolcsészettudomanyi  Kar-Vajdasdgi  Magyar
FelsGoktatasi Kollégium, Ujvidék, 2012. 93-112. p.

1933. Horvath Fut6 Hargita: Kép és szOveg egymasra hatasanak
vizsgalata az irodalomdran. Training and Practice, Volume 10. issue
3-4/2012. 54-65. p.

1934. Horvath Futdé Hargita: Lokdlis kontextus, elbeszéldi
szerepkorok és a szvegek atjarhatésaga Gion Nandor opusaban.
Bolcsészettudomanyi Kar, Ujvidék, 2012.

Monogréfia.

1935. Juhasz Rebeka: Gion Nandor Olvasdverseny 2012. Magyar
Sz0, 2012. janius 15., 12. p.

2012. majus 19-én Ujvidéken tartottdk meg a Gion Nandor
Olvasoverseny tartomanyi dontdjét a Vajdasagi Magyar Pedag6gusok
Egyestilete szervezésében.

1936. -Ka-: Az aga, a Tuk €s a Sziv. Befejezdddit a II. Gion Nandor
Irodalmi Tabor Ujvidéken. Husz felsé osztalyos didk fejleszthette
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olvasasi és szovegértesi készségét az Apaczai Kollégiumban. Magyar
Sz06, 2012. augusztus 4., 5., 8. p.

A taborozok ellatogattak a szenttamési Gion-emlékhazba,
végigjartik a regényekbdl és elbeszelésekbdl ismert helyszineket (Sziv,
Kalvaria, Gavanski-féle vizimalom maradvanya, Tuk feladatlapokat
toltottek ki és jatszottak az emlékhaz udvaran.

1937. Kovécs Blanka — Horvath Fut6 Hargita: A karacsonyi
unnepkor dramatikus jatékai (Az angyali vigassag és a betlehemes
jaték). = Horvéth Futd Hargita szerk.: De historia urbis nostrae II.
Srbobran — Szenttamas — St. Thomas. Szenttamasi Népkonywvtar,
Szenttamas, 2012. 64-77. p.

1938. lasko: Ordas gyiiriiben kis tal lakoma. Az 50 éves (Uj)
Symposion szilletése, harcai, szétverése. Képes Ifjusag, 2012. januar
25., 2648. sz., 6-7. p.

Léphaft P&l karikaturaja



1939. Léphaft Pal: Panoptikum. A Grimasz minden embere: Gion
Nandor. Magyar Sz6, 2012. oktober 27., 28., 20. p.
Karikatlra.

1940. Lodi Gabriella: Az iinnepek eldfordulisa és funkcioja Gion
Nandor csaladregényében. = Horvath Futdé Hargita szerk.. De
historia urbis nostrae Il. Srbobran — Szenttamés — St. Thomas.
Szenttamasi Népkonyvtar, Szenttamas, 2012. 56-63. p.

1941. Lukéacs Melinda: Filmorokségunk nyolcezer badogdobozban.
Vicsek Karoly rendezo: A filmtekercseket nem lehet letordlni, csak
elpusztitani, példaul egy hangarban, a tévének forgatott anyagot mas
formaban itélték halélra: letorolték. Magyar Szd, 2012. augusztus
11,12, 8. p.

A Naplemente c. filmrél

1942. m. k.: Vajdasagi irok a konyvhéten. A 83. Unnepi Konyvhetet
ma délutan 4 érakor Ferdinandy Gyorgy Jozsef Attila-dijas ir6 nyitja
meg Budapesten, a Vordsmarty téren. Erre az alkalomra 95
anyaorszagi és hataron tali kiadé 335 ujdonsagot jelentetett meg.
Nem csak a magyar fovarosban, hanem tobb vidéki varosban is
felallitjdk a konyvsatrakat és ezeken a helyszineken is alkalmuk lesz
az olvasoknak talalkozniuk a vajdaséagi irokkal is, dedikaltatni vellk a
megvasarolt koteteiket. Magyar Sz0, 2012. junius 7., 8. p.
Véres patkanyirtas idomitott gorényekkel c. kotet a kdnyvhéten

1943. Moser Zoltan: Miért boldog a Viradgos Katona? Gion Nandor
és Szenttamés. = Alamerdlt Atlantisziom VI. Budapest: Magyar
Kultdra Kiado, 2012, 42-43. p.

1944. Nagy Magdolna: A gioni irodalmi  hagyomanyok
tovabbéltetese. Gion Nandor szépirodalmi palyazatot hirdettek a
szenttamasiak novella, regény, ifjusagi regény irasara, illetve a jeles
iréo miiveinek szerb nyelvre valé forditisara. Magyar Sz6, 2012.
februar 2., 9. p.
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1945. Nagy Magdolna: Kulturdlis érintkezés Gion-miiveken
keresztll. Pénteken, julius 27-én, a vajdasagi magyar irodalom
napjan dijkiosztas a szenttamasi Gion Nandor Emlékhazban. Magyar
Sz06, 2012. julius 24., 9. p.

A Gion Nandor Novellapdlydzat és Miiforditoi Palydzat dijkiosztd
tinnepségerol.

Svecana dodela nagrada
ucesnicima
Literarnog konkursa
Nandora Giona
kihirdetése i konkursa za prevodenje
és iinnepélyes dela Nandora Giona
dijkioszto g na srpski jezik
A % U SPOMEN KUCI
GION NANDOR NANDORA GIONA
EMLEKHAZBAN
u Srhobranu
Szenttamason 27. jula 2012.
2012, jilius 27-én sa pocetkom u 11 sati
11 drakor

- I

A Gion Nandor Szépirodalmi és Miiforditoi Palyazat
elsé dijkioszto tinnepségének plakatja

1946. Nagy  Magdolna:  Egyszerii  emberekrol — egyszerii
vonalvezetéssel irni. Kovacs Jolankat, a Gion Nandor Szépirodalmi
Palyazat és az azonos nevii miiforditoi padlyazat elsoé helyezettjét
kérdeztik. Magyar Sz, 2012. julius 28., 29., 8. p.

1947. Nagy Magdolna: Felesleges az arral szemben Uszni.
Magyarorszag a diszvendége a vasarnap este nyilt 57. Nemzetkozi
Konyvvasarnak Belgradban — Csitértokon bemutatjdk a Gion-
forditaskotetet. Magyar Sz0, 2012. oktober 22., 1., 6. p.

1948. Nagy Magdolna: ,, Gion-szévegeken néttiink fel”. A vajdasdgi
magyar irodalom Unnepe — Szenttaméson atadtak a Gion Nandor



Szépirodalmi és Miiforditéi Palydzat dijait. Magyar Sz0, 2012. julius
28.,29., 8.p.

Nandor Gion: Price iz Keglovic¢eve ulice

1949. Nagy Magdolna: Konyvbemutatd Belgradban. Magyar Szo,
2012. oktober 24., 9. p.

Nandor Gion: Price iz Kegloviceve ulice

1950. Nagy Magdolna: Kreativan, jatékosan, ujszeriien a vdasaron is.
Magyarorszag bemutatkozasa a belgradi konyvvasar diszvendégekent
elorevetiti a jovendobeli fovarosi Magyar Haz miikédését — ,,Mas
koncepciodval épitette fel Magyarorszag a vasari bemutatkozasat, mint
azt talan egyesek vartak”. Magyar Sz0, 2012. oktdber 24., 8. p.

Nandor Gion: Price iz Kegloviceve ulice

1951. Nagy Magdolna: Kulturdlis érintkezés Gion-miiveken
keresztll. Pénteken, jualius 27-én, a vajdasagi magyar irodalom
napjan dijkiosztas a szenttamasi Gion Nandor Emlékhazban. Magyar
Sz6, 2012. jalius 24., 169. sz., 9. p.

1952. Nagy Magdolna: Magyar irodalom a konywéasaron. A
konyvujdonsagok kozott szép szamban szerepel magyar szerzo szerb

nyelvre forditott miive az 57. Nemzetkozi Konyvvasdaron. Magyar Szo,
2012. oktdber 23., 9. p.

Nandor Gion: Price iz Kegloviceve ulice

1953. Nagy Magdolna: Ujra felfedezve. Gion Nandor szerb nyelven
— A belgradi kdnyvvasaron bemutatkoztak a kotet forditoi. Magyar
Sz6, 2012. oktober 27., 28., 8. p.

Nandor Gion: Price iz Keglovi¢eve ulice

1954. Osztovits Agnes: 4 toredék is remekmii. Gion Nandor: Véres
patkanyirtds idomitott gorenyekkel. Eletmiikiadas, 5. Budapest:
Noran Libro, 2012. Heti Valasz, 2012. szeptember, 37. sz., 42. p.

1955. Paraczky Laszldé: Rangos vendégek a szenttamasi Gion-
emlékhazban. Magyar Sz6, 2012. &prilis 17., 15. p.
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Vajdasagban tett korutat Répas Zsuzsanna, Magyarorszag
nemzetpolitikai helyettes allamtitkara. Ellatogatott Csantavérre, Tornyosra,
Kulara, Szenttamasra a Gion Néndor Emlékhazba és Torokbecsére.

1956. Paraczky Laszl6: Megallni egy jo széra. Budapesti egyetemi
hallgatok nyelviarasgyiijtésen voltak Vajdasagban. Nyelvjaraskutatd
koraton jartak Vajdasagban a budapesti EO6tvos Lorand
Tudoményegyetem Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézetének
hallgatoi dr. Juhasz Dezso, dr. Balazsné Fodor Katalin és dr.
Zellinger Erzsébet tanérok vezetésevel. Szerémsegi tartdzkodasukat
kévetden ellatogattak a szenttamdsi Gion Nandor Emlékhazba.
Magyar Sz6, 2012. oktober 17., 8. p.

1957. Paraczky Lé&szl6: Megemlékezés Gion Nandor halédlanak
évfordulojan. Magyar Szé, 2012. augusztus 30., 9. p.

1958. Pressburger Csaba: A regény titkos arca. Esterhazy Péter ir6 a
magyar irodalom megujhodasat kivalto, Vajdasagbol jovi szellemi
hatasokrol, a forditas teremto jellegérol és az olvasokhoz fiizodo
viszonyrol (Esterhdzy Péter Kossuth-dijas ird volt a vendége szerdan
az Ujvidéki Miivelédési Kozpontnak. Az irodalmi est apropdjat a
tavaly szerb forditisban is megjelent A sziv segédigéi cimii regénye
adta). Magyar Sz6, 2012. janius 30., jalius 1., 7. p.
Gion Nandor hatasa Esterhazy Péter munkassagara.

1959. Sandor Zoltéan: ,, Fontos dolgokrol irni”. Gion Ndandor: Véres
patkanyirtas idomitott gérényekkel. Magyar Sz0, 2012. november 15.,
7.p.

1960. Silling Istvan: Barangolasok Nyugat-Béacskaban.
Miivelddéstorténeti  foldrajz  sziiléfsldemrdl. Forum  Koényvkiado,
Ujvidék, 2012.

1961. Szilagyi Marton: 4 ,,maradék” Gion. Gion Ndndor: Véres
patkanyirtas idomitott gorényekkel. Napldk, interjuk, mas irasok.
Noran Libro, 2012. Kalligram, 2012. 10. sz., 96-100. p.



1962. Tari L&szl6: Irodalmi talalkozdk kepei. Fotodokumentumok az
19741994 kozotti zentai irodalmi életrél. Magyar Sz0, 2012. aprilis
23. 9. p. (Uveggolyo melléklet)

A fotdkiallitas, amelynek egyik fényképén Gion Nandor és Vera
Tomin, a zentai konyvtdir akkori vezetdje lathatdé egy 1978-ban tartott
irodalmi esten a zentai konyvtirban, a Thurzé Lajos Miivelddési-oktatasi
Kozpont, a Vajdasagi Magyar Miivelddeési Intézet és a Népi Technika
Kozségi Szervezetének keretében miikodo Zentai Fotoklub szervezésében
val6sult meg.

1963. Toldi Eva: Parbeszéd Gion Nandorral — elsé alkalommal. =
i/11. A 2012. évi Gion Nandor Novellapalyazat antolégija.
Szerkesztette: Horvath Fut6 Hargita. Forum Koényvkiad6—Gion
Nandor Emlékhéz, Ujvidék—Szenttamas, 2012. 133-136. p.

Utész6 a 2012. évi Gion Ndandor Novellapdlydzat gydztes
palyamunkaibdl kiadott antolégiaban.

1964. Téth Tibor: A gioni novella folytatasa. Hét Nap, 2012.
augusztus 1., 37. p.
A Gion Nandor Szépirodalmi és Miiforditoi Palyazat dijkiosztasa.

1965. Velez Martina: Gion Nandor emlékére szépirodalmi
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[Nustracije i korice: Andrea Munjin]. Prometej—Spomen-kuca
,Nandor Gion*, Novi Sad—Srbobran, 2016. 117-122. p.

2048. Horvat Futo, Hargita: Muzej u skolskoj torbi (Muzejska
izlozba - mesto dozivljaja i obrazovanja). = Ivana Zivanéevi¢ Sekerus
— Biljana Simunovié¢ Beslin — Zeljko Milanovié ur.: Zbornik radova 8.
medunarodnog interdisciplinarnog simpozijuma Susret kultura.
Filozofski fakultet, Novi Sad, 2016. 471-478. p.

2049. Horvat Futo, Hargita: Praznicna situacija i kolektivno
kulturno pamcenje na periferiji Gionovog virtuelnog sveta. =
Andeosko veselje. Urednik: Hargita Horvat Futo, Maria Pastor Kici.
[Nustracije 1 korice: Andrea Munjin]. Prometej — Spomen-kuéa
,,Nandor Gion*, Novi Sad—Srbobran, 2016. 132-148. p.

2050. Horvat Futo, Hargita: Rekvizitarijum praznika i mitologija
bozica u delu , Andeosko veselje” Nandora Giona. Godi$njak
Filozofskog fakulteta u Novom Sadu, Knjiga XLI, 2016, 153—-164. p.

2051. Horvéth Futd Hargita — Ruda$ Jutka — Hozsa Eva: Prevedeni
(mikro) svetovi. Roman Vojak s cvetlico Néndorja Giona v
slovenskem, nemskem in srbskem prevodu. Slavia Centralis (Maribor)
2016/1. 65-80. p.

2052. Hozsa Eva: Medervaltas, fekete ecsettel. Utdszo. = Fehér
Miklés: Fekete normalitas. Regény. Szerkesztette: Horvath Futd
Hargita. [Feddlapterv ¢és illusztracio: Kincses Endre]. Forum
Konyvkiado-Gion Nandor Emlékhaz, Ujvidék—Szenttamés, 2016.
[Gion Nandor Konyvek 8.] 124-126. p.

Ut6sz6 a 2015. évi Gion Nandor Ifjusagi Regénypalyézat dijnyertes
regenyéhez.

2053. Hozsa, Eva — Csanyi, Erzsébet — Horvath Futd, Hargita:
Memory square and space mythization - space-perception of the
Hungarian literature in Vojvodina in 1990s. = Ed. Marija
Krivokapi¢, Jasmina Nikc¢evi¢, Tom Philips. International



Conference Writing places: Theonceptualization and representation
of space, location and envinronment in literature. Faculty of
Philology, University of Montenegro, June 23-25. 2016, Niksic, 25.

p.

2054. Hozsa, Eva — Csanyi, Erzsébet — Horvath Futd, Hargita:
Memory square and space mythization — Space-perception of the
Hungarian literature in Vojvodina in 1990s. Folia linguistica et
litteraria — Journal of Language and Literary Studies. Institute for
Language and Literature, Faculty of Philology, Niksi¢, 2016. 15.
135-148. p.

2055. Hozsa Eva — Horvath Futd Hargita: Divergent cultural
environment — translator authenticity. Acta Universitatis Sapientiae,
Philologica, 2016. 2. 7. sz., 20. p.

2056. Kurcz Adam Istvan: A Délvidék 20. szazadi traumai
szimbblumokban — Gion Nandor , ifjusagi” regényeinek rejtett
torténelmi Uzenetei, Délvideki Szemle, 2016/1. 58-71. p.

2057. Kurcz Adam Istvan: A Goli otok és a légorok. Utalasok

Jugoszlavia interndlétaboraira Gion Ndandor miiveiben. lIrodalmi
Magazin, 2016. 2. sz., 119-121. p.

2058. Kurcz Adam Istvan: Berecz plébanos, Maté apostol és a
verbaszi evangélikus lelkész: Kereszténység és identitds Gion Nandor
prozajaban, Forras 2016. 10. sz., 72-80. p.

2059. Kurcz Adam lIstvan: Gion Nandor és Trianon. Magyar Sz,
2016. junius 4-5., 127. sz., 26. p.

2060. Kurcz Adam Istvan: Gion Ndndor térténelmi regényeirdl.
Naput, 2016. 1. sz., 101-109. p.

2061. Kurcz Adam Istvan: Harcban a Nagytestvérrel. Gion Nandor

iréi palyajanak alakulasa a politikai helyzet flggvényében. Magyar
Sz0, Kilatdé melléklet, 2016. majus 21-22., 115. sz., 24. p.
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2062. Kurcz Adam Istvan: Harchan a Nagy Testvérrel: Gion
Nandor irdi palyajanak alakulasa a politikai helyzet fuggvényében,
Pannon Tukor 2016. 3. sz., 54-56. p.

2063. Kurcz Adam Istvan: Karokatonak, sortiizek, angyalok. Egy
ravasz magikus realista a Délvidékrél Gion Nandor-portré. Magyar
Nemzet, 2016. januar 30., 25. sz., 28. p.

2064. Kurcz Adam Istvan: Keényszeriiséghdl szeliditett villongdsok:
Nemzeti(ségi) konfliktusok rafinalt eléadasban Gion Nandor két
regényében, Szab6 P. Katalin et al. szerk.: ldentitas, emlékezet,
torténelem. Doktoranduszok Orszagos Szovetsége,
Irodalomtudomanyi Osztaly, Budapest, 2016, 91-107. p.

2065. Kurcz Adam Istvan: Majus elseje Jankofalvan. A magyar
kommunistdk ,, kiildetése” Gion Nandor Rozsaméz cimii regényében.
Kortars, 2016. 11. sz., 57-63. p.

2066. Kurcz Adam Istvan: Majusfa a Szenci-kocsma el6tt: A magyar
kommunistak kuldetése Gion Nandor Rézsaméz cimii regényében,
Magyar Sz06, Kilatd 2016. aprilis 30—majus 3., 24. p.

2067. Kurcz Adam Istvan: Nyiltan, de mértéktartéan. Szokimondas
és irénia Gion Nandor rendszervaltas utani prozjaban. Kortars,
2016. 1. sz., 78-86. p.

2068. Kurcz Adam Istvan: Sortliz a régi Magyarorszagert.
Trianonrdl burkoltan és ironikusan — Erdekes utalasok Gion Nandor
irasaiban. Magyar Nemzet, 2016. janius 4-5.., 130. sz., 26-27. p.

2069. Kurcz Adam Istvan: Sortiiz egy elveszett orszagért. A
kisebbségi lét szimbolumai Gion Ndandor ,,ifjusagi” regényében.
Hitel, 2016. 1. sz., 114-128. p.

2070. Kurcz Adam lIstvan: Sortiiz egy elveszett vilagért: Gion
Nandor ,,ifjusagi” regényének rejtett iizenetei, Magyar Sz0, Kilato
2016. februér 6-7., 24. p.



2071. Kurcz Adam Istvan: Sortiiz egy remek iréért. Gion Ndndor
februar 1-jén lenne 75 éves. Magyar Sz6, Kilatd melléklet, 2016.
januar 30-31., 23. sz., 24. p.

2072. Kurcz Adam Istvan: Trikkdsen Trianonrdl. Gion Nandor
néhany irasanak rejtett torténelmi Uzenetei. Trianoni Szemle
Evkonyv, 2016. 278-282. p.

2073. L. M. T.: Produktiv emlékezet. Magyar Szd, 2016. november
30., 280. sz., 7. p.

Bemutatkoz6 estet tartottak a doroszl6i Moricz Zsigmond Magyar
Miivelédeési  Egyesiiletben a  szenttamdsi Gion Nandor Emlékhdz
munkatarsai.

2074. B. Orban Emese: Ha korbdcsoljak a Megvaltot... Hetvendt

éves lenne Gion Ndndor, a vajdasdgi drado kedvii mesélo. Magyar
Idok, 2016. februar 2., 27. sz., 18. p.

2075. Paraczky L&szl6: 4 kdrokatondk ,, visszajottek”. Kiosztottik a
Gion Nandor Novella- és Miiforditéi Palydzat dijait. Magyar Sz0,
2016. augusztus 30., 201. sz., 8. p.

Hatodik alkalommal hirdettek eredményt és osztottak dijakat
vasarnap a szenttaméasi Gion Nandor Emlékhazban.

2076. Paraczky  Laszl6:  Dijkiosztas és  konyvbemutatok
Szenttamason, a Gion-emlékhazban. Magyar Sz6, 2016. augusztus
27-28.,199. sz., 8.

2077. Paraczky Laszld: Gion szellemében. Kiosztottak a novella- és
miiforditoi padlydzat dijait Szenttamason. Magyar Sz0, 2016.
augusztus 29., 200. sz., 4. p.

2078. [Paraczky LaszlO] P. L.: Jo terep a kezdé forditéknak. Gion
Nandor Miiforditoi Palydzat. Magyar Sz0, 2016. marcius 30., 72. sz.,
7.p.

2079. Paraczky Laszl6: Szenttaméson jartak a Gion Nandor
Irodalmi Tabor résztvevéi. Magyar Sz0, 2016. augusztus 2., 177. sz.,
8. p.
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2080. Paraczky Lé&szl6: Ujabb nyolc kétet a Gion Nandor-
palyazatok eredményeként. Dijkiosztas és kdnyvbemutatdk augusztus
28-an a Gion Nandor Emlékhazban. Magyar Sz06, 2016. augusztus
25.,197.sz.,9. p.

2081. Szabo Mérton Istvan: Gion Nandor mégiaja. Héviz, 2016. 3.
sz., 277-281. p.

2082. Szarvas Melinda: Csalddban marad. Gion Nandor:
Testvérem, Jodb és Moricz Zsigmond: Rokonok. Kalligram, 2016. 9.
sz., 88-93. p.

2083. t. r.: Gion legyen szerb nyelven is hazi olvasmény! Fontos
szemeélyiségfejleszté ereje van ennek a regénynek — mondja Kovacs
Jolanka, A kardkatondk még nem jottek vissza cimii Gion-regény
szerb nyelvre fordit6ja. Magyar sz0, 2016. szeptember 3., 205. sz., 7.

p.

2084. Viz-Poor Tinde: Interji Kurcz Adam Istvannal Gion Nandor
munkassagardl a 75. szlletésnapja kapcsan.. Bonum TV 2016.
februar 10. 14.30° https://bonumtv.hu/kurcz-adam/

2017

2085. Bence Erika: Erkolcsi parabolak Gion Nandor Testvérem,
Jodb és Izsakhar cimii regényeiben. = Miért sir Szuliman? Elemzések,
biralatok a magyar irodalom kérébol. Budapest: Cédrus Miivészeti
Alapitvany—Napkut Kiado, 2017, 159-171. p.

2086. Bence Erika: Unnep(ek) Ujvidéken. = Miért sir Szuliman?
Elemzések, biralatok a magyar irodalom korébol. Cédrus Miivészeti
Alapitvany — Napkuat Kiado, Budapest, 2017. 175-183. p. / Ua. =
Unnep. Szerk. dr. Csanyi Erzsébet. Bolcsészettudomanyi Kar —
Vajdasagi Magyar FelsGoktatasi Kollégium, Ujvidék, 2015. 75-89. p.
(konTextus konyvek 9.)

2087. Bence Erika: Semetka Méaria szerelme és mas torténetek.


https://bonumtv.hu/kurcz-adam/

Zavada Pal: Természetes fény. = Miért sir Szuliman? Elemzések,
biralatok a magyar irodalom korébdl. Cédrus Miivészeti Alapitvany—
Napkut Kiadd, Budapest, 2017. 256-264. p.

2088. Fekete J. Jozsef: Jeleniink novelldkba foglalva. A karc — Az
utolsd ecsetvonas - Gion Nandor Novellapalyazat 2015 (Horvath
Fut6 Hargita szerk.). Magyar Sz6, 2017. januar 19., 14. sz., 7. p.

2089. Gruik lbolya: Uzenetek és , aha!”-élmények. Kurcz Adam
Istvan Gion Nandor miihelytitkairol irt konyvet. Magyar Sz6, Kilato
melléklet, 2017. majus 20-21., 114. sz., 23., 26. p.

2090. Horvath Futé Hargita—Hozsa Eva: Atkoltés — dtértelmezd
kultura — irodalomtanitas. Kiss Ferenc szerk.: Tudomdny és erd.
Vajdasagi Magyar Tuddstalalkoz6 2016. Ujvidék, Vajdasagi Magyar
Akadémiai Tanacs, 2017. 11-18. p.

2091. Jodal Rozsa: Mesevaros egy csaladi haz pinceburkolata alatt.
Ut6sz6. = Mora Regina: Pottdmvaros. Meseregény. Szerkesztette:
Horvath Futd Hargita. [Utoszo: Jodal Rozsa. A szerzd gyermekeinek
illusztracigjaval]. Forum Konyvkiadé—Gion Nandor Emlékhaz,
Ujvidék—Szenttamas, 2017. [Gion Nandor Kényvek 9.] 85-86. p.

Ut6sz6 a 2015. évi Gion Nandor Ifjusagi Regénypalyazat dijnyertes
regényéhez.

2092. Kovacs Alex: Kurcz Adam Istvan: Gion Néndor miivei és
miihelytitkai. Vigilia 2017. 10. sz., 796-797. p.

2093. Kurcz Adam Istvan: ,, Az egész sziget egy nagy borton” Gion
Nandor két kényes témat is elséként feszegetett a jugoszlaviai
irodalomban. Magyar Szé — Uveggoly6, 2017. mércius 13., 58. sz.,
10. p.

2094. Kurcz Adam Istvan: A Keglovics utca nevei. Gion Nandor
miivei és mithelytitkai. Magyar Sz6, 2017. aprilis 24., 93. sz., 9. p.

2095. Kurcz Adam Istvan: A Viragos Katona dilemmai. Gion
Nandor iroi palyaja és a szokimondas, Magyar Sz6, Uveggoly6 2017.
januar 30.
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2096. Kurcz Adam Istvan: Gion Mdrton a hélapdttal teljes erébdl
halantékon vagta Dusan Mandicot. Nemzetiségi konfliktusok érdekes
talalasban Gion Nandor Viragos Katona és Rézsaméz cimii
regényében. Hitel, 2017. 4. sz., 92-107. p.

2097. Kurcz Adam Istvan: Gion Ndndor miivei és miihelytitkai
[Monogréfia]. Budapest: Napkut Kiado.

2098. Kurcz Adam lIstvan: Gion Ndandor torténelmi regényeirdl 1—
4., Szabad Magyar Sz0 vajdasagi magyar internetes hiroldal, 2017.
aprilis 29, 30, majus 5.
https://szabadmagyarszo.com/2017/04/29/gion-nandor-tortenelmi-
regenyeirol-1-resz/  https://szabadmagyarszo.com/2017/04/29/gion-
nandor-tortenelmi-regenyeirol-2-resz/
https://szabadmagyarszo.com/2017/04/30/gion-nandor-tortenelmi-
regenyeirol-3-resz/  https://szabadmagyarszo.com/2017/05/01/gion-
nandor-tortenelmi-regenyeirol-4-resz/

2099. Kurcz Adam Istvan: Mindannyiunknak jatszott. Tizenot éve
hunyt el Gion Nandor. Szabad Magyar Sz0, 2017. augusztus 27.
https://szabadmagyarszo.com/2017/08/27/mindannyiunknak-jatszott/

2100. Kurcz Adam Istvan: ,, Pusztuldsra itélt temeték” 1-8., Szabad
Magyar Sz6 vajdasagi magyar internetes hiroldal, 2017. majus 6-13.
https://szabadmagyarszo.com/2017/05/01/pusztulasra-itelt-temetok-1-
resz/ .../05/10/...-8-resz/

2101. Paraczky Laszlo: Fekete normalitas fekete-fehér kontextusban.
Fehér Miklos és Kincses Endre volt a 2017. évi Gion Nandor Napok
masodik rendezvényének vendége. Magyar Sz0, 2017. februar 22., 42.
sz., 7.p.

2102. Paraczky Lé&szl6: Moravicai nyolcadikosok A Gion Nandor
Emlékhazban. Magyar Sz0, 2017. oktober 31., 254. sz., 10. p.


https://szabadmagyarszo.com/2017/04/29/gion-nandor-tortenelmi-regenyeirol-1-resz/
https://szabadmagyarszo.com/2017/04/29/gion-nandor-tortenelmi-regenyeirol-1-resz/
https://szabadmagyarszo.com/2017/04/29/gion-nandor-tortenelmi-regenyeirol-2-resz/
https://szabadmagyarszo.com/2017/04/29/gion-nandor-tortenelmi-regenyeirol-2-resz/
https://szabadmagyarszo.com/2017/04/30/gion-nandor-tortenelmi-regenyeirol-3-resz/
https://szabadmagyarszo.com/2017/04/30/gion-nandor-tortenelmi-regenyeirol-3-resz/
https://szabadmagyarszo.com/2017/05/01/gion-nandor-tortenelmi-regenyeirol-4-resz/
https://szabadmagyarszo.com/2017/05/01/gion-nandor-tortenelmi-regenyeirol-4-resz/
https://szabadmagyarszo.com/2017/08/27/mindannyiunknak-jatszott/
https://szabadmagyarszo.com/2017/05/01/pusztulasra-itelt-temetok-1-resz/
https://szabadmagyarszo.com/2017/05/01/pusztulasra-itelt-temetok-1-resz/

2103. Paraczky Lé&szld: Szenttamés torténete egy felderitetlen mély
kat. Végel Laszlé-esttel zarult az idei Gion Nandor Napok
Szenttaméson. Magyar Sz0, marcius 8., 54. sz., 7. p.

2018

2104. Bence Erika: Rituali kulturnog preoblacenje u romanu
Neoplanta ili Obec¢ana zemlja Lasla Vegela. = Zbornik radova sa
Medunarodne naucne konferecije o knjizevnom delu Lasla Vegela
odrzane 24 i 25 maja 2018. godine u Novom Sadu. Novi Sad:
Akademska knjiga, 2018. 41-51. p.

2105. Benedek Mikl6s: 4 valésdg nyomdokain: Uton szétt mesék —
Gion Nandor Novellapalyazat 2016 (Ondrejcsak Eszter és Horvath
Fut6 Hargita szerk.). Magyar Sz6, augusztus 30., 201. sz., 7. p.

2106. Bird Timea: A karokatonak eltordlhetetlen nyoma. Hét Nap,
2018.09.10. http://hetnap.rs/cikk/A-karokatonak-eltorolhetetlen-
nyoma-27288.html

2107. Bozsoki Valéria: 89. Unnepi Konyvhét. Nyolc U], érdekes
Forum-kiadvany. Magyar Sz0, 2018. junius 7., 129. sz., 9. p.

2108. Horvat Futo, Hargita: Nandor Gion. = Srpska enciklopedija.
Tom 3. Knj. 1, G — Demografski pregled / [uredivacki odbor Dragan
Stani¢ ... 1 dr.] Novi Sad—Beograd: Matica srpska—Srpska akademija
nauka i umetnosti —Zavod za udzbenike, 2018. 254. p.

Gion Nandor-szécikk a Szerb Enciklopédiaban.

2109. Horvath Futo, Hargita — Hozsa, Eva: Development of
interkultural sensitivity of students' from the aspect of literary
translation in the mother tongue class. = Andrea Bartientos Soto et al.
ur.. Conference Proceedings. 3rd International Scientific Conference
'Pedagogy, Education and Instruction’, Mostar, 21st-23rd October
2016. Book of abstracts. Mostar: Fakultet prirodoslovno-
matematickih 1 odgojnih znanosti, 2018. 97. p.
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2110. Horvéath Futdé Hargita: Integration of the local literary cults
into literature teaching. = Zeljko Milanovi¢ — Ivana Purié¢ Paunovié
ed.: The Tenth International Interdisciplinary Symposium Encounter
of cultures. Book of abstracts. Novi Sad: Faculty of Philosophy, 2018.
22.

2111. Horvath Futé Hargita — Hozsa Eva: Razvijanje interkulturalne
osetljivosti kod ucenika iz aspekta knjizevnog prevodenja na casu
maternjeg jezika. = Andrea Bartientos Soto et al. ur.: Conference
Proceedings. 3rd International Scientific Conference 'Pedagogy,
Education and Instruction’, Mostar, 21st-23rd October 2016. Mostar:
Fakultet prirodoslovno-matematickih i odgojnih znanosti, 2018. 742—
751. p.

2112. Horvéath Futé Hargita — Kurcz Adam Istvan: Gion Nandor-
album. [A borité Kurucz Sandor fotdinak felhasznaldsaval készilt.]
Napkut—Pet6fi Irodalmi Mazeum—Gion Nandor Emlékhaz, Budapest—
Szenttamas, 2018. [Hang—kép—iras 7.] 192 p.

2113. Gokhan, Ayhan: Eletmiimentés (Kurcz Adam Istvan: Gion
Nandor miivei és miihelytitkai. Noapkut Kiado, 2017). Heti Vélasz,
2018. februéar 15., 7. sz., 37. p.

2114. K. r.. A kapocs az olvasas szeretete. A IX. Gion Nandor
Olvasasi Verseny dontdje. Magyar Sz0, 2018. november 30., 280. sz.,
7.p.

2115. Kurcz Adam Istvan: Hosszan autdzik vagy mosogat? Ezt
hallgassa: Gion Nandor hangjatékai felkeriltek az internetre, Szabad
Magyar Sz6, 2018. jalius 7.
https://szabadmagyarszo.com/2018/07/07/gion-nandor-hangjatekai-
felkerultek-az-internetre/

2116. Kurcz Adam Istvan: Rojtos Gallai Istvan citerdja: A miivészek
és a mivészetek szerepe Gion Nandor prozajaban = Lang Gusztav,
Pusztay Janos, Sipos Lajos, Vords Ferenc szerk., Elménykdzpont.
Fiizfa Balazs 60 éves, Savaria University Press, Szombathely, 2018.
140-154. p.


https://szabadmagyarszo.com/2018/07/07/gion-nandor-hangjatekai-felkerultek-az-internetre/
https://szabadmagyarszo.com/2018/07/07/gion-nandor-hangjatekai-felkerultek-az-internetre/

2117. Novak Aniko: Jeltelen jelen. = Uton szétt mesék. A 2016. évi
Gion Nandor Novellapalyazat antologidja. Szerkesztette: Ondrejcsak
Eszter, Horvath Futd6 Hargita. [A fed6lapot Szabados Zsofi
illusztraciojanak felhasznalasaval Kiss Natélia tervezte. Illusztraciok:
Szabados Zsofi]. Forum Konyvkiado—-Gion Nandor Emlékhaz,
Ujvidék—Szenttamas, 2018. [Gion Nandor Kényvek 5.] 229-230. p.

Utész6 a 2016. évi Gion Nandor Novellapdlydzat gydztes
palyamunkaibdl kiadott antologidban.

2118. Ternovac Daniel: 4 virdgnyelven triikkoskodd Gion Nandor
(Kurcz Adam lIstvan: Gion Ndandor miivei és miihelytitkai), FOrras
2018. 4. sz., 120-122. p.

2119. Toldi Eva: ldentitasvaltozatok, poétikai tapasztalatok Gion
Nandor prézajaban. = Kihivas—kdzosseg—kutatas. Vajdasagi Magyar
Tudoéstalalkozd 2018. [Szabadka, 2018. aprilis 14.] Rezlimeékotet.
Vajdasagi Magyar Akadémiai Tanacs, Ujvidék, 2018. 17. p.

2120. Toldi Eva: Portable Szenttamas. Identitasvaltozatok, poétikai
tapasztalatok Gion Nandor prozajaban. Kortars, 2018. 10. (62):
78-89. p.

2019

2121. [--]: Gion Nandor Napok. A Gion Nandor-album bemutatéja
a Népkonyvtarban. Magyar Szo, 2019. januar 29., 22. sz., 9. p.

2122. [~ —]: Predstavljen album o Nandoru Gionu i objavljeni
konkursi spomen kuce. Srbobran danas, 2019. februér 3.

2123. [~ —]: Szenttamason bemutattdk a Gion Nandor-albumot.
Vajdasag Ma, 2019. februar 2.
https://www.vajma.info/cikk/kultura/13089/Szenttamason-

bemutattak-a-Gion-Nandor-albumot.html

2124. Bence Erika: Multicultural Dialogue in Laszlo Végel's
Neoplanta, avagy az Igéret Foldje. = Multilingualism and
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2182. Paraczky Laszl6: Kettds iinnep Szenttamason. Vasdarnap adtak
at az idei Gion Nandor Regény- és Novellapdlydzat gyézteseinek jaro
dijakat és felavattak az iré mellszobrat. Magyar Sz6, 2022. augusztus
16. https://www.magyarszo.rs/hu/5006/kultura/270253/Kettés-Unnep-
Szenttamason-szenttaméas-Gion-Nandor-Emlékhaz.htm2176.

2183. Paraczky Laszlo: |, Visszatért” sziilbhdaza udvaraba Gion
Nandor. A nagy emberek, koltok, irok mindig egyszeriiek és oszinték.
Magyar Sz0, 2022. augusztus 23.
https://www.magyarszo.rs/hu/5013/vajdasag/270737/,,Visszatért”-
sziiléhaza-udvaraba-Gion-Nandor-Gion-Nandor-Emlékhaz.htm

e

A

A Gion Nandor Emlékhaz munkatarsai, Paraczky Laszl6, Németh
Dezsé és dr. Horvath Futo Hargita leleplezi Gion mellszobréat az
emlékhaz udvaraban
(Fénykép: Otos Andréas)
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2184. Szilagyi Nagy lldiké: Minden leirt betii hitvallas. A 9. kotet
megjelenésével teljesse valt Gion Nandor életmiisorozata. Magyar
Nemzet, 2022. december 16.

https://magyarnemzet.hu/ kultura/2022/12/minden-leirt-betu-hitvallas

2185. Toth Livia: Uj elemmel gazdagodott a kultikus emlékhely. Hét
Nap, 2022. augusztus 18., 33. sz.
https://hetnap.rs/cikk/uj-elemmel-gazdagodott-a-kultikus-emlekhely-
40706.html

2023

2186. Varga Klara: ,, Gyonyorii év kezdddott, higgyétek el nekem”.
Interju Kurcz Adam lIstvannal, Gion Nandor Az angyali vigassag
cimii regényének szerkesztojével a mii elso teljes kiadasa kapcsan.
Magyar Hirlap, 2023. januar 1.
https://www.magyarhirlap.hu/kultura/20221229-gyonyoru-ev-
kezdodott-higgyetek-el-nekem
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Gombar Imre 751

Gombos Katalin 642

Gonda Janos 757

Gorecka, Anna 505

Gothar Péter 1322

Gobzon Akos 692

Gokhan, Ayhan 2113

Gorombei Andras 399, 1028, 1197, 1258, 1419, 1432, 1537, 1539,
1545, 1554

GOtz Anna 747

Gremsperger Laszl6 1461

Grendel Lajos 414, 1167, 1817

Grezsa Ferenc 1332, 1523

Grisza Valéria 551

Groh Géspar 1484

Gruik Ibolya 2089

Gruji¢, Gavrilo 739, 1153

Gubéas Agota 128, 1216

Guelmino Sandor 78, 126, 128, 1140, 1168, 1465
Gulyas Jozsef 1725

Gusztony Endre 744

Gyabronka Jozsef 572, 656, 657, 658, 659, 660, 661, 662, 663, 664,
665, 667, 669, 670, 672, 681, 725, 726, 727, 728, 729, 730, 731, 732
Gyarmathy Livia 1322

Gyarmati Jozsef 167

Gyarmati Kata 740, 744, 1715

Gyenes Zita 561

Gyertyan Ervin 1290

Gyesko Agnes 1461

Gyimesi Laszl6 486

Gyorgy Péter 2017, 2022

Gy®6ri Emil 580

Gy6ri Tamas 129

Gyurcsik Maria 485



H. Gy. 1054

Hajdu Gergely 1382

Hajdu Laszl6 30, 109

Hajd( Réfis Gabor 1101, 1102, 1259

Hajnal Gabor 339

Hallai Hajnalka 518, 521, 772, 775

Halmy Gyorgy 128, 757

Hamor Janos 707

Harag Gyorgy 11, 30, 109, 1276

Harkanyi Endre 572, 579, 656, 657, 663, 665, 670, 729, 732, 736
Harkanyi Odon 633

Harsanyi Endre 725

Harsanyi Gabor 661, 662, 663, 670, 727, 732
Hatvani Daniel 1073

Haumann Petra 579

Havas Péter 469, 753

Havel LaszI6 747

Hé&zi Hunor 605, 606, 610, 612

Hegedlis Antal 1277

Hegedts D. Géza 579, 688, 734, 735, 736
Hegedlis Géza 334

Hegediis Maria 402, 406, 408, 412,

Hegyi Barbara 720

Heller, Joseph 465

Helyei LaszI6 574, 689, 710, 711, 712, 713
Hemingway, Ernest 466, 1081

Herbut Anik6 1501, 1666, 1667, 1668

Herceg Ferenc 654

Herceg Janos 78, 128, 273, 384, 385, 545, 546, 642, 643, 707, 942,
982,1017, 1021, 1103, 1157, 1308, 1372, 1637
Herédi Karoly 2174

Herendi Janos 751

Herman Levente 486

Hernadi Miklos 969, 969, 978

Hernyéak Gyorgy 571, 576, 577, 578, 1276, 1669
Hernyak Zsbéka 762, 767

Heves LaszIlo 757
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Hirsch Tibor 1291

Hodi Eva 1696, 1703

Haédi Sandor 1300

Hoffman Viktoria 1184

Holdosi Jozsef 1714

Hollé Janos M. 115, 753

Hollési Frigyes 747

Horkai R6zsa 580, 707

Hornyak Ferenc 1563

Hornyik Gyorgy 78, 1757

Hornyik Miklés 128, 386, 398, 908, 917, 918, 1185, 1199, 1597,
1598, 1818

Horpacsi Sandor 1169, 1446

Horvath Adrienne 756

Horvath Futdé Hargita 518, 519, 520, 521, 522, 523, 758, 759, 761,
762, 763, 764, 765, 766, 769, 770, 771, 772, 773, 774, 775, 776, 777,
804, 815, 841, 847, 851, 877, 879, 888, 1717, 1741, 1780, 1819,
1820, 1859, 1860, 1861, 1862, 1863, 1864, 1865, 1866, 1902, 1903,
1904, 1905, 1928, 1929, 1930, 1931, 1932, 1933, 1934, 1937, 1940,
1963, 1969, 1971, 1974, 1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1988, 1999,
2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2016, 2020, , 2021, 2023, 2024, 2026,
2027, 2047, 2048, 2049, 2050, 2051, 2052, 2053, 2054, 2055, 2088,
2090, 2091, 2105, 2108, 2109, 2110, 2111, 2112, 2117, 2126, 2127,
2128, 2129, 2137, 2148, 2162, 2163, 2175, 2176, 2177, 2183

Horvath Géza 552

Horvéth Gyorgy 757

Horvath Gyorgy [Szerbhorvath Gyoérgy] 758, 1447, 1502, 1503,
1638, 1693, 1694, 1781, 1821, 1867, 1897, 2025

Horvath llona 806, 2042

Horvath Jozsef 465, 550, 553, 555, 556, 558, 561, 567, 569, 655
Horvath Kinga 745

Horvath Laszl6 741, 747

Horvath Matyas 1217

Horvath Rebeka 742

Horvath Sandor 575, 579, 709, 718

Horvath Zsuzsanna 756



Hozsa Eva 425, 770, 1599, 1639, 1640, 1641, 1642, 1670, 1695,
1696, 1716, 1717, 1782, 1819, 1822, 1861, 1906, 1977, 1978, 1979,
2026, 2027, 2051, 2052, 2053, 2054, 2055, 2090, 2109, 2111, 2162
Hristi¢, Jovan 903

Hristi¢, Zoran 739

Hronec, Vitazoslav 1194, 1195m 1205

Hugyik Mihaly 575

Hunyadi Csaba Zsolt 424

Hunyadi Tinde 520, 522, 774, 776

Hunyadkdrti Istvan 747

Hupkd Istvan 746, 750, 1219

Huszér LaszI6 507, 579, 666, 720, 730, 731, 735, 1405

Huszta Daniel 740

Huszta R6zsa 1555, 1556, 1557

Ig6 Eva 689, 709

Mli¢, Ljiljana 520, 774,

Ili¢, Srdan 751

Illés Andrea 1643

Ilyés Gyula 344

Imre Attila 1930

Infantyijev, Vlagyimir 1073

Ispanovics Csap0 Julianna 456, 457, 1426, 1717, 1861, 1931
Istenfél6 Daniel 201, 202,

Ivak, Jan 751

Ivan Violetta 519, 773, 2016

Ivanka Csaba 658, 659, 660, 662, 672, 726, 727, 728, 732
Ivkov, Bosko 1192

Izs6 Tamas 756

Janiéijevi¢, Marko 520, 522, 774, 776
Jakobsz Istvan 1366

Jakovljevi¢, Ana 518, 772

Jankovics Bocskovics Eva 744
Jankovi¢, Dragoslav Maks 739
Jankovi¢, Ilija 78

Jankovié, Pavle Sole 1260

Janovics Erika 740
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Janosi Zoltan 2144

Jaskierny, Teresa 504

Jeli Ferenc 55, 128, 748, 755, 1207, 1322, 1326

Jeli Viktoria 748

Jelisavi¢, DPorde 746

Jeney Zoltan 752

Jeszenszky Ivan 489

Joci¢, Ljubisa 1073

Jodal Kalméan 763

Jodal Roézsa 763, 764, 765, 771, 823, 2091

Jokai Anna 414

Joler, Predrag 462

Joo Laszl6 542

Jordan Tamas 647, 749

Jovi¢, Dragan 566

Josvai Lidia 128, 714, 723, 733

Juhasz Dezsd 1956

Juhasz Désa Janos 1558

Juhasz Erzsébet 1029, 1030, 1300, 1312, 1371, 1372, 1757
Juhasz Ferenc 1522

Juhasz Géza 396, 545, 971, 998, 1104, 1105, 1106, 1107, 1108, 1485,
1524

Juhész Gyorgy 128, 755, 1383, 1600, 1823, 1907

Juhasz Jacint 564, 674, 677

Juhész L. Géza 1261

Juhasz Rebeka 1935

Jung Karoly 462, 684, 999, 1301, 1342, 1344, 1346, 1371, 1372,
1397, 1856

Junger Ferenc 128, 153, 1109

Kabdebo Lorant 1908
Kaich Katalin 1292, 1728
Kakas Jozsef 128, 1141
Kakonyi Péter 1671
Kéakonyi Tibor 569
Kalapati Janos 557
Kalapis Zoltan 159, 1601
Kallai Ferenc 644, 748
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Kallai llona 629

Kall6 Béla 743

Kamenarovi¢, Gordana 566
Kanjuh, Miron 497

Kéntor Lajos 89, 1000, 1186, 1187, 1644
Kanyadi Andras 525

Kéanyadi Sandor 126, 366, 734
Kanyo Gazso Tiinde 766

Kanyd Jankovics Erika 769, 2021
Kapecz Zsuzsa 414, 1420
Kapitany Laszl6 81, 82, 83, 85
Képoszta Rdzsa 1237

Karadzi¢, Vuk 462, 1346
Karatson Endre 414

Kardos Ferenc 128

Kardos Ibolya 567

Kardos Krisztian 740

Kari Gyorgyi 574

Karolyi Csaba 717, 1462

Karolyi Gabriella 745, 1566
Karolyi Mihaly 1322

Karpéti Aurél 675

Kartag Nandor 128, 1645

Kassai Georges 414

Katan Imre 128

Katona Imre 689, 710, 711, 712, 713
Katona Imre Jozsef 574

Katona Janos 672, 747, 749
Kacanski, Svetozar 427

Kautzky Armand 720

Keczeli Klara, P. 128, 1293, 1294
Kelemen Laszl6 685

Kende Janos 55, 59, 747, 748
Kende Julia 753

Kender Janos 1207

Kerekes Emil 629

Kerekes Eva 659

Kerekes Valéria 567, 571, 573
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Keresztes Csaba 748
KerSovani, Otokar 341

Kertész Akos 414

Kertész Péter 632, 633, 635
Kéri Kitty 752

Kéry Gyula 668, 731

Keserti Piroska 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125,
Ketig, Tomislav 1098

Kibédi Varga Aron 1110
Kincses Endre 770, 2052, 2101
Kinka Rita 1276

Kiraly M. Jutka 1504

Kis Erzsébet 167

Kisfalussy Balint 676

Kisimre Ferenc 128, 1384

Kiss Akos 755

Kiss Andrea 745

Kiss Aniko 743

Kiss Benedek 486

Kiss Eva 879, 1538

Kiss Ferenc 2090

Kiss Géza 483

Kiss Igor 2130

Kiss Imre 1619

Kiss Jalia 550

Kiss Julia, N. 460, 464, 557, 564
Kiss Julianna 983

Kiss Magdolna 2154

Kiss Marton 756

Kiss Natalia 489, 520, 521, 524, 526, 527, 528, 529, 532, 764, 765,
766, 774, 775, 778, 2020, 2117
Kiss Noémi 1825

Kojadinovi¢, Rade 566

Koji¢ Csékany Erzsébet 447
Kocsis Anita19010

Kocsis Arpad 1868

Kocsis Lenke 762

Koczka Andras 756
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Kokity Rozélia 983

Kékai Anna 744

Kokla, Tiiu 304, 510

Kollar Arpad 1672

Kollar Laszl6 59

Kollar Maria 1980

Koler Renata 520, 774

Kolmanic, Karolina 1073

Kolozsi Tibor 970, 1001, 1757
Kolozsvari Istvan 748

Kolozsvari Papp Léaszl6 414

Koltai Agnes 1295

Koltai Janos 753

Koltay Jend 755

Koltay Zsuzsa 530, 2149, 2158, 2164
Komaromi Gabriella, F. 1165, 1200, 1448, 1463, 1505, 1697
Komaromi Jézsef Sandor 360
Komaromi Sandor 741

Komporaly, Jozefina 2164

Koncz Gabor 580, 716

Koncz Istvan 644, 1013, 1342, 1856
Konrad Antal 572, 632, 637, 656, 725
Kontra Ferenc 386, 807, 1218, 1420, 1465
Koobs Gabriella 1783

Kopeczky Csaba 1055

Kopeczky Léaszl6 546, 989, 1073
Korhecz Tamés 1997

Kornis Mihaly 414

Késa Noémi 749

Kosarszky Péter 564, 580

Koscsisak Andras 741

Kosz6 Agnes 1309

Kosztolanyi Dezs6 1977

Kotroczd Maté 741

Kovécs Agnes 752

Kovécs Akos 757

Kovacs Andras 1322

Kovacs Andras Ferenc 734
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Kovacs Alex 2092

Kovacs Attila 749

Kovacs Blanka 1937

Kovacs Eszter 1506

Kovacs Fanni 742

Kovécs Frigyes 550, 557, 573

Kovacs Gyorgy 369, 747

Kovécs Gyula 755

Kovacs Imre 480

Kovacs Jolanka 518, 520, 522, 523, 524, 526, 528, 532, 762, 763,
772,774,776, 777, 778, 780, 821, 839, 851, 1824, 1946, 2047, 2083
Kovacs Jozsef 522, 776

Kovacs Katalin 564

Kovacs Lajos 1869

Kovacs Laszlé 755

Kovacs Lea 419, 513

Kovacs Nandor 128, 1011, 1031
Kovacs Nemes Andor 740

Kovacs Nora 748

Kovacs Viktor 490

Kozak Andras 564

Kozar Alexandra 1602

Kolgyesi Gyorgy 751

Kémives Sandor 579

Kdvary Péter, E. 128

Koérmendy Zsuzsanna 412, 413, 415, 417
Korosi Zoltan 414

Korossi P. Jozsef 422, 1690

Krabesz Gréta 167

Kranitz Lajos 666, 668, 669, 730, 731,
Kraszulyak Orsolya 847

Krebsz Janos 1673

Krémer Martina 745

Krajcsovics Janos 747

Kralj, Petar 746

Krasznahorkai Laszl6 414
Krivokapi¢, Marija 2053

Krleza, Miroslav 1156
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Kubik Anna 753

Kujundzi¢, Miodrag 1238

Kukorelly Endre 414, 678

Kuktin Erzsébet 456, 457

Kulcsar Katalin 128, 612, 630, 643, 646, 676, 686, 715, 721, 722,
734, 737

Kulcsar Péter 575

Kulcsar Szabo Ern6 717, 1421, 1433

Kuli¢, Josip 500

Kulin Ferenc 1

Kun Vilmos 757

Kund Tamas 756

Kurcz Adam Istvan 112, 113, 115, 125, 126, 128, 276, 281, 310, 452,
463,470, 471, 472, 474, 475, 476, 567, 581, 582, 583, 584, 602, 603,
604, 605, 606, 607, 608, 609, 610, 611, 612, 766, 847, 1981, 2005,
2006, 2007, 2008, 2029, 2030, 2031, 2032, 2033, 2034, 2056, 2057,
2058, 2059, 2060, 2061, 2062, 2063, 2064, 2065, 2066, 2067, 2068,
2069, 2070, 2071, 2072, 2084, 2089, 2092, 2093, 2094, 2095, 2096,
2097, 2098, 2099, 2100, 2112, 2113, 2115, 2116, 2118, 2130, 2131,
2132, 2133, 2134, 2135, 2136, 2136, 2137, 2150, 2151, 2152, 2153,
2154, 2160, 2165, 2166, 2169, 2172, 2186

Kurucz Gyula 508, 1032, 1056

Kurucz Sandor 59, 749, 755, 757, 2112

Kutasy Ferenc 575, 689, 709, 718

Laakso Johanna 2125

Laczkd Andras 1111

Ladi Istvan 167, 971, 1196, 1219, 1220, 1262
Ladik Katalin 464, 750, 1277
Lajber Gyodrgy 1351

Lakatos Fleisz Katalin 2137
Lakatos Klara 744

Lakatos Mihaly 1742

Lakner Edit 561

Lako Tibor 749

Lali¢, V. Ivan 1179

Lancz Irén 1646

Lanczi Agnes 604
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Lang Balazs 564

Lang Gusztav 2116

Lang Zsolt 1674, 1825, 1870

Lantos Gyorgy 755

Léaszl6 Huszér 64, 515

LaszI6 Judit 128

Léaszl6 Sandor 547, 561, 565, 567, 568, 576, 577, 578, 744
Latinovi¢, Petar 1196

Latyak Gyura 1098, 1205

Lavré Ferenc 547, 565, 568

Lazar Kati 752

Lazar Szlics Aniko 766

Légradi Gergb 564

Lehoczky Orsolya 574, 710, 711, 712, 713, 733
Lénart Maria 753

Lengyel Balazs 400, 401, 429
Lengyel Gabor 746, 751

Lengyel Péter 414

Lesna, Marta 397, 493, 501

Léphaft Pal 1938, 1939

Leuilly, Laurence 414

Lévay Endre 1073, 1083, 1136, 1239
Liptak Jeanne 741

Liptay Katalin 687

Liszkai Karoly 579

Lédi Gabriella 1911, 1940, 2138
Losonci Teri 749

Loérinc Timea 743

Lérincz Lajos 464, 465, 550, 556, 558
Lorincze Péter 57

Lovas lldik6 1887

Lovas Istvan 159, 167

Luffy Kati 1486

Lukacs Melinda 1941

Lukacs Sandor 654, 686

Lukac, Stjepan 419, 513

Lukié, Sveta 4, 5, 6, 128, 458, 738



Madi Szabé Gébor 580, 642, 688

Magos Gyorgy 655

Magyar Attila 576, 577, 578

Magyar Nagy Marianna 765

Major Anna 572, 575, 656, 657, 658, 659, 660, 661, 662, 663, 664,
665, 666, 667, 668, 669, 670, 672, 673, 690, 691, 693, 694, 695, 696,
697, 698, 699, 700, 701, 702, 703, 704, 705, 709, 718, 720, 724, 725,
726, 727,728, 729, 730, 731, 732,

Major Nandor 128, 922, 979, 1563

Major Sandor 754, 1434

Major Tamas 629

Majoros Gyorgyi 2032

Majoros Robert 740, 744

Majoros Sandor 612, 1603

Mak Ferenc 1342, 1344, 1386, 1387, 1388, 1604

Makai Jozsef 1675

Maksay Helga 580, 612

Malcié, Ivan 566

Malnay Zsuzsa 574

Mandy Ivan 358, 414, 429, 1639

Mann, Jolan 419, 513

Mann, Thomas 78, 109, 331, 349, 681

Manyai Zsuzsa 747

Mérai Sandor 734

Margocsy Istvan 719, 1487, 1815

Maérias Endre 1698, 1718

Markovits Ferenc 647

Markovi¢, Aleksandar 566

Méarkus Béla 984, 1033, 1057, 1075, 1449, 1466, 1507, 1539, 1699
Maros Miklos 1605

Marsall L&szI6 717

Marton Arpad 1871

Maté Laszlo 748

Matijevics Lajos 1202

Matijevi¢ Sarita 1897

Matisa Erika 750

Méatrahazi Méark 759

Matuska Marton 167
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Matyés Istvan 128, 403, 1076
Maurits Ferenc 80, 86, 94, 687, 1240, 1344, 1606
Mehandzi¢, Grujo 2163

Mécs Karoly 749

Meixler lldik6 575, 718

Meénesi Gabor 1872

Merkovic¢, Lazar 492

Mertz Tibor 574

Mess Attila 576, 578

Mészaros Karoly 347

Mészaros Maria 434

Mészaros Sandor 1333

Mészoly Miklos 414

Mezei Kinga 740, 744, 1715, 1718
Mezei Szilard 740

Mezei Zoltan 751

Mihajlovi¢ Annaméria 751

Mihaly P&l 747

Mihalyi Katalin 1873

Mihalyi Lajos 559, 560

Mikola Gyongyi 1743

Miko Zsolt 756

Mikula Sandor 720

Mikus Csaba 740

Milanovi¢, Zeljko 2048, 2110
Milisavac, Zivan 985

Millet, Rozsa 414

Mohacsi Zoltan 762, 2155, 2156, 2166
Moharos Attila757

Molnar Andras 632, 633, 636, 639, 640, 717
Molnar Aniko6 741

Molnar Cs[ikos]. Attila 128, 1034
Molnéar Balazs 747

Molnéar Eleondra 1676

Molnéar Imre 1058

Molnar Laszl6 741

Molnér Rita 1719

Molnéar Zoltan 896



Molnéar Zsofia 1677

Molnos, Emilie 414, 509

Moncorgé, Patricia 414

Monori Lili 748

Moor Marianna 644, 674, 677

Mora Regina 762, 763, 766, 769, 771, 795, 1912, 2021, 2036, 2091
Morel Andras 78

Moricz Ildik6 768

Moricz Zsigmond 2082

Morvai Ferenc 567, 568, 569, 573, 576, 577, 578

Morvai Kéaroly 545, 751

Maser Zoltan 1478, 1647, 1943

Mrozek, Stavomir 1276

Mudrinski, Dusan 1678

Muhi Béla 1980

Muller, Jean-Léon 414

Munjin Andrea 489, 522, 523, 524, 526, 527, 528, 529, 763, 776,
777,778,779, 780, 781, 851, 1784, 2047, 2049

Munjin Szokola Erika 518, 772

Munteanu, Todor 128

N. M. 1222

N. Simin 128

Néadas Péter 414, 1420
Né&dor Tamas 128, 1201
Nagy Andras 1648

Nagy Andrés, T. 658

Nagy Anna 659, 726

Nagy Emese 1455

Nagy Franciska 128, 390
Nagy Gébor 420, 664, 665, 729, 1608
Nagy Ildik6 1785

Nagy Istvan 739, 750
Nagy Istvan, P. 386

Nagy lzabella 128, 1366
Nagy Kornélia 767, 2143
Nagy Lajos 338

Nagy Laszl6 128, 738, 754
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Nagy Magdolna 1649, 1720, 1744, 1745, 1786, 1826, 1827, 1828,
1874, 1875, 1876, 1877, 1878, 1879, 1913, 1944, 1945, 1946, 1947,
1948, 1949, 1950, 1951, 1952, 1953, 2009, 2010, 2036

Nagy Miklos 657

Nagy Margit 128, 1980

Nagy Tibor 756

Nagy Zoltan 660, 727

Nagyabonyi Emese 743

Nagygellért Janos 460, 464, 465, 549, 550, 551, 552, 553, 554, 555,
556, 557, 558, 1129, 1276

Nagypal Gabor 576, 577, 578, 740

Nérai Balint 751

Naray Eva, P. 1334, 1344, 1367

Naszlady Agnes 1508

Nemes L&szI6 646

Németh Arpad 750, 1721

Német Attila 740

Németh Dezs6 128, 522, 527, 529, 532, 759, 776, 779, 781, 864, 869,
872, 879, 1550, 2148, 2183

Németh Ervin 741

Németh Ferenc 1746, 1787, 1829, 1830

Németh Gabor 748

Németh Istvan 126, 367, 370, 386, 546, 1046, 1136, 1143, 1143,
1301, 1312, 1397

Német Lilla 59

Németh Margit 751

Német Mérton 110, 111, 114, 127,

Németh Lajos, Cs. 655, 657

Németh P. Istvan 78, 128, 1141, 1276

Németh Zoltan 1831

Nesebik Angéla 575

Nesi¢ Maté 743

Neumann L&szI6 754

Niedzielsky Katalin 128

Niemczinowski, Zbegniew 1073

Nikcevi¢, Jasmina 2053

Nikodémusz, Elli 337

Nikoli¢, Bozidar 746
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Nikoli¢, Marijana 520, 774

Nobel Ivan 128, 298, 387, 407, 1410, 1411, 1412, 1413, 1414, 1428,
1551

Novak Aniko 766, 814, 1722, 1747, 2117

Novakovié¢, M. 1156

Nusi¢, Branislav 1156

0. A. 1609

Obradovi¢, Dositej 1195
Obrenovi¢, Aleksandar 1468
Odorics Ferenc 1223, 1374, 1467
Olasz Balazs 748

Olasz Sandor 1224, 1435, 1509, 1650
Onody Eva 128, 1610

Ondrejcsak Eszter 766, 2105, 2117
Oplatka Andrés 128, 1559

Oplatka Istvan 128

Orban Emese, B. 2074, 2167
Orban Otté 273, 306, 708
Oreskovi¢, Zelimir 1156

Oszer Imre 672

Oszter Sandor 579, 633, 640, 652, 661, 662, 664, 674, 677, 727, 728,
729, 735, 736

Osztovits Agnes 1436, 1954
Osztrogonacz lvan 167

OtaSevi¢, Branka 1296

Otos Andras 896, 2183

Ovari Lajos 55, 1207

Ozsvéath Sandor 1352

Okrész Ott6 561
Oreg Dezs6 1112
Oze Lajos 633
Orkény Istvan 1276

Padar Eva 1455
Pandy Lajos 720
Pal Jozsef, N. 1526, 1651, 1679
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Pal Jozsef 1360

Pall Anamaria 520, 522, 774, 776

Pall Sandor 1832

Palyi Andrés 1833

Pannonhegyi Katalin 1389

Popovi¢, Anita 518

Pap Endre 159, 167

Pap Jozsef 462, 546, 1093, 1098, 1176, 1277, 1301, 1563, 1856

Pap Zoltan 465

Papista Annamaria 745

Papp Agnes Klara 1390, 1680, 1723, 1788

Papp Arnold 743

Papp Eva 753

Papp Gébor 167

Papp Gyorgy 1241, 1552, 1560, 1563, 1588, 1978

Papp Janos 686, 720

Papp Richard 1748

Papp Tiinde 551

Papp Sandor 1059

Papp Zoltan 575, 720, 734

Paraczky Laszl6 743, 759, 790, 791, 793, 794, 795, 796, 802, 803,
804, 806, 809, 810, 811, 812, 814, 816, 817, 818, 820, 821, 822, 823,
825, 826, 827, 830, 831, 832, 834, 837, 839, 844, 845, 847, 848, 849,
850, 851, 852, 853, 854. 855, 856, 857, 858, 860, 861, 862, 863, 864,
866, 867, 873, 876, 879, 880, 881, 882, 883, 884, 885, 886, 889, 891,
892, 894, 895, 896, 897, 898, 899, 1955, 1956, 1957, 1983, 1984,
2011, 2012, 2013, 2014, 2015, 2037, 2038, 2039, 2040, 2041, 2042,
2043, 2075, 2076, 2077, 2078, 2079, 2080, 2101, 2102, 2103, 2139,
2140, 2141, 2142, 2168, 2178, 2179, 2180, 2181, 2182, 2183

Parkany Laszl6 128

Parti Nagy Lajos 414, 1420

Paskandi Geza 1142

Pasthy Matyas 577, 578, 739, 750

Pastyik Laszl6 985, 1157, 1637

Pasztor Jozsef, M. 1221

Pasztor Jozsef 59

Pasztor Kicsi Maria 522, 776, 2049, 2162

Pasztor Laszl6 1002



Pasztor Sandor 518, 521, 772, 775
Patak Marta 767, 768

Pataki Agi 564

Pataki Laszl6 750, 1465

Patho Istvan 579, 641, 736

Patd Imre 1013

Patdcs Laszl 582

Paulik Maria 757

Pavlovi¢, Miodrag 126, 329

Pécsi Gyorgyi 627, 1611, 1749, 1750
Pejanovi¢ Kristina 518, 521, 772, 775
Penavin Olga 1202, 1301, 1563
Penovac Endre 1422

Penovéc Kéaroly 1719

Penovéc Néray Eva 128, 1264

Pécsi Gyorgyi 105, 1527, 2157
Péntek Orsolya 1751

Pénzes Etelka 518, 522, 772, 776
Perendy Laszl6 748

Perényi Balazs 743

Péter Laszl6 93, 1301

Petersic¢, Vlado 498

Petkovi¢, Mirko 566

Petkovics Kalman 1093

Petd Gyorgyi 449

Pet6fi Sandor 126, 344

Petrik Pal 1136

Petrovié¢, Bosko 1194, 1195

Petrovi¢, Branka 746

Petrovi¢, Miodrag 566, 746

Petrovi¢, Senka 1754

Petrovics Agnes 755

Petrovics Emil 748

Philips Tom 2053

Pintér Andrea 583, 584, 786, 871, 1985
Pintér Jozsef 110, 111, 114, 127
Pintér Lajos (magyarorszagi kolto, esszéista) 404, 466, 1035, 1060,
1113, 1143, 1188, 1189, 1225, 1242, 1353, 1368, 1403, 1423, 1612
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Pintér Lajos (vajdasagi humorista) 395, 546, 1077, 1080

Pintér Molnéar Edit 447

Piszar Agnes 767, 862, 2143

Pisarev, Porde 128, 1354

Pisarska, Krystina 504

Pivnicki, Natasa 519, 521, 773, 775, 2016

Pletl Rita 1930

Podolszki Jozsef 1725, 1789, 1856

Podhoranyi Zsolt 1613

Pok Lajos 339

Polcz Alaine 678

Pollmann Teréz 881

Pomogats Béla 405, 972, 986, 1171, 1226, 1265, 1437, 1528, 1540,
1541, 1542, 1934

Pongo6 Gabor 740

Pop, Pavel 501

Popnovakov, Dragomir 1205

Popovi¢ Anita 518, 772

Popovi¢, Jovan Sterija 1156

Popovi¢, Radovan 973

Porogi Andréas 1420

Poros Laszl6 1543

Pds Sandor 572, 579, 632, 633, 634, 635, 636, 637, 638, 639, 640,
641, 656, 657, 658, 659, 660, 661, 662, 663, 664, 665, 666, 667, 668,
669, 670, 672, 724, 725, 726, 727, 728, 729, 730, 731, 732, 735, 736
Pdsa Zoltan 128, 1543, 1561

Poo0s Zoltan 2169

Posta Istvan 449

Poszler Gyorgy 348

Pressburger Csaba 1958

Pruzsinszky Sandor 762, 765, 767, 768

Pulisak, Mihajlo 751

Puskas Zoltan 576, 578, 740

Pusztay Janos 2116

Rackevei Anna 580, 716
Réacz Edvérd 742
Racz Péter 757



Radanyi Dominique 414

Radics Viktoria 1614

Randoti Miklos 128, 738, 865

Radd Denise 710

Radonji¢, Miroslav 1355, 1468
Radovi¢, Vesna 739

Radujkov, Radomir 1134, 1135
Rajhona Adam 580, 655, 711, 716, 721
Rajsli llona 2026, 2027

[Rojtos] Gallai Istvan 2116

Raksanyi Gellért 672, 673, 747

Ramacs, Mihal 1266

Ramadanski, Draginja 518, 519, 521, 772, 773, 775, 1928, 2016
Ras, Eva 746, 1196

Reinhofer, Vladimir 1073

Reményi Jozsef Tamés 1510, 1681, 1752, 1835
Rényi Adam 763, 764

Répés Zsuzsanna 1920, 1955

Reuter Lajos 1356

Réz Pal 418

Riegel Zoltan 896

Ristov, lvana 518, 772

Rochefort, Jean 748

Rokus Zoltan 744

Romhanyi Ibi 465, 547, 550, 551, 553, 554, 555, 556, 558
Rona Istvan 481

Romoda Ferenc 763, 764,765, 766
Romoda Renata 518, 520, 532, 772, 774
Rostas Antal 575

Rudas Istvan 720

Rudas Jutka 2051

Rudolf Péter 681

Roth Gizella 751

Ro6zsa Piroska 520, 774

Ruskuc, Svetislav 500, 566

Rutoni¢ Robert 743

Ruzsa Anna 522, 776
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S.n. 1061

Safar Aniko 747

Salamon Istvan 423

Salamon Joézsef 740

Salydmosy Miklds 347

Sandor Janos 1276

Sandor Zoltan 763, 764, 766, 814, 1959, 1986
Santa Ferenc 353

Santha Jozsef 1753

Santha Judit 128

Santha Sandor 547, 548, 549, 555,

Séara Balazs 468, 752

Sara Sandor 74, 380, 468, 752

Sari Laszl6 416

Sérosi Karoly 433

Séarospataki Istvan 1276

Séarospataki Zsuzsanna 676, 678, 680, 681, 682, 683, 686, 687, 721,
734

Sarusi Mihaly 1450

Schaffer, Peter 1276

Schein Gabor 708

Schell Judit 753

Schlosser, Christine 1790

Schulze Eva 59

Scotti, Giacomo 1073

Sebes Katalin 409

Sebii¢, Mirko 1897

Sebdk Zoltan 386

Seéerovié, M. 1156

Sekeru$ Zivanéevi¢, lvana 2048

Seleni¢, Marija 520, 774

Selmeczi Gyorgy 710, 711, 712, 713,

Sellé Hajnal 752

Seprddi Kiss Attila 575, 689, 690, 691, 693, 694, 695, 696, 697, 698,
699, 700, 701, 702, 703, 704, 705, 709, 718
Seregi Zoltan 1543

Serer Lenke 167

Seres Jozsef 1172



Sesztalov Juvan 646

Siflis Klara 1562

Silling Istvan 1960

Simin Magda 1205

Simin, N. 1267

Simon Gyorgy 670

Simon Lé&szl6 128, 707

Simon Mihaly 568

Simonyi Balazs 128, 391, 534, 758, 832, 1722
Simonyi Janos 684, 688, 722

Sinkd Ervin 128, 707, 904, 1154

Sinkd Istvan 59, 465, 549, 550, 551, 558, 567, 567, 632, 679, 739
Sinkovi¢ Cindori Marija 2016
Sinkovits Imre 559, 642, 649
Sinkovits Péter 128, 687, 1511

Sipos Andras 756

Sipos Lajos 2032, 2116

Sirbik Attila 1897

Sirmer Zoltan 740

Skirecki, Hans 508

Slavko Almazan 25

Smit Edit 768, 1563, 1564, 1565, 1615, 1616, 1617
Smit, Milan 566

Sodin Péter 59

Solténszky Tibor 580, 716

Soltis Lajos 739, 748, 1153

Solymosy Kurunci Viktoria 439
Solymosy Lajos 439

Somlyé Gydérgy 335, 708

Somogyi Bence 741

Somos Béla 1529

Soreti¢, Feda 492

S6s Boglarka 520, 774

Sos Endre 347

Sotér Istvan 675

Sovény Karoly 465, 550, 552, 557, 567
Spird Gyorgy 414

Stamenkovié¢, Miroslav 751
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Stani¢, Dragan 2108

Stany6 Karoly 751

Stefan Oszkar 91

Stefanovics Adam 757

Stepanov, Sava 1344

Stepanovi¢, Stanislav 547

Stifner Gabor 655

Stojici¢, DuSan 549, 550, 551, 552, 553, 554, 555, 556, 557, 558, 561,
566

Stojkov, Milan 751

Subié, Radoslav 1438, 1724

Sudarski, Porde Red 1073, 1335

Suka Sandor 658, 662, 726

Sulhof Jézsef 359

Sumonyi Papp Zoltan 579, 716, 735, 736
Susnjar, Stanko 1276, 1278

Siité Andras 126, 368, 414, 1276

Siité Csaba Andras 1791

Szabados Tamas, R 1357
Szabados Zso6fi 766, 2117
Szab6 Eva 579, 735

Szab0 Frigyes 983

Szabé Gyula 559, 560, 642
Szab0 Istvan id. 739

Szabé Istvan ifj. 1154, 1156
Szab0 Judit, G. 1366

Szab6 P. Katalin 2064

Szab6 Laszl6 55, 56, 748, 1207, 1208, 1291, 1322, 1326, 1348, 1563
Szabo6 Lorinc 675

Szab6 Magda 1654

Szab0 Margit 740

Szab6 Marta 59, 128

Szab6 Marton Istvan 814, 2081
Szab6 Ottd 743

Szab6 Paldcz Attila 1618, 1792
Szab6 Sandor 564, 648

Szab0 Sarolta 1914
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Szab6 Zsuzsanna 744

Szacsvay Laszld 632, 635, 637, 639, 640
Szajbély Mihaly 1269, 1369

Szajko Istvan 1358, 1422

Szakacs Emese 721

Szakacsi Sandor 748, 752

Szakolczay Lajos 128, 1062, 1078, 1079, 1173, 1174, 1270, 1619
Szakonyi Karoly 78, 224, 389, 652, 1343
Szalas Timea 751, 1351

Szalma Balazs 742

Szalma Gabor 764, 2020

Szamos Mariann 765

Szant6 Gyorgy T. 1536

Szanté Marta 1620, 1700

Szarka Elvira 520, 774

Szarvas Melinda 1880, 1915, 1916, 1917, 1987, 2017, 2082
Szaszi Zoltan 767

Szathmari Istvan 686, 686

Szavai Géza 1227

Szavai Janos 1080, 1190, 1271

Szaz Pal 762

Szebényi Cecilia 679

Szécsi Margit 128, 738

Szécsényi Ferencné 748

Szederkényi Miklés 757
Szegedy-Maszak Mihaly 178, 1755
Szegedi Szab6 Béla 2158

Székely B. Miklos 748

Székely Eva 1488

Szekér Endre 404, 1512

Szekeres Knefély Klara 1346

Szekeres LaszI6 1300

Szél Olivér 751

Szeles Karoly 395

Szeli Istvan 78, 275, 313, 381, 382, 396, 436, 440, 442, 444, 1066,
1175, 1214, 1312, 1563

Szeli Miklés 167

Szemeredi Magda, M. 128, 1036, 1037
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Szende Thomas 414, 509

Szent Szava 462

Szenteleky Kornél 643

Szepesi Attila 1392, 1652

Szerb Antal 113, 132, 332, 346, 428

Szerda Zso6fi 2170

Szerencsi Hugo 747

Szersén Gyula 686, 715

Szigeti Lajos Sandor 1460, 1544

Szilagyi V. Ferenc 1653

Szilagyi Istvan 579, 747, 748, 751, 1714
Szildgyi Kéroly 395, 1836

Szilagyi Laszl6 545, 546, 896

Szilagyi Marton 1393, 1451, 1488, 1701, 1961
Szilagyi Nagy Ildik6 2184

Szildgyi Nandor 567, 568, 569, 576, 577, 578, 740, 750
Szilagyi Tibor 636, 639, 689, 724,

Szilagyi Virgil 469, 753

Szilagyi Zoltan 551, 557

Szilagyi Zs6fia 1489, 1490, 1654, 1702, 1881
Szirak Péter 1545, 1654

Szirmai Karoly 128, 738, 924

Szirtes Agi 564, 579, 735, 736

Szivel Andrés 64

Sziveri Béla 744

Sziveri Eva 744

Szkenderovics Karoly 547, 565, 568

Szkopal Béla 465, 547, 549, 552, 553, 554, 555, 556, 558
Szlancsik Enik6 1882

Szloboda Janos 1622, 1703

Szloboda Tibor 576, 577, 578

Szokai Imre 9, 128

Szombath Andras 74, 767

Szonda Szabolcs 128

Szondi Gyorgy 1801

Sz6gi Csaba 1918

Sz6dy Szilard 716

Széke Agnes 1793
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Szo6116si1 Laszlo 740

Sz6116sy Klara 339

Sz6ts Istvan 759

Sztancsics Andras 362

Sztarek Andrea 661

Sztics Imre 128, 464, 987, 1081, 1145, 1272
Szlics Marta 1237

Sylvester Lajos 1621

Tabajdi Csaba 1600

Tabori N6ra 748

Téacsi Béla 767, 768

Tahi Jézsef 572, 656, 725

Takacs Ferenc 1404, 1655

Takacs Gyorgy 656, 658, 659, 661, 663, 664, 665, 670, 672, 720,
725,726, 727,728, 729, 730, 731, 732
Takacs Imre 550, 553, 557

Takacs Istvan 663

Takacs Timea 522, 776

Takats Gyorgy 572

Talldsy Irén 50, 751

Tamas Benedek 579

Tamas Istvan 1697

Tamasi Aron 78

Tanczos Tamas 575

Tandor Lajos 662, 663, 728

Tandori Dezs6 414

Tapai Kornélia 567

Tar Sandor 414

Tari Istvan 896, 1919

Tari Laszl6 1962

Tarjan Tamas 128, 717, 756, 1310, 1491, 1566
Tarnok Zoltan 427

Tatar Kalman 767, 768

Tétrai S. Miklos 765, 766, 767, 768, 896
Taxner-Toth Emé 1228

Teleki Emese Eugeénia 744

Temesi Ferenc 128, 414
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Terék Jend 720

Terék Julianna 746

Ternovac Daniel 2188

Ternovacz Istvan 582

Tettamanti Béla 101

Thomka Beéata 386, 1837

Thomka Orsolya 128

Tihanyi Péter 647

TiSma, Aleksandar 1194, 1195

Todorovity Denisz 744

Toldi Eva 762, 1311, 1312, 1370, 1452, 1492, 1513, 1514, 1682,
1838, 1963, 2044, 2045, 2119, 2120

Tolnai Miklés 579, 666, 730

Tolnai Ott6 53, 319, 386, 647, 905, 969, 1143, 1154, 1300, 1757
Tolnai Szabolcs 128, 1623

Tolnay Istvan M. 128, 1170

Toman Laszl6 975, 1146, 1794

Tomanek Nandor 632, 635, 639

Tomin Vera 1962

Tompa Zséfia 1981, 2032

Tomik Larisa 518, 521, 772, 775

Tobth H. Zsolt 1493, 1567

Topalov Vasilije 1465

Torba Zsuzsanna 1705

Tordy Géza 633, 636, 639, 640, 641

Tornai Jézsef 1617

Torok Csaba 128, 1073, 1147, 1177, 1178, 1191, 1192, 1203
Tot, Timea 518, 521, 772, 775

To6th Andor 1656

Toth Aniko, N. 1494, 1495, 1530

Toth Barnabas 128, 533, 535, 536, 537, 539, 540, 541, 544, 758,
1698, 1722

To6th Daniel 765

To6th Emese 1424

To6th- Glemba Klara 1704

Toth Ida 2171

Toth Istvan 749

Toth Jozsef 574



Téth Judit 667

Toth Klaudia 745

Téth Laszl6 559, 560

Toth Livia 764, 2185

Téth Loon 751

To6th Tibor 547, 565, 1610, 1964
Tor6cesik Mari 636, 637, 639, 641
Torok Istvan 579

Torok Margit 1439

Torkoly Istvan 167

Torteli Laszl6 561, 567, 573
Trintignant, Jean-Louis 748, 1289
Tripolszky Laszlé 1359

Turi Gébor 1405

Turi Tibor 128, 1313, 1314, 1315, 1316, 1375
Tuskes Tibor 1017

Tyll Attila 667, 730

Uglarné Fazekas Katalin 1397

Ugrin Aranka 755

Ujlaki Dénes 747, 748, 756

Urbéan Janos 1013, 1073, 1083, 1204, 1757

USumovié¢, Neven 419, 513

Usztics Méatyés 579, 690, 691, 694, 695, 696, 697, 698, 699, 700,
701, 702, 703, 704, 705, 735

Utasi Aniko 518, 520, 772, 774

Utasi Csaba 128, 546, 929, 943, 944, 945, 946, 1038, 1067, 1082,
1116, 1148, 1229, 1453, 1552, 1563, 1588, 1624, 1657, 1683, 1756
Utasi Csilla 763, 1988

VK 2173

Vaci Zsolt 520, 774

Vadasz Gyula 648, 679, 1366
Vadasz llona 562, 563, 570, 649, 653
Vadlovo Gabriella 763, 764

Vadnai Erika 745

Véagner Janos 128
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Vajda Gabor 919, 1039, 1117, 1118, 1243, 1244, 1317, 1371, 1372,
1394, 1469, 1470, 1515, 1625, 1659, 1725, 1757, 1794

Vajda Gyorgy Mihély 1360

Vajda Karoly 747

Vajda Tibor 460, 548, 549, 550, 551, 552, 553, 554, 555, 556, 557,
558, 561, 558, 565, 567, 573, 576, 577, 578, 1145, 1276, 1995
Valachi Anna 128

Valcsicsak Dora 104, 1684

Valko Mihaly 128, 1245

Valkovics Anett 742

Valkovics Patrik 742

Vamos Vera, B. 126, 738

Vandor Eva 747

Varadi Ferenc 756

Véradi Hajnalka 548

Varady Tibor 545, 1098

Varanyé Takacs Szilvia

Varga Andrea 742

Varga Etel 546

Varga Florian 744

Varga Geza 546, 580, 716, 1014, 1015, 1016,

Varga llona 673

Varga Imre 947, 976

Varga Istvan 167, 464, 465, 547, 1040, 1063, 1119, 1120, 1121,
1145, 1156, 1246, 1395, 1440, 1471, 1516, 1531, 1658

Varga, Josip 500

Varga K. 1884

Varga Klara 1840, 2172, 2186

Varga Lajos Marton 628, 631, 671, 685, 706, 708, 717, 719, 1041,
1042, 1122, 1247, 1376, 1380, 1425, 1441, 1442, 1443, 1626
Varga Méria, Sz. 1273

Varga Reka 742

Varga Szilveszter 386

Varga Tamas 740, 743

Varga Teodéra 744

Varga Vanda 743

Varga Zoltan 443, 644, 752, 977, 988, 989, 1003, 1043, 1044, 1064,
1065, 1248, 1276, 1318, 1444, 1517, 1518



Varhegyi Istvan 751

Vari Fabian Laszl6 734

Varkonyi Zsolt 1997

Vari Gyorgy 1839, 1989

Varkula Irén 1568

Vathy Zsuzsa 414

Vass Csongor 128

Vas Istvan 675

Vas Janos 643, 646

Vebel Lajos 126, 275, 1366

Végel Laszl6 86, 167, 386, 795, 969, 1043, 1143, 1376, 1519, 1552,
1563, 1588, 1856, 1875, 1989, 2104, 2124
Végh Atilla 1841, 1842

Végh Balézs Béla 1685

Végvari Tamas 673, 722

Vékas Janos 738, 1377, 1990, 1991

Velez Martina 1965, 1966

Velez Varga Lilla 742

Venczel Valentin 550, 553, 557, 739, 751
Venczel Vera 652

Verber, Eugen 500

Verebes Krnacs Erika 581

Veres Andras 1755

Veres Emese 612

Veres Zsolt 756

Veress Jozsef 1472

Versényi Laszlé 676

Vészi Endre 126, 738

Vészits Andrea 410

Vicai Olivér 1237

Vicei Natalia 576, 577, 578

Vickd Arpad 491, 494, 499, 502, 531, 1687
Vicsek Karoly 50, 386, 467, 746, 750, 751, 786, 1196, 1220, 1230,
1262, 1294, 1296, 1351, 1361, 1867, 1874, 1897, 1941, 1985
Vigh Rudolf 1465

Vilcsek Béla 1454, 1520

Vincze Ferenc 1758, 1801
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